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NOWA FILOZOFIA

w Polsce wieku XVlli-go.

Proby przyswojenia szkole polskiej i piSmiennictwu zdobyczy
naukowych zachodu uprzedzita krytyka nowej filozofii, podjeta przez
duchowienstwo zakonne ze stanowiska interesow religii. SzczegO6lnie
wrogie wzgledem niej stanowisko zajeli jezuici, upatrujacy w nowa-
torstwie niebezpieczenistwo dla wiary. Oni pierwsi wystgpili prze-
ciwko Kartezyuszowi, diugo nie mogli pogodzi¢ sie z naukami do-
Swiadczalnemi.

Ksigdz Jerzy Gengell (f 1730), rektor kolegium jezuickiego
gdanskiego, autor dziet polemicznych, wymierzonych przeciwko lute-
ranizmowi, kalwinizmowi i jansenizmowi, w dwoch ksigzkach, ogto-
szonych w Brunsberdze: ,,Eversio atheismi“ (1716) i ,,Gradus ad
atheismum* (1717), pierwszy zaatakowat Kartezyusza, przedstawia-
jac go za gorszyciela i nieprzyjaciela religii. Podstawe catej filozofii
kartezyanskiej stanowi—pisze Gengell—watpienie. Kaze nam Karte-
zyusz watpi¢ o wszystkiem i dowodzi, ze nic niema pewnego, nawet
czy Swiat widomy rzeczywiscie istnieje, czy jest ziemia, niebo ijaki-
kolwiekbgdz przedmiot, ksztatt, wielko$¢ i miejsce. Powatpiewa
o wiarogodnosci takich pewnikéw, jak: ze cato$¢ jest wiekszg od swo-
jej czesci; ze ilosci réwne trzeciej, sa sobie rowne. Tego rodzaju
premisy czyz nie prowadzg do watpienia o istno$ci samego Boga?

|



2 NOWA FILOZOFIA W POLSCE WERKU XVIII.

Kartezyusz uczy, jako Bog mogt sprawi¢, ze dwa razy dwa nie czyni
czterech; ze jeden i ten sam przedmiot jednoczes$nie istnieje i nie
istnieje; Zze twierdzenia sprzeczne moga by¢ prawda. Czyz to nie
prowadzi do wniosku, ze Bdég jest i Boga niema; ze jednoczes$nie
jest i nie jest? Za fraszke poczytuje Kartezyusz argumenta najwie-
kszych filozoféw i teologéw, powotywane Kku stwierdzeniu istnienia
Boga; tymczasem przywodzone przez niego hie majg nawet pozoru
prawdy, z gruntu sg mylne. Aksyomat: cogito, ergo sum biedny jest
réwniez. Kto watpi, czy istnieje, watpi¢ tez moze, czy mysli. W ogdle
doktryna kartezyanska, jako prowadzaca do negacyi nieSmiertelnosci
duszy ludzkiej i egzystencyi Boga, stanowi jeden ze stopni do atei-
zmu. Nie jest Kartezyusz tworcg filozofii zreformowanej i zdrowej,
jak twierdza jego zwolennicy, lecz raczej koryfeuszem zepsucia, jak
stusznie Swiadczg liczni znanej stawy uczeni. Traktuje go ks. Gen-
gell z wysoka: zarzuca mu, ze niczego dokladnie nie umiat. Bardziej
sie ubiegat za nowoscig, niz prawda; wiecej za stawg rozgto$ng, niz
poczciwg ‘)

W r. 1724 ponowit Gengell wydanie ,,Gradus ad atheismum
we Lwowie, gdzie jako rektor kolegium do walki przeciwko Karte-
zyuszowi przyktadem swoim zagrzewat innych. W r. 1746 profesor
szko6t Iwowskich, Jan Kowalski, pod imieniem ucznia swego, Michata
Druzbackiego, wystawit na dyspute publiczng rozprawe przeciwko
Kartezyuszowi, a w obronie Arystotelesa 2; na ten sam temat w r.
1748 miat mowe jezuita réwniez, Stanistaw Jaworski 3. Ostatni dowo-
dzit, ze Kartezyusz nie zgadza sie czesto sam z sobg, gdy Arystoteles
jest zawsze z filozofig swoja w harmonii i bardziej, niz inni, da sie
nagig¢ do prawd koscielnych. Dla stwierdzenia mylnosci doktryny
kartezyanskiej, powotuje sie moéwca na powage pogromcy herezyi
(haeresum bellator), Gengella; wskazuje tez na ateizm Spinozy—przy-
ktad dowodny, do czego doprowadzi¢ moze watpienie.

Teorye, przeciwko ktérym wojowaly pisma jezuitow, mialy juz
w kraju odgtos, znachodzity nawet wyznawcdw. Zapoznawala sie
z niemi za granicg miodziez zamozniejsza, dla ktorej wiedza nie sta-

) ,.Gradus ad atheismum®, str. 112—121, passim.

Rozmowa o filozofii, przez Michata Druzbackiego, «karbnikowicza podol-
skiego napisana, a przy dokoriczeniu filozofii w szkotach Iwowskich ,Soc. Jesu“,
oraz z taz catg filozofig na publiczng dyspute wystawiona... d. 8 Lipca R. P. 1746.
8-0, kart nlb. 48. Poréwnaj Janockiego: ,Lexicon derer itztlebender Oelehrteu in
Polen“. Wroctaw, 1755, t. Il, str. 184.

3 ,Praefatio oratorio-philosophica™. Wyszta w r. 1767 w Warszawie w zbio-
rze p. t. .Specimina literaria laborum in Reipublicae Orthodoxae atque Ecclosiao
obsequia susceptorum*.
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nowita wprawdzie celu gtdwiego, pozadang, byta przeciez jako jeden
z motoréw blyszczenia towarzyskiego, narzedzie zniewalania sobie
opinii i torowania drogi do karyery publicznej. Stanistaw Mateusz
Rzewuski, majac w Paryzu syna, poézZniejszego wojewode wolynskie-
go, zalecat pod datg 4 Sierpnia r. 1721 guwernerowi Kaweckiemu:
rzycze aplikowac¢ sie ad Cartesianam, przynajmniej dla diskursu® *):
Obznajamiali miodziez z teoryami filozoficznemi zachodu cudzoziemcy
Francuzi, Wiosi i Niemcy, przybywajacy do Polski dla chleba, spro-
wadzani w charakterze pedagogéw na dwory magnatéw. Osiadly
w r. 1740 w Warszawie teatyn, ks. Antoni Marya Portalupi (f 1791)
krzewit filozofie profesora halskiego Krystyana Wolffa; pomysty tegoz
uczonego rozpowszechnial sprowadzony w 1743 na guwernera przez
podkanclerzego Matachowskiego, Wawrzyniec Mitzler de Kolof 2.
Niektérzy wreszcie z luminarzy duchownych przeszczepianiu wiedzy
zachodniej na grunt ojczysty nie skapili poparcia. Wizytator gene-
ralny misyonarzy, Piotr Hiacynt Sliwicki (1705 f 1774), oczyszczat
w seminaryach swego zgromadzenia wyktad teologii z dziwolggow
scholastycznych s). Andrzej Stanistaw Kostka Zatuski, biskup chet-
minski, kanclerz w. kor., obmys$lat sposoby podniesienia nauk w aka-
demii zamojskiej. W liScie, pisanym z Drezna 29 maja r. 1745, na-
stepujgce ordynatowi Tomaszowi Zamoyskiemu podawat rady: ,,Albo
profesorow dobrych, we wszelkich naukach zupetnie wyc¢wiczonych,
z cudzych krajow zaciggnac...; albo miédz akademiczng do cudzych
krajow posytaé, wybrawszy takie subjekta, w ktérych wieksza wy-
daje sie sposobno$¢ i otwartszy umyst, azeby im tam spadia ta fa-
talna tuszczka z oczu, ktoéra nie dopuszcza discernere dobrych i praw-
dziwych w naukach postepow... A kiedy jeszcze nastgpi lex domestica,
zeby zaden nie mogt mie¢ katedry ad docendum, pokiby sie-sam nie
uczyt przez kilka lat w akademiach cudzoziemskich—dopiero WMM.
Pan obaczysz z pociechg uberes studiorum fructus et frequentiam ucza-
cych sie, ktorzy z calej Polski confluent tam, gdzie vera scientia in-
vitabit scire cupientesll 4. Zostawszy, po zmartym w r. 1746 kardy-
nale Lipskim, biskupem krakowskim, a tem samem kanclerzem aka-

) .,Encyklopedya wychowawcza*, w art. ,Caraccioli“.

3 Powiada Mitzler o sobie, ze byt ,einer der ersten Apostot der Wolfi-
schen Philosophie in Pohlen® (,Warschauer Bibliothek” str. 170;; o Portalupim za$
ze: ,philosophiam Wolfianam inter primos iu Polonia docuit” (,,Acta litteraria, tri-
mestre 1T str. 130).

J) Mitzler. ,Acta litteraria, tr. 11, str. 135%.  Sliwicki... methodum scho-
lasticam tractaudi theologiam in seminariis congreg. suae abrogavit..."

*) tukaszewicz. ,Historya szkol* Il, str. 107, 108 w przyp.
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demii, zamierzyt Zatuski zaprowadzi¢ w niej reforme¢ w wyktadzie
filozofii i nauk matematycznych. Bedac w zazylych stosunkach
z Wolffem, postanowit sprowadzi¢ go do Krakowa, aby dat kurs pu-
bliczny filozofii i matematyki i przysposobit miodziez do wyktadu
tych nauk w akademii i jej koloniach ). Wspdtcze$nie (1740—1753)
pijar, Stanistaw Konarski, organizowat w Warszawie konwikt dla
szlachty i zabiegat okoto reformy szkolnictwa. W ustawach, dla ktd-
rych w latach 1753 i 1754 pozyskat zatwierdzenie kapituty towickiej
i Rzymu [Ordinationes visitationis apostolicae), unika¢ kaze profesorom
przy wyktadzie teologii kwestyi nieuzytecznych, niemajacych zwigzku
z obyczajami i wiara, zaleca najnowsze zdobycze wiedzy 2). Wype-
dzit ze szkoét pijarskich scholastycyzm, pamieciowos$é zastgpit rozumo-
waniem, podniost skale wyktadéw matematycznych, do geografii wpro-
wadzit atlas i globus, dat tez prawo obywatelstwa fizyce doswiad-
czalnej.

Podobny stan rzeczy pobudzat zwolennikéw starej filozofii do
opornosci i walki. Facultas philosophica w akademii krakowskiej pro-
pagowania nowosci strzegta sie pilnie. ,,O Kartezyuszu, Gassendim,
Lejbnicu i Newtonie nie méwiono tam, tylko odrzucajgc ich ukiady
filozoficzne, konczac zawsze na tem, ze chrzescianskiemu filozofowi
nie wolno udawac sie za nowemi filozoféw sektami, ale owszem, wi-
nien trzymaé sie jednej, a to arystotelesowej, poprawionej przez Sw.
Tomasza“. Nie przyzwolili profesorowie krakowscy na sprowadzenie
Wolffa, aby jako protestant i nowator nie zaszczepiat $rod miodziezy
herezyi. Nie mogae mie¢ filozofa, wystat Zatuski whasnym kosztem
do Hali akademika ks. Marcina Swiatkowskiego dla studyowania ma-
tematyki i umiejetnosci fizycznych. Czitowiek ten duzo skorzystat pod
gloSnym w Niemczech mistrzem; za powrotem (1749) do Krakowa,
chciat dawac lekcye matematyki sposobem, uzywanym przez Wolffa,
i wyrabia¢ powoli upodobanie do nowej filozofii; lecz, przesladowany
od starszyzny, musiat sie od zgromadzenia akademickiego oddali¢ 3.
Wspotczesnie zaémita niebo polskie chmura grotéw, jakie wyrzucili
z kotczandéw swoich zwolennicy filozofii Arystotelesa, z okazyi dzia-
talnosci pijaréw. Uderzyli jezuici 4 na Konarskiego za pokuszenie

) KoHataj. ,,Stan oswiecenia w Polsce w ostatnich latach panéw. Augu-
Poznan, 1841, t. I, str. 153.

sta 111°.

3 ,Ordinationes visitationis apostolicae”. Pars Il, § I11, art. 84; 111, § XVIII,
art. 274.

3 KoHataj. ,,Stan oswiecenia w Polscel I, str. 148—153, passim.

) Wieruszewski (,Literae amici ad aut. libelli de emend. vitiisll 1741),
Grodzicki (,De perversa atque inepta stili ad scriptoris veteris exemplum confor-
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zreformowania wymowy (De emendandis eloquentiae litiis, 1741); rzu-
cili sie na Wisniewskiego, ze nowg filozofie krzewit stowem zywem
i piérem.

Antoni Wisniewski (1718 fl774) po odebraniu nauk elementar-
nych u jezuitéw, w miescie rodzinnem teczycy, przeszedt w czterna-
stym roku zycia do pijarow towickich, w kilka lat pozniej wstapit
do ich zgromadzenia i niebawem przyjat Swiecenia. Filozofie studyo-
wal w Podolincu, teologie w Warszawie, gdzie tez rozpoczat w kon-
wikcie Konarskiego na Zoliborzu zawéd pedagogiczny od nauczania
gramatyki i arytmetyki. Korzystajac z zasobnosci biblioteki pijar-
skiej, zagiebiat sie w dzietach matematycznych i filozoficznych; pil-
noscig wlasng doszedt do rezultatow, z ktéremi osSmielit sie wystgpic
publicznie. W r. 1746 w patacu biskupa krakowskiego w Warszawie,
w obecnosci samego Zatuskiego, pratatéw i oséb sSwieckich, wygtosit
przez usta najlepszego z elew6w swoich, Ignacego Paca, ,,Propositiones
philosophicae ex physica recentiorum* J, w ktorych z catg stanowczo-
§cig oSwiadczyt sie za nowym w nauce kierunkiem. Ttémaczyt donio-
stos¢ odkry¢ w dziedzinie fizyki doswiadczalnej, nastawat na ptonnosé
dociekan scholastycznyCh. Obecni wyktadowi zwolennicy wiedzy
zachodniej nie szczedzili Wisniewskiemu uznania i pochwat. Konarski
zajgt sie dalszym losem jego,—utatwit mu wyjazd za granice z sy-
nem wojewody krakowskiego, Kacprem Lubomirskim, przy ktérym
dwudziesto-dziewiecio-letni pijar petnit obowigzki mentora. Wyje-
chat w r. 1747: zwiedzit Rzym, dwa lata bawit w Turynie. W uni-
wersytecie turyhskim, w ktdrym jasnieli gtosni w nauce profesorowie
pijarzy: Vacca i Beccaria, stuchat w godzinach wolnych od zaje¢ obo-
wigzkowych wyktadéw matematyki i fizyki doswiadczalnej.. W po-
wrocie do kraju przebyt czas pewien w Wiedniu, gdzie uczeszczat
na wyktady astronoma Marinomego i matematyka jezuity Franza.
Zaledwie wrocit do Warszawy, w tym samym roku 1750 udat sie
znowu w charakterze mentora miodego hrabiego Lowendhal do Fran-
cyi. W Paryzu przez rok caly stuchat fizyki Nollefa, nastepnie
z polecenia zwierzchnosci swojej udat sie do Londynu dla zakupu
ksiagg matematycznych i narzedzi fizycznych. Po pdétrocznym pobycie
w stolicy Anglii, zwiedzit Holandye i gtdwniejsze wszechnice nie-

matione liber, 174G) i Malczewski (,,Specimina ligatae et solutae elogquen-
tiae*, 1747. ,De vera eloquentia disceptatio, ejusdem analysis Cicerone illustra-
ta, 1748).

J) Wyszty z druku w Warszawie r. 1746, in f. pl. 5 z uzupetnionym tytu -
tem: ,in aedibus Zaluscianis, celeberrimo coram R3gui Procsrum convontu, pro-

pugnatae*.
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mieckie: halska, gdzie poznat Wolffa, i lipskag. Po powrocie do kraju
objat w konwikcie Konarskiego wyktad matematyki i fizyki, ktory
z przerwami matemi prowadzit przez lat dwanascie. Urzadzit gabi-
net, zaopatrzyt go obficie w narzedzia i machiny. Jasnym wyktadem,
zrecznie wykonywanemi doswiadczeniami budzit w miodziezy zami-
fowanie do przedmiotu, pierwszy raz w Polsce traktowanego ze sta-
nowiska wiedzy zachodniej ).

Wyznawcy filozofii arystotelesowej, zaréwno z powodu wysta-
pienia Wisniewskiego w r. 1746, jak i dalsz¢j dziatalnosci jego
w konwikcie, naciggneli luki scholastyczne i rozpoczeli batalie.

Profesor rdéznych szkoét jezuickich, ks. Andrzej Rudzki, nastawat
na Wisniewskiego najprzéd w wydanej w r. 1747 w Poznaniu pod
nazwiskiem Wojciecha Obrebskiego rozprawce: .,Philosophia ortho-
doxa omnium ferme saeculorum consensu, doctissimorum virorum exi-
stimatione, Ecclesiae autoritate, cum suo principe Aristotelae cele-
bratissima' 2; w 1750 ogtosit w Lublinie przetadowang pomystami
Gengella ,,Aristotelicam philosophiam, quaestionibus eruditis ac notis
sententiarum illustratam", w ktérej zwolennikow nowych kierunkéw
naukowych poszlakuje o podkopywanie religii. Dziesie¢ jest, zdaniem
jego, stopni do ateizmu: grzechy ciezkie, popetniane z natogu; Ilu-
biezno$¢ wyuzdana; pycha i zarozumiatos$¢, zwiaszcza w tych, ktorzy
$mig lekcewazy¢ najznakomitsze w nauce powagi; mackiawelizm; opa-
czne ttdbmaczenie prawd ewangelicznych; szerzenie wymystéw dziwa-
cznych w mowach i pismach; herezye; kalwinizm, luteranizm, oraz
inne sekty przeciwne wierze objawianej; takie sentencye filozoficzne
jak, ze cokolwiek istnieje i nie istnieje; w koncu nauka Kartezyusza
i jego zwolennikéw. Osobne poswieca Kudzki ustepy dowodzeniu, ze
nowa filozofia obala wiare w Boga, nieSmiertelno$¢ duszy, sakrament
eucharystyi i prawdy religii. Jednocze$nie (1750) autor ,,Rozmowy
o filozofii", Kowalski, wydrukowat przeciwko Wisniewskiemu w Kali-
szu pod nazwiskiem Antoniego Kuleszy ,,Philosophiam peripateticam
orthodoxis veritatibus prae aliis sectis philosophicis conformiorem™ 3),
w ktorej, podobnie jak Rudzki, krzewienie nowej filozofii poczytuje
za zamach na wiare. W r. 1752 Adam Malczewski wyttoczyt w Po-
znaniu w tym samym duchu napisang ksigzeczke, ktérej jednak zwierz-
chnos$¢ jezuicka pusci¢ w obieg wzbronita 4).

') Bielski. ,,Vita et scripta Piar.* Warszawa, 1812, str. 101—107. Janocki
,Lexicon®. I, str. 171—174.
2) Janocki. ,Lexicon“. I, str. 143.
J) Janocki. ,Lexiconll I, str. 81.
Janocki. ,Lexiconll I, str. 102.
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Rudzki z Kowalskim stanowili dopiero awangarde korpusu, ma-
jacego niebawem wystgpi¢ przeciwko Waisniewskiemu do walki catg
swg sita.

W Czerwcu roku 1752 uczniowie kolegium warszawskiego pi-
jarow wystawili na popis publiczny ,,Propositiones philosophicas ex
illustrioribus veterum recentiorumque philosophorum placitis deprom-
ptas““4-o, kart 8), dedykowane przez wojewodzica bractawskiego, Swi-
dzinskiego, krolewiczowi Ksaweremu. Obrony podjeli sie: Jozef Dagb-
kowski, Adam Worowski i Ludwik Ekielski — przedstawiciele trzy-
dziestu dziewieciu miodzienedéw, studyujacych w kolegium filozofie.
W tezach swoich definiujg miodzi adepci filozofii najprzéd nauki, na-
lezgce do umiejetnosci matematyczno-fizycznych: arytmetyke, algebre,
geometrye i mechanike; okreslaja znaczenie kazdej, przywodzg od-
krycia Gravesandego, Newtona, Bernoullego, Wolffa, Karlezyusza
i innych. Fizyke nazywajg korong filozofii, przenika bowiem nieba,
powietrze, ziemie i wody; wszystkie ciala, spostrzegane we wszeeli-
Swiecie, ogarnia swojg bacznoscia. Z teoryi zaréwno filozoféw sta-
rozytnych, jak nowozytnych: Gascendiego, Kartezyusza, Lejbnica, Wolf-
fa, dotyczacych budowy materyi, na zadng zdecydowac sie nie chca:
»Ktdra z nich prawdziwa—Bog wle; ktdra najpodobniejsza do prawr
dy—rozstrzygng¢ trudno'. OsSwiadczajg sie tylko za teorya astrono-
miczng Kopernika. ,,Hipoteza Kopernika jest ze wszystkich najpiek-
niejsza i najprostsza; najwyborniejszy stanowi klucz do zrozumienia
zjawisk niebieskich. Nie z pychy narodowej, lecz przez mitos¢ praw-
dy podnosimy jg i wedle sil naszych stawimy".

Tak stanowcze oswiadczenie sie wychowancow pijarskich za
filozofig nowg zwolennikéw perypatetyzmu przejeto zgroza. Dominika-
nin, Mikotaj Zakiewicz t), wygotowat i ogtosit zaraz ,,Vindiciae acci-
dentium peripateticorum, ktére wymierzytprzeciwko Wisniewskiemu,
jako gtdwnemu gorszycielowi miodziezy. Rozprawa napisang zostata
dla dysputy publicznej, w ktorej obrone perypatetyzmu brali na sie-
bie: jezuita Jan Kowalski, oraz dominikanie: Hiacynt Kuklinski
i Ludwik Schlegel. Odbyta sie istotnie 5 Wrzes$nia r. 1752 w kosciele
dominikanskim wobec licznego zgromadzenia os6b duchownych i Swie-
ckich. Dominikanie atakowali pijarow zaciekle, Wisniewskiemu za-
rzucali herezye. Z dwoch ochotnikow, ktérzy zapowiedzieli obrone
nowej filozofii, rezydent francuski, Du Perron de Castera, na Kkilka
dni przed dysputg umart, pozostat jeden ksigdz Jozef Tori, teatyn,
od r. 1750 osiadly w Warszawie. Drobny statura, odznaczat sie Tori
Smiatoscig i ogniem. Wyksztatcony i nieporéwnany w dyalektyce, byl

') Janocki. ,Lexicon“. I, str. 183,
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postrachem przeciwnikow: zastynat tez jako flagellum disputantium,
bicz na dysputujacych. Miat on podobno stanowcze nad przeciwni-
kami odnie$¢ zwycieztwo; pod wplywem argumentacyi jego, jezuici
postanowili filozofie nowg zaprowadzi¢ w swych szkotach ).

Wisniewski bezposredniego udzialu w dysputach nie brat, nic
odpowiadat tez na piSmienne jezuitéw i dominikanéw zarzuty. Gdy
dostat do rgk Rudzkiego ,,Aristotelicam philosophiam illustratam",
napisat na jej karcie tytutowej przypowies¢ Salomona: ,,Ne respon-
deas stulto juxta stultitiam ejus, ne efficiaris ei similis™ 2). Korzy-
stajac z ochoczosci Torego, protekcyi Du Perron de Castera, ktory
go ostaniat przed zarzutem kacerstwa, zatykat uszy na zgietki pole-
miczne, oddat sie catkowicie obowigzkom profesora kolegium. Pisat
tez na temat nowej filozofii niewiele: w r. 1753 ogtosit pierwszy to-
mik ,,Koledy warszawskiej'", zawierajgcej nieco ,.ciekawosci fizycz-
nych"; w 1753 wystapit publicznie przy otwarciu akademiki referen-
darza Zatuskiego z mowg (,,Oratio de utilitate ex Varsaviensi bo-
narum artium et scientiarum academia'), w ktorej wyrazit zyczenie
zatozenia Towarzystwa naukowego, izby ,,$wiattem swojem przewo-
dniczyto polityce, podniosto matematyke i filozofie, teologie uwolnito
od zadan bez wagi, krytyke ujeto w rozumne reguty, jezyk za$ pol-
ski, nabyty z mlekiem matczynym, do starodawnej przywrécito czy-
stosci'. Dopiero wystgpienie akademika krakowskiego, Steplowskiego,
sktonito Wisniewskiego do podjecia obrony.

Kazimierz Franciszek Steplowski, profesor teologii w akademii
krakowskiej, wydat r. 1753 w Krakowie, kosztem wojewodzica bra-
ctawskiego Jordana ,,Logicam incipientium, regulas definiendi, divi-
dendi et argumentandi in ordine ad faciliorem philosophiae peripate-
ticae captum continentem' z przedmowa: ,,Apologia pro arte dispu-
tandi peripateticorum™, w ktérej nowatoréw filozofii potepia, jako ludzi
bez wiary. ,,Nauke, przez tyle wiekdw uzywajgcg powagi, uznang
przez najznakomitszych mezéw, chca zac¢mié lub zniszczyé; sztuke do-
wodzenia sposobem perypatetycznym najstarozytniejsza, zalecang przez
kosciot katolicki, pismo Swiete i ojcéw, Scigaja nienawiscia, aby na-
tomiast $wiat ten nowemi wrzekomo dogmatami (zapozyczonemi wia-
Sciwie od Demokryta i Epikura, nieprzyjaciét egzystencyi Boga i nie-
Smiertelnosci duszy) zakazi¢. Arystotelesowg sztuke dowodzenia wy-
rwa¢ z umystow i z rgk kosciota katolickiego wusitujg; zarzucajg ja
posiewem btedoéw swoich, aby moc i ostro$¢ dowcipu zniweczy¢".

), Journal litéraire de Pologne® 1754, str. 252—25G. Janocki. ,Levicon“. I,
str. 162, 174, 183.
7) Janocki. ,LexiconIl I, str. 172.
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Na utyskiwania Steplowskiego Wisniewski wygotowat odpowiedz.
Pod przybranym nazwiskiem Cwrpophori Pliilcdethae wydal datowang
r. 1755 w Weronie, wlasciwie kosztem biskupa warminskiego, Adama
Grabowskiego, drukowang w Elblagu broszure dwuarkuszowg (,,Epi-
stota ad auctorem apologiae pro arte disputandi peripateticorum'),
w ktérej fizyki doSwiadczalnej bronit, dzietko za$ Steplowskiego na-
zwat logikg gtupcow (logica insipientium). Profesor prawa w akade-
mii krakowskiej, Herka, w obronie Steplowskiego wydat ,,Responsum
Carpophoro Philalethae™ (4°, kart. nlb. 2), sam za$ Steplowski dwie
bezimienne broszury polemiczne, z ktérych jedna: ,,Discipulus autoris
apologiae pro arte disputandi peripateticorum in calumniosum Carpo-
phori Philalethae libellum™, druga: ,,Amicus ad amicum in scriptum
improbum Carpopliori Philalethae contra autorem apologiae pro arte
disputandi peripateticorum™. Polemika byfa zaciekta i nieparlamen-
tarna. W responsie Herki do przyzwoitszych sie zalicza parafraza
przypowiesci Salomona: ,,Responde stulto juxta stultitiam suam, ne
sibi sapiens esse videatur'. Nie brakto walce i epizodéw wesotych, gdy
stanowisko teologiczne perypatetykow pociggneto do udzialu w niej
i najubozszych duchem zakonnikéw, operujgcych Srodkami zakrystyi.
Na jednym z popisow publicznych w konwikcie pijarskim lektor re-
formacki, poczytujagc wydobywanie ognia z machiny elektrycznej za
sprawe dyabelska, dla zdemaskowania jej potozyt pod korbe agnum
Dei, ulepionego z wosku. Zmiazdzenie $Swietosci narobito $rdd poboz-
nych hafasu, wojowniczego za$ lektora utwierdzito w mniemaniu, ze
przez machine elektryczng dziatajg czary. Dla zdyskredytowania no-
wosci, zwitaszcza fizyki doswiadczalnej, uzywali perypatetycy i zadet
satyry. Jezuici w dyalogu, wyprawionym u siebie w szkole warszaw-
skiej, przedstawiali filozofie pod postacig klucznicy, wyrzekajacej, ze
naczynia kuchenne musi posyta¢ ksiedzu profesorowi na lekcye 1).

Pociski jezuitéw, dominikanéw i akademikéw krakowskich nie-
zupetnie chybiaty celu.

Wisniewski trzymat sie na stanowisku niezachwianie, zyskiwat
tez w sferach wpltywowych nie dwojznaczne dowody uznania. W r.
1756 towarzyszyt, z woli Augusta 111, poselstwu Mniszclia, podkomo-
rzego W. Ks. Lit, do Turcyi 2); po powrocie otrzymal w nagrode za-
stug godno$é teologa nadwornego i bogate probostwo w Lebiczu. Ce-
niony w zgromadzeniu pijarskiem, w r. 1759 objat zarzad kolegium,

') KoHataj. ,,Stau oSwiecenia w Polsee“. I, str. 50 w przvp.
Ustep listu Wisniewskiego z Konstantynopola z 18 Lipca r. 1756 druko-
wat ,Kuryer Polski" z r. 1756, Nr. 162.
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w r. 1765 obrany zostat prowincyatem J. Rosta popularnos¢ Wi-
$niewskiego, kolegium Konarskiego zdobywato uznanie—nie samg prze-
ciez mocag propagowania nowosci. Ze insynuacye perypatetykow byty
dotkliwe, jednoczes$nie przeto z przeszczepianiem nauki zachodniej na
grunt krajowy poczeli pijarzy manifestowaé swoja prawowierno$¢ re-
ligijna, jeli owszem walczyé przeciwko wolnomys$inosci. Usitowali
w ten sposob z rgk przeciwnikow wytrgci¢ bron niebezpieczng i po-
dejrzenia, jakie budzili w spoteczenstwie, odwrdcié.

Oprécz popiséw dorocznych, zaprowadzili pijarzy w kolegium tak
zwane ,,rozmowy", odprawiane przez wychowancéw w jezyku polskim
publicznie. Byty to wykonane pod okiem profesoréow, przewaznie Wi-
$niewskiego i Kaliszewskiego, wypracowania uczniéw, wyrazajace spo-
s6b ich myslenia, a wiasciwie ducha, panujacego w kolegium. W r.
1757 uczniowie filozofii czytali ,,0 uszcze$liwieniu wiasnej ojczyzny",
retoryki ,,0 pierwszym edukacyi celu”™; w 1758 pierwsi ,0 boskich
przymiotach przeciwko deistom", drudzy ,,0 uszcze$liwieniu cztowieka
w zyciu'; w latach nastepnych ,,0 poprawie obyczajéw polskich, pra-
wa boskiego tyczgcych sie", ,,0 poprawie obyczajéow polskich, prawa
ojczystego tyczacych sie", ,0 powinnosciach kazdego cztowieka™,
,»0 niesSmiertelnosci duszy ludzkiej" i z Monteskiusza ,0 wielkosci
i upadku Rzeczypospolitej rzymskiej”. Pod odmiennemi nieco tytu-
tami drukowano wypracowania owe osobno, zbidr wszystkich ogtoszo-
no poézniej 2.

) Bielski. ,Vita et scripta Piar.* str. 107.

2 »Rozmowy w ciekawych i potrzebnych w filozoficznych i politycznych
materyach, w Kolegium Nobilium warszawskiem Scholarum Piarum miane*“. War-
szawa, w druk. J. K. M. i Rzplitej u XX. Sch. Piarum. 86 t. | 17G0, stron 33G,
t. 1l 1761, str. t. 111 1762, str. 356. Ze ,Rozmowy * czytane byly publicznie,
dowodzg sprawozdania w gazetach. ,,Z Warszawy d. 29 Junii. W Collegium Nob.
XX. Sch. Piarum odprawita sie akademika z méw polskich: Na czem dobro iszcze-
Scie Rzeczypospolitej zaleglo—w przytomnos$ci wszystkiego tu znajdujacego sie
panstwa (,Kuryer polski" z r. 1757, Nr. 26). ,Z Warszawy 13 Julii. W przesztym
tygodniu w Coli. Nob. XX. Sch. Piarum odprawita sie akademika o celu i naj-
pierwszym edukacyi kofcu—w przytomuos$ci wieli znajdujgcego sie panstwal (,,Ku-
ryer polski" z r. 1757, Nr. 28). ,Warszawa 12 Aprilis. W przeszty pigtek w przy-
tomnos$ci wielu panstwa odprawita sie¢ w Coli. Nob. XX. Sch. Piarum rozmowa
filozoficzna, zbijajaca bezbozne ludzi bez religii, deistami sie nazywajacych, senty-
menta" (,,Kuryer polski" z r. 1758, Nr. 15). ,Dnia 18 Grudnia w Coli. Nob. Schol.
Piarum odprawit sie publiczny akt rozmowy filozoficznej o powinnosciach cztowie-
ka" (..Kuryer warszawski" z 26 Grudnia r. 1761). W rozmowie, podzielonej na
,.zdania", brato udziat kilku uczniéw. W rozmowie ,,0 pierwszym edukacyi celu”,
wypracowanej pod okiem prof. Kaliszewskiego, wystepowali: Leon Kochanowski,
kasztelanie radomski, Andrzej Tarto, kasztelanie lubelski, Jan Narzymski, wojewo-
dzie pomorski, Stefau Wréblewski, stolnikiewicz inowroctawski, Szymon Tarto, sta-
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Tematy z etyki, prawa polskiego i historyi, takie materye, jak
uszcze$liwienie cztowieka i ojczyzny, poprawa obyczajow i cel wy-
chowania, dos$¢ pijarom dawaty pola do okreslenia stanowiska swego
w zapatrywaniu sie na zadania nauki i zycia.

W pedagogice brali pijarzy za punkt wyjscia teorye, zaprzecza-
jaca istnieniu idei wrodzonych/ ,,Nie bez wielkiej i osobliwej przy-
czyny dawni filozofowie uczyli, ktérzy rozum ludzki do gtadkiej i za-
dnemi niezapisanej charakterami przyréwnywali tablicy; ta jest
albowiem mizerna wszystkich ludzi kondycya, iz sie wszyscy w nie-
doskonatosci rodzg i na Swiat bez wszelkiej umiejetnosci i poznania
rzeczy wychodzg. Dlaczego, jako na préznej, wszystko, co kto chce,
pisa¢ moze tablicy, tak tez i na umystach miodych osobliwie ludzi
tatwo sie moga wszystkich rzeczy rysowac i przyjmowac obrazy, je-
zeli dobra z mtodu zaraz przystgpi edukacya“... Zadanie wychowa-
nia polega gtdwnie na udoskonaleniu cztowieka moralnem. Sformu-
towat to Konarski w mowie (,,De viro honesto et bono cive ab ineuntc
aetate formando'), wygtoszonej w r. 1754 przy otwarciu nowego gma-
chu szkolnego: ,plus interest Reipublicae habere honestos viros, bo-
nosque cives, quam summos oratores, poetas, mathematicos et philo-
sophos"™. Zacno$¢ cztowieka, oprocz obowigzkow wzgledem Boga
i religii, rodzicéw, krewnych i bliznich, polega tez na spetnianiu po-
winnosci wzgledem ojczyzny. Wychowanie wiasnie wskazuje ,jako
jej broni¢, o jej wzrost i przymnozenie stara¢ sie mamy; jako tam,
gdzie o jej idzie dobro, Zzadnym prywatnym uwodzi¢ sie¢ nie powin-
niSmy interesem. Jako praw ojczystych stuchaé¢ i im by¢ podlegli,
jako w zgodzie i jednosci umystow w radach i sadach kocha¢ sie
mamy. Uczy nas na ostatek, jaka dla kréléw naszych mie¢ mitos¢,
z uszanowaniem zlgczong; jak im wierni w radach by¢ i uczynkach

roscic goszczynski, Ksawery Borzystawski chorgzyc trebowelski, lzydor Szembek,
staro$cic brzesko-kujawski, Anastazy Walewski, chorazyc brzezifnski, Franciszek
Szymanowski, staro$cic wyszogrodzki (Rozmowa o celu i najpierwszym edukacyi
koncu przez uczacych sie retoryki konwiktoréw in Collegio Nobilium Scholarum
Piaruin miana roku 1757). W rozmowie przeciwko deistom brali udziat: Joachim
Morsztyn, kasztelanie wislicki, J6zef Mniszech, starosta sanocki, Andrzej Tarto, ka-
sztelanie lubelski, Hieronim Sanguszko, marszatkiewicz w. lit.,, Stanistaw Kossow-
ski, podskarbic nad. kor., Michat Mniszech, podkomorzyc w. lit, Jan Xarzymski, wo-
jewodzie pomorski, Piotr Wilkonski, kasztelanie krzywinski, Franciszek Szymanow-
ski, staroscic wyszogrodzki, Ksawery Borzystawski, chorgzyc trebowelski, Jan Wa-
wrzecki, stolnikiewicz bractawski, Ignacy Bieszynski, chorazyc sieradzki, J6zef Ko-
narski, miecznikiewicz checinski, Pawet Biernacki, skarbnikiewicz piotrkowski, Leon
Kochanowski, kasztelanie radomski (.,Rozmowa filozoficzna o Boskich précz jestuo-
§ci przymiotach przeciw niegodziwie sobie przywtaszczajgcym nazwisko deistow...
miana r. 1758).
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i jak o wielkich w ojczyznie ludzi afekt i estymacye stara¢ sie po-
winnismy*. Dla urobienia mtodziezy na pozytecznych ojczyznie oby-
wateli ksztatci¢ ja. nalezy przedewszystkiem: w retoryce, filozofii, ma-
tematyce, jezykach, historyi i prawie, wdraza¢ obok tego do ¢wiczenh
ciala i zagiebiania sie w ksiegach.

*Jezeli wszystkim—prawit konwiktor, ttémaczgcy doniosto$é re-
toryki—tak w pokoju, jako i na wojnie, tak na urzedach zostajacym,
jako prywatnym i jakiejzkolwiek kondycyi ludziom potrzebna poka-
zuje sie retoryka; to¢ tedy nam, ktorzy w takiem urodzeni jesteSmy
panstwie, w tej chowamy sie ojczyznie, w ktorej tak, jako niegdys$
w Ezymie, w sadach i trybunatach, na sejmach, sejmikach i innych
Rzeczypospolitej zjazdach, ta najbardziej panuje sztuka. Jezeli dobrze
potem ojczyznie radzi¢, urzedy, do ktérych sposobi¢ sie mamy, przy-
zwoicie piastowac¢ i naszym na kazdym honoru stopniu zadosy¢ czynic
powinnosciom chcemy, o te sie w edukacyi naszej najbardziej starac
trzeba wymowe"'.

Filozofia, zdaniem innego, prawde od falszu, dobro od ziego,
pewno$¢ od watpliwosci oddziela i, jak o wszystkich mamy sadzic¢
rzeczach, jasne nam i nieomylne podaje reguty. ,Ta¢ to filozofia,
ktora terazniejszych osobliwie czaséw z niewolniczego, ze tak rzeke,
dawnych wybiwszy sie filozofow jarzma i na zadnego stowa Slepo
nie przysiegajagc nauki mistrza, zupetnej w dysputowaniu bez subtel-
nych i zawitych spekulacyi i o rzeczach sadzeniu nabyta wolnosci.
Za pomoca matematyki i eksperymentalnej fizyki tak wiele, dawnym
nawet niewiadomych filozofom, przez swoje oczywiste i jawne i wszy-
stkich nietylko oczy, ale i rozumy zniewalajgce eksperyencyo w me-
chanice, statyce, hidraulice, optyce, botanice, anatomii i innych nie-
zliczonych rzeczy naturach poodkrywata sekretow, iz mato takich byc¢
na Swiecie zdaje sie rzeczy, o ktorychbysmy, jej pewnemi naukami
wsparci, doskonale méwic¢ i sgdzi¢ nie mogli*.

Matematyka—dowodzit znowu, powotujac sie na Wolffa, rzecznik
tej umiejetnosci — udoskonala rozum i w pomoc przychodzi filozofii.
»Czyliz albowiem podobna rzecz jest, aby w tej filozofii, ktora za
Swiadectwem Wolfiusza do tego teraz za pomocg matematyki przy-
prowadzona jest doskonatosci stopnia, iz dawniejsi filozofowie, gdyby
teraz ze swoich powstali grobow, nigdyby w niej przeszi¢j nie roze-
znali postaci,—mdgt ten jaki krok uczyni¢, ktory zadnej, wprzdéd na-
bytej, o matematyki poczatkach wiadomosci nie ma? Wezmy-no tyl-
ko te czes$¢ filozofii, ktéra od odkrywania w rzeczach natury sekretéw
nazywa sie fizyka; o! jak tam zaraz na wiele takich napadniemy ma-
teryi, do ktérych zrozumienia i doskonatego z gruntu pojecia zadnag
miarg bez matematyki obej$¢ sie nie mozna. Ktéz doskonale pojmie
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nature ruszenia; kto zrozumie ciezko$¢ ciat widomych; kto catego
strukture Swiata, skutki powietrza i w innych stworzonych rzeczach
wiasnosci, odmiany i przymioty bez matematyki odkry¢ i opisa¢ po-
trafi? Prawda jest, ze fizyka eksperymentalna, ktéra z nieskonczo-
nym narodu ludzkiego jest wynaleziona pozytkiem, wszystkie te za-
wite swoimi oczywistymi eksperymentami odkrycia nasze wytuszcza
i objasnia trudnosci; z tem wszystkiem, poniewaz zaden eksperyment
bez przytaczonej do tego racyi, racya za$ bez demonstracyi, by¢ nie
moze,— pokazanie wiec takie nasze tylko kontentuje oczy; jezeli za$
w przyfgczonej demonstracyi sekretu tego nie dociekamy przyczyny,
naszego bynajmniej nie kontentuje rozumu... Smieje sie tam gdzie$
w swoich Faciolatti oracyack z Durandoéw, Jandunéw, Pikotominich
i innych tegoz gatunku filozoféw, ktorzy, zamiast wolnego, bez zad-
nej od cudzych opinii dependencyi szukania prawdy, tak sie w swoim
byli zatopili Arystotelesie, iz w najmniejszem od jego zdania odstgpic¢
i sprzeciwi¢ sie stowku za najwiekszy sobie poczytywali kryminat.
Same tylko, modwi, natenczas Arystotelesa i Platona, Hipokratesa
i Galena w uszach catego Swiata brzmiaty imiona i ci tylko juz to
filozoféw, juz to medykoéw, juz to matematykéw bez zadnej sporki
sobie przywtaszczali nazwiska, ktorzy, tych sie wyuczywszy autoréw,
wszystkie ich pisma, jak historye, na pamie¢ umieli. Nie potrzeba
im byto natenczas w odkrywaniu sekretéw natury skadingd zaciggac
przyczyn; niezbitym to w nich juz byto dowodem, kiedy poprzysiezo-
nych sobie filozoféw swoje stwierdzali zdania $wiadectwem. W tej
tedy rozumu niewoli, kiedy az do siedmnastego wEBzyscy na Swiecie
zyjacy zostawali wieku ludzie, pierwsi dopiero byli: we Witoszech Ga-
lileusz, Bako Warulamius w Anglii, we Francyi Gassendus, ktorzy
wszystkie te, ktorymi ludzkie skrepowane byly rozumy, potargawszy
wezty, do poznania prawdziwej filozofii, ktéra sie na odkrywaniu
wnetrznych w naturach przyczyn, nie na ludzkich zasadza zdaniach,
otworzyli im oczy. WKkrétce za$ potem Kartezyusz, Harweusz, Bo-
rellius, Malpigius i innych wielu z niewolniczego dawnych filozofow,
ktorym wszyscy dotad hotdowali, zupetlnie wyzuwszy sie jarzma, wol-
niej o wszj'stkich sadzi¢ poczeli rzeczach.

Jezyki nowrozytne utatwiajg poznanie ,,autoréw, w ktorych nie-
oszacowane madrosci i wszelakiej umiejetnosci ukrywajg sie skarby";
czytanie historyi ,mbodych ze starymi w roztropnosci réwna, prze-
zornosci za$ i eksperyencyi w rzeczach dodaje starszym, wodzow dla
nieSmiertelnosci chwaty do wielkich zapala czynéw"; znajomo$¢ pra-
wa niezbedna jest ,,i do pozycia ludzkiego, i do stuzenia ojczyznie...
osobliwie w t§j naszej". Do ¢wiczen ciata zaliczali pijarzy, oprocz
tanca, fechtunku, musztry i jazdy konnej — muzyke, ktéra ,troski
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i zgryzoty rozpedzajgc, mys$l sprawuje wesotg; to, ktére na ciele czu-
jemy, duszy naszej komunikuje wzruszenie; ucho naprawia i w ucze-
niu sie jezykdéw do nabrania akcentu w mowie i gtadkosci pomaga
w moéwieniu™. ,,0! jak ciezko ci na swojem mylg sie zdaniu,—uty-
skuje wreszcie autor zdania o czytaniu ksigzek, — ktdrzy calg swoja
na tem zaktadajg madros¢, kiedy, nauczywszy sie taciny i ze zwycza-
ju wszystkie przeszedtszy nauki, ze szkot wychodza, jakoby tezsame
nauki nowego coraz ¢wiczenia i udoskonalenia nie potrzebowaty ro-
zumu™ ...

Nie unikneli przeciez pijarzy w zapatrywaniach sie na cele wycho-
wania i na zadania pojedynczych gatezi nauki zabarwienia teologi-
cznego. ,,Styszac,—dowodzili konwiktorowie,—czeste nauki i ustawi-
czne 0 niebie, ziemi, zywiotach i tych wszystkich podmiesiecznych
czynigc sobie refleksye rzeczach, jako regularnie wschodzg i zacho-
dza stonice i inne planety, jako odmiany roku jednakowym po sobie
zawsze nastepujg porzadkiem, jako wszystkie, stowem, na S$wiecie
rzeczy opisanych sobie nie przestepujg i regut, i granic..; dopiero
rozum nasz z giebokiej niejako podnosi sie ciemnosci i jasnemi oswie-
cony dowodami, niby porwawszy sie ze snu, sam w sobie uznawaé
poczyna, ze musi by¢ Bdg...“ Takie same refleksye budzi rozglada-
nie sie w dziejach. ,,Te czeste panstw odmiany, rézne krélestw rzg-
dy, beret i koron z familii do familii przeniesienia, z nikczemnego
stanu wielcy ludzie, wielkich i znacznych ludzi straszne i niespo-
dziane upadki, ustawiczne wojny, zwycieztwa i przegrane batalie,
trzesienia ziemi, gtéd, powietrze, roézne na niebie widziane znaki,
0 czem tysigczne w historyach czytamy przykiady; —c6z innego zna-
cza, tylko w'szechmocno$¢ boska, ktdra wszystkiem rzadzi i ukrytemi
przed naszga wiadomoscig sposobami jednych szczeSciem obdarza, dru-
gich w nieszczescie pogrgza'. Wedtug ostatecznej konkluzyi, wszy-
stkie nauki obrécone by¢é winny ku ustudze religii i etyki. ,,Nie ro-
zumiejmyz,—oswiadczali retorowie,—zebySmy byli pryncypalnie oddani
dla samych ktorychkolwiek, czy tu od nas wspomnionych, czy nie
wspomnionych nauk...; ale najpierwsza, najcelniejsza, najpozyteczniej-
sza i najpotrzebniejsza rzecz dla nas w calej edukacyi jest uczyc
sie religii, poczciwosci i cnoty. Wszystkie insze nauki do tej jednej
nabycia i wsparcia pomocg nam tylko i Srodkami by¢ moga“ ‘).

Rozmowy ,,0 uszcze$liwieniu wilasnej ojczyzny” i ,,0 poprawie
obyczajow polskich, prawa ojczystego tyczacych sie“, ogarniajg caty
niemal program reformy. Na pytanie: na czem dobro Rzeczypospoli-
tej polega?—na—odpowiadali konwiktorowie: dobrych prawach i ich

*) O pierwszym edukacji celu (,Rozmowy", t. I, str. 253—333, pastim.
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zachowaniu; dobrej miodych edukacyi; sitach proporcyoualnych i po-
trzebnychti do obrony; ekonomii publicznej i prywatnej; pilnej admini-
stracyi sprawiedliwosci; rzadcach dobrych i madrych; sejméw docho-
dzeniu i zachowaniu religii. Konkluzya przeciez byta znowu teolo-
giczng, skoro dobro Rzeczypospolitej czynita zaleznem przedewszy-
stkiem od konserwowania religii. ,,Kto na rozumie przekonany jest
o tem, ze BOg jest panem, stwdlrcg i rzadcg wszystkiego, ten natu-
ralnie to wnosi, ze ratunku i utrzymania wszelkiego, ktorego ojczy-
Znie zgdamy, od niego wygladac¢, jego o to btaga¢ i prosi¢ nalezy...
O to idzie, aby za najgruntowniejszy wszystkiego Rzeczypospolitej do-
bra fundament uznawszy religie,—tame irreligii i bezboznosci sze-
rzacej sie zatozyé, a wzorem i duchem przodkéw naszych, nietyi.ko
Swietemi i mocnemi gromic¢ jg prawami, ale tez na obrone boskiego
honoru i wiary, Kkiedyby tego byfa potrzeba, krew i samo zycie fo-
zy¢ ocliotnie... Bo aby byfa pozyteczna ojczyznie miodzi edukacya—
poswieci jg religia; aby prawa obserwowane byty—najlepiej dostrze-
ze religia; aby wojska dzielne byly i w imprezach szcze$liwe—dopo-
moze religia; aby skarb sprawowany byt pilnie, cnotliwie i wiernie—
dopilnuje religia; aby ekonomia kazdego prywatna szta jak najzrecz-
czniej i najobficiej rosta—pobtogostawi religia; aby sprawiedliwos$¢
sumiennie administrowana byta—najmocniej sumienie obowigze religia;
aby rzadcy, rozumnie i sprawiedliwie panujgc, nas zachowali w po-
koju—sprawi religia; aby rady zbawienne Rzeczypospolitej, pauu za-
wsze wierne, przychodzity do skutku—natchnie je i skuteczne uczyni
religia. Te za$ zniodstszy; bezboznos¢ i irreligia wszystko to krymi-
natami, krzywoprzysiestwami, zdradziectwami, nienawisciami, kiam-
stwami, niepostuszeAstwem, buntami, rozpustami napetni i zgubi“ £.

Rozprawy z etyki i teologii przez samg nature tematéow go-
rujag nad dociekaniami perypatetykow; trzymaty sie jednak Scisle po-
mystow katechizmowych, nic zgota nie gtosity nowego. Po diugich
debatach na temat szczeScia cziowieka, dochodzg konwiktorowie do
wniosku, ze ,na ziemi go nie masz...; w nieSmiertelnem by¢ musi zy-
ciu“ 2. W rozmowie ,0 boskich przymiotach™ ziorzeczg ateuszom,
jak Vanini, Spinoza, Bayle, tyszczynski. Gromig Hobbesa, Montai-
gne’a, d’Argens’a, Monteskiusza, Woltera. , Tak sie... przeciw natu-
ralnym rozumu natchnieniom temi osobliwie czasy zepsowali na Swie-
cie ludzie, iz (proécz rozsagdnego pospédlstwa i niektérych prawdziwie
rozumnych) wielu po wszystkich krajach takich jest medrkéw, ktorzy

) O uszcze$liwieniu wiasnej ojczyzny“. (Rozmowy, t. I, str. 127, 128,137).
J) ,,0 uszcze$liwieniu cztowieka w zyciu“. (Rozmowy, t. I, str. 50).
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w nic nie wierzg, zadnych tajemnic i praw boskich, zadnej nie uznajg
religii: a zatem, jak tylko chcg i moga, swywolnie zyja, z najswiet-
szych naigrawajg sie nauk, postponujg i przesladuja duchownych, po-
boznoé¢ za bigoterye, gorliwo$¢ przy wierze za fanatyzm, proste i bo-
gobojne zycie poczytuja za gtupstwo. | lubo... od bezrozumych nie
roznig sie ateistdw, piekne sobie atoli juzto mocnych rozuméw, juz
deistébw przywtaszczyli nazwisko... Biad deistow ztad nadewszystko
pochodzi, iz, zatopiwszy sie w nieprawosciach, mocno i sobie, i dru-
gim wyperswadowac usituja, ze lubo Bdég jest, o to jednak, co ludzie
na Swiecie czynig, cale nie dba, azeby mogli tym sposobem nierza-
dne bezpieczniej i spokojniej prowadzi¢ zycie“ J.

Podobny nastr6j panowat i na popisach dorocznych, odprawia-
nych publicznie w jezyku facinskim. Uczniowie filozofii i matematy-
ki wyrazali admiracye dla umiejetnosci $cistych i fizyki doswiadczal-
nej; nie szczedzili podziwu dla odkry¢ naukowych, — o ile nie zacze-
piaty wiary i nie podkopywaty podan biblijnych. Dowodzili mylnosci teo-
ryi Berkeleya o nieistnieniu $wiata zmystowego; nie podzielali pogla-
dow Kartezyusza, Gassendiego, Newtona na substancye; wojowali
z pogladami Lejbnica na budowe materyi. Teorye (hypotliesim) Koper-
nika w zasadzie przyjmowali, — bez obrazy jednak wersyi biblijnej.
Pozorne wstrzymanie biegu stofica na rozkaz Jozuego zaliczali do
cudéw i za zte mieli Spinozie, ze wiary temu da¢ nie chciat 2.

Pomimo uroczyscie manifestowanej prawowiernosci katolickiej,
nie unikneli pijarzy podejrzen i falszywych istotnie oskarzen. Cho-
ciaz ustaly ataki perypatetykéw, Durini, nuncyusz papieski w War-
szawie, arcyniepochlebng zdawat (1769) kardynatowi sekretarzowi
stanu o samym Konarskim i konwikcie pijarskim opinie. Konarski
byl, zdaniem jego, cziekiem wolnomys$lnym, w wierze obojetnym,
krzewicielem filozofii materyalistycznej francuskiej. Zaprowadzit w szko-
tach kierunek racyonalistyczny, postanowit zapewni¢ rozumowi prze-
wage zupetng nad wiarg. W szkotach pijarskich uczg z Erazma Ro-
terdamskiego i Wolffa. Ksigzki takich autoréw wcigz z dodatkami
pewnemi ttoczy drukarnia pijarska, zaopatruje je za$ na poczatku
i koncu w breve Benedykta X1V, aprobujgce ustawy, przedstawione
przez Konarskiego w Rzymie w r. 1754. Dochodzg mnie skargi, do-
dawat nuncyusz, ze z kolegiow ich wychodzi mtodziez bez znajomo-
§ci katechizmu i bez $ladu poboznosci 3.

*) ,0 Boskich przymiotach przeciwko deistom". (Rozmowy, 1.1, str. 139,165).

J) ,Propositiones philosophicae... exponunt J. C. et Ph. Olizar... in Coli.
Nob. Varsav. Sch. Piarum philosophiae et matheseos auditores, mense Julio 1767.
Vars. 4-to kart. nlb. 10.

3 Theiner. ,Histoiro du pontificat de Clement XI1V*“. Paris, 1862,1.1, 316.
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Ostatecznie wyszli pijarzy zwyciesko: w pierwszym roku istnie-
nia (1741), miat konwikt Konarskiego ucznia jednego, w drugim dwu-
dziestu, w nastepujgcych latach zapetnionym byt szczelnie, liczyt ich
bowiem po szescdziesieciu — przewaznie synéw senatorskich i staro-
Scicow, niematg dla zakladu stanowigcych reklame. | nie tylko przy
reformie wytrwali sami, lecz pociggneli za sobg innych. Poszli za
nimi franciszkanie warszawscy, ktorzy za rzagdéw gwardyana swego,
Michata Hatkiewicza, filozofie scholastyczng porzucili, a chwycili sie
nowej J); teatyni, w ktorych kolegium pod superyoratem Bellavita
uczyt Portalupi i Tori; sami wreszcie jezuici, zagrzewani emulacyg
z pijarami, dali sie unie$¢ pradowi.

Juz w r. 1752, zwierzchno$¢ kolegium jezuitow poznanskich
ksigzki Malczewskiego, wymierzonej przeciwko Wisniewskiemu, pusci¢
w obieg wzbronita. Jednoczes$nie publikowali jezuici w gazetach, ze
»na dawniejsze zadanie i oczekiwanie wielu Ichmciéw, aby w War-
szawie Societas Jesu prowincyi litewskiej miata osobliwg akademie,
albo collegium dla polskich utriusque gentis kawaleréw..., w r. 1752
za otwarciem szkdt po wakacyach augustowych otwarte bedzie semi-
naryum na wszystkie Ichmoém panom kawalerom przystepne scyencye
i ¢wiczenia w jezykach: rodowitej i czystej taciny, przy francuskich
i niemieckich lekcyach, pod doskonatymi metrami, takze w geometryi,
historyi uniwersalnej, chronologii, fizyce eksperymentalnej i matema-
tyce“ 2.. Zapowiadano wyktad fizyki eksperymentalnej ks. Rafata
Hempla, ktory istotnie nauczat jej w nowo otwartem kolegium nobi-
lium 3. Rychto na popisach dorocznych wychowarcy kolegium ,,wobec
panéw i dam, eksplikowali swoje propozycye filozoficzne i one na roé-
znych fizycznych machinach przez eksperymenta utwierdzali® 4).
W Listopadzie r. 1761 ukonczone zostato ,,musaeum®, zaopatrzone w na-
rzedzia matematyczne i fizyczne, znacznym kosztem sprowadzone
z Paryza 5. W auli akademickiej w Wilnie, na akcie publicznym
22 Lipca r. 1754, przedmiotem dysputy, w ktorej wziat udziat staro-
sta sobocki, deputat i pisarz kadencyi ruskiej trybunatu gtéwnego,
Rudomina, byt, miedzy innemi, system Kopernika i Tychona Brabe.
Ucznia jezuickiego, prezentujgcego swg wiedze, pan starosta ,,doswiad-

') tukaszewicz. ,Historya szkdl”. I, str. 143.

m ,Kuryer Polski” z r. 1752, Nr. 829.

3 ,Journal literaire de Pelogne” 1754, str. 252. Janocki. ,Lexicon”, t. II,
str. 118.

* ,Kuryer Polski” z r, 1758, Nr. 29 i z r. 1759, Nr. 31

1) ,.Wiadomosci uprzywilejowane warszawskie” z 25 Listopada r. 1761, su-

plement.
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czat dos¢ diugo, dosé solicie, bardzo madremi kwestyami i gruntowny-
mi zarzutami de systemate Coperniccmo atgue Tychonico... z wielkiem
wszystkich, ile uczonych, ludzi ukontentowaniem i swojej w tych scyen-
cyach biegtosSci estymacyg'. Po akcie zaproszono publicznos¢ do ,,mu-
saeum" matematycznego ,dla oglagdania réznych eksperymentéw tak
machinae electicae i innych, jako tez antliae pneumaticae', ktorg pod
okiem profesora matematyki zbudowali rzemieslnicy wilenscy Pro-
gram popisu rocznego uczniéw kolegium nobilium wilenskiego poda-
wat w r. 1756 do rozwigzania z historyi Swietej: ,,Gdzie byt raj, ije-
$li jest teraz? Czy prawdziwy byt waz w raju? Co za pokarm lzraeli-
ci na puszczy mieli? Kiedy manna ustata i jesli w niej réwnie czuli
smak zli i dobrzy? Salomon wiele tozyt na koscidtjerozolimski? Czy
robakow lub zidt zamiast zelaza uzywal ijeslijest zbawion? Nabuclio-
donozor czy prawdziwie w wolu przemieniony?"

Traktowat przeciez obok tego 6w program: ,,0 stawniejszych
dwoch Swiata systemach: Tychona i Kopernika™, zadawat pytania z fi-
zyki: ,,0 naturze ciepta, zimnie i termometrze, o fermentacyach che-
micznych, trzesieniu ziemi, zrdéditach, obiegu krwi i t. p. 2. We
Lwowie r. 1758 ,kawalerowie, w Collegium nobilium pod dozorem XX.
jezuitbw majagcy edukacye, wobec gosci... dawali dowody postepu
z roznych umiejetnosci, a mianowicie z fizyki o znaczniejszych wia-
snosciach i skutkach zywiotow™ 3. W Poznaniu w Czerwcu r. 1766,
»W wystawionym nowo wspaniale muzeum, rdznemi matematycznemi
narzedziami i ciekgwos$ciami szczegdlniejszemi przyozdobionym ,miany
byt popis publiczny... o dziwnych bursztynowania czyli elektryzacyi
skutkach... z wyttdémaczeniem doktadnem tej przedziwnej witasnosci
pod zmysty podpadajgcych rzeczy i oraz niektérych pierwszego jej
rodzaju szczego6lniejszych doswiadczen™ 4.

) ,Kuryer Polski” z r. 1754, Nr. 50 i 55.

2 tukaszewicz. ,Histwrya szkoét”. 11, str. 129 i dalsze.

5 ,Kuryer Polski” z r. 1758, Nr. 32, addytament.

*) ,Pomiedzy ktéremi czynione tez byto doswiadczenie pierwszy raz roku
tego w Poznaniu od ks Jana Paprockiego, profesora matematyki pobaczone, a od
wielu mu juz, mianowicie postronnych, jako Imci p. Eulera i innych w téj rzeczy
dobrze biegtych, szczegélniej pochwalone. Okoto lejdeuskiej ilaszki, za ktorej po-
moca dzwonki, badZ najodleglej porozwieszane, po zniesion$j nawet w nich wudziel-
litku i w drucie samym, idacym od iiaszki, wszystkiej bursztynowosci, przez kilka
godzin dzwoni¢ i przestawa¢ na przemiany mogg, podobniez inne sie rzeczy L>ur-
sztynowad bez najmniejszego obracania bani. Pierwszy z tych skutek dzieje sie
za dotknieciem samem wspomnionej ilaszki, wolno od oddzieluika wiszgcej; drugi
za dotknieciem sie jej drutu albo udzielnika samego”. (,Wiadomos$ci warszawskie”
z 5 Lipca r. 1766;. Uelacye o tym popisie wydat stolnikiewicz poznanski, Szczepan
Turno, p. t.: .,0 dziwnych bursztynowania skutkach*’. Poznan, 17U(.
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Popisywali sie jezuici podczas zjazddéw trybunalskich i sejmiko-
wych; efektownemi doswiadczaniami fizycznemi starali sie budzi¢ w pu-
blicznosci zainteresowanie i podziw. Podczas zjazdu trybunalskiego
w r. 1753 w Wilnie ,,Ksigze Jm¢ hetman wielki W. ks. lit., bedac
uwiadomiony od wielu Ichmciéw, ktérych codzienny bywa concursus
do ogladania in musaeo mathematico réznych ciekawych eksperymen-
tow,... wizytowat toz musaeum tutejszej akademii in comitatu ksigzecia
Jmci miecznika W. Ks. Lit., Imci p. starosty oniksztanskiego, Imci
p. cywuna wilenskiego i wielu Ichmciow kawalerow, kedy réznym,
a coraz nowo-wynalezionym przypatrywat sie elektryzacyi sztukom.
I inne dos¢ ciekawe physicae experimentalis oglgdat specimina, jako to:
dilatationem solidissimorum corporum, oraz ex principiis dioptricis, ca-
toptricis, hydrostaticis pochodzace effectus... Dla satysfakcyi za$ dam,
pragnacych widzie¢ tak elektryzacye, jako tez inne eksperymenta, —
sprowadzona byta extra collegium do sali akademickiej mniejsza ma-
china electrica i inne, tak matematyczne, jako i do filozofii ekspery-
mentalnej stuzace instrumenta. Dokad tedy d. 16 mai w kompanii
wielu panstwa przybywszy, byly tego wszystkiego spektatorkami: Pa-
cowa, kasztelanowa zmudzka, Chreptowiczowa, kasztelanowa brzeska
z cOrka, Tyszkiewiczowa, cywunowa wilefska, Sawaniewska, wojska
W. Ks. lit.,, Oginska, staroscina dorsuniska, Chreptowiczowa, starosci-
na werbelska i wiele innych- ). W Lipcu r. 1762 odbyt sie ,,na ob-
serwatoryum akademickiem S. J. z fizyki eksperymentalnej dowdd
o kolorach, pompach, elektryce etc.“ wobec deputatéw trybunatu i dy-
gnitarzy 2).

W Listopadzie r. 1760 ,,przy dowodzie z nauki filozoficznej w No-
wogrodku rozne fizyczne narzedzia paryskg misterng robotg, a wyna-
lezieniem p. Nollefa, stawnego eksperymentalisty, zaszczycone, prze-
Swietnemu trybunatowi filozofii profesor okazywat, ktéremi réznych
przyrodzonych skutkéw przyczyny objasniat i gruntownie opisywat...
Z optycznych instrumentéw wystawione bylo angielskie microscopium,
4 lenticulas majace, kazde z nich niedojrzane oczyma inseda, w wo-
dzie ptywajace, pokazywato. Widzie¢ mozna byto przez nie w kaz-
dym najdrobniejszym pytku, ze skrzydia motyla zebranym, catego
motyla; w najmniejszej czgsteczce puchu — cate pidro; we wiosach —
kolanka, rowki i pory. Pokazano potem dwa znacznej wielkosci zwier-
ciadta, z ktérych pierwsze, wydrgzone abo concavum, mogto zapalic¢
o0 pot tokcia i nawet metal topi¢; w pewnej tudziez odlegtosci twarzy
ludzkie (jakoby najwiekszych byty olbrzyméw) pokazowato; w dalszej

) ,Kuryer Polski" z r. 1753, Nr. 878.
® Kuryer Litewski'tz 9 Lipca r. 1762.
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za$ odlegtosci wszystkich ludzi na wspak wywracato; a gdy w sam
$rodek szpade przyktadano, ~ przez odwracajacy sie blask druga na-
pozor szpada ze zwierciadta wytykaé sie zdawata i tak sie koricami
z soba schodzi¢, ze doskonate fechtowanie by¢ sie wydawato. Drugie
zwierciadto, majace rozne okragte wypuktosci, oSmnascie razy jedne-
go cztowieka pokazywato, im bardziej odlegtego, tern bardziej szczu-
plejszego; widzie¢ mozna byto, ze gdy sie jeden ze strzelbg musztro-
wat,—najporzadniejszy i najregularniejszy w o$mnastu wyrazajacych
sie osobach munsztr byt zachowany. Obrocono sie potem do zwiercia-
det metalowych, z ktérych jedne byly cylindrica, drugie conica, trze-
cie guadnangularia: te wszystkie nieznajome na papierze figury tak
sztucznie zbieraly w jedno promienie i kolory, ze kazdy we zwier-
ciadtach tych widziat z podziwieniem i rozeznawat, co znaczyly. Wie-
cej za$, niz 80 figur przepatrzono. Wystawiono na potem szafe op-
tyczna, lakierem chiniskim i ztotem ozdobiona, w ktérej patace, ogro-
dy, fontanny i okrety ptywajgce ta sie zywo, jakby na nie kto w rze-
czy patrzat, rysowaty. Przeglagdano potem dwa wielkie ptaskie zwier-
ciadta stalowe na metalicznych postumentach, réznemi szrubami trzy-
majacych sie, dla wprowadzenia promieni stonecznych, w ktorgkol-
wiek potrzeba stroneg, stuzacych. Rozstawione byly rézne szkia troj-
graniaste paryskiej i londynskiej roboty; z tych 6 jedno przed dru-
giem sta¢ miato, aby przepuszczony promien stoneczny przez pierwsze
prysma na siedm swoich przedniejszych koloréw podzielit si¢; z tych
wziety jeden, np. czerwony, na drugie pie¢ obrécony, dowodnie poka-
za¢ magt, ze systema Newtona o kolorach podobniejsze jest do praw-
dy, anizeli Kartezyusza. Przypatrowano sie takze réznym szktom szli-
fowanym réznego koloru, ktére, gdy miedzy sobg mieszaé i przekia-
da¢ zaczeto, mieszane kolory wydawaty, tak: niebieskie, zatozone
szktem czerwonym, kolor fioletowy wydato; zielone, zalozone czer-
wonym, z6ity pokazato; likwory mieszane rozne réznych takze Kkolo-
row juz nabieraty, juz tracily. Z areologii o powietrzu dowodzono
naprzod, ze jest do zycia potrzebne i krwi cyrkulacyi: probowano to
na rybach, pod recypient podtozonych, z ktérego przez machine pneu-
matyczng — taka, jakiej uzywa w Paryzu najstawniejszy fizyk i aka-
demik Nollet, na ktérej 160 eksperymentéw pokaza¢ sie moze, — gdy
wyciggniono powietrze, — rybki juz na dno pograzaty sie; gdy zas
przywrocono, — na wierzch dla ScieSnionego wewnatrz pecherza wy-
chodzity, nigdy sie juz ponurzyé nie moggc. CiezkoSci i nalegania po-
wietrza dochodzono juz przez hemisphaeria magdeburskie, ktdre sie
za wypompowaniem powietrza tak zamykaty, ze konmi rozerwac tru-
dno; a gdy pod recypient podiozono szklany, nie majgc takiego ci-
$nienia i ciezkosci nad sobg, cienkim pretem mosieznym od siebie ro-

/
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zerwane byly. W barometrach zywe srebro na dno spadato; merku-
ryusz przez skore i drzewo, na drobne sie krople podzieliwszy, za
pierwszem pompowaniem przechodzit. Byly czynione i inne ekspery-
menta: réznymi kotowrotami, na to umyslnie sporzadzonymi, rdzne
mosiezne w recypientach szruby obracane byly dla krzeszenia ognia;
w subtelnem powietrzu widzie¢ byto, jak skry kolor swo6j odmieniaty
i z z6htych stawaly sie czerwone, z czerwonych purpurowe, z purpu-
rowych bardzo ciemne, tak, iz znika¢ poczynaty; a gdy na proch pa-
daty, dym tylko, a nie ptomien, wzbudzaly. Z tego dowodzono, ze
sam ptomien bez powietrza wolnego by¢ nie moze. Miedzy wszystkie-
mi innemi kontentowata przytomne panstwo owa fontanna, ktéra wy-
rzucata wode na 30 tokci w gdre, gdy mosiezng pompa powietrze
w onej machinie natezono i zgeszczono. Na koncu egzaminowano ro-
zne phaenomena abo skutki uwagi godne elektryczne, ktére wszystkie
filozofii profesor ttdmaczyt podiug zdania Nollefa, kladac za przyczy-
ne dwa zrodta materyi: wyptywajgcej i przypltywajgcej, z sobg sie
Scierajace™ 1)...

W Poznaniu w Pazdzierniku r. 1764 ,w przytomnosci zgroma-
dzonych urzednikéw i ziemianéw, na sejmik do Srody przejezdzaja-
cych™, dysputowata miodziez o wodociggach (pompie wodnej): ,,czy-
nione byty doswiadczenia na réznych narzedziach i machinach, do
tego stuzacych, z wyktadem i ufatwieniem zarzutow, ktére goscie
czynili' 2, W Czerwcu roku nastepnego rozprawiano tamze ,,0 do-
chodzeniu, dobywaniu i chedozeniu kruszcéw, o sposobie osuszenia ich
od wody zalewajacej, pokazujgc to doswiadczeniem na sporzadzo-
nym wodociagu w obecnosci JO. trybunatu prowincyi wielkopolskiej,
licznych dam, urzednikéw i wielu innych zgromadzonych gosci* 3.

Necity popisy szerszg publicznos¢ nowoscig i zywotnoscig tema-
tow, pociggaly i dostepnoscig swoja, jako odprawiane w jezyku ro-
dzimym, ktory od potowy wieku poczat wywalcza¢ sobie w szkole
prawo obywatelstwa. Kasztelan sandecki, Leon Kaczynski, zrobit
dla akademii poznanskiej zapis 10,000 zip. na katedre ekonomiki, kto-
ra wyktadang by¢ miata po polsku 4). Franciszek Bohomolec napisat
0 jezyku polskim traktat, ktory byt przedmiotem ¢éwiczenn konwikto-
row jezuickich 5. W Lipcu r. 1761 uczniowie jezuiccy w Warsza-

) .Wiadomosci literackie" (wilenskie) z 21 Listopada r. 1760.

J) ,.Kuryer warszawski” z 14 Listopada r. 1764.

3 ,Wiadomosci warszawskie”, z 26 Czerwca r. 1765.

*)  ,Kuryer Polski” z r. 1751, Nr. DCCLXXI.

5 Rozprawke Bohomolca, wydamj po tacinie w r. 1752, przettumaczyt
choragzyc malborski Ksawery Leski i wydrukowat w ,Zabawkach poetyckich nie-
ktérych kawaleréw ak. szlacheckiej warsz. Soc. J.” (1758).
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wie, wobec licznie zebranych gosci, prowadzili dyskurs: ,,jesli mamy
dostatek stéw, jes$li nam nie schodzi na wyborze jak stéw, tak pe-
wnych mowienia sposoboéw? jakie moga. byé najwieksze trudnosci
w wydoskonaleniu, jesliby tego byta potrzeba, naszego jezyka, aby-
Smy go do wszystkich nauk zazy¢ mogli i do nich obcych jezykdéw
umiejetnosci nie zaciggali™ J. Chwalili sie w r. 1765 pijarzy tukow-
scy, ze dysputa wychowancow ich ,stad szczeg6lniej gosci ukonten-
towata, ze zdauia albo propozycye filozoficzne — rzadko gdzie stysza-
nym sposobem — ojczystym jezykiem do zrozumienia wszystkich oppu-
gnowane i otrzymywane byly" 2. Jezuici gtosili ukontentowanie
kréla, gdy mu konwiktorowie ,traktat o mechanice polskim jezykiem
napisany' ofiarowali 3.

»Filozof eksperymentalny, — dowodzili jezuici, — bez narzedzia
nie wiecej dokaze, jak zoinierz bez broni.. Wielkim ludziom, tera-
zniejszym fizykom, wdziecznie obowigzani by¢ mamy, iz nas nie go-
temi stowy uczg, lecz widocznie pokazujg to, co méwig"; najbardziej
winnismy wiele pierwszym wynalazcom microscopidw, telescopiow, ba-
rometréow i machin pneumatycznych. Albowiem przez telescopia po-
znaliSmy wiekszg cze$¢ nieba; przez machine pneumatyczng poznali-
Smy powietrze; przez microscopia poznaliSmy nowy Swiat maty, zam-
kniety w Swiecie starym' 4. Utyskiwali na kosztowno$¢ narzedzi,
dla zaopatrzenia w nie gabinetéw wskazywali na niezbedno$¢ sub-
wencyi panstwowej. ,Physica experimentalis, w ktérej z doswiadcze-
nia pewne sie wywodza reguly, potrzebnie bytaby dla kraju naszego
wniesiona, gdyby nie potrzebowata nieco wiekszego naktadu. Ten
chetnie obce kroélestwa podejmujac, wiekszg nieréwnie miarg odbie-
rajg pozytki, Kktorych i u nas moznaby sie bylo roztropnie spodzie-
wac" 5. Gabinety fizyczne przy ich szkotach, dzieki bogactwu zgro-
madzenia i hojnosci dobrodziejow, zasobnoscig swoja przewyzszaty
pijarskie 6. Zaczeli tez w matematyce i fizyce wspotzawodnikéw
wyprzedza¢. Naptyw do Polski jezuitéw, wypedzonych w r. 1761
z Francyi, niemalg w podniesieniu nauk byt dla naszych pomoca.
Ks. Jan Fleuret, w r. 1762 profesor fizyki eksperymentalnej w aka-
demii wilenskiej, wielkie zainteresowanie budzit wyktadem teoryi ko-
lorow ’). W Lipcu r. 1763, na akcie dorocznym, podkomorzyc beitski,

) ,Kuryer warszawski”, z 29 Lipca r. 1761.

3) ,Wiadomosci warszawskie” z 24 Lipca r. 1765.

3) ,Wiadomosci warszawskie” z 14 Sierpnia r. 1765.

4 ,Wiadomosci literackie” z 28 Listopada r. 1760.

s) .Wiadomosci literackie” z 1 Stycznia r. 1761.

Y KoHataj. ,Stan oswiecenia w Polsce”, I, str. 91—93, passim.

7) .WiadomoSci literackie” z 16 Lipca, 26 Listopada i 25 Grudnia r. 1762-
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Chotoniewski, zapewniat publiczno$¢ warszawskg, ze kawalerowie ¢wi-
cza sie ,,pod doskonatymi we wszystkich czesciach matematyki pro-
fesorami, umyslnie z Francyi sprowadzonymi', i zapowiadat na przy-
szto$¢ popis z mechaniki i optyki X. W Poznaniu w r. 1765, Kks.
Antoni Sionest, w $wiezo urzgdzonym gabinecie fizycznym, robit do-
Swiadczenia z zawieszonym w rurze szklanej drutem zelaznym, kté-
ry podczas btyskawic nocnych nabierat wiasnosci elektrycznej i wy-
dawat z siebie skry ogniste 2. Rywalizacya zakonéw wydata tez
kilka podrecznikéw naukowych, ubiegajgcych sie z sobg o zaszczyt
lepszosci.

Pijarzy zalecony mieli ustawa Konarskiego wktad fizyki do-
Swiadczalnej wedtug: Newtona, Kartezyusza, Bernoullego, Gravesan-
diego, Dalhama, Nollefa, Keplera, Regnaufa i innych. Wybdr tre-
Sci zalezat od uznania profesoréw, ktérzy jednak nie powinni wy-
puszcza¢ z pamieci epigramatu Ovena: ,nierozumng jest nienawisc,
potepiajgca wszystko dzisiejsze; godna politowania giupota, ktdrej
wszelka do gustu przypada nowos$é* 3. W r. 1764, ks. Samuel Chré-
Scikowski ogtosit w Warszawie ,Fizyke, doswiadczeniami poswiad-
czong'", zaopatrzong w tablice rysunku Rocha Markowskiego, rowniez
ze zgromadzenia pijarow 4). Ksigzka Chrdscikowskiego nie ogarnia-
ta catosci przedmiotu: pomineta wiadomosci o znanych juz wdéwczas
wiasnosciach cieplnych, magnetycznych, optycznych i innych;— ogra-
niczata sie do objasnienia podzielnosci ciat, nieprzenikliwosci, postaci
i dziurkowatosci, cis$nieniu ciezaru isprezystosci powietrza, przy czem
podawata opis termometru i barometru, machiny pneumatycznej, le-
wara i t. p. W pogladach na podzielno$¢ materyi, préoznig, atrakcye,
szedt Chroscikowski za Newtonem, przyznajgc wyzszo$¢ jego nad po-
gladami Kartezyusza i Lejbnica; powstawat przeciwko tym, ktorzy
we wilasnosciach rzeczy widzg co$ utajonego (qualitatem occultam).
Byt Chréscikowski zdeklarowanym zwolennikiem Newtona, z obawy
jednak, zeby go nie posgdzono o niezgodno$¢ z religia, daje sie nie-
kiedy powodowac¢ chwiejnosci. ,,Dalekom sie podobno,— pisat,— z new-
tonskg atrakcya zapedzit: com jednak moéwit, w tem tylko mysli new-
tonianéw wyrazatem, albo raczej dotkngtem. Wolno za$ kazdemu
trzymaé, co sie podoba i zdaje* 5. Rychto po Chroéscikowskim, Kks.

*) .Wiadomos$ci uprzywilejowane warszawskie” z 3 Sierpnia r. 1763.

2) ,Wiadomosci warszawskie” z 2 Stycznia r. 17(35.

3) ,Stulta haec invidia est, cui cuncta recentia sordent; invida stultitia est,
cui nova sola placent”. (Ordinationes visitationis apostolicae, pars. V. § 7.
art. 192).

4) O wyjsciu j¢j donosit ,Kuryer warszawski" z 1 Wrzeénia r. 176t

5 Ocene dzietka Chréscikowskiego, ze stanowiska historycznego, napisat
S. Dickstein, (,,Przeglad pedagogiczny z r. 1883, str. 125—128).
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Jozef Rogalinski rozpoczat wydawnictwo dzieta obszernego p. t.: ,,Do-
Swiadczenie skutkéw rzeczy, pod zmysty podpadajacych (tom I
w 1765, dalsze 1767, 1770, 1776), obejmujgcego wyktady autora
w szkotach jezuickich w Poznaniu. Jezuita, podobnie jak pijar, kry-
tykuje teorye monad Lejbnica i Wolffa, nie podziela poglagdéw Karte-
zyusza, wielbicielem za$ jest Newtona. Newtonowskie prawo cigze-
nia, ze ,wszystkie skutki na Swiecie ttdmaczy“, do najznakomitszych
Rogalinski zalicza odkry¢; leka sie przeciez o$wiadczy¢ za niem sta-
nowczo, niewatpliwie z obawy znalezienia sie w kontradykcyi z reli-
gia. Nie bedziemy sie—powiada—S$lepo przywiazywac¢ do niego: ,,nic
nie przyznam na samo stowo medrca jakiego, poki prawdy przez do-
Swiadczenie nie obacze". Z poszukiwania ,,poczatkéw pierwszych
i przyczyn wszystkich na Swiecie rzeczy", rezygnuje zupetnie, albo-
wiem rezultat dotychczasowych w tym Kkierunku dociekan ogranicza
sie ,na dowcipnem podobno™. ,Dlaczego wszystkie szkoty, wszystkie
rozumy tego wieku, zaniechaly cale dalszego szukania tych poczat-
kéw, uznajac, ze wiadomo$¢ ta nie jest potrzebng do zrozumienia
skutkdw przyrodzonych. Bo chociaz pierwszych poczatkéw ich nie
wiemy, mozemy jednakowo przez doswiadczenie dochodzi¢ ich bliz-
szych poczatkéw i przyczyn, Kktére pod zmysty nasze podpadajg'.
Mniejszej od dzieta Rogalinskiego wartosci byta, wydana w r. 1767
w Lublinie przez jezuite Stanistawa Chyczewskiego, ,,Physica experi-
mentalis figuris aeriincisis depicta et illustrata, rozprawiajaca o ko-
metach, systemach budowy S$wiatoéw: Kopernika, Tychona i Ptolomeu-
sza; 0 machinie elektrycznej i anatomii cztowieka; podajaca sposoby
fabrykacyi atramentu sympatycznego, chronometru, termometru i t. p.

W szostem i si6dmem dziesiecioleciu nowa filozofia stanowita
kwestye zywotng: w zebraniach towarzyskich wywotywata dysputy
i spory, w czasopismach i ksigzkach byta przedmiotem rostrzgsan
i uwag.

»Wrzaskliwe, peine uporu ipotwarzy dysputy nie wiedzie¢ o co—
pisat ,,Monitor"" (1770 r. Nr. 15) — ktére sie teraz po kompaniach
zjawity, tak mnie zgorszyly, ze pomysle¢ nie moge bez gniewu o fi-
lozofii. Stawiam przed oczy WMPanu niedawno tu w Warszawie
W znaczniejszej jednej kompanii, podczas obiadu, odprawiang dyspute.
Ci, co ja rozniecili, tak zwawo, poteznie, z za$linieniem sie, szele-
stem, tupaniem, hukiem, potwarzami... nastawali na siebie, zeSmy juz
rozumieli, iz od tej argumentacyi zapewne do krwawego przyjdzie
pojedynku... Obstawano tam z jednej strony przy tem zdaniu, ze
»materya pierwsza rzeczy wszystkicti jest to moznos¢ nieprzypuszcza-
jaca zadnej czynnosci, ani metafizycznej, ani fizycznej'™; z drugiej stro-
ny atakowano, ze ,ta materya... jest prozny wymyst ludzi, Zle rze-
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czy pojmujacych, w uczeniu oszukujacych... jest Smiech rozsadnych
ludzi* Popierajacy swego zdania, powiadali, ze to jest fundament
wiary, pierwszy do pojecia wszystkich rzeczy zmyslnych poczatek
i grunt nauki naturalnej. Atakujac}r mowili: to¢ tedy tak szacowna
i potrzebna rzecz powinnaby by¢ istotg jakg$, tatwg do pojecia,
a WilPanowie powiadacie, ze: ,ta materya nie jest co$, nie jest ja-
kie, nie jest tyle albo tyle, bez zadnych przyzwoitych jestestwa wia-
snosci, a przeciez nie jest nic“. Bronigcy swojej materyi rycerze
powiadali, ze: ,,mozno$¢ do bycia jest tak dobra, jak samo jestestwo
i ze ta moznos$¢ jest posrodkujaca rzeczg miedzy jest i nie, a lubo
wiasnosci jestestwa nie ma, ale w tonie swojem cudownem ma ukry-
ty sktad wszystkich rzeczy... A tak, skoro materya tono swoje otwo-
rzy, wnet stanie sie: Piotr, kon, kamien, ryba, drzewoAtakujgcy
z wielkim po$miechem i hatasem pytaé¢ poczeli: ,,a ta forma znowu
substancyonalna rzeczy wszystkich, céz bedzie? Odpowiedziano: oto
piotrostwo, koniostwo, rybostwo, drzewiostwo, jest formg Piotra, ko-
nia etc. | taz to cata odpowiedz? a kt6z sie medrszym i lepiej obja-
Snionym stat po takiej odpowiedzi? Kto tu z przytomnych (mowit
atakujacy) rozumie te wyroki delfickie? O! strato czasu! o nauko,
¢migca rozumu jasnos$¢ naturalng i wrodzong do pozytecznych rzeczy
sposobnos¢! Dobrze uczony Grawina powiedziat, (mowi dalej ataku-
jacy), ze jak tylko poczeto sie krélowanie w szkotach perypatetyki,
tak tez zaémiona zostata prawda, upadt gust pozytecznych nauk;
krétko mowigc: uczyé zaczeto subtelnie bigdzi¢. Tu dopiero otwo-
rzyto sie pole wielkiej bitwie z obudwdch stron z takg zwawoscig
i gorliwosciag, z jaka zaden jeszcze podobno generat fortecy najmo-
cniejszej nie atakowalt. Bronigcy sie, mniemajac, ze to byt crimen
laesae majestatis tkng¢ nauke Arystotelesa, ktéremu postuszenstwo
przysiegaja, wydali to hasto: ze jednego Arystotelesa nauka wszyst-
kich filozoféw przewaza zdania; ze ong ojcowie Kosciota uznali po-
mocg do obrony wiary. Opak wszystkiego dowodzili atakujacy, idac
przez wszystkie wieki, i pokazywali wielkg nikczemno$¢, balamuctwo
perypatetyki'...

Filozofowie, poczytywani przed laty dziesieciu za gorszycieli,
zdobywajg uznanie. Jezuita, Andrzej Bromirski, przettémaczyt z fran-
cuskiego i wydat za aprobatg koscielng ksigzeczkel), nie szczedzaca
dla Kartezyusza najzywszych pochwat. ,,Filozof ten uczyt godnie,
poniewaz moéwit uczniom swoim: zbierzcie mys$l w sobie i radzcie sie
rozumu, a wzgledem tajemnic natury uciekajcie sie do dochodzeuia
rzeczy i do do$wiadczenia... Zaden cztowiek, ktory nie mysli o nau-

‘) ,Filozofia obyczajéw i rozumu". R. 170'2. Warszawa, druk. Coli. Soc. Jesu.
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kacli tak, jak mys$le¢ o materyi fizyki przepisat Kartezyusz, nie jest

godnym wieku terazniejszego... Logika szkolna, na stowach tylko
i podejsciu wr nich zasadzajgca sig, wielkiem byla ukontentowaniem
pieciu lub szesciu wiekdw... lubo mato na co zdata sie. Logika

gruntownego i statego dyskursu, na powaznych i giebokich zdaniach
zasadzajaca sie..., jest darem daleko nad pierwszg doskonalszym,
ktory nie dat sie stysze¢ miedzy ludzmi, az po Kartezyuszu..." Cza-
sopismo, redagowane przez jezuite, Adama Naruszewicza, o zastu-
gach filozoféw nowozytnych z gorgcym sie rozwodzi zapatem. ,,Patrz-
cie na Kartezyusza, zgrzybiatej parypatetykow filozofii urggajgcego
sig, a szkolne w zwadliwym ttumie berto Arystotelesowi z rak wy-
dzierajgcego: bez wzgledu na potwarzy najstraszniejsze, nan od ludzi,
w bledach zanurzonych, miotane; bez wzgledu na wygnanie ustawi-
czne, w ktérem zostawal musiat; peten w tylu utrapieniach, dla
utrzymania praw'dy poniesionych, byt pociechy, a pociechy stad wy-
ptywajacej, iz sie pewnym tego widzial, ze na falsze nastepuje; a na-
dzieje miat, ze prawda tak chetnie po $mierci jego przyjeta bedzie,
jak zwawo za zycia byta odrzucona. Patrzcie na Bakona, z ciemnych
zabytkow nieumiejetnosci wychodzgcego, w ktdrychby jednak wspot-
zyjacych zjedna¢ sobie mogt podziwienie: uniesiony w gore lotnem
dowcipu swego skrzydtami, wzbija sie na miejsca, obfitszem obdarzo-
ne Swiattem, na ktorych podziwienia celem by¢ nie mogt, gdyz stabe
ludzi wieku onego wzroki dojrze¢ go nawet nie potrafity. Wazniecit
on pierwsze iskierki onego-to, tak nam mile teraz przysSwiecajgcego,
ognia; stawiat, ale daremnie, to stabe jeszcze S$wiatlo przed oczami
ludzi, dzikoscig niejakg i nierozumem zaslepionych, a tem samem wy-
rzekat sie pochwat wieku swego, aby catej potomnosci oczy na sie
obrécit"?. Wydawnictwo zeszytowe ksiegarza warszawskiego, Pose-
ra3, w obszernym artykule o historyi filozofii urgga Arystotelesowi,
a raczej tym, ktérzy go komentarzami swymi spaczyli; unosi sie nad
odkryciami myslicieli, poczgwszy od Kopernika, skonczywszy na
Wolffie... W wieku NVI filozofia poczeta sie uwalnia¢ z wiezéw
terminologii i dla dowodzenia prawdy trzeba byto dowoddéw i prze-
konania rozumu, a nie samych stownych wyrazéw. Zrzucono nawet
jarzmo mistrzowskiej powagi w filozofii i, nie czynigc krzywdy Ary-
stotelesowi, nie chciano mu wierzy¢ na gote stowa... Mikotaj Ko-

2 ,Zabawy przyjemne i pozyteczne" (1770), t. I, cze$¢ I, edycyi 2-ej z r.
1775 str. 167.

3 Zbiér réznego rodzaju wiadomosci z nauk wyzwolonych, filozofii, prawa
przyrodzonego, historyi, polityki, moralnej tudziez innych uiniojetnosci rozmaitych
uwag do pozytku i zabawy publiczuéj stuzijcy. 1770, zeszyt 10.
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pernik odwazyt sie iS¢ za Swiattem wilasnego rozumu do gruntowa-
nia i dochodzenia prawd matematyki i astronomii... Galileusz po-
szedt za zdaniem Kopernika... Gassendi wynalazt na poczatku XYII
wieku najtatwiejszy i najdoskonalszy sposob traktowania filozofii, kto-
ry wiele dopomdgt do wydoskonalenia tej nauki. W tymze czasie
Kartezyusz odkryt sposobem, mato komu przed nim znajomym, wiecej
prawd w filozofii, niz filozofowie dawniejszych wiekéw... Jeszcze
przed Kartezyuszem Franciszek Bakon poznat niedoktadnos¢ filozofii
szkolnej i zty spos6b, ktdrym jej uczono: on pierwszy pokazat Swia-
tlo, za ktdrem poszli wszyscy... Wiele S$wiatla i wydoskonalenia
swego powinna filozofia Newtonowi, Lejbniciuszowi i Lockemu...
Wiadome jest catemu Swiatu stawne systema Newtona o czczosci i cig-
gtosci, nikomu z uczonych nie jest tajno, z jak wysokim i doskonatym
wymystem zaktadat swoje poczatki i jak mocne z nich czynit wnio-
ski... C6z mowi¢ o barona Lejbniciusza systemacie wzgledem S$wiata?
jak wysokimi ten maz byt zaszczycony talentami i doskonatoscig
w naukach matematycznych? z jaka tatwoscia rozwigzywat proble-
mata najtrudniejsze i najwiekszej wagi? Céz moéwi¢ o prawdziwej
anatomii, ugruntowanej na dowodnych przyczynach i doswiadczeniu,
Sciggajacej sie do duszy i rozumu ludzkiego, ktérej autorem jest pan
Locke? co o odkryciach jego w tej mierze najsubtelniejszych i naj-
prawdziwszych, o sprawiedliwych granicach, ktére naszym poznaniom
oznaczyt? Nie przytocze tu po tych wielkich ludziach, tylko pana
barona Wolfiusza, ktoremu filozofia winna wytuszczenie i wyktadanie
terazniejsze prawd swoich nowym sposobem matematycznym. Ten
sam objasnit i dokladniej wytozyt wszystkie systemata pana Lejb-
niciusza i zostawit bardzo szacowne dzieto o wszystkich czesciach
filozofii. Jego instytucye matematyczne skiladajg najlepsze dzieto
z tych wszystkich, ktorekolwiek w tej mierze i w jakimkolwiek wy-
szty jezyku..."

Inicyatywg i zabiegami pijaréw, wytrwatg emulacya jezuitéw,
poparciem czasopism i ksigzek, nowa filozofia wywalczyta sobie racye
bytu i kredyt. Pijarzy—powiada Kitowiczl)—dokonali tego, ze wszy-
stkie szkoty przyjety neoteryzm czyli nauke recentiorwn, wedtug kto-
rej ziemia sie¢ obraca koto stonrica, nie storice koto ziemi, tak jak pie-
czen obraca sie kofo ognia, nie ogieri koto pieczeni. Ze koloru nie-
masz zadnego w rzeczach, tylko te barwy, ktére na nich widzimy:
biate, czarne, zielone, czerwone, z0ie, sprawuje temperament oczu
i $wiatta... Ze bol, $wierzbienie i inne czucia nie majg swego pla~

') Opis obyczajow i zwyczajéow za pan. Augusta IIl. Petersh. i Mohylew.
1855, t. I. str. 20.
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cu w ciele, tylko w duszy... Zgota, pod Augustem I11... wzieta
w szkotach polskich poczatek nowa filozofia, ale z wielkg bojaZnig
rozszerzala swe zdania; oSmielita si¢ zupetnie na koricu jego pano-
wania". ,Zaczyna w Warszawie—gtoszono w r. 1765 ’)—osobliwie
u ksiezy... fizyka doswiadczalna kwitng¢ i spodziewa¢ sie nalezy,
ze wkrotce mezéw, w wszystkich czesSciach matematyki biegtych,
Polska widzie¢ bedzie. Moge tez stusznie mowic¢, ze zdrowsza filo-
zofia, ktéra od niematego czasu do tego kroélestwa nie byta dopu-
szczona, z czcig do niego teraz sie wraca i niechybnie onych po-
zytkéw, ktére z sobg przynosi¢ zwykia, uczestnikiem one uczynild
Ci, ktérzy w pierwszej potowie stulecia wystgpili przeciwko krzewi-
cielom nowej filozofii z zarzutem herezyi, w lat kilkanascie pdzZniej
utyskiwali, ze popularyzowanie fizyki doswiadczalnej w Polsce napo-
tyka trudne do ztamania zawady, doradzali dla podniesienia w na-
rodzie znajomosci tej nauki dziata¢ na miodziez Srodkami zachety.
»T1e nauki,—pisali jezuici—wr. 1761 -), ze nie tak sg tacne, aby z ma-
tem przygotowaniem i lekka uwagag miaty by¢ pojete,—nie wziety do-
tychczas wzrostu u nas znacznego. Rozumy nasze, chociaz sg dosy¢
ostre do pojecia, dla przeciwnych iednak maksym, od miodych lat
powzietych, jakoby cate szczescie i promocya ubozszych w kancela-
ryach sie i dworach zawieraly,—w takim majg szacunku nauki, w ja-
kim zabawy, wymyslone do zwiloki czasu. Bojazh kary zostawiona
jest za jedyny S$rodek do wrazenia miodym ochoty do nauk, gdy inne
krélestwa do osiggniecia tego konca promocyi na wysokie dostojnosci

uzywaja. Skutecznie im sie ten spos6b powodzi i majg w ducho-
wnym i $wieckim stanie ludzi, doskonalg madroscig ojczyzne wspiera-
jacych™,

W poczatkach ruchu najwigekszem uznaniem cieszyta sie filozofia
Wolffa, ucznia Leibnica. Mistrza nazywano filozofem ,,nieSmiertelnej sta-
wy", Wolffa najmedrszym, najstawniejszym (sapientissimus, celeberri-
mas). Kiedy Hobbes ,wynalazca ateuszostwa czyli Bogaprzeczctwa"
i takg samag majacy opinie Spinoza, w ludziach religijnych budzili
odraze, Lejbnic, a przedewszystkiem Wolff, popularnos¢ zdobyli w Pol-
sce najwiekszg. ,,Chrystyan Wolfiusz—pisat Narbutt—Lejbniciusza
zdania wierny ttdbmacz, wielkiego cztowiek pojecia i bystrego rozu-
mu, wszystkie filozofii czesci nietylko naturalnym porzadkiem, ale
wielkg dowoddéw mocg wytozyt, pomnozyt i objasnit, tak szcze$liwie
i doskonale, ze stusznie mu przyznaé imie nalezy wielkiego'. Mitzler de
Kolof wydat w przektadzie ,,pewnego miodego kawalera, ktory z nie-

) ,.Monitor" z r. 1705. N. 62.
»Wiadomosci literackie” z 1 Stycznia r. 1701.
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spracowanem usitowaniem i pomyslnym skutkiem w umiejetnosciacli
wyzszych dotad sie ¢wiczy", Nauke rozsadkowa Jana Krzysztofa
Gottsclieda, ucznia Lejbnica i Wolftal). ,Nie madgt zaiste—powiada
Mitzler w przedmowie o ttdmaczu—narodowi polskiemu znakomitszej
przystugi uczynié. Bo dotychczas nowa filozofia tylko niektérym
wyzszego stanu osobom znajoma byla. W polskim jezyku jeszcze
dotychczas filozofii nie czytano, przynajmniej poprawionej przez
nowszych autoréw, ktéra we wszystkich prawie panstwach Europy
na dawnej Arystotelesowej miejsce nastgpita. W Polsce mniej do-
tychczas powazano wynalazki nowej filozofii, a najmniej o nie dbali ci,
ktoérzy najbardziej mie¢ staranie winni byli. Teraz za$jest nadzieja,
ze i ta cze$¢ umiejetnosci lepisj w Polsce kwitngé pocznie, do czego
sie ta filozofia nie mato przyczyni'2. W kilka lat pézniej pijar, Kazi-
mierz Narbutt, napisatl podtug pomystow Wolffa i oglosit w Wilnie
(1769) Logike, czyli rozwazania i rozsadzania rzeczy nauke, wedtug kto-
rej kazdy ma we wszystlciem prawdy dochodzi¢ i strzedz sie fatszit3. Je-
zuita Nakcyanowicz z dziet Wolffa utozyt kompendyum4) do wyktadu
matematyki w akademii wilenskiej. Pijar, Klemens Hotowinski, miat
w manuskrypcie polskim wycigg z prac filozoficznych profesora hals-
kiego; kanonik chetmski, Antoni Rostkowski, przetozyt rézne trakta-
ty jego, ktorych jednak do druku nie podats. Wogole przeciez nie
chciano sie krepowaé zadnym systemem filozoficznymi, obejmujgcym
catoksztatt poje¢ o cztowieku i Swiecie. ,,Nalezaloby—pisat Monitor
(1773, Nr. 69) -jak moze by¢ najmniej tozy¢ czasu na nauczanie sie
rozmaitych systematow, ktore utozyli filozofowie tak dawniejsi, jako
i terazniejsi. Niektére sg tylko walczeniem w stowach i zasadzajg
sie na szczerym domysle. Niech jeden daje te atomom godnos$¢, ze sa
poczatkami rzeczy, t.j. ciatkami tak ztaczonemi, iz sie rozdzieli¢ nie
moga; drugi okrzyknie, ze kazde ciato jest nieskoriczenie podzielne.

) Wychodzita przy ,Nowych wiadomosciach ekonomicznych i uczonych,
albo magazynie wszystkich nauk, do szcze$liwego zycia ludzkiego potrzebnych”
(1758—1701); osobno w r. 1700 p. t. ,Pierwsze prawdy catej filozofii".

) W miodszych leciech pisat Mitzter po niemiecku i po tacinie rozprawy
z logiki (np. ,De natura syllogismi), stosujac d& niej metode matematyczng
Wolffa. Rezultaty badan jego, zaniechanych po6zniéj, przypominaty czasopisma
polskie, nie szczedzac autorowi wyrazéw uznania (,Monitor” z r. 1775, N. Oj.

s) Bentkowski (,,Hist. lit.“ Il, 20), wedlug ktérego pierwsza edycya ksigzki
Narbutta wyszta w r. 17GG, prawdopodobuie myli sie. Wydania takiego nie zna-
lezliSmy, nie zna go i ,Bibliografia Estreichera. Edycye z r. 1769, 1775, 1782,
1791 majg aprobate z 13 Sierpnia r. 1708, co przemawia za wersyg nasza.

4 »Praelectiones mathematicae et Wolfianis elementis adornatae”. Wilno.
1759, 1701.

s Jauocki. ,Lexicon’’ I, etr. 141: Il, str. 159.



30 NOWA FILOZOFIA W POLSCE WIEKU XVIII.

Mowmy to samo o sprzeczkach i zdaniach rozmaitych o wichrach
i czczoSci. Sa to utarczki ustawiczne, w ktorych nigdy nie mozna
widzie¢, z ktdérej strony zwyciestwo, bo wiele jest ciemnosci w tej
czesci filozofii. Plato i Arystoteles byli panami wydanej bitwy przez
wiele wiekow; w ostatnich latach Gassendystowie i Kartezyuszowie
sadzili, ze ich spedzili z placu, ale w posrodku ich zwyciestwa New-
tonowie, Lejbnicowie, Wolfiuszowie — wszyscy waleczni wojownicy
przeciwko nim powstali i mogg sie spodziewaé, ze ich podobny, jak
drugich, los oczekuje. A wielez jeszcze patacow na powietrzu nie
wymyslajg codziennie filozofowie?".

Zaden istotnie z systemoéw filozoficznych w catosci uznania nie
znalazt: czerpano ze wszystkich o tyle, o ile bezposrednio nie zacze-
pity dogmatéw i nie podkopywaty etyki chrzescianskiej. ,,Karte-
zyusz —pisat ks. Samuel Chrdéscikowskiy — wszystkich dawniejszych
filozofow zawstydzit, biedy ich wytknat i pokazat, jak mato co
0 rzeczach naturalnych rozumieli. Nowag wiec filozofie utozyt i za
prawdziwg lub przynajmniej do prawdy podobniejsza utrzymowat.
Lecz i jego filozofia, czas niejaki, panowawszy, prawie juz upada.
Dzielg sie najbieglejsi ludzie. Jedni jemu sprzyjajg, nauke jego
oswiecajgc lub niektére rzeczy poprawiajgc. Drudzy za Newtonem
idg. Inni sie do Lejbniciusza nachylaja. Inni Arystotelesa jeszcze
utrzymuja. A jako dawni argumentowali, tak i teraZniejsi filozofo-
wie jeszcze argumentujg, i do ktorego kto w czem przywigzat sie,
w tem jego nauke wszelkiemi rozumu sitami popiera¢ usituje. Juz-ze
wiec na wszystko filozofowie zgodzili si¢? juz-ze nam dowiedli, jaka
jest rzeczy materyalnych istota? czyli materya jest nieskonhczenie
podzielna? czyli Newtonska atrakcya jest rzeczy materyalnych wia-
snoscig? czyli czczo$¢ w rzeczach ,ma by¢ przypuszczona? czyli ston-
ce koto ziemi, lub ziemia koto storica obraca sie? Prawde szczerze
wyznajac, te i tym podobne kwestye jeszcze dotychczas nie sg grun-
townie rozwigzane i tylko je filozoficznem mniemaniem nazywamy.
Ktéreby z nich do prawdy podobniejsze byto, kazdy tak trzyma, jak
sie mu zdaje i podoba... W tych naukach, ktére sie do samej filo-
zofii Sciggajg i w ktérych nikomu swem zdaniem nie zaszkodzisz,
jakkolwiek utrzymywaé bedziesz, wolno to twierdzié¢, co za prawdzi-
we lub przynajmniej do prawdy podobniejsze by¢é poczytujesz.
Wszakze i nam Newtonska atrakcya, tudziez czczo$¢ w rzeczach
materyalnych by¢ sie do prawdy podobniejsze zdajg, anizeli najsub-
telniejsza jaka$ materya, od Kartezyusza wymys$lona. Lecz w nauce,

>) Filozofia chrze$cianska o poczatkach praw naturalnych przeciwko
deistom-’. Warszawa. 170§, str. 217, 240 passim.
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obyczajow tyczacej sie, nietylko rzecz jest sprawiedliwa, ale tez i po-
trzebna, azeby nauczycielem naszym byt Chrystus'.

Nad wszystkie systemy filozoficznie przekfadano eklektyzm.
Z pomystow scholastycznych Bakona, Kartezyusza, Gassendiego,
Locke’a i innych ulepit ,,Praelectiones logicael (1761) profesor fiilozofii
w akademii wilenskiej, Benedykt Dobszewicz'). W akademii kra-
kowskiej zaprowadzit filozofie eklektyczng profesor Jézef Putanowicz,
w szkotach Lubranskiego w Poznaniu -Matatowski i Chudzicki; wy-
ktadali jg w niektérych kolegiach jezuici, np. w Przemys$lu ks. Michat
Pisarski, i miewali o niej dysputy?. Sam Narbutt, lubo wyznawca
Wolffa, chwali eklektykéw, ze, do zadnej nie przywigzujac sie- ,,sekty*,
wybierajg z filozoféw opinie, jakie przypadng komu do gustu. ,,Ten
to jest sposob, ktéry od szkolnej niewoli filozofie skutecznie wy-
zwolitE

Gruntowniej, niz Lejbnica i Wolffa, zaaklimatyzowaly sie w o-
statniej C¢wierci wieku poglady Locke’a: jako nie masz zadnych idei
wrodzonych, ze wytgcznem Zrédtem poznania sg zmysty (Nihil est in
intellectu, quocl non fuerit in sensu). Teorya gotej tablicy (tabula
rasa) ducha stata sie punktem wyjscia dla prac pedagogicznych i pu-
blicystycznych, podejmowanych w celach przeksztatcenia narodu.
»Cztowiek nie przynosi z sobg na Swiat ani cnot, ani wystepkow; ro-
dzac sie, nie jest ani ztym, aui dobrym. Nie przynosi z soba na
Swiat, jak tylko moc czucia potrzeb swoich, ktéorym dogodzi¢ sam
przez sie nie moze. Namietnosci zywsze lub stabsze sg darem samej
natury, ale darem, ktory przy pomocy tejze natury wymusi¢ na niej
mozna. ldzcie tylko rodzice drogg samej natury, porzuccie kunszto-
wny i niewtasciwy czlowiekowi sposob zycia, a wasze dzieci beda
miaty piekng figure i dobry temperament. Dawaé edukacye dzie-
cieciu jest to uzywaé jego naturalnych sposobnosci, temperamentu,
tkliwosci i potrzeb, aby z niego zrobi¢ to, co chcemy, jak garncarz
uzywa ciggtosci i wilgotnosci gliny na zrobienie z niej wedtug swe-
go upodobania garnka lub talerza. Najwieksi obyczajnosci nauczy-
ciele sg tego zdania, iz przy pomocy edukacyi mozna kazde dziecie
tak uformowa¢, jak tylko kto chce, i ze wszystkie dzieci moga przy-
jac¢ i utrzyma¢ w sobie te wyrazy, ktére sie w nich chce czynic,
aby tylko umiat kto, jak sobie trzeba z niemi postepowac3d. Z tego

1) Struve. ,Wykfad systematyczny logikill Warszawa, 1870, str. 170.

2) ,Kuryer polski" z r. 1759, N. 1, addydament. BaliAski. ,Pamietniki
o J. Sniadeckimu I. 6.

3 ,.Zbiér tygodniowy wiadomosci Juczouycli na R. P. 1784 wydany*. Kra-
kéw. Art. ,Maksymy dobrego wychowaniat (Kwartat 111 N. 2).
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samego stanowiska ujmowali sie publicysci za chiopstwem, rozpra-
wiali o reformie zydowstwa. ,,Pomimo przesgdu — pisat ,,Monitor*
(1778, N. 81)—ktoéry nie przyznaje chiopu najmniejszych dobrych
przymiotéw, zawsze jest pewne, ze chiop, jako jedng z nami nature
majacy, tak jednez ma sobie nadane od natury przymioty, ktore nie
chcie¢ mu przyznawac, jest to chcie¢ wyzu¢ go z nazwiska cztowie-
ka*. ,,Chcemy mie¢ ludzi czutych i towarzyskich, wychowujmy dzieci
nasze w spoteczenstwach ludzi, a nimi sie stang; ludzi rozumiem wszel-
kiego stanu, bo natura, tworzac nas, zadnej zewnetrznej miedzy na-
mi nie uczynita réznicy"'). Cechy moralne, wiasciwe Zydom, przypi-
sywano nie prawu dziedzicznosci, lecz warunkom wychowania i wpty-
wowi ustawodawstwa?) Poglad Locke’a na znaczenie zmystow w pro-
cesie poznania réwniez popularnos¢ miat wielka. ,,Albo rozumem
przeniknaé, albo o tem méwi¢, o czem i o ktérej rzeczy cziowiek
przez zmyst zadnej wiadomosci nie zasiggt, mojem zdaniem najtru-
dniejsza. Czego czlowiek nie widziat, nie osadzi co jest; jak sie do-
wie 0 rzeczy, jezeli sie nie dotknat?“3. Profesowie i publicysci przy
kazdej sposobnosci przypominali zasade, jako ,,nic nie jest w rozumie,
coby wprzéd nie byto w zmysle¥*). Staszyc, sentecyami filozoficzne-
mi przepetniajgcy zaréwno traktaty publicystyczne, jak utwory poe-
zyi, najwybitniej wyobraza panujacy w ostatniej ¢wierci wieku Kie-
runek empiryczny. ,,Nie mamy wyobrazen wrodzonych. Z poréwna-
nia uczu¢ robig sie wyobrazenia zmystowe. Z poréwnania zmysto-
wych wyobrazedn pochodzag wyobrazenia myslne, czyli pomysty.
Pierwsze moga mie¢ zwierzeta, drugie ma tylko cztowiek... Plato
pierwszy dawat nauke o wyobrazeniach wrodzonych, Kartezy mysl
Platona rozszerzyt i jako umiejetno$¢ podat. Z uczniébw, z nasla-
dowcow Kartezego najstawniejszymi byli: Malebranche, Pascal, Ar-
nould. Do nich przystapit Lejbnic i przydat jeszcze nauke o mona-
dach... Nauke Lejbnica popart dowcipnie Wolff i przez osobliwy
sposdb idei wyktadu upowszechnit jg we wszystkich szkotach Niemiec...
Aristot wyrzekt najpierwszy, ze to wszystko, co wyobraza rozum,
muszg wprzody zna¢ zmysty... Locke, obrazony mylnem Kartezego
mniemaniem, podanem za zasade nauki o wrodzonych wyobrazeniach,

> ,Kniaz Zegota, czyli pan dobry“, powie$¢. Warszawa, 1784, str. 33.

3 »2ydzi, czyli konieczna potrzeba reformowania Zydéw w krajach
czypospolitej”. 1782.

3 ,Monitor" z r. 1780, N. 28.

*) Trzcinski. ,Opisanie przyczyn fizycznych trzesienia ziemit. Kra-
kow, 1787.

Rze-
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zebrat wszystkie wywody na utwierdzenie prawdy, przez Arystote-
lesa wyrzeczonej. Nauke Locke’a posungt daleko Condillac™).

Do rozpowszechnienia empiryzrau przytozyt sie akademik kra-
kowski, ks. Cyankiewicz, przez ogtoszenie przektadu dzieta Locke’a
sO rozumie ludzkim™?2), oraz zaprowadzenie w szkotach logiki Con-
dillac’a. Wyttoczony w r. 1786 ,,w drukarni pokojowej Siemiatyckiej “
traktat p. t. ,,Physiologia albo krdtko zebrane lekcye elementarne
0 naturze i wiasnosciach duszy" gtowne zasady filozofii empirycznej
rozpowszechniat w formie przystepnej. ,Jako krawiec bez igty, ma-
larz bez pedzla, cie$la bez siekiery nie obejdzie sie, tak i dusza
twoja bez zmystébw obejséby sie nie mogta, bo to sg jej instrumen-
ta, przez ktére dochodzi wszystkiego... Przymioty duszy naszej czy
sg podobne tym, ktore zwierzeta majg? Majg zwierzeta idee ciemng
(pies szczeka przez sen), majg jasng (pies rzucony kes chleba po-
zera), ale nie majg rozeznawajgcej (pies nie wie: z czego mieso,
a z czego chleb). Fundamentalna miedzy cztowiekiem a zwierzeciem
réznica, ze cztowiek, majgc idee rozeznawajgca, przewiduje skutki
1 zna przyczyny tych skutkéw, czego zwierz nie moze".

Zawarcie moznosci poznania w granicach zmystéw i doswiad-
czenia dawato naukom eksperymentalnym znaczenie wyjatkowe. Fi-
zyke doswiadczalng uwazano za gtéwna zasade filozofiid. ,,Do tego
juz stopnia oswiecenia i umiejetnosci przyszedt wiek XVIII, ze uwol-
nit filozoféow, aby wiecej nie byli filozofami, lecz przestali na tem, ze
sg fizykami'4). Proces reakcyi przeciwko scholastycyzmowi, btadza-
cemu po bezdrozach urojen, sprowadzit filozofie do wytgcznego nie-
mal badania zjawisk podpadajacych pod zmysty.

i) W przypiskach do poematu ,Réd ludzkill Podobniez rozwodzi sie
w ,Przestrogach dla Polskit (1790, str. 7) i w dodatkach do przektadu ,,Epok na-

turylt Buffona (1786).

s) ,Logika, czyli mysli z Lokka o rozumie ludzkim wyjete*. Krakéw, 1784.

3 Trzcinski. ,Dyssertacya o wzroscie Swiatet przez ducha obserwacyi
i doswiadczeniall Krakow, 1791.

4) ,,Zbiér tygodniowy wiadomosci uczonych na R. P., 1784 wydanyll Kra-
kéw. Art. ,Uwaga wzgledem filozofii obyczajneju (Kwartat I, N. 2).

W tadystaw Smolenski.
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Niski brzeg Narwi Kipial ptasiag wrzawg. Cata ta cze$¢ jego,
ktéra od btot Petczyhskich do Zajek ciagnie sie kreto i obleznie,
brzmiata teraz jak struna ruszona.

Chwila byfa poranna, niebo czyste; miode, kwietniowe storice,
jeszcze sie nie wzniosto nad ziemie, i zaptomieniwszy tylko rgbek wi-
dnokregu, siato przed sobg te rézanos¢ ziotg, ktorg tak chciwie pijg
wody i powietrze ciche.

Wszystko tu byto jasne, przejrzyste, wskro$ Swiattem nabrane.

W gtebi krajobraz ciemniat. Dymity tam, jak kuznia, oparzeli-
ska i mokradta btotne, rozciggajace sie az do samej Biebrzy, dyszaty
tchem cieptym jeziorka i kotbiele, z ktérych opary to w goére stu-
pem sinym szty, to opadaty poszarpang ptachtg, nie puszczajgc oczu
w glagb zarastajgcych je oczeretow, sitnisk i wikliny.

Z tych-to wiasnie oczeretéow i sitnisk bita owa roznosna, gtu-
szgca wrzawa ptasia. Tutaj-to graly bekasy, chrusciele, tyski krzy-
kiiwe i biegusy blotne. Ztad rwaly sie wrzeszczace czajki, baki,
kurki wodne; tam odzywat sie nur, tam darly sie krakwy wrzaskli-
we, tam podgorzatki, jednostajnym kwakiem $widrujgce uszy, tam
cyranki lotne. Tam zapadaty rybotéwki i mewy, tam krazyla wyso-
soko pltywajgca w powietrzu kania; ztaintgd iczapla, Smigajgc skrzy-
dtami jak miechem, brala lot ciezki, oporny.
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Wrzask tu byt tak zmieszany, gtosy tak rozmaite, ze zupenie
pokrywaly szum szorujgcej poprzez trzciny rzeki, ktéra sobie z sy-
kiem droge torowata, tworzac w posrodku owych kep i sitnisk male,
ciche, odbijajace biekit nieba oka, niby sadzawki, umyslnie dla tej
skrzydlatej hatastry robione.

W tej chwili wiasnie, z jednej z kep takich porwato sie z prze-
razliwym wrzaskiem stado dzikich kaczek, ktore tam byly nocag w si-
towia zapadly. Stado porwato sie, nie odlatywato wszakze, bijgc nad
kepa skrzydtami, jakby na jastrzebia.

Zrazu nic wida¢ nie byto. Whkrotce przeciez, z samego S$rodka
oczeretdbw wynurzyta sie gtowa ludzka, sptowiatym, roztrzesionym
wiosem okryta, mato co réznigca sie barwg od pozdtklych zesztorocz-
nych badyli sitowia.

Glowa ta osadzona byta na dlugiej, niezmiernie chudej sz},
a oprdcz obfitej, gteboko spadajgcej na czolo konopiastej grzywy, po-
siadata dwoje siwych, niezwykle Swietlistej gtebi oczu, twarz chuda,
$niadawa, i szerokie cienkie wargi, ktére dziwaczny, peten zatosci
i zaklopotania usSmiech, szerszemi czynit jeszcze.

Dokota gtowy, miedzy pozotklemi badylami sitowia, sterczaly
gesto trzciny o brunatnych patkach, potamane kigbie tatarakow iwiel-
kie pierzaste kiscie mietlic, tworzac oryginalne tlo dla tych szeroko
otwartych oczu, ktére miaty jakie$ biyski przebiegtosci i przekory,
a na dnie ktérych lezat stary i niepocieszony smutek. Oczy te w po-
wiekach, usmiech na ustach, a glowa miedzy trzcina, tkwity tak nie-
ruchomie, ze kaczki, lot nagle znizywszy, bity w niag niemal, nakry-
wajac catg kepe wrzaskliwg i trzepocaca sie chmura.

Wyzej, nad chmurg owa, niby blyskawice, Smigaty w powietrzu
$niade brzegowki, ktérych gniazda czernity sie w gliniastym ile wyz-
szego brzegowiska rzeki, jak kule, tkwigce w gesto ostrzelanym mu-
rze. Przenikliwe ich glosy wpadaly w tepy, uporczywy kwak Kka-
czego stada, jasne, fletowe, wysokie. | one zlekly sie niewiadomo
czego. Jedna tylko mata pokrzywka, bujajgca sie na okisci rudego
szuwaru tuz prawie przy splowialej gestwie wiloséw owej glowy,
Swiegotala cichutko, krecac tebkiem i patrzac to jednem, to drugiein
oczkiem na nieobyczajne i krzykliwe ptactwo. Gdyby ciszej niec.i
byto, moznaby nawet rozumie¢, co ten Swiegot znaczyt.

___Czego sie bac? Czego sie bat? — zdawala sie mowic¢ pta-
szyna.

___To jest gtowa gtupiego Franka__  Tak, to jest glowa gtu-
piego Franka... Nic wiecej... Czego sie ba¢? Czego sie bac?...

___Poznaje ja... Wybornie jag poznaje... W czbéinie ta lezv
kazdego wieczora, z czéina podnosi sie kazdego rana.. Czego sie
baé¢?... Czego sie bac?
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___Nic ztego nie zrobi... jajek nie wybierze... pisklat nie na-
straszy ... Czego sie bac?

___Tak, to glupi Franek!... Gtupi... glupi Franekl!... Czego
sie baé?... Czego sie bac?...

Nagle urwata pokrzywka swoj Swiegot przerazliwym piskiem
i jak kiebek spadta na dno oczeretu. Drobne jej oczko dojrzato wy-
soko w powietrze wzbitego jastrzebia, ktory, wiszagc nieruchomo na
rozciggtych lotach, upatrywal sobie porannej pastwy.

Gdyby nie to, Swiegotliwa ptaszyna bylaby moze opowiedziata
calutkg historye o tym glupim Franku. Bylaby opowiedziata, jak to
on tu niewiadomo zkad nad rzekg wyrost, niby ten szuwar, albo ta
trzcina brzezna; jak te baby mowig, ze go w czaplinem gniezdzie
topielica powita; jak, ledwo z chiopiecia wyrostszy, zaraz ,,glupim"
"byt i tak sie juz zostat; jak do roboty nigdy dobrego rozumu nie
miat; jak z rzeki i z podrywki latem zyt, azimg z mitosierdzia ludz-
kiego. Bytaby moze i to powiedziata, jakie to mitosierdzie gorzkie...
gorzkie... gorzkie... Jak sie dziewczyny z gtupiego Franka $mi>ja,
jak dzieci ze wsi czeredg za nim biegajg, jaka zima diuga i ciezka
w szopie, a nie w izbie! Bylaby powiedziata, jakie storice dobre i mi-
tosierne, ze wraca wiosng, jakby zapomniato czego, wraca i wygrze-
wa sitowia i kepy brzezne, i budzi rybki pod woda, i czerwieni po
przylaskach jagody, i gtupiego Franka ratuje. | jaka rzeka dobra
i milosierna, ze gtupiego Franka przygarnia, i jak niegdy$ w czapli-
nem gniezdzie, tak go teraz po kepach i szuwarach tuli... 1 jaka
ziemia dobra, dobra i mitosierna, ze na tych pélkach chiopskich, mie-
dzy gospodarskiemi petnemi kiosami i takie chude kioski rodzi, ktére
na podptomyk dla nedzarza idg, na ten chlebek czarny, tzami obmy-

wany, ktory, cho¢ gorzki... gorzki... o! jak gorzki... dusze przecie
trzyma w ciele, i dech zywota w piersiach trzyma, aby do pory, aby
do pory...

Ona i to bylaby powiedziata moze, jak bardzo ten nedzarz mi-
tuje te rzeke, te ziemie i to stonce. Jak reka chuda, czarna, gtasz-
cze aksamitne patki trzciny i zielone wstgzki tatarakéw; jak w ston-
ce albo w wode catemi godzinami patrzy, sam do siebie gadajac itzy
proszac z oczu, jak potem nagle na ziemie sie rzuca i tak sie do
niej tuli, wiasnie jak owo dziecko do matczjoiej piersi. Ot, zwyczaj-
nie, taki gtupi, gtupi Franek...

Tymczasem wodzie i powietrzu przybywalo coraz wiecej bla-
skéw. Migotato to, drzato, mienito sie, jakby rozsnutg w tysigce
tecz drobnych brylantowag przedza.

Obok sterczgcej nieruchomie w oczeretach gtowy, ukazala sie
teraz chuda, czarniawa reka, dodajac oczom zachrony. Reka ta
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drzata do samego ramienia; nie bylo w niej wida¢ dobrej sity. A mo-
ze chtéd nocy i wilgotnego szuwaru w czOinie siedziat w niej je-
szcze.

Buchneto wreszcie storice wielkiem plomieniskiem i rzucito w rze-
ke snop ognia, z ktdrego porywajac miliardy iskier, zaczely biedz
fale szafirem i zlotem.

Brzeg rzeki ucicht nagle, jakby razony o$lepiajgcem uderzeniem
Swiatta; tylko usta sterczgcej w oczeretach glowy zaSmialy sie ci-
cho, radosnie, a gtowa, zakotysawszy sie na obie strony w jakim$ nie-
zmiernym i zawsze $wiezym podziwie, znikneta nagte w posréd mie-
nigcych sie nawskrés srebrem, zroszonych Kkisci mietlic i trzciny,
ktérej brunatne patki zaptomienity sie rudo-czerwonawem ziotem.

W chwile pozniej wypetzngt gtupi Franek z sitniska, otrzgsnat
sie, wyprostowat, i wzigwszy na ramie podrywke na dlugiej zerdzi,
sporym krokiem wzdtuz rzeki sie puscit.

Byt to chiop chuderlawy i nedznie odziany.

Szmat starego spencera na grzbiecie niewietce go grza¢ musiat, bo
twarz miat posiniatg i usta mu drzaty. Zgrzebna koszula i takiez
hajdawery, Sciggniete rzemieniem z wytartg kalitkg w pasie, a u ko-
stek sznurkiem zwigzane, postoty z wierzbowego tyka, parciana tor-
ba przez plecy, oto i cala chudoba. Gtowe miat odkryta.

»Glupi“ na wsi niemal we wszystkich okolicach kraju tem sie
szczegOlniej na pierwszy rzut oka odznacza, ze bez czapki zimgi la-
tem po drogach sobie chodzi, jak po witasnej chacie.

Storice go pali, deszcz moczy, wiatr suszy, mroz szczypie, a on
jakoby Panu Bogu wymowi¢ chcial te nedze swojej gtupiej gtowy
w burze i w pogode, we dnie i w nocy, nosi jg pod niebem ‘odkryta,
bezbronng, na ludzki $miech podang, zorzom i gwiazdom widna, i z nich
tez moze biorgca nieraz takie nagte btyski, takie daleko wstecz i na-
przod siegajgce Swiatta, o ktdrych madrym, w dostatnich baranich
czapach schowanym gitowom, ani sie nie $nito.

Glowa rglupiego™ ze wsi, to studyum niezmiernie ciekawe. Jest
to czasem gtowa filozofa, czasem gtowa poety, a zawsze glowa tLa-
zarza.

W niej, jak w dziwacznym pryzmacie, odbija sie cala nedza
twardego chiopskiego zycia, i wszystkie sny jego ztote, naiwne, dzie-
ciece niemal. Z tych rysow zagastych, z tych zwiedtych usmiechdw,
z tych zmaconych Zrenic, tryska nagle, niespodzianie, zywe zrodio
jakiej prapiastowej, gdzie$ ztotemi zytami chodzacej wskro$ ziemi
mysli, jakiego$ uczucia, wybtyskujacego jutrzennsm Swiattem dnia,
o ktéorym niewiadomo nawet, czy przyjdzie Kiedy.
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Gtowa ,,gtupiegoll zarasta najczesciej gestwa, Inianych, wypto-
wiatych wioséw; rzekibys, kadziel to rusalczana, z ktérej niewidzialna
i samemu ,,glupiemul nieznana przadka snuje szarg, niezmiernie dtu-
ga i splatang, zagmatwang ni¢ zadumy nad rzeczami, ktdére niewie-
dzie¢ jak do mozgu tego wpadly i pracujg tam bezSwiadomie a nieu-
trudzenie, to wybuchajac, jak ptomieri nagte i silne, to lezac ciche
i nieporuszone, jako w roli ziarno lezy siewne, na podzimiu pod ski-
be rzucone.

Glowa ,,gtupiego™, z ta pracujgcg w niej na wiasny tad fanta-
zya, z tem nieuznaniem porzadkoéw S$wiata i istnieniem poza ich kar-
bami, — to retorta, przez ktérg mysl przechodzi z pospolitych gtéw
rozsgdnych do gtowy genialnej.

Lud wiejski, mimo ze sie z ,glupiego” $mieje, instynktownie
przeciez otacza go poszanowaniem, zabobonnem niemal. ,,Glupi“ to
u ludu tylez prawie, co ,,madry”, madrzejszy moze nawet od innych,
tylko w inny sposdb, tg madroscig, ktéra nie jest z tego Swiata.

Czasem ,,gtupi“ nie jest ghtupi; jest tylko nieszczesliwy. Wia-
domo, ,,glupich' najwiecej ,,0d rodu", ale i to sie znajduje po Swie-
cie, ze chata komu ze wszystkiem do tta zgorzeje, albo mdr gniazdo
wybierze do ostatniej gtowy, albo powddz role tak sptucze, tak wy-
muli, jakby jej nie bylo; to taki nieraz miedzy ,,glupich™ idzie, o nic
dbania nijakiego nie ma, niczem gtowy nie mitrezy, tylko po Swiecie
chodzi sobie luzem, pogladajac po ziemi i po niebie, poki go tam
$mier¢ nie ugasi kedy.

To, co indziej jest nerwami, melancholig, zniecheceniem, blu-
Znierstwem, rozpaczg, — to wszystko jest tu ,,gluposcig™.

Czasem ,,glupi'* jest tak gtupi, ze nawet nie wie o ,,gtuposci
swojej. To idyota, to durny. Takiego lud we wzgardzie ma, z by-
dleciem go réwna. Ale inszy chodzi po goscificach wiejskich, jak apo-
stot, jak prorok, jak ,,opetany aniotem'. Taki ,glupi” ma w sobie
co$ zywiotowego. Z ziemig gada, z woda gada, z wiatrem i z ogniem
gada.

Niedotezny, gtodny, obdarty, imponuje majestatem bezbronnosci
swojej, swojej nieodpowiedzialnosci, bezposredniem zetknieciem z pal-
cem Bozym, ktéry go juz ot na taki zywot naznaczyt.

Z pod gestwiny Inianych swoich wioséw, ,,gtupi* patrzy na Swiat
to szerokiem, obtednem, daleko poza granice wioski wybiegajgcym
spojrzeniem; to w bok, to na strone rzuca owe skosne bityski oczu,
petnych gryzacego szyderstwa, lub smetnej ironii; to wreszcie z gte-
boka melancholig i bezdennem pozadaniem nicosci, wbija w ziemie
szklista, ostupialg Zrenice, jakby patrzyt we wiasny gréb otwarty.
Miewa on jeszcze niekiedy zywe, roztargnione, ruchliwe spojrzenia
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dziecka, ktéremu od $miechu do lez tak blisko, jak bliskj jest za-
tos¢ wszelkiego wesela.

Takiem spojrzeniem pogladat w tej chwili glupi Franek na
Swiat bozy, idac brzegiem Narwi. Na wschéd, na stonce prawie
szedt, gleboko w zroszonych trawach brodzac i uSmiechajgc sie tej
biekitnej pogodzie, co wokdt dyszata Swiezoscig zaranna.

Patrzac na jego pier$ szczupta, na wazkie, chlopiece biodra, na
zywe i skfadne ruchy, wzigéby go mozna za miode pachole; kiedy
sie wszakze wiatr od rzeki ruszyt i czolo mu z owej gestwy Inia-
nych wioséw odkryl, ukazywala sie na niem zéttos¢ i martwota, gle-
boko zmarszczkami zbruzdzona, ktora sie przez diugie lata wzerac
tam musiata.

Juz to og6lnym typem ,glupich™ jest, Zze niewiadomo, jakie im
daé¢ lata. Czasem wyrostek wyglagda jak starzec: czasem stary, sta-
ry cztowiek ma w sobie miotlos¢ niespozyta, zgota niepodlegajgca
zwiednieniu.

0] takim moéwia, ze na niego ,.Swiety Jan pojrzal; jakoz
domo jest, ze ewangelista ten, ortu przyréwnany, ortowg tez miodosc
miat, na skatach prorokujac, a dziewiczem ciatlem chowajac sie wie-
cznosci.

Zyje to sobie i zyje, a lata mimo leca, ledwo co nieco tykajac
takiej znaczonej gtowy.

Bieda to z gtodem trzyma i jaka$ skrzydlato$¢ duszna, ktéra
temu w zadng przygode gtebokg zabrnaé nie daje, tylko nad owym
wartkim zywota pedem goéra niesie, tak mato dopuszczajgc potrzeb,
ze zaden im brak nie dociska prawie.

Nedzg swojg i ,,gtuposcig” trzymat sie i Franek na Swiecie.
Jak dawno juz zyt, niewiedzie¢; sam sobie tat wyrachowac nie umial-
Raz powiadatl, ze pamieta Francuza, Kkiedy pod Serock szedt; drugi
raz, ze sam tez dziecigteczkiem byt, kiedy Herod niewinigtka mor-
dowaé kazat; trzeci raz powiadat, jako sie nie rodzit wcale, tylko
byt i byt ,tak juz sam ze siebie*.

Dzieci otwieraty geby, stuchajac, baby kiwaly gtowami, chiopi
sie Smieli. Ale kto pamiecig siegngt chocby jak daleko, tyle tylko
z onej ciemnej studni dobyé umiat, ze za jego miodych lat tez ,,gtu-
pi Franek* po Swiatu chodzit. Moze ten, moze inszy, na to przy-
sigdz nie przysiegat zaden, ale ze byt Wiadomo, kazdy czas ma
swoich gtupich, a takiej nedzoty nikt tu rejestrowo nie trzyma, na-
wet sam Pan Jezus w niebie.

Zartowaly z Franka dziewczeta, ze taki ,topielczuk® to sie nie
starzeje, bo go matka codzien troistg rosg myje. | prawda. Tylko
ze nie topielica go myta, ale ziemia-matka rosg swojg codzien myta

wia-
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jego nedzng gtowe, a i te obloki niebieskie, i te tzy wiasne. A bylo
ich wiecej jeszcze, niz tej rosy bozej.

Lubili Franka ludzie, cho¢ podczas i mrukliwy byt ido zartow
nieskory; ale jak na niego przypadio, to prawit, jakby z karty czy-
tat, jedno do drugiego przyktadajgc, jedno z drugiego ciggnac. Na
ludzi wtedy nie patrzyt, jakoby ich przy nim nie bylo, ognie mn
w twarzy lataly, jak te grajace o zachodzie zorze, a oczy pil-
nie na powietrzu kedy$ trzymat, jakoby tam ogladat to wszystko, co
prawit, tylko mu te rzesy i powieki drzaty.

Wiosng i latem mato go kto na wsi spotka¢c moégt Jak tylko
pociggnat od rzeki wiatr cieplty, zaraz go zaczul, chocby tyzke do
geby niést, albo w stomie gdzie na wyrkach zagrzebany lezatl. Zaraz
sie. zbierat, torbe przez.plecy zwieszal, podrywke na ramie brat
i mowit, ze ,do matki" idzie. Kija nie nosit nigdy; powiadat, zepies
go zaden nie uszkodzi, bo on Swietego tazarza patronem ma, o kt6-
rym wiadomo, ze mu psy nogi liza.

,,Od matkia wracat juz po dobrym szronie. Chudy byt wtedy,
zmizerowany, wiatrem i stohcem spalony, kosci przez skére bodty,
a koszula i hajdawery strzepami z niego leciaty.

Méwig mu ludzie:

— Nie tego matka cie wyprawita we Swiat...

Na to on:

— Sama w biedzie. Sama w ucigzeniu i pracy. Tera tyle ry-
bek pozywi¢; tera tyta tratwy niesé... tera tyli ziemi szmat obejsc..
Oj, nie letki jej zywot, nie letki! A jeszcze i na ona sing Switke
zarobi¢ takze musi, strugi modre po nici zbierajgc, a na srebrnym
wrzecionie przedac...

— 0j, ghupi, glupi Franek!—mowity baby.

A on im:

— Oj gtupie wy, baby, nie ja, kiej nie wiecie, ze kazda rzecz
na Swiecie stuzbe ma...

— Oo!..—obruszyta sie ktoras.—Dzieciakowi ta gada¢, zeby
rzeka przedia!..

Na to Franek wpadat w ztos¢, w piers kutakiem ttukt i zakli-
nat sie na godzine $mierci:

— Zebym tak dobrego skonania nie miat, je$li tze! Cézem to,
Slepy, czy co? Nie widziatem to malo sto razy, albo i wiecej, jak
na srebrnem wrzecionie modre nici przedzie? ,,Glupi Franek". Wi-
dzita, jakie madre! Madremi sie powiadaja, a nie wiedza, co kazda
rzeka wrzeciono srebrne ma i przedzie tak, ze sie ino w stonku,
albo i po miesiacu migoce... A coby sie migotalo we wodzie, jak
nie wrzeciono srebrne.
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Baby sie Smiaty.

— Jusci prawda.

— Albo i prawda!

— Niech go, jak ci to zmyslnie przepowiedziat!

— Hycel chiop! ..

Rozchodzity sie, $miejgc. Ale w mysli zostawat im obraz tej ci-
chej, niestrudzonej przadki, ktéra strugi sine na przeSlice wije,
i przedzie nici modre, przedzie w dziehn i w nocy, ino jej sie wrze-
ciono jasnem srebrem miga.

Inszym znoéw czasem zapadatl w bory, jak jazwiec, brodzac
tara po nich az do twardej grudy. Niech jeno drzewo co nieco ozyto,
niech brzezina peka¢ zaczeta, niech po btotach czajki wFrzasty, on
zaraz manatki zbiera, choéby o potnocku w bér idzie, a powiada, ze
go ,,0jciec’” wota. Szta wiosna, szto lato, szia jesien, a gtupiego Franka
ani zajrzec.

Troszczy¢ sie tam o niego i nie troszczyt nikt. Kazdy dosé
wiasnej biedy ma. Az dopiero chiop}? po chrust saneczkami jadacy,
spotykali glupiego, jak sie do wsi wracal, zbiedzony, zdziczaty, czar-
ny, jak ta Swieta ziemia, zywicami oblepty, szyszek sosnowych pet-
no we wlosach majacy, bardziej jeszcze obszarpany, niz kiedy ,od
matki“ wracat.

— A i tak cie to ,,0jciec” wypuscit od siebie, jak dziada?—py-
tajg go chiopy.

A Franek:

— Oj bieda i jemu, serdecznemu, bieda! Bieda i stuzba ciezka!
Matoz to on mréweczek wyzywi¢ musi? Mato ptactwa, mato wszela-
kiego nawietrznego roju? A tera zywice top, a tera grzybom kape-
lusze funduj, a tera jagodzie kazdej wygddz, a tera kadzidto i mire
szykuj. Trzej krélowie nie pytaja, tylko dawaj i juz! Dobrze to je-
gomosci albo i organiscie, ze do kosciota raz tylko po godach zajrza;
ale po boru calutki rok chodzg, a brodami trzasaja, co z nich az
perty na ten mech lecg...

Chiopy w $miech.

— 0oo!.. Glupi! Gtupil.. Krélowie ci ta zara po boru beda
chodzi¢! Ale!..

A Franek na to:

— Bodajem rece, nogi potamat, jeslim ich na wiasne oczy nie
widziat! Bodajem sie tu z miejsca pod ziemie przepad!! Céz to?
Waédke pije, tuman na oczach mam, zeby mi sie w nich troito?

To chiop jeden albo drugi do niego:

— | widziate$ krola?

A insi:
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— Co bedziesz z glupim gadal?

Ale Franek nie dat sobie odebra¢ stowa:

— Com nie miat widzie¢? Bo to raz widzialem? Krola Balcera
tom tak widziat przed soba, jak was, gospodarzu, widze Patrze raz,
stonko zachodzi, a tu cosci ogromnego we ztocie stoi. Mysle, dab nie
dab. Podejde, pojrze—krdl! Ptaszcz na nim ziotem kapie, korona ino
sie w oczach mieni od drogosci, bogactwo takie, ze to ha! Broda po
pas, srebrzy sie, jako ten mech siwy; jedng reka w bok sie podpart,
w drugiej berlica godna, parada taka, co strach,—zwyczajnie, krélew-
ska osoba! A tu dokota wojsko we ztocie, w czerwieni, ino wysta-
wia te piki, te lance, te rozne bronie, dwor okrutnie wielki, sita
i moc taka, ze nieprzeliczona. Az mi sie Swiat zaémit, jakem to
obaczyt.

Niedtugo stucham, szepcg... Ten temu, ten owemu stdwko po
stdbwku oddaje, jeden do drugiego gtowy nachyla, a zmawia sie, a ra-
dzi... Oho! mysle ja sobie, bedzie tu ca nowego. Nic. Stonko zaszio,
ono wojsko sie miedzy drzewa pochowato, krol tez; ukladiem sie,
épie. Spie ja sobie, $wiata bozego nie wiedzacy, az tu jak nie za-
huczy, jak nie zatrzeszczy, jak nie zacznie sie tluc po onym boru,
jak nie zacznie szumiec!..

— Niby co?—pyta chiop Franka.

— A clzby, jak nie to wojsko! Dopierom zmiarkowat, ze sie
to tak z wieczora zmawiali na ong batalije... To tak, powiedam
wam, sie bili, jakby najtezszy wicher przeciw wichru szedt; a tak
strzelali, jakby pioruny bity; a te bronie to taki puszczaly blask po
boru, jak te najtezsze biyskawice. A co strzelg, to w ogniu onym
widze, krdl Balcer stoi, w plaszczu ze szczerego ziota, w zlotej ko-
ronie na gtowie i brodg trzesie...

— Baj baju! Wichura bylta w boru i tyla! —rzecze chiop.

— A inol—przywtarza drugi.

— Wojskoby to w boru siedziato!., dodaje inny.

— Swiecie! $wiecie!—wota na to Franek, uderzajac w dionie.—
To wy grunty macie, chalupy macie, gospodarzami si¢ opisujecie po
wojtach, po urzedach, a tego nie wiecie, ze Trzejkrélowe wojsko
w boru je?

Oj nardd, narod!.. A kiejze wy z tej ciemnoty na Swiat przej-
rzyta, kiej?.. Juz i Pan Jezus po $wiatu chodzit, i apostoly chodzity,
a wy nic. Jak te owce gtupie!

I wodzit po nich okiem pelnem zdumienia, zatosci i gniewu, jak
po barbarzyncach, ktérymby Swiatta przychyli¢ chciat, jak po za$le-
piencach, ktérychby nawrdci¢ praguat.

Chiopi sie $mieli.
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— Dzita!..

— Dzisz gol..

— Na ghupieli my u gtupiego wyszli!

Ale pacholeta, co tam w podpasanych rzemieniami sukmanach
za ojcami biegty u chrustu pomagac, szeroko otwieraty oczy, a sze-
rzej jeszczs usta i patrzyly w ,glupiego™, jak w tecze. A Kiedy
przyszta wiosna i pierwszy grzmot zahuczat na bor czarny jeszcze,
$nity sie chlopietom okrutne wojska Trzykrolowe, ich wielkie btyska-
wicowe miecze, i krdl Balcer w ztotym ptaszczu i w zlotej koronie,
i niejeden tam wyrostek ukradkiem z za wegta ku lasowi spogladat,
bo jusci prawda, ze sie tomotali ogniscie, jakoby wicher przeciw wi-
chru szedt...

Czasem wszelako, ot tak ,,z dobra woli“, nagta tesknos$¢ do lu-
dzi ogarniata Franka. Rzucat wtedy ,,0jca“ i ,,matke", i jak ot te-
raz, szed}, gdzie oczy niosty, niewiedzie¢ naco i poco. A tak sie
w tych drogach $pieszyt, jakby kto najpilniej go czekat, albo mu ja-
kowe wielkie dobro obiecat. Wiosna szczegélniej, kiedy po szero-
kich pogodnych zachodach stonca zapachniata w powietrzu $wiezo
ptugiem poruszona ziemia, kiedy niebo, w zorzach stojgce, petne byto
skowronkoéw, a odwalone krojem skiby pogarbity pola, kiedy od
wygona do wygona rozlegto sie wotanie oraczy, a ciezkie jarzma wo-
téw skrzypie¢ zaczety po kolesnych drogach, Franek rady sobie dac
takze nie mogt, tylko sie ku wsiom puszczat—za tym zapachem wil-
gotnej, Swiezo ruszonej ziemi. Gdzie wiatr wial. gdzie stonce bylo,
gdzie gtos ludzki leciat, gdzie mgta sie kladta, gdzie oczy niosty,
tam sie puszczat.

To lada mietusem, w rowie uchwytanym i na patyku ‘upieczo-
nym, zyjac, po miedzach, wskro$ onych rozoréw chodzit, gteboko dy-
szgc, jakoby sie ong wilgocig i Swiezoscig ziemi skrzepi¢ chciat;
a przyszta noc, to na byle grudce nedzng gtowe spariszy, miedzy za-
gonami legat, a po gwiezdzistem niebie cichemi oczyma wodzit, do
samego polnocka drugi raz nie zasypiajac, jakoby mu kto co powia-
dat wiasnie, albo widowisko i cudo jakie przed nim czynit. Budzit
sie po nocy takiej, zroszony, jak ten kamien polny, na miedzy siadat,
kolana rekami obejmowat i zadartszy gtowe patrzyt jak wrona w stonce,
poki go nie obsuszyto, ustami niemo ruszat, jakoby sie z kim wyso-
ko rozmawiat, albo temu biekitowi porannemu modlit. Napierat
sie nieraz chtopom do ptuga, zeby mu dali choé z p6t dnia orac,
cho¢ z jedng skibe odwali¢. Ale nie chcieli. ,,Glupi' sie tego nie
powinien tkng¢, co na wzrost idzie. Ani sie jemu ora¢, ani sia¢ nie
godzi. Baba tylko czasem ktéra dala mu tam w ogrodzie motyka
podziuba¢, to jej tak dziekowal, tak jej kolana obejmowat, jakby mu
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kto miske z najlepszem jadiem wystawit. Tak mu sie do ziemi cnito,
takie w niej kochanie miat. Szly deszcze ciepte, bujne, to im sie
tylko jako ta wierzba uginat, nic sie nie chronigc, by tez moégt, atak
sie zapamietywat onego pertowego, rzesnego szmeru po miodej runi
stuchajgc, ze drugiby i gesli mniej stuchat, kiedyby mu graly. Szia
polem cisza szeroka, okoélna; gaje nie wiong soba, lis¢ miody ledwie
gdzie szepnie, nad ziemig skrzydlato$¢ taka, taka lekkos$¢, przejrzy-
stos¢, ze tylko te miedze za miedzami, taki za tgkami powietrzem
w oczach ptyng, a Franek na wposrodku tanu jak urzeczony staje
i stucha, jakoby gtosy do niego z ciszy onej modwity, albo jakby
gdzie na aniot panski dzwon bit.

— A i czego ty tak glupi stuchasz? — pytajg go pastuchy,
co sie tam workami od chtodu naodziawszy, pod gruszg w ,sitka“
grali.

To im zrazu nie odrzeknie, jakby nie do niego.

Az kiedy mu sie uprzykrza, raz i drugi pytajac,

— A nie styszycie to, smyki—moéwi—jak ziemia gada?

— Jakze to?—pytajg pastuch}7 a w kutak sie Smiejg, ze to im
niby z gtupiego uciecha.—To ziemia gada?

A Franek rekg po powietrzu wodzi, jakoby co pokazywat
w wielkiem oddaleniu, na gesiarkéw onych nie patrzy, tylko oczy na
onej biekitnosci trzyma.

— Wszysciusko co je, i co bylo, i co jeszcze za czasami be-
dzie, wszysciusko to wie ogien, wiater i ta ziemia. Ale ze ziemia
najmadrzejsza z tych trojga...

— Sitka!—wola cienkim gtosikiem maty gesiarek, rzuciwszy
w gore miedziaka.

— Orzell—wota drugi.

Franek moéwi dalej:

— Bo wiatr i ogien z krzyku sg, aziemia z cichosci...

Maty Jozek otwiera usta i Bzeroko wytrzeszcza niebieskie ocze-
ta. Dziwi go to, ze ziemia jest z cichosci; 01l zawsze myslat, zejest
z biota, albo z piasku.

Franek moéwi dalej:

— Bo wiatr i ogien z zywych moc biora, a ziemia moc bierze
z tych umartych kosci. Co ziemia od kosci umartych ustyszy, to zy-
wym powiada.

Po dzieciach idzie dreszcz. Pastuch zatrzymuje w powietrzu
reke, w ktérej miedziaka trzasat, zeby mu na orta padi, i z przelo-
tnym strachem na Franka patrzy. Inni takze podnoszg gtowy.

— A co powiada? —pyta Jozek.
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Franek oczyma po dzieciach wodzi, a potem nagle utkwiwszy
wzrok bystry w zapatrzonym na niego gesiarku, mowi silnym
gtosem:

— Powiada, co chleba da gtodnemu, wody pragngcemu, Inu
i konopi nagiemu, ziotdw niemocnemu. Powiada, co pocieszenie da
smutnemu, sprawiedliwo$¢ krzywdzonemu, uzwolenie zawartemu,
a zmeczonemu wieczny odpoczynek—amen!

Najstarszy Michatek wybucha na to $miechem, strach mija, pa-
stuchy $Smiejg sie gtosno, hucznie. Jeden tylko Jdzek siedzi pod wor-
kiem swoim z szeroko otwartemi oczami i patrzy za Frankiem, ida-
cym ku Bugajowej tace.

— Gtupi! ghupi! glupi! — wrzeszcza za nim chiopcy, jak wro-
nieta.

— A wr6¢ sie, gtupi, wrd¢! — krzyczy Michatek — zrobima cie
wojtem, kiejze$ taki madry!..

Franek idzie dalej, ni predzej, ni wolniej, jakby nie do niego.

Wie on, ze mlodzi i starzy, ba, pastuchy nawet, wotaja na nie-
go ,,ty“. Glupiemu nikt nie ,,dwoi*.

»My“—to czgstka gromady, albo rodu, albo zbiorowego rozumu
i mienia, to czgstka zbiorowego zycia i zbiorowej sity. Ale ,,gtupi* stoi
poza granicg rodu, mienia, pracy isity. Od tego tez jest gtupi, zeby ro-
zumu nie miat. On do siwego wiosa, do grobowej deski w malole-
tnosci swojej trwa, rosnie najpierw, rosnie niby ta witka toziny, po-
tem sie pochyla, pochyla, niby ten badyl ptonny, ale nie dojrzewa
nigdy.

Nie ma on tez sobie za krzywde zadnego przezwiska. Przy-
wykt. Nie psuje mu to serca do ludzi, ze tak albo tak na niego kto
zawota. ldzie miedzy nich, oto i teraz, z wesotem okiem, z teskno-
Scig jakas, z przyjacielstwem w duszy. Owszem S$pieszy sie tak, jak-
by go tam rodzeni jego czekali, jakby mu sie bracia ucieszy¢ mieli.
Spieszy sie tak, jakby im sam co najkosztowniejsze dary przynosit
i skarby jakie wielkie.

Nic innego przeciez w reku nie miat, tylko chaszczéw troche
zielonych i marnego zielska, wskro$ ktérego Swieci kaczeniec zo6ity,
ISnigcy, i srebrzg sie gatazki wierzbowe z nawpdét roztulonemi ba-
Skami, ktore ,,gtupi“ po drodze tamie, iz to ku palmowej niedzieli sie
ma za dzionek czy za dwa. W powietrzu juz nawet tu owdzie zala-
tujg jatlowcowe dymy, przy ktérych gospodynie obwedzajg kawBt kiet-
basy, albo boczek z wieprzka.

Z luboscig wcigga Franek owe aromaty, a $niadg twarz jego
rozjasnia coraz szerszy usmiech.
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Naraz zpochmurniat. Z posrod lekkich wieszajgcych sie brze-
giem rzeki oparow zaczely sie wysuwac obielone, diugim sznurem
wyciggniete domki, ktoérych niezwykta schludno$¢, jako tez i sposéb
budowania, zdradzaly osade niemiecka.

Istotnie, bylty to na wschdd od Wizny lezgce Olendry-Gaje, tak
samo sie przeciwiajace swoja nhazwg potozonym po drugiej stronie
Narwi Gajom-Lachom, jak sie przeciwialy plemieniem i obyczajem
swoich mieszkancow.

Franek nienawidzit Niemcow. Flisbw nawet na rzece unikat
dlatego, ze w skarbowee na tratwie najczesciej Niemiec siedzi.

Nieraz tez, stangwszy na goscincu, wotatk:

— Uciekajta dzieci, miemiec idzie!

— A czegoz-to ucieka¢ przed miemcem?—pyta go chiop ktory.

— A bo przed miemcem, jak przed ztym wiatrem, niema lepszej
rady, ino uciekanie.

— Miemiec a $niedz — powiadat,—zaréwno naszemu chlebowi
przyware czynia; \le ze go $niedZ nie tyle uszkodzi.

Spotyka go raz proboszcz.

— Co0z ty ghlupi?—pyta.—Drwisz, stysze, bajki prawisz, ze to
nie zydy umeczyly Pana Jezusa, tylko Niemcy. Zkadze to ty do ta-
kich rzeczy przychodzisz?

A Franek pilnie na ksiedza patrzy, a oczyma mruga, €O zwy-
kle czynit, kiedy go co niecierpliwito.

Proboszcz odsapnat, bo tusze miat piekng i meczyt sie mowie-
niem tatwo, a potem rzek:

— To ci zapowiadam, zeby$ mi takich bajek po wsiach nie pu-
szczal! Rozumiesz? A na nauke do kosciota przychodZ, zeby$ nie zyt
jak to bydle... Rozumiesz? Ivto jak bydle zyje, ten jak bydle skon-
czy... Rozumiesz?..

Franek usmiechnat sie, rzucit w bok skosne spojrzenie, i poca-
towawszy ksiedza w reke, rzekt:

— Niech sie ta jegomosciulek nie frasujg o gtupiego! O glupim
to ta sam Pan BoOg przenajSwietszy radzi... Tyla, coby tych ma-
drych naucza¢, ol.. A glupi to ta sobie sam z Panem Jezusem o tein
0 owem gada, to juz ta o niego namniejszy kiopot.. Bedzie 01l i tak
wiedziat, ktora drdézka do raju...

Rzucit ramionami ksigdz i obejrzat sie, czy tej gtupiej mowy
kto nie styszy; bo o parafian swoich dbat i zgorszenia zadnego nie
dopuszczat. Ale co prawda, to i gniewa¢ sie bardzo nie mogt, bo céz
tam glupi madrego wymysli? Takiemu odpusci¢ trzeba, bo¢ to samo
nie wie, co czyni.
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Zaczuwszy tedy Franek owe szwabskie dymy, skrecit w bok
nagte i tarniakiem sie puscit, zeby droga nie i$¢. Nie byta to prze-
prawa dogodna. Karczowany rok rocznie przez Niemcoéw tarniak
uparcie sie gniazd swoich starodawnych trzymat i kazdej wiosny
ostre kly wypuszczat, grozac stopie, co sie tam wazyta bosa, a wzma-
gajac sie az do grudy, Kkiedy go znow trzebi¢ zaczeto. Ostrezyng
tez i kocierpg silnie zarastat, tak ze sie¢ o kazdy krok targa¢ z nie-
mi bylo potrzeba.

Dart sie Franek Srodkiem onych chaszczéw, jak dzik, spluwa-
jac tylko na strony z tego obrzydzenia, jakie miat do Niemcow,
0 ktorych powiadat, ze kiedy ich dyabet na widtach przenosit z ich
tam kraju nad Narew, to po kazdym Niemcu widly ptuka¢ musial,
az wielka moc ryb wyzdychata z tego.

Zanim tedy wydobyt sie z tarniaka, pokaleczyt nogi, poszarpat
koszule, podrapat twarz i rece, a niejedna przygars¢ jego Inianych
wioséw zostata na gestych glogach i targancach.

Tak kiedy woz z sianem w gaszcz leSny sie wieprze, tu owdzie
za nim na krzach chwiejg sie ZzdZbta suche, ktore jako myto po dro-
dze ptaci¢ musi zaczepnikom onym. Ale ,,gtupi“ ani dbat o to, wiel-
kiemi krokami prac sie naprzod, poki osady budowanej diugim sznu-
rem nie wymingt i nie zostawit jej daleko za soba.

Teraz dopiero peing piersig tchnat, pojasniat na twarzy i we-
sotem spojrzeniem po Swiecie powiolt; zaraz tez ku rzecze skreci-
wszy, w miatki brod jej wstgpit i nogi ,,po Miemcach® obmyt, jak
6w dyabet widty.

Szedt teraz wolniej, zadzierajac gtowe do stonica, jak to czynig
dzieci i ptaki. Ale nie szczescito mu sie w tej drodze.

Zaledwie mingt bagnista tgczke, w ktérg tu Narew gleboko sie
wrzyna, a ktéra u ludu nazwe Osniolki nosi, kiedy spostrzegt kosci-
stg bialg szkape starego Hamera, jak zdazata ku Olendrom, ciagnac
woézek drozny, domowizny wszelkiej petny, obok ktérego sam stary
Hamer, w sukiennej.czapce z podwigzanemi u uszu klapami, szed}
1 fajke palit. Az zamdlito Franka na takie spotkanie. Chciat w bok
kiedy zobaczyt na wozie wielkg malowang skrzynie, ktérg u tuki
w Zagajnem nie raz, nie dwa widzial, na skrzyni kociotek zelazny,
co go tez z tej tam chatupy znal, bo go sam do kowala nosit, dalej
Inu siwego ptachte tak wypchang, zeby go dwie dobre przadki przez
zime nie sprzedly, wreszcie okrutng kiode kapusty, ktéra sie tylko
na strony chwiata w waskich drazkach, a za nia, z przewieszonym
tbem za rozwore i spetanemi powrdzkiem nogami kmieciate ciele,
ktore sie ulegto sze$¢ niedziel temu, witasnie kiedy ostatni raz nocke
u tukoéw nocowat.
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»Glupi” stangt i wytrzeszczyt oczy, i ostupiat. Nie pytat, nie
rozumowatl, tylko uczut okoto serca jakowg$ ckliwosé.

Wdéz przeciggat mimo niego zwolna. Stary Hamer, trzymajac
fajke w reku, przy drabkacti szedt i pienigdze wysypane z brudnego
mieszka na dton liczyt. Franka nie widzial nawet moze. Ten wszak-
ze po dobytku owym, na wozie zebranym, patajacym wzrokiem wo-
dzit, szepcac ciclio:

— Patrzajtaz, co ta moc niemiecka dobra ludziom odjeta i ku
sobie ciggnie...

| z najwyzszem przerazeniem w ostupiatych oczach, nedzng
gltowa trzast, jakoby na widok spustoszenia od pozaru albo powodzi.

Dopiero kiedy ciele, z them zwieszonym na wozie lezgce, raz
i drugi przeciagle bekto, odpadt od Franka strach, a ogarneta go
taka zato$¢, taki ogien msciwy go przeniknat, Zze, porwawszy sie
z onego ostupienia, ku Zagajnemu biegt, jakby tam ratowa¢ miat
chudobe wiasna, wtasng chate, wiasne dobro swioje.

Ptakiem prawie przeleciawszy spory kawat drogi, do wsi wpadt,
prosto przed chatupe tuki, ktdra z kraju stata. Hojno tu byto jakby
na jarmarku. Gasio, niewielki zéity pokurcz, z ostrym jak u lisa py-
skiem i spiczastemi uszami, nie wiedziat na kogo wpierw szczekac.

Czy na rudego Gotlibowego parobka z Olendréow, ktory przy
pomocy dwoch jeszcze, rownie jak on sam rudych wyrostkéw, na
wznak na reczny woOzek przewracat czerwong oszklong szafe tuczy-
ny; czy na ogladajgcego lade u sieczkarni Niemca, ktéry sam do
siebie mamrotat a fajke w zebach trzymat; czy na baby, ktére sie
z dzieémi u spodnic i u piersi zeszty, a stangwszy u plotu radzity;
czy na dziewke, pomagajacg gospodyni fapa¢ kokosze; czy na targu-
jacego je Fryca, ziecia Hamera; czy na siemieniatke, ktéra mu sie
z rgk wyrwawszy, z wrzaskiem uciekata; czy na krecgce sie pod no-
gami dzieci, czy wreszcie na psy cudze, Kktore sie tu za Niemcami
z Olendréw zbiegty, wielkie, silne, kudtate i milczkiem weszgace...

Ale gtupi Franek tego wszystkiego nie widziat nawet. On szu-
kat tuki, gospodarza chaty. Zobaczyt go. Stat w posrodku podwor-
ka, w czapie na bakier, w rozpietéj kamizeli. Byt to chiop Ilat
czterdziestu moze, czarniawym suchozyly i silnej budowy, trzymat za
rogi byska, ktéry sie wydzieral i, schyliwszy miedzy racice teb
twardy, szeroki, porykiwat groznie. Przed +tukg stat rozkraczony,
z rekami w Kkieszeniach od rajtuzéw, najbogatszy z kolonistow, Go-
tlib, trzesgc grubym karkiem i btyskajgc pod stonce tombakowg de-
wizka i malowang fajka, ktéra mu sie kotysata na opastym brzuchu.

Dobijali targu. Chiop coraz gtosniej krzyczat, a szamocac sie
z byskiem, jeden rdg bydlecia puscit i przez pote kamizeli reke Niem-
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cowi podawat; Niemiec gebe odat, powieki w po6t zasunagt, brwi pod-
niost, i nie wyjmujac rgk z hajdaweréw, przeczagco grubym karkiem
krecit; kiedy nagle wpadt miedzy nicli Franek, za Frankiem dzieci,
a za dzie¢mi Gasio.

Dzieci dawno juz nie widzialy ,,gtupiegol. Ze Swiezg tedy cie-
kawoscig rzucity sie ku niemu; a przytem wygladat dzisiaj tak ucie-
sznie, tyle roznego zielska miat we wiosach, taki byl obszarpany,
zziajany, brudny.

— Glupi! glupi! Widzita glupiego! — wrzeszczaty piskliwym
gtosem, ktéremu odpowiadato jasne, wEsote szczekanie pokurcza. On
takze zdawat sie wotaé: Glupi! gtupi! gtupi!

Ale Franek nie styszat go nawet. Przyskoczyt, chlopa za re-
kaw szarpnat, i zduszonym ze zmeczenia gtosem zakrzyknat:

— Gospodarzul... gospodarzu! tuko, £ukaszu!... A to wam
miemiec psia wiara skrzynie porwat, i ciele... ztodziejska dusza...
i kapuste z kiodsg...

Mowa mu sie rwala, powietrze ustami chwytat.

— Gtlupi! ghlupi! Widzita gtupiego! — wrzeszczaty dzieci z ro-
sngca uciecha.

Chiop odwrécit sie nagle.

— A ciszej, kottuny!—tupngt na dzieci—a po6dziesz!...—krzy-
knat na Gasia, ktory oblatywat byska, szczekajgc i za nogi go tapiac,
jakby sie zapamietat wiasnie.

Franek chiopa za rekaw precz targat.

— Gospodarzu!  tuko!... — zaczagt znéw swoje — A to zio-
dziej ...

Gotlib namarszczyt sie i cofngt krokiem. Stali niemal tuz przy
studni, a gtupiemu nie wiadomo, co do tba strzeli¢ moze. *

— 1dz gtupi!'—oburknat sie chiop i odmachnat sie gniewnie.

Ale Franek nie ustgpit z miejsca, tylko Scisngt kutak, w piers$
zaklestg sie grzmotnat i wielkim gtosem zaklat:

— Bogdajzem sie z tego miejsca nie ruszyt, i bogdajem nocy
nie doczekat, zeli tze, zelim go u Osmotki z wozem nie widziat, zto-
dzieja, a na wozie waszej skrzyni, kiody i cielaka! Bogdajem.

— WSciornos$ci!—wybuchnat nagle fuka, niewiadomo na byska,
czyli tez na Franka. Baby zaczely sie przysuwac¢ od plota, ten i 6w
obrécit ku méwigcemu gtowe. Franek szeroko otwarte, pelne prze-
razenia oczy w tuke wbit, nie pojmujac zgota, dlaczego chiop wszy-
stkiego nie ciska i ztodzieja goni¢ nie leci. Zdawalo mu sie, ze go
nie rozumie chyba, nie wierzy mu. Z wiekszg tedy jeszcze silg
grzmotnat sie kutakiem w piersi.
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— Porwat gospodarzu!... Porwall... Zebym tak szcze$liwego
skonania doczekat, jak ztodziej miemiec porwat!...

Gotlib odwrocit gtowe, splunat, i zndw sie o krok cofnat.

Na chiopa uderzyly ognie.

— Co miat porywa¢, zatracona duszo, co?... Sam przedatem!

Otrzasnat sie. Frankowi reka opadia.

— Gtupi! gtupi! gtupi!... — wotaly dzieci, skaczagc koto studni.

Franek patrzyt na chiopa obtednie, tepo, pomiarkowaé sie zgota
nie mogac. Z ustami otwartemi i wyciggnieta szyjg stat przez
chwile niemo, az zaczat gltosem ochryplym, zmienionym:

— Wy, gospodarzu?... Wy jemu przedali?... Wy sami
przedali?...

— Psssia... cie! — zaklgt chlop, mocujac sie zbysSkiem.

Franek znéw go za rekaw pochwycit. Dyszat ciezko, oczy wy-
siadty mu na wierzch.

— Gadajtal... Gadajta!... Samista przedali? Gadajta!...

Nastepowat na chilopa, targajagc go za rekaw coraz gwal-
towniej.

— Umykaj, pokim dobry!—huknat tuka—A zeby$ ty zmarniat!

Chorobna duszo... — Zaklgt w tejze chwili na wyrywajgcego sie
byska.

— A dummer Kerl!..—szepnagt wzgardliwie Gotlib i ramionami
rzucit.

— Co to. z glupim gadac! —rozeSmiata sie ktéras baba. Insze
za nig. Kazda sie teraz wobec niemca madrg i polityczng okazaé
chciata. Nie byly zresztg pewne, czy im samym przedawa¢ co nie
przyjdzie; ruszaty tedy ramionami, pogladajac z politowaniem i odwra-
cajac glowy.

W tej chwili wszakze, w narzuconym na ramiona kozuchu
i z biczyskiem w reku, przystgpit Filip Bodniak, szwagier tuki, kto-
ry gruntu nie miat, furmanit tylko, i niemcom, zatujgcym i czasu,
i koni, z Olendréw sie najat. Chiop czerwony byt jak burak, zsiadty,
ospowaty, baranig czape ze stroikiem z czota zsunal, bo ze trzy
litkupy miat we tbie i kurzyto mu sie z czupryny, a jezyk co nieco
platat. Bodniak, jako ze sam gospodarzem na wiasnym szmacie zie-
mi nie siedzial, do szwagra przykros$¢ jaka$ w sercu czut i rad go
poszczypywat stowem, bo zazdrosnych oczu byt ua cudze dobro.
Ten tedy, rozkraczywszy sie przed Frankiem, rece w biodra wpart
i, niebardzo pewnie na nogach stojac, rzekt:

— A i nie wiesz to gtupi, co tera chtopy, niby gospodarze, ze
wszystkiego sie wyprzedaja, z domowizny, i tez ze ziemi...

Chwycita go czkawka, wiec urwat.
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Franek stuchat jakby ogtuszony.

— Ze ziemi... — powtdrzyt jak echo.

— Ze ziemi i z gruntu het precz,—ciggnat Bodniak—a idg gtu-
pi za morze...

— Za morze... — powtorzyt Franek.

— Cho¢ ta i suchoputna droga pono¢ je, o trzy dni by nig
cztek ze Zagajnego zajechat... tyta, co o niej nie wiedza...

— Nie wiedzg—powtorzyt martwym glosem Franek.

— To ci tera het precz, licytacya,.. — mowit Bodniak, prze-
tykajac dreczacg go czkawke—i targowica... nie przymierzajac, jak
w Kramie.

Podnidst reke, czarniawym wilosem zarosta, grubenii zylami
zbruzdzona, i wodzit nig w powietrzu, ukazujgc palcem zebranych
w podworku. Metne, tepe oczy Franka poszty za tym palcem. Te-
raz dopiero zobaczyt rudego Gotlibowego parobka, szafe na wozku,
i niemca przy sieczkarni, i Fryca z kokosza w reku, i baby, i obce
psy kudtate, i byska, i grubego Gotliba.

Wszystko. Patrzyt, ;patrzyl, nagle rece opuscit i glowe na
piers skionit. Gestwina Inianych zwichrzonych wdoséw spadia mu na
oczy. Woygladat tak Smiesznie, ze dzieci na nowo wybuchnety wrza-
skiem.

— Ghupi Franek! Gtugi Franek! Widzita gtupiego Franka!..

Jemu sie usta zaczely trzgs¢, kolana zadygotaty pod nim, ob-
szarpana koszula podnosita sie coraz szybciej na wysoko bijacej
piersi. Nagle zaszlochat gto$no i btagalnie do tuki sie ozwat:

— Nieprzedajta, gospodarzu, polal.,. Dlaboga, nie przedajta!l..
Dlaboga rety, Maryo!...

Zaniost sie wielkim piaczem, i chwycit pole siermiegi gospo-
darza.

Chiop trzgsat sobg, chcac sie uwolni¢ od niego, i klat siar-
czyscie.

— Nastap pokrako!... Chorobna dusza!... A zeby cie...
Zerwal sie Franek i do tuczyny podbiegt. Gilebokie tkanie
wstrzgsato jego nedzng piersia.

— Gospodyni! — wotat przerywanym gltosem — Gospodynil...
Nie przedawajta miemcom chatupy! Dlaboga, rety! nie przedawajta
chatupy!...

— Do cna ogtupiato chiopisko '—szeptaty miedzy sobg baby.

— Bo to nic?..

— Na zwiosne takiemu najgorzej...
— A odczepze sie, odmieniczel—krzyczata kobieta—Owarjowal,
czy co! Adyé go weztal—Ale nie trzeba go bylo braé. Sam porwat
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sie, i wyciggngwszy przed siebie trzesgce sig, tachmanami rekawow
ledwo ze okryte rece, ryknat wielkim gtosem:

— Rety!... Maryol... Rety!... Ludzie! Gospodarze!... Nie
przedawajta sie miemcom!... Dlaboga ludzie!... Nie przedawajta!...

Uderzyt w dionie i ztozonemi rekoma trzast przed gtupig swoja
gtowa, a po $niadej twarzy lecialy mu fzy, ciezkie, jasne, gorace.

— A dummer Kerl—powt6rzyt Gotlib; poczem ziewnat, splunat,
sukienng czapke na gtowie poprawit i do odwrotu sie zbierat.

Tkneto to tuke, ktory targu o byska dobi¢ chciat; z calg tedy
pasya zwrocit sie do Franka:

— Ustgpisz mi ty na bok, zla duszo, czy nie ustgpisz? Chio-
paki! Ruszta sie ino!...

Ale chiopaki bawily sie zbyt dobrze Calg tg ,komedyg“, zeby
sie rusza¢ miaty. Tracit jeden drugiego tokciem, spojrzeli po sobie,
i stali.

tuka sie za Gotlibem puscit.

— Dalej, sgsiedzie! Potztotka przyczyncie i bedzie zgoda z na-
mi! Ja dzi$ do zgody, jak do wodki! U mnie tak! Dzieh ptaci...
dzien traci. Dalej, panie Gotlib!... Zgodal...

Mowit szybko, obficie, gtosno, jakby chciat zagada¢ gtupig mo-
we Franka.

Niemiec odchodzit niby. Nie mdgt on wiasciwie odejs¢, poki
Bodniak stat, a z nim i furka jego, z ktérej zwrécona tbem do dy-
szla szkapa wyciaggata gruba, w bagnach sieczong, trawe. Bodnia-
kowi za$ nie spieszyto sie wcale ze szwagrowego podworka.

— No7?... potztotka! Jakze bedzie?—powtarzat tuka.—Kupuj-
ta, poki przedaje!... No?... Jakze?... Co ta bedzieta na gltupie-
go patrze¢! Robma zgode... Dalej go!...

Ale jezeli kiedy, to wiasnie teraz warto byto na glupiego pa-
trze¢. Jako ta rola nagle z wiosennego deszczu scbnie, kiedy na
nig storice z wysoka uderzy, tak on po tych fzach bujnych odmienit
sie w twarzy, tak na niego uderzyla nagta wesotos¢. Jakoby
nie ten, tak sie przeinaczyt, oczy kutakiem w'ytart, jak miat szeroka
gebe, tak sie szeroko roze$Smiat, a chwyciwszy chlopakowi, co tam
wpodle stat, czapczatko ze tba, sam je sobie na glowe nasadzit,
w biodra sie rekami podparti krzyknat wesoto:

— Hej ha!... Kiej przedawa¢, to przedawa¢! A duchem!...
Nic sie nie frasujta, gospodarzu! glupi wam pomoze! Nim sionko
zajdzie, poprzedamy het precz wszysciutko do czysta.— Szeroki wy-
buch $miechu przyjat te przemowe glupiego. Niemcy nawet $miac sie
zaczeli, zwihaszcza téz one rude wyrostki Gotlibowe, u wdézka stoja-
ce! tuka poczerwieniat i typnat gniewnie oczyma; ale kiedy spoj-
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rzat na owo ucieszne widowisko, jakie Franek z siebie uczynit, nie
mogt wytrzymac i rozeSmiat sie gtosno. Ghupi tymczasem przed cha-
tupe skoczyt. Staty tam i lezaly rdézne sprzety, z drogi onej
szafie ruszone, jedne na drugich w kupie, jak na targowicy.

Franek sie schylit, podnidst z ziemi stary lemiesz, a blyskajac
nim pod storice, mowit:

— Panie miemiec! Patrzajta ino, jaki godny lemiesz! Oj nie
mato on ziemi skroit... niemato skib odwalit... niemato chleba dobyt,
ale nam tera nic po nim, bo het precz grunt i gospodarke przedajem,
i ani my, ani dzieci po nas ziemi tej, tego pola, orac¢juz nie bedziem!
Kupujta lemiesz !... Patrzta, jaki godny!

Smiech buchnat na nowro w podwoérku. Bodniak az sie za boki
trzymat, az mu oczy zachodzity tzami.

Ghupi tymczasem chwycit ptachte Iniang, a trzgsajac nig, wotat:

— Hej!... Plachte przedaje!... Patrzajta, co za ptachta je!...
Caltuska, bieluska, na oltarzu-by jg mozna kitas¢ pod ten chleb ja-
nielski! Oj bywat ci w niej chleb janielski, bywat, ano to ziarno
boze pszeniczne a zytnie, co je gospodarz na tem polu siewat...
Oj nie mato z niej ziarna w te Swietg ziemie poszto i niemalo do-
bra z ziarna tego wyrosto... Dalej, kupujta, ptachte siewna, w kruch-
cie, w dzien Najswietszej Panienki siewnej poswiecana.

| terach smiech buchnat, ale cichszy jakis. +tuczyna westchne-
ta nawet i pogtadzita gtowe najmiodszego swego, ktéry sie jej far-
tucha trzymat, szeroko na Franka wytrzeszczywszy oczy.

— Gospodynil—zawbtat nagle Franek.

— A gdzie przestica? Przedalista len, przedajta i przeslice.
Juz wy na niej kadzieli przagda¢ nie bedziecie, ani onej nici szarej
na wrzecionie przy tuczywie puszczac... Nie bedziecie przedzy mo-
ta¢, parnikdéw zwijaé, pasem rachowac... Nie bedziecie ptdtna tkac,
ani go na tej rosie porannej bieli¢, ani z niego koszul dzieciom
zrzgdzaé... Co wam po tem? Dalej, gospodyni! Dalej... Dawaj-
ta przeslice... Niech kupuja!

W matem podwérku tuki robito sie coraz dziwniej jako$, coraz
uroczysciej. Chiopaki wspinaty sie jedne przez drugie, zeby na ,,gtu-
piego“ patrze¢, oczy starych przygasita zaduma, czy troska. Nagle
odezwat sie gtos przejmujacy, dzieciecy:

— Bocian! Bocian! O... bocian!...

Kilka gtow podniosto sie za tym dzieciecym gtosem.

Istotnie, nad kalenicg tukowej stoddtki i nad lezacg na niej,
zesztorocznym jeszcze szuwarem przytrzesiong, brong, wzbijat sie lo-
tem szerokim pierwszy t¢j wiosny bocian.

— Bociekl!...
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— Wojtek!...

— Bocian!.. .—zaczely wota¢ na rdzne gtosy chiopaki, podrzu-
cajgc czapki i klaszczac w rece.

Bocian, jakby na odpowiedZ powitaniu temu, zaklekotat wesoto,
roznosnie, coraz wezsze nad gniazdem zataczajgc kota.

— Siadzie...

— Nie sigdzie!...

— Sigdzie!... — odzywaly sie dziewczece gtosy. Nawet uwa-
ga bab i chtopéw oderwata sie na chwile od ,,glupiegol. Ale Fra-
nek, zadartszy na pordéwni z innymi gtowe, kiwat nig szyderczo, wzgar-
dliwie.

— Oj gtupi, gtupi! Oj gtupi ty, ptaku! — rzekt wreszcie —
A i czegoze$ tu leciat bez morze, bez wielkie, na gwiazdach nocle-
gujacy, na zorzach sie budzacy, gtodu zazywajgcy, nawatnosci i wo-
jen powietrznych i przestrachéw réznych bynajmniej sie nie bojgcy?...
Czegoze$ tu do Zagajnego leciat, jakoby ci tez kto S$lepia wybrat,
drogi nie mylac, skrzydtom nie folgujac, a onego wiatru wschodowe-
go, od Narwi wiejgcego, o Zagajnem pytajac?

Do gniazda$ ty lecial, do mitego gniazda, do onego domu swe-
go, gdzie$ bocianieta swoje hodowat, i stoncu sie radowat, i ludzi
cieszyt, i odpoczynienie swoje miat.

Oj przylecisz ty tu i na bezrok jeszcze, ale juz gniazda twego
nie bedzie, jak tu i nas i gniazd naszych nie bedzie... Miemce tn
obsigda, miemce tu gniazda swoje zatozg, a ty gtupi precz... za
morze... za morzel...

Podnidst gtos, oczy chiopéw znéw sie na niego zwrdcity.

— Panie Gotlib!—zawotal—panie miemiec, blizej tu sam, bli-
zej!... Jeszcze sie tu nie jedno do przedania najdzie, ino pienigdze
liczcie!

Widzita te jaskotki nad wodg? Widzita te modros¢ niebieska ?...
Widzita ten krzyz nade drogg?... Widzita het one gorki, one mo-
gitki nasze?

Dalej! Wszysciutko przedajem! Kupujta te modros¢ niebieska,
ten krzyz przy drodze, te mogitki.—Cisnat czapke, spuscit gtowe i za-
milkt.

A potem, nad ong kupg domowizny przed chatg klekngwszy, re-
ce przy ustach ztozyt i méwit mocnym gtosem:

— Swiety Boze! Swiety mocny mocny! Swiety a nie$miertel-
ny! zmituj sie nad nami!

Zaszemraly za nim gtosy, jako wiatr wiosenny. Chiopi glowy
odkryli, baby poklekaty, a Franek moéwit datej:

...Od powietrza, gtodu, ognia i wojny, zachowaj nas, Panie!
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... Od nagtej a niespodziewanej $mierci, zachowaj nas. Panie!

...0d morskiej i wszelakiej nawatnosci, zachowaj nas, Panie!...

... O spokdj gniazdom naszym, prosimy Cie Panie !

A jako zawsze gtupi byt tak i te modlitwe teraz na swdj spo-
s6b zmyliwEzy, wstat, Swietliste oczy na powietrze podniost, i miedzy
ludZmi przeszediszy, ku rzece sie puscit.

Marya Konopnicka.



HENRYK SCHLIEMANN

JEGO ODKRYCIA NAUKOWE.

AV

Prawdziwo$¢ lokalnego tla lliady potwierdzaja przedewszy-
stkiem wykopaliska Schliemanna. Wykazujg one, ze wyzyna Hissar-
lik byta ongi, w wiekach, ktére wyprzedzity powstanie utworéw Ho-
merowych, siedzibg kultury znacznej. Na tej samej wyzynie, na Kt6-
rej w historycznych czasach znajdowata sie akropolia grecko-rzym-
skiego llionu, mieszkali juz wiekami wpierw potezni i bogaci dynasci.

Schliemann odkopal na tej wyzynie nie mniej jak sze$¢ warstw.
Najwyzsza, szésta, to znane nam miasto historyczne, grecko-rzym-
skie, za panowania kroléw lidyjskich zatozone. W S$wietnych czasach
liczna sie w niem miescita ludno$¢ u stoku Akropolii, a na Akro-
polii wznosity sie wspaniale budowle, zwiaszcza okazata S$wigtynia
Ateny, z ktoérej sie przechowaly liczne szczatki. Jedna z metop
rzezbionych przedstawia nam Heliosa z wieficem promieni wokoto
gtowy, jak kieruje czworkag swych dzielnych rumakow.

Poktady nizsze pochodzg z epoki przedgreckiej, t. j. przedhi-
storycznej. Pigty az do trzeciego sg spuscizng osad nedznych i nie
majg wartosci. Najwieeej zajecia budzi drugie stratum, bo jezeli
gdzie, to tylko w tej warstwie mozna rozpozna¢ Swieta llios. War-
stwa ta wyraznie sie odtacza od pierwszej, t.j. od osady najda-
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wniejszej, zatozonej na pierwotnym gruncie. Odstonionojg tylko w cze-
§ci, aby nie zniszczy¢ nier6wnie cenniejszego poktadu drugiego. Byta
to osada mata (46 m. szer.), a mury jej ztozone z nieobrobionych
wapniakéw. Narzedzia, znalezione w pokiadzie, mianowicie siekiery,
noze i pity, wyrobione sg z kamieni, jak silex, chalcedon, obsidian,
jadeit, nephrit. Metalowych wyrobéw znaleziono bardzo mato, ze-
laza wecale nie. Naczynia gliniane w przewaznej liczbie nie sg
przyozdobione zadng ornamentyka, a zaledwie w drobnej czesci wy-
robione na kregu garncarskim; barwa ich potyskujgco czarna.

Gdy po uptywie dilugiego szeregu lat, na miejscu najdawniej-
szej, opuszczonej osady, zaktadano miasto drugie, zréwnano teren
i rozszerzono go znacznie, do 100 metrow szerokosci. Na wyzynie
wzniesiono zamczysko silnie obwarowane, Pergamos; dolne miasto,
rozciggato sie na potudnie, zachdd i wschod od Akropolii. Z miasta
dolnego zachowato sie bardzo mato: nieznaczne szczagtki muru, Slady
wykucia w skale, niezliczone mndstwo skorup. Tem wiecej zacho-
wato sie z budowli na zamkowej wyzynie. Najokazalszg jest pas
muru, biegngcy wokoto catego zamku, zbudowany w dwdch rdznych
okresach. Obydwa mury skonstruowano wedtug tego samego sposobu
i z tego samego materyatu. Podstawa skiada sie z matych kamieni,
gling spojonych i wznosi sie na zewnetrznej stronie pod katem 45°,
na wewnatrz spada prostopadle. Na réwnym poziomie tej podstaw}',
szerokiej u géry okoto 3'/, metra, wzniesiono mur wiasciwy, okoto 3
metrow szeroki, z cegiet surowych, wysuszonych na stoncu. W ro-
gach poligonu, w odlegtosci mniej wiecej 20 metréw, ustawione sg
wiezowe wyskoki. Jak w Mikenach i w Tiryncie w niektérych
Scianach, tak samo i w Troi wkiadano wewnatrz muru, dla, wzmo-
cnienia go, belki z drzewa, ktére sie naturalnie spality, pozostawia-
jac prézne dziury, jakby kanaty jakie; te sie staty jednym z giow-
nych powodow teoryi kapitana Bottichera.

W dawniejszym murze mieszczg sie dwie bramy. Do pierwszej
prowadzita brukowana droga: pierwotnie tylko jedne podwoje jg za-
mykaty; pézniej przedtuzono Sciany bramy i zatozono drugie podwoje
Z bramy tej przechowaty sie fundamenta i niektore szczeg6ty. Druga
brama byta daleko wezsza; nad nig sie wznosita kolosalna wieza,
wysuwajgca sie znacznie poprzed linig (dawniejszych) muréw. Kiedy
drugi, potudniowy pas muréw zakitadano, zamurowano te brame,
a otworzono nieco dalej na wschdd nowa, szerszg nietylko od tej
drugiej, lecz takze i od owej pierwszej.

Kto ta nowa bramg wszedt na zamek, po kilku krokach stang!
przed propjdaion; skiadato sie ono z bramy i kilku przytykajgcych
matych komnat. W odlegtosci dziesieciu metréw od propylaion, znaj-
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dujg sie dwa budynki, najrozlegtejsze ze wszystkich, ktore odkopano
na zamkowej goOrze. Jeden z nich, niestety, ucierpiat wiele zaraz
w jednej z pierwszych kampanii Schliemanna, w skutek rowu, kopa-
nego z potudnia ku potnocy celem odstonienia pierwszej osady. Gto-
wna cze$¢ tego budynku stanowi diuga sala (20 m. diug., 10 metr.
szer.J; przed nig miesci sie hala kwadratowa, otwarta ku frontowi.
Sciany sa takie same, jak w wale fortecznym: fundamenta z kamieni,
na nich wznosza si¢ mury z cegly suszonej na stohicu. Budynek ma
forme Swigtyni in antis; uwazali go tez pierwotuie Dorpfeld i Schlie-
mann za Swiatynie. Odkrycie zamkéw w Tiryncie i w Mikenach
przekonato, ze budynek stuzyt do celéw Swieckich; prawdopodobnie
byto to domostwio ksiecia. W rozlegtej sali zachowatla sie cze$é
okragtego ogniska, ktore, wedtug Homera, byto najswietszg czeScig
domu greckiego: sale zatem uwaza¢ mozemy za t. zw. megaron. Patac
byt pokryty dachem horyzontalnym z belek, na ktére gling natozono.

Drugi budynek, znacznie wezszy, rownolegle potozony do tam-
tego pierwszego, sktada sie z dwdch hal ijednej sali diugiej; wyko-
nanie jego techniczne takie samo, jak budynku pierwszego. Sciany
domostw nie byly obrzucone wapnem, lecz tylko gling; nie wida¢
tez Sladow dekoracyi $cian. Podtoga byta zwiykle z gliny; tu i ow-
dzie natrafiano na zwir lub na zwir zmieszany z glina.

Nie mozna nie zauwazy¢ podobienstwa miedzy dwoma gtéwnemi
budynkami a budynkami, jakie odstoniono na argolskiej ziemi w Mi-
kenach i w Tiryncie. Architekci wiec z wielkg pochopnoscig czynili
wnioski o0 pokrewienstwie szczepow, na wybrzezu azyatyckiem i w Gre-
cyi wschodniej zamieszkatych. Orzeczenie w tej sprawie nietatwe.
Ale to przyznaé trzeba, ze opisy Homerowe mniej wiecej sie zgadzaja
z odkopanem llion

Przedmioty znalezione w drugim pokiadzie, sg w przewaznej
liczbie pokrewne tym, ktére wydobyto z pierwszej warstwy.

Lanie metaldw juz sie w drugiej osadzie widocznie rozpowszech-
nito; miedZz mieszano z cyng. Z bronzu wyrabiano igty, siekiery, no-
ze i sztylet}’. Mieczow wogdle w dawniej Troi nie znaleziono. Nie-
ktore wyroby, jak bransoleta ztota i ztote szpilki do wioséw, wyszu-
kane w r. 1878, uprzytomniajg juz kulture mikenska.

W drugim poktadzie znaleziono stawny skarb, ochrzczony przez
Schliemanna mianem skarbu Pryama. W jednym srebrnym garnku
miescity sie dwa wielkie dyademy, ztozone z mnoéstwa matych zio-
tych ‘tancuszkéw; forma tych o0zdéb mogta archeologdbw wprawié
w zdziwienie, gdyz podobnych na ziemiach hellenskich nigdzie nie
znaleziono. Miescity sie nadto w garnku piekne naszyjniki—ktore
Schliemann zestawit z 8,700 matych ztotych pierscieni, przedziura-
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wionych pryzmatdw, kostek i guzikow—sze$¢ ztotych naramiennikdw,
oraz mnostwo kolczykéw roznego ksztattu. Znaleziono procz tego
sztaby srebra, ktore zapewne stuzyly za przedmiot zamiany w obro-
cie kupieckim, garnki, kubki i flaszki ze ziota i srebra (z tych naj-
wiecej zajmujace sg dwie wazy z przykrywadfami czapkowemi) wreszcie
waze i dwie misy z miedzi.

Wyroby z gliny maja zwykle szczeg6lng wartos¢.archeologiczng.
Czem w geologii sg muszle, tem w prehistoryi sg garnki i skorupy
z naczyn. Wyroby ze szlachetnych kruszczéw nie wyciskaja na tym
gruncie, ktory je ukrywal w swem wnetrzu, tej cechy cywilizacyjnej,
ktérg go pietnujg naczynia z materyatu tak pospolitego, jak glina.
To, co sie znachodzi w wielkiej ilosci, co jest powszednie i zwykte,
wszedzie i zawsze najlepszg jest miarg przecietnego stopnia kultury
i jej rozlegtosci.

Towar gliniany drugiej osady trojanskiej nie ma zalet szcze-
gélnych. Glina jest ordynaryjna, wypalenie niedoktadne, $ciany grube:
naczynia po cze$ci nawet nie sg na kregu garncarskim zrobione. Ozdo-
be naczyn stanowig proste lub krzywe linie, wyryte w Swiezej jesz-
cze glinie, i zagtebienia, palcem wcisniete; malowniczej ornamentacyi
ani nawet glazury naczynia te nie maja. Na niektorych mieszczg sie
znaki, ktére prof. Sayce z Oxfordu uwazat za pismo Hittitow; sg to
niezawodnie tylko kotka i kreski, a nie znaki pisarskie. Ogladajac
sie za podobnie prymitywnag ceramikg w Swiecie greckim, znajdujemy
ja w najpierwszej warstwie zamku tirynckiego, w najdawniejszych
grobach, odgrzebanych na wyspach Kykladach, i w najdawniejszych
nekropoliach kypryjskich. Tam sie tez spotyka formy naczyn, podo-
bne do tych, ktére w Troi odszukano. Zaséb form trojanskich nie
jest znaczny, ale jeden i ten sam ksztatt wt rézny sposob modyfiko-
wano. Dominuje forma kuli; charakterystycznym jest dzbanek z szyja
waska i diuga, do lania pltynéw nader przydatng, zwany przez nie-
mieckich archeologéw ,,Schnabelkanne™. +taczono tez réznym sposo-
bem kilka naczyn w jedno. Wreszcie usitowano w naczynia wla¢ zy-
cie: najpierw tylko zaznaczono rylcem twarz ludzka, poézniej plasty-
cznie dorabiano oczy, nos, uszy, piersi, przykrywadta w formie cza-
pek, a wreszcie i ramiona, ktéremi jedno naczynie trzyma drugie.
Niektére majg forme zwierzecia: $wini, kreta lub t. p. By¢ tatwo
moze, ze t. zw. idole, z kamienia i ko$ci, w znacznej przynajmnigj
czesci nie byly niczem innem, jak kiebkami, ktére w podobny spo-
sOb, jak garnki i wazy, ozywiono wyryciem twarzy, wioséw, ramion.

Wiernos$¢ poetyczna nie jest fotograficznem odbiciem rzeczywi-
stosci. Zresztg Troja Homerowa w gruzach lezata, a my o tej sto-
licy, ktéra dala pochop do tworzenia sie mitéw, i o jej kulturze,
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wiecej niezawodnie wiemy, anizeli wiedzieli i wiedzie¢ mogli jonscy,
nawet eolscy $piewacy. Zlokalizowane w Troi i w Troadzie poda.
nia wypetniali i przyozdabiali rozmaicie. Przenosili stosunki, oby-
czaje, urzadzenia, kulture swego Czasu i swego kraju bezwiednie
i ze Swiadomoscig do stawionych bohateréw iich epoki. Niejeden tez
patac mogli widzie¢—widzieli ich wiecej. Ktéry skopiowali? Ton-

ow? Nie! zadnego zosobna; wiele, wszystkie mieli przed oczami i z nich
budowali w poematach patace ksigzat.

Schliemanna tudzita, powiedzie¢ moglibysmy: zaslepiata poezya
Spodziewat sie wskrzesi¢ s'wiat Homera, uprzytomni¢ sposéb zycia
Pryama i jego synow, iich skarby i zbroje. Przekonat si¢ ostate-
cznie, ze byt w bledzie. Do tego, co wykopat w Troi, nie mozemy
przyktada¢ miary innej nad te, ktérg nakazuje umiejetnos$¢, archeolo-
gia. Jezeli ztad i dla tekstu Homerowego wynika pozytek, tem le-
piej, ale Homer nie moze by¢ jedynym przewodnikiem.

Obraz kultury bohateréw Homerowych zyskat bezsprzecznie
wiecej przez Swietne wyniki wykopalisk Schliemanna w Tiryncie
i w Mikenach, zyskat za$ mniej, anizeli w Troi, przez poszukiwania
w innych miejscowosciach, bardzo malo takze przez poszukiwania
w idylicznej wysepce Odysseja, w skalistej Itace. Ludnos¢ jej, choc
niewatpliwie niepochodzaca wprost od Itakezyjczykéw Homerowych, za-
chowata do dnia dzisiejszego niemal ten sam sposdb zycia i tensam chara-
kter, a pod wplywEm tradycyi, przeniesionej przez uczonych na wyspe,
kazdy zakatek, kazdy niemal kamien tgczy z nazwiskami stawnego boha-
tera i jego otoczenia. Pokazujg dzi$ na wyspie i dwdr Laertesa, i groty
Nimf, w ktérych Ulisses przechowat swoje skarby po powrocie do oj-
czyzny, ispotyka sie tamze licznych Odyssejow i Telemachow, a nie-
wiasty majg imi¢ Penelopy. Mylnie jednak twierdzit znakomity filo-
log niemiecki Hercher, ze niema zgota Zzadnej zgodnosci miedzy
epopejg o0 przygodach jonskiego herosa a rzeczywistoscig. W opisach
Odyssei przebija znajomos$¢ terenu mniej lub wiecej dokladna. Gell
ktory na poczatku tego wieku badat Itake, zaszkodzit sprawie, gdy
najdrobniejsza wzmianke Odyssei brat dostownie. Za nim poszedt
Schliemann, a po czesci i baron Warsberg w swych ,,Krajobrazach
Odyssei™ i w pieknie ilustrowanem dziele o Itace.

Schliemann sie chlubit, ze odstonit Homerowe miasto i zamek
ksigzecy na gorze Aetos, rozdzielajgcej Itake na dwie nieréwne cze
§ci. Miasto Homerowe bylo wszakze potozone nieréwnie blizej mo-
rza. A na plateau Aetosu, do ktérego prowadzi potgodzinna strona
droga, niema miejsca ani dla miasta, ani nawet dla patacu. Odkryte
przez Schliemanna fundamenta muréw i wiezy szczatki pochodzg z ja
kiego$ obwarowania starodawnego, ktére zapewne mieszkancom siu-
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zyto za schronienie w chwilach niebezpieczenistwa. Stuszniej moze
przenosi miody archeolog niemiecki, Reichs, miasto Homerowre na poét-
nocno-zachodnie wybrzeze, nad malg zatoke Polis, gdzie takze odkry-
to $lady znacznej osady —poczgwszy od wybrzeza az do wsi Stavros.
Homerowego portu Phorkys szuka¢ musimy w zatoce Molo, i to
prawdopodobnie w tej czeSci, ktora wedtug miasteczka dzisiejszego
nosi nazwe zatoki Vathy. Na samem potudniu umieszczajg zrodio
Arethuse (dzisiaj Perapegade nazwBne) i skate Kruka i pastwiska Eu-
majosa. Mimo to, nie jest dostatecznie wyttémaczonem, jakim sposo-
bem sta¢ sie moglo, ze fantastyczne podania ruchbliw®ego, licznego
i moznego szczepu Jonczykdéw zostaty zlokalizowane na malej i nie
urodzajr.ej wysepce ltace, ktéra w Kistoryi nigdy zadnej roli nie od-
grywata.

V.

W r. 1878 na wiosne przybytem w liczniejszem towarzystwie
parowcem z Aten do Nauplii. Ztad wyruszyliSmy w dalszg droge,
ladowg, aby zwiedzi¢ witasciwg Argeie, lwnine 3 — 4 mil szeroka
i tylez dluga, otwartg tylko ku stronie potudniowej, ku morzu, a do-
brze zastoniong gérami z trzech stron innych. W tej réwninie, ktérg
rzeka Inaclios niemal $rodkiem przerzyna, zatozono wr przedhistory-
cznych czasach miasta: Nauplia, Tiryns, Argos, Mikeny, Mideia.

Tiryns potozony jest w odlegtosci zaledwx> pdt mili od morza,
na grzbiecie wapiennym, 300 metréw diugim i 100 metréw szerokim,
a wznoszagcym sie zaledwo do 22 metréw ponad powierzchnig morza;
byta to ongi skalista wysepka, ktéra sterczala z zatoki argolskie;j.
Krotki pobyt wystarczyt nam w Tirynsie, bo jeszcze gruzy i kamie-
nie w wielkim beztadzie zapeinialy zamczysko, i dopiero w sze$¢ lat
pdzniej odstonit Schliemann w najwyzszej czeSci akropolii patac ksig-
zecy.

Z Tiryntu wyruszyliSmy do Argos, potozonego u stop poteznej
Larisy, ktora w geograficznem i militarnem znaczeniu stanowi wia-
Sciwe centrum réwniny; major Stelfen zapewnia, ze jest to pozycya
nadzwyczaj silna i obronna. Podanie przenosi tez do Argos pierwszy
punkt zborny Pelasgéw, siedzibe mitycznego kréla Foroneusa; Da-
naos miat zbudowa¢ zamek larisejski. Jezeli mimo tego dominujace-
go stanowiska Larisy, Tiryns i zwiaszcza Mikeny wzrosty do wiel-
kiej potegi, stato sie to niezawodnie wbrew woli i ze szkodg miasta
Argos, a nieprzyjazn ta znalazta takze wyraz i w podaniu.
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Mikeny sg wysuniete najwiecej na potnoc; Homer mowi trafnie,
ze lezg w najdalszym zakatku konie zywigcego Argosu. Wyzyna zam-
kowa, tréjkat nieregularny (ktérego szczyt najwyzszy dochodzi do
277 metrow) miesci sie miedzy dwiema wysokiemi goérami: g. Szara
i g. Eliasza, od ktérych jg oddzielajg gtebokie parowy. Ro6d odwa-
znych a wojowniczych zeglarzy zatozyt Tiryns i Mikeny, posuwajgc
sie z Nauplii dalej ku po6tnocy. W gorach oddzielajgcych Mikeny od
Istmosu Korynckiego, skonstatowal StefFen caly system obwarowan
i drog kykilopskich, ktére miaty utrwali¢ komunikacye z Koryntem
i zatokami koryncka i saronskg. Otéz ta pozycya umozliwiata Mike-
nom dziatalno$¢ w dwcéch kierunkach: ku Istmosowi i ku roéwninie i za-
toce argolskiej, i zapewnita im przewage. Potozenie to wyzyskano:
Mikeny przeistoczono w wielkg pozycye obronna.

Kiedy do Miken zawitaliSmy, przebywat tam jeszcze archeolog
grecki, Stamatakis, ktory petnit obowigzki komisa-za rzgdowego pod-
czas poszukiwan Schliemanna, a nastepnie kontynuowatje z polecenia
archeologicznego towarzystwa ateriskiego. Jego uprzejmosci wiele
zawdzieczaliSmy podczas kilkudniowych studyow; lepszego Cicerone
nie mozna bylo sobie zyczy¢.

V1.

Trzy dzialy budownictwa reprezentowane sag w Mikenach i Ti-
ryncie: 1) budowle forteczne, 2) grobowce, 3) patace. SwiatyA nie
byto ani tu, ani w Troi; widocznie w tej epoce nie w zamknietych
komnatach, lecz pod gotem niebem ludno$¢ cze$¢ bogom skiadata.

Mury mialy przedewszystkiem ostoni¢ wiadce, zabezpieczy¢ jego
rezydencye. Najpierw wiec akropolie obwarowano i to silnie, po6zniej
dopiero i stabiej miasto dolne. Tak sie rzecz miata w Troi, nie ina-
czej w Tiryncie i w Mikenach. Obwarowanie dolnego miasta mi-
kenskiego uwidocznia sie do$¢ doktadnie. Pierscien za$ murdéw, bie-
gnacy wokoto akropolii, zachowat sie niemal w zupetnosci i w do-
brym stanie. 1 w Tiryncie utrzymat sie niezle wat forteczny, cho¢
nie w pierwotnej wysokosci. Obie te cytadele wzbudzaly juz w sta-
rozytnosci podziw, tirynckiej zwiaszcza nie uwazano za dzieto archi-
tektow Smiertelnych, lecz za dzieto istot nadziemskich, za dzieto
olbrzymich i gwattownych Kyklopéw. Wedtug tych Kyklopéw na-
zwano kyklopskun ten sposéb konstrukcyi muréw, ktéry spotykamy
w Mikenach i w Tiryncie, i w innych miejscowosciach ptaszczyzny
argolskiej. W pierscieniu mikenskim odrozniaja trojaki styl budowli
poligonalnej: albo ktadziono nieociosane bryly jedng na drugg, a tyi-



HENRYK SCIILIELIIAXN. 63

ko tu i owdzie bryty nieco obrobione, i luki w3?petniano mniejszemi
kamieniami; albo kiadziono przewaznie czworokatne bryty; albo wre-
szcie rnur skfadano z cioséw wietokatnych i tak je przystosowywano,
ze wierzchnie nadawaly sie do dolnych. Cate zamczysko mikenskie
zostato mniej wiecej w jednym czasie obwarowane. W stylu trzecim
dokonano w pdézniejszych Czasach napraw i wzmocnien.

Mur tiryncki jest zbudowany w ten sam sposob: bryty kolosal-
ne, jeszcze wiekszych rozmiaréw nizli w Mikenaeh ktadzione sg jedna
na drugg; malo ktdra jest ociosana; miedzy brytami umieszczono gli-
ne dla lepszego spojenia. Znajdujg sie tu gtazy o 3 met. diugosci
a 7 m. szerokosci.

Mury i budowle takie, jak tirynckie i mikenskie, mogty powstac
jeno w tych czasach, kiedy ksigzece rody posiadaty niepospolite $rodki,
a sitag poddanych rozporzadzaly wedtug swej woli. Podziwia¢ trzeba
architektéw, jak S$rubie rade da¢ umieli przy wytamywaniu, transpor-
cie, umieszczaniu tak wielkich gtazéw. W patacu tirynckim spoty-
kamy sie z glazem, wazgcym przeszto 20,000 klgr. Glownem narze-
dziem tych budowniczych byta dzwignia, czas gtéwnym pomocnikiem.

Do wnetrza akropolii mikenskiej — i tak samo do tirynckiej —
wiodly dwie bramy; w Mikenaeh jedna niska i wazka na poétnocy,
druga wielka, w potnocno-zachodnim kacie, tam, gdzie wyzyna zaczy-
na sie zwolna pochylaé¢ ku réwninie argiwijskiej. Ta druga, to sta-
wna Lwia brama, nazwana tak wedtug znanej rzezby, ktéra jest gérag
umieszczona. Skiada sie ta brama z trzech ogromnych gtazéw: na
dwoch wegarach, nieco pochylonych ku sobie, spoczywa kamien trze-
ci, a po nad nim architekci, widocznie w tym celu, aby go zbyte-
cznie nie obcigzaé, zostawili luke, w ksztatcie tréjkata. Te luke atoli
zakryto plytg, stosunkowo cienka, rzezbiong po jednej, zewnetrznej
stronie. Dwa lwy, czy tez lwice, stojg naprzeciwko siebie; przednie
tapy oparly na bazie gtadkiej kolumny, przyozdobionej oryginalnym
kapitelem. Rzezba ta byta do niedawna zagadka; nie przebyta prze-
pas¢, zdawato sig, oddziela jg od innych pomnikéw sztuki greckiej.
Przepas¢ te wypetnity juz rdézne odkrycia. Podobne obrazy Iwoéw,
obok kolumny umieszczonych, znaleziono w Menidhi, niedaleko Ateu,
i we Frygii. Zatem za herb Miken uwazac¢ Iwdéw nie mozemy, a i sym-
bolicznego znaczenia rzezby trudno nam sie domyslic.

Przeszediszy przez Lwig brame, stajemy na dolnym tarasie.
W gtebi tego obwodu poczynit Schliemann swoje wiekopomne odkry-
cia, i tutaj najswietni$j sie uwydatnit jego dar $ledzenia.

Schliemann rozumiat w ten sposéb stowa Pauzaniasza, ze tutaj
muszg sie miesci¢ groby Agamemnona, Elektry i innych. Mimo ze
mu szcze$cie postuzyto, nie moge Schliemannowi przyznaé¢ stusznosci.
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Pauzaniasz nie widziat tych grobdw, ktore Schliemann odkryt; byly
one oddawna zasypane.

W kazdym razie Schliemann miat szczesliwg reke.

Usungwszy gruzy, nagromadzone po za Lwig bramg, napotkat
w odlegtosci 17 metréw od niej niskie obejscie, czyli kanat, biegnacy
w ksztatcie kota, o Srednicy mniej wiecej 20 metréw. Kanat ten sta-
nowig dwa, 1 metr od siebie odstajgce, rownoleglte szeregi ptyt ka-
miennych, V/2 metra wysokich, dobrze obrobionych i $cisle ze sobg
spojonych. Plyty staty pierwotnie prostopadle na skalistym gruncie
wyzyny, a gdzie tego byta potrzeba-na podmurowaniu; dopiero gruz,
walacy sie z wyzszego zamku, spowodowat pochylenie sie ptyt. Z ta-
kich samych ptyt, co boczne $ciany, skitadato sie i wierzchnie nakry-
cie kanatu, a cze$¢ tych przykrywadet i po dzi§ dzien jest na miejscu.

Kopigc dalej wewnatrz tego obejscia, napotkat Schliemann piyty
z kamienia wapienuego, prostopadle stojgce i poziomo lezace, jedne
rzezbione, inne nie rzezbione. Utwierdzity go one w domysle, ze znaj-
dujg sie tu groby, i niebawem je odszukat — on sam pie¢ wykopat;
archeologiczne towarzystwo jeszcze szésty odkryto.

Sa to groby, a raczej komory, w skale wykute, nie réwno gle-
bokie, ani tez réwno obszerne, a rozstawione mniej wiecej w 2 sze-
regach. Sciany byly Avylozone kamieniami réznej wielkosci, spod po-
sypany jeszcze krzemykami, i dopiero na tych krzemykach spoczy-
waty trupy. Bylo ich razem siedmnascie, w poszczegélnych grobach
po jednym do pieciu — mezczyzni, niewiasty i dzieci. Zdaje sie, ze
groby mezczyzn (Il i V), byly oznaczone tablicami rzezbionemi, ko-
biece za$ i mieszane nie rzeZbionemi.

Ze w obrebie akropolii chowano nieboszczykéw, razito to nie-
ktérych badaczéow, ale dziwnem nie jest w owych dawnych czasach,
kiedy panowaly pojecia religijne, zupeinie odmienne od tych, Kktore
znamy z czaséw historycznych. W grobach znaleziono mpopidt, ale
trupéw, zdaje sie, ogien nawet nie dotkugt. Nie podobna wiec uznac
cho¢by czesciowego spalenia ciat, albo palenia pro forma, jak to nie-
ktorzy przypuszczali, miedzy nimi i Schliemann. Znakomity archeo-
log niemiecki, Helbig, i niektdrzy inni, stusznie sie domyslajg, ze po
pochowaniu nieboszczykéw, skiadano w grobach palne ofiary, a popidt
gorgcy sypano na trupy. Jest takze prawdopodobnym, ze ciata bal-
samowano.

W grobach wida¢ byto wielki nietad: kosztownos$ci obok piyt

gruzow; niektore ciata lezaty catkiem nie poludzku skurczone. Schlie-
mann, uwazajgc te zawarto$¢ grobow za pierwotng, nie mogt wierzyc,
zeby czesciej otwierano groby, w ten sposob zapetnione.
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Przypomniat sobie takze tradycye o Klitemnestrze i Egiscie,
ktorzy Agamemnona zabili. Zatem jego zdanie bylo to: ze odrazu
pochowano ciata, przynajmniej w kazdym grobie z osobna, ze je po-
grzebano niestarannie, bez czci i szacunku. Gladstone jeszcze dalej
na ten temat fantazyowat. Jak w wielu wypadkach, tak i w niniej-
szym, Dorpfeld zagadke rozwigzal—a to na podstawie ustnej relacji
Schliemanna o pewnym szczego6le. Groby byly zamykane i otwiera-
ne wedlug zyczenia, zakrywano je bowiem ptytami, ktére spoczywaty
na jednej lub dwdch belkach, wsunietych koncami w pudia bronzo-
we, ktore znaleziono w grobach. Belki z czasem zgnity, plyty sie
zapadly, a ziemia i gruz dostaly sie takze do grobowcoéw i sprowa-
dzity tam takie spustoszenie. Naturalnie nie nastgpito to rychlej, jak
wtedy, kiedy przestrzen, objeta wierzchniem obejsciem, juz byla cata
ziemig nakryta, az do wysokosci kanatu. Obejscie za$ nie powstato
rownoczesnie z grobami, lecz znacznie pézniej, kiedy juz groby byly
zamkniete, bo zachodzi na groby, a miato je widocznie obroni¢ od
zniszczenia. Pomylit sie Schliemann, twierdzac, ze to koto bylo agorg
mikenskg, a kryte obejscie stuzyto radnym za siedzenie. Agora, jak
u Feakoéw wedtug opisu Homera, tak i w Mikenach, znajdowala sie
niezawodnie w dolnem miescie, a nie na wyzynie zamkowej.

Towarzystwo archeologiczne odkrylo w latach 1887 i 18S8 w dol-
nem miescie catg nekropolie, 52 grobowce, podzielone na grupy—wspa-
nialsze, lub mniej okazate, bogaciej zaopatrzone w narzedzia ze stonio-
wej kosci i drogich metalow, lub biedniej wyposazone figurkami z gliny.
Jest to widocznie cmentarzysko ludowe; kazda gmina, lub raczej dziel-
nica, miata swdj osobny cmentarz ito w obrebie miasta. Rzecz wigc
zrozumiata, ze i réd najpierwszy, rod ksigzecy, na swojem wiasnem
terytoryum, na wyzynie zamkowej, gdzie rezydowat, chowal ksigzat
i innych cztonkéw rodu.

Ale po pewnym czasie juz ksigzetom nie podobaly sie skromne
pudfa grobowe. Stawiali sobie wspaniate grobowce, a dla tych nie
byto miejsca na wyzynie zamkowej; stawiali je zatem w miescie
dolnem.

Na gruncie mikenskim odszukano siedm kopulistych gmachéw —
tholoi—z tych najstawniejsze i najlepiej zachowane sg dwa: mianowi-
cie wspanialy gmach, zwany skarbcem Atreusza lub tez grobem Aga-
memnona, oczyszczony i dokladnie zbadany juz w r. 1878, z polecenia
towarzystwa archeologicznego, przez pana Stamatakisa; drugi nieco
rychlej, ale tylko w czeSci odkopany przez panig Schliemann. Proécz
tego znaleziono az do tej chwili jeszcze sze$¢ innych takich samych
budynkéw na ziemi greckiej; z tych najwspanialszym jest skarbiec
Miniasza w Orchomenos, oczyszczony i zbadany przez Schliemanna.
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Skarbiec Atreusza sktada sie z dwoch czesci: z wejscia, czyli
kurytarza, i gmachu wtasciwego. Brama, prowadzaca do wiasciwego
tholosu, podobna jest do Lwiej bramy. Ogromne wegary pochylajg
sie takze nieco ku sobie, a na nich spoczywa znowu olbrzymi ka-
mien, po nad ktorym jest luka w ksztalcie trdjkata; luka ta moze
byta kiedy wypetniona ptytg. Po obydwdch stronach bramy staty
potkolumny z ciemno szarego alabastru. Ale nie tylko odrzwia, lecz
cata fasada byta bogato dekorowana. Odszukana czes¢ jednego ka-
pitelu przypomina kapitel na rzezbie Iwiej bramy.

Tholos sam jest kopulistem sklepieniem w ksztalcie Scietego
ostrokregu. Na linii kota o 15 m. $rednicy wznosi sie jeden pier-
Scienn z wielkich, misternie ociosanych i szczelnie ztozonych, kamieni
prostokgtnych, po nad tym pierscieniem drugi, wezszy, i tak coraz wez-
sze, wogole pierscieni 33; na samym szczycie ogromny kamien za-
krywa cale sklepienie. Z zewnetrznej strony nasypano na Kkregi
wielkg ilos¢ kamieni réznego ksztattu i wielkosci, a nastepnie zie-
mie, w ksztatcie pochylego wzgdérza. Kamienie i ziemia ciezarem
swym utrzymujg pierscienie kamienne kopulistego gmachu in situ.
Sciany wewnetrzne przyozdobione byly ptytami bronzowemi, ktére
w pewnych odstepach symetrycznie przymocowywano za pomoca
bronzowych gwozdzi. Z tej pierwszej sklepionej izby wchodzi sie do
komory ciemnej, niskiej, wykutej w skale, w ksztatcie nieregularne-
go tréjkata.

Znaczenia tych budynkéw juz starozytni nie znali. Nazywali
je skarbcami. W nowszych czasach pojawily sie nowe nazwy.
Dzisiaj nie moze by¢ juz roéznicy zdan. Sg to grobowce familijne,
pézniejsze od grobdw na tarasie zamkowym.

VII.

Wspaniate grobowce kazaly sie domysla¢, ze ksigzeta rezydo-
wali w wielkich i przepychem napetnionych patacach. Lecz az do nie-
dawna nigdzie nie odszukano ich $ladéw. Tem silniejsze wrazenie
sprawito odstonienie domu anaktéow na tirynckiej warowni w r. 1884.
Dzieto to stanowi¢ zawsze bedzie jeden z gtéwnych tytutow stawy
i chwaty Schliemana.

Za Schliemana przyktadem pospieszylo towarzystwo archeologi-
czne atenskie, i w r. 1886 odkrylo na szczycie zamku mikenskiego
dawny patac kréléw mikenskich; patac ten, tak co do zarysu, jak co
do budowli samej, najzupetniej sie zgadza z tirynckim. Wystarczy
zatem, jezeli sie przypatrzymy patacowi tirynckiemu, Kktory jest naj-
okazalszy i najlepiej sie zachowat.
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Dwa byly wejscia do wnetrza zamku: jedno waskie, wylacznie
dla pieszycli przeznaczone od strony zachodniej; drugie, gtéwne, od
strony wschodniej, dla wozéw i koni urzgdzone, mimo to do$¢ strome.

Wszedtszy tg szerszg droga w obreb cytadeli miedzy dwiema
wiezami, z ktérych jedna wznosi si¢ jeszcze do wysoko$ci przeszio
7 metrow, i dotariszy nig az na najwyzszy punkt wyzyny, stajemy
w pierwszym dziedzincu, a zwracajgc sie ku wschodowi, przybywamy
niebawem do wielkich propylei, ktére sie sktadaja z przedniego i tyl-
nego westybulu, i przyozdobione sg dwiema kolumnami in antis.

Przeszedtszy przez te brame wchodzimy do drugiego dziedzin-
ca. W podinocno-zachodnim jego kacie potozone sg drugie, mniejsze
propylee.

Przez podwoje propylei wchodzimy wreszcie do trzeciego, gto-
whnego dziedzifica pafacu, do dziedzifica mieszkania mezczyzn. Wszy-
stkie cztery jego Sciany otoczone sg portykami.

Do s$ciany péinocnej przytyka mieszkanie, przeznaczone dla
mezczyzn, a to w ten sposéb, ze bezposrednio tgczy sie duzy westy-
bul, utworzony przez dwie kolumny in antis i dwie parastady. Z tego
przedsionka prowadzi troje podwoi do rozlegtego przedpokoju, a z przed-
pokoju wchodzimy szerokiemi drzwiami do wielkiej gtéwnej sali, czyli
do wiasciwego megaronu. W S$rodku megaronu znajdowato sie okrg-
gte ognisko; wielkie koto na posadzce w S$rodku sali oznacza nieza-
wodnie miejsce tego ogniska. Otaczaty ognisko cztery stupy, pod-
trzymujac prawdopodobnie bazylike z otworami; temi otworami wci-
skato sie Swiatto i dym sie ulatniat.

Z przedpokoju prowadzg mate drzwi, umieszczone w zachodniej
Scianie, do kompleksu izb, potgczonych kurytarzami; z tych izb naj-
wiecej nas moze zajaé fazienka; jej podioga skiada sie z ‘jednego
odtamu breccia, dobrze wygtadzonego, ktory wazy przeszio 20,000
kgr. Poniewaz tazienka potgczona jest drzwiami z przedpokojem,
przypuszcza¢ wolno, ze przybysza najpierw tutaj w tazience kapano
i olejkami smarowano; potem dopiero prowadzono go do przedpokoju
i stad wpuszczano do sali gtéwnej, do megaronu Kkrola.

Bezposrednio do oddziatlu dla mezczyzn przytyka na wschéd
drugi oddziat, sktadajacy sie rowniez z dziedzihica i pokojow; nieza-
wodnie byto to gynekeion, czyli mieszkanie kobiet. Nie byto jednak bez-
posredniej komunikacyi miedzy obydwoma oddziatami. Gynekeion
miato takze swdj osobny dziedziniec, otoczony rdwniez portykami.
W gtéwnej sali, czyli megaronie, odkryto Slady ogniska w ksztatcie
czworoboku. Kurytarzami przejs¢ byto stgd mozna do szeregu mniej-
szych i wiekszych komnat, ktore stuzyly prawdopodobnie w czesci
za zbrojownie i skarbce. Z jednej izby prowadzily, jak sie zdaje,
wschody na wyzsze pietro, lub na dach patacu.
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Fundamenta patacu sktadajg wielkie brylty; mury wyzsze az do je-
dnego metra wysokos'ci sktadajg kamienie mniejsze, zespojone gling, na-
stepnie cegly suszone na storicu. Dacii patacu tirynckiego byt zapewne
ptaski; sktadat sie z belek obok siebie umieszczonych, na ktore kia-
dziono pokfad wapna.

Wszystkie mury wewnetrzne byly obrzucone najpierw glina, na-
stepnie wapnem, a tynk ten dobrze wygtadzono i przyozdobiono ma-
laturami, wykonanemi al fresco w kolorach: niebieskim, czerwonym,
z6ktym, biatym i czarnym; koloru zielonego, zdaje sie, nie znano. Te
same kolory wraz z zielonym zdarzajg si¢ na egipskich Sciennych
malaturach.

Malowany tynk poodpadat ze S$cian; kawatki pomieszaty sie
z gruzem, ale witasnie gruz uchronit niektére przynajmniej malatury
od zupetnego zniszczenia, gdyz powstrzymywat przeciekanie wody. Je-
dyng komnata, w ktérej znaleziono malowany tynk jeszcze na S$cia-
nie, jest wielka sala niewiescia. Przekona¢ sie tutaj wiec mozua
naocznie, ze malatury nie zakrywaty catych $cian, lecz tylko dolne,
a moze i gorne fryzy.

Przewazna ich czesé—o ile sie zachowaly—przedstawia rozmai-
te omamenta: rozety, kwiaty, linie spiralne i rézne kombinacye linii;
miedzy niemi motywa, ktore do dnia dzisiejszego zastosowanie znaj-
duja, jako motywa tapet. Zdarzajg sie tez kawatki jakiego$ skrzy-
dlatego zwierzecia, nogi wotu i t. p. Najciekawszg figuralng mala-
ture ukazuje nam fragment, ztozony starannie przez Schliemanna i je-
go towarzyszéw ze siedmiu kawatkéw (przedstawiony na tabi. .XII
Schliemannowskiego dzieta o Tiryncie). Szczatki te przedstawiajg
tegiego buhaja w profilu, w pedzie szalonym ku stronie lewej. Eogi
zwierzecia siegaja w gorze az do brzegu fryzu. teb niesie on do
gory, pysk jego zamkniety; szat i dzikos¢ wyrazit malarz w oku, wiel-
kiem, okragtem. Na grzbiecie byka Kkleczy jaki§ mezczyzna jedna,
prawa noga, ale tak, ze tylko kolano i palce dotykajg grzbietu zwie-
rzecia, drugg noge cofngt w tyt tak wysoko, ze pieta niemal brzegu
fryzu dosiega. Rysunek jest zreczny, formy za$ ciala takie, jakie na
wszystkich archaicznych wazach bardzo dawnego pochodzenia: nogi sg
zbyt cienkie, gtowa, w proporcyi do grzbietu, zbyt krétka.

Najprawdopodobniej przedstawia malatura poskramiacza bykow,
ktory popisuje sie zrecznoscig we wskakiwaniu lia grzbiet byka, pod-
czas gdy ten w najwiekszym jest pedzie. Niektorzy archeologowie przy-
pisywali wprawdzie obrazowi mitologiczne znaczenie; alo najSwiezsze
przypadkowe odkryciafpodobnych obrazéw i rzeEb w stawnej Amyklei
w poblizu Sparty i w Mikenaeh potwierdzity interpretacya dawna.
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vm.

Schliemann wzruszyt spokdj zamczyska mikensfciego i ksigzat
tam pogrzebanych. Spoczywali zapomnieni, nieznani. Nagle s'wiat
ujrzat ich przepych i potege—to, czem sie otaczali za zycia i po
Smierci—i ze zdumieniem spostrzegt, ze w tak dawnych wiekach wy-
soka kultura ozywiata argolska kraine.

Nie tatwg jest rzecza dac treSciwy przeglad mnostwa przed-
miotéw, ktére Schliemann wygrzebat w Mikenach i w Tiryncie.

Obfitg i zajmujgca jest zdobycz naczyn i innych wyrobdéw
z gliny. Naleza one przewaznie do klasy tej, ktorg nazwano wiasnie
mikenska, dlatego, ze w Mikenach najswietniejsze jej okazy sie poja-
wity—nazwano takze naturalistyczng wedtug sposobu dekoracyi. Wi-
dzimy zatem na wazach mikenskich przedewszystkiem ornamenta, zto-
zone z linii spiralnych, fantastyczne przeobrazenia wzoréw ze Swiata
roslinnego i zwierzecego, wreszcie zwierzece figury w wiernem nasla-
dowaniu natury. Wobec tego rodzaju ustepujg liczebnie naczynia
z dekoracyg t. zw. geometryczng, ktdra w archeologii od niejakiego
czasu nosi nazwe Dipylonu,, a nosi z tej przyczyny, poniewaz naczy-
nia, znalezione w Atenach, w grobach przy podwéjnej bramie (Di-
pylon), przyozdobione sg wtasnie tg ornamentykg. Styl Dipylonu po-
jawit sie w Grecji mniej wiecej przy schytku drugiego tysigca lat
przed Chr. i wyrugowal ostatecznie tak rozpowszechniong dekoracjg
mikenska.

Wielki przedziat rozdziela najpiekniejsze naczynia mikenskie od
mniej udatnjrch; roznig sie miedzy sobg pod wzgledem ksztattnosSci
i pod wzgledem technicznego wj’koriczenia. Jedne sg wyrobione
z wolnej reki, przewazna jednak czes¢ na kregu garncarskim. Na
jednych ozdoby sg natozone farbami bez potysku, inne majg dekoracye
potyskujaca, jakby glazurowg w kolorze brunatnym. Uczeni nie-
mieccy, Furtwiingler i Loschcke, zajeli sie z polecenia niemieckiego in-
stytutu archeologicznego zebraniem i opracowaniem materyatu dla
wielkiej publikacyi naczyh krajow morza $srodziemnego z epoki przed-
hellenskiej, i poswiecili temu zadaniu niemato trudu i czasu. Ich
tedy zdaniem, na wazach bez polysku zdarzajg sie tylko ornamenta
linijne: zatem proste linie, ciensze i grubsze, jakby pasy, kota, pét-
kola, wezownice i t. d.; natomiast na wazach, majacych farbe poko-
stowg, znaleZli wylgcznie przedmioty naturj', osobliwie takie, Kktore
wpadaty w oko mieszkaricom wybrzeza morskiego, jako to: fale mor-
skie, ryby, polipy, korale, Slimaki, muszle, wreszcie trawy i inne ro-
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$liny wodne, liscie epichu i gatazki drzew, drzewo palmowe i kwiat
lilii. Niektére z tych sktadnikow wczesnie wymarty, inne za$, jak
polip, nautilus, niektdre rodzaje S$limaka, palma, staty sie ptodnem
elementami ornamentyki.

Ornamenta na tle bez potysku uwazaja niemal za powszechng wta-
sno$¢ wszystkich szczepow indoeuropejskich; malowanie polyskujgcemi
farbami za wynalazek Grekdw: mikenskie wazy unaoczniajg nam po-
czatki tego waznego wynalazku i dalszy trwaty jego rozwéj. Mozna juz
dzi$ nawet okresli¢ jego stadya: uwydatniajg sie one w coraz mister-
niejszem wykonaniu technicznem, delikatniejszej glinie, piekniejszej
glazurze, rozmaitosci barw. Rozszerza sie takze kolo wizerunkow:
wchodzg w nie ptaki, ludzie i czworonozne zwierzeta; nigdzie jednak
nie wida¢ gryfow, sfinkséw, lwow albo kwiecia papyrusu.

Watpliwg jest rzeczg, czy naczynia mikenskie, nawet dawniej-
sze, sg fabrykatem miejscowym. Wazy mikenskiego genre, zwiaszcza
drugiego rodzaju, rozsiane sg po caltym przestworze dawnego Swiata
greckiego i nawet w dalszych stronach, a zastanawia zgodnos$¢ ich,
nie tylko w stylu, dekoracyi, lecz takze w formach i nawet w glinie.
Dotychczas nie odszukano miejsca fabryki, i nie jest prawdopodobnym,
aby wszystkie sie rozchodzity z jednej miejscowosci. Wyrabiano
je zapewne w Kkilku osadach na wyspach morza egejskiego, a moze
w czesci wrArgolidzie, i rozsytano, jak inny towar kupiecki, w okolice
blizsze i dalsze.

Plastyczne wyroby z gliny— ludzie i zwierzeta — sg nieudatne,
niemal wstretne. W pomalowanych pstro figurkach z terakoty,
w ktorych Schliemann upatrywat boginie Here o krowich oczach,
posta¢ ludzka ledwo jest zaznaczona. Takie same jednak odszukano
w najdawniejszych warstwach na zamku w Atenach, i one zatem
byty artykutem handlowym.

W samych grobach mikenskich znaleziono mato naczyn glinia-
nych, natomiast wielka ilos¢ waz i kubkéw ztotych o pieknych
ksztattach; niektére z nich nie maja prawie zadnych ozddb, inne za$
przystrojone sg w bogate, miotkiem wykute ozdoby linearne i z dzie-
dziny Swiata roslinnego lub zwierzecego. MieScity sie tez w grobach
naczynia z innych kruszcéw, w jednym np. 32 kotty z miedzi, nadto
20 srebrnych waz i dzbankow.

Pod wzgledem artystycznym pierwsze miejsce nalezy sie niezli-
czonym wyrobom ze ziota. Na wyzynie mikenskiej odkryto tysigce
blaszek, matych okragtych tarczy, gwiazd, krzyzy, lisci, ktorych prze-
znaczenia nawet w czeSci nie znamy. Spora icli liczba przyszyta
byta do szat nieboszczykdéw. Liscie ziote nakrywaly rekojesci mie-
cz6w lub guziki. Niektore ozdoby rozrzucono moze na to tylko po
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grobach, aby pokry¢ catkiem ciata umartych. Wszystkie te blaszki
i gwiazdy wykuto miotkiem lub wyduszono na formach z kamienia,
czyli na t. zw. matrycach. Najwiecej rozpowszechniong, niemal zasa-
dniczg forma dekoracyi jest linia spiralna w najrozmaitszych odmia-
nach; zdarzajg sie jednakowoz i rosliny, i postacie zwierzat. Te sa-
me motywa: kota, Slimacznice, liscie, rozety, gatazki wawrzynuit. d.
powracajg i na pieknych dyademach ze zitota, ktére zdobity skronie
pogrzebanych niewiast, na duzych blachach, ktdre przykrywaty piersi
nieboszczykdéw, na pasach rowniez ze ztotej blachy, do ktérych byty
przymocowane miecze, na innych pasach, ktéremi owijano ramiona
mezczyzn, i na réznych szczegdtach, ktére stuzyly do stroju dam-
skiego. Wtasnie z ozdob ztotych przeniesiono te ornamenta do na-
czyn z terakoty; przy tem za$ przeniesieniu, pomnozeniu i nowem
ugrupowaniu, szwank one poniosty.

Zauwazono zresztg juz dawno, ze w mikenskich wyrobach—nie-
liczne wyjatki pomingwszy—nizsze formy organicznego zycia lepiej
sg wyobrazone, anizeli wyzsze. Ryby sg lepiej wykonane, anizeli pta-
ki, ptaki lepiej, anizeli czworonozne zwierzeta; najgorzej wypadty
proby wyobrazenia ludzi.

Sze$¢ masek ztotych, ktore znaleziono w dwoch grobach, przy-
kre na widzu sprawiajg wrazenie, tembardziej, ze ciezar narzuco-
nych gruzéw mocno je pognidtt i w czeSci do niepoznania zeszpecit.
Kazda maska inaczej wyglada. Sg to wiec niezawodnie portrety,
wykonane podiug odciskdéw, ale portrety nieudatne. Miaty one uwie-
czni¢ oblicza nieboszczykéw, a zarazem zniszczy¢ przykry wyraz
$mierci i nada¢ umartym urok wyzszych niejako istot. Uzywanie
masek sepulkralnych siega tak co do czasu, jak co do 'przestrzeni
poza granice cywilizowanego $wiata starozytnosci i nalezy do tych
obrzeddéw, ktére Swiadczg wyraznie o jednosci rodu ludzkiego.

Na grobowych tablicach (stelai) powtarzajg sie¢ roéwniez orna-
menta ozddéb ztotych; w obrazach zwierzat i ludzi, ktére sg na nich
wyrzezbione, ujawnia sie atoli szczeg6lna niezreczno$¢, zupetny brak
ekonomii artystycznej. Nie sa to wcale wykonczone obrazy, lecz
tylko zarysy; nieksztattne figury i ornamenta nie sg modelowane,
lecz jeno zaznaczone diutem. Plyty te wyprzedzily znacznie rzezbe
nad Lwig brama.

Niewatpliwie slusznem byto zdziwienie niektérych archeologow,
z0 tak nieharmonijnie rozwijaty sie w Swiecie mikenskim, w tym sa-
mym czasie, rézne Kkierunki poczucia piekna. Nie nalezy jednak za-
pominaé, ze epoka kultury mikenskiej obejmowata wieki, ze w obra-
zie tym, Ktory sie roztacza przed naszemi oczami, ztgczone sg razem
przypadkowo wyroby, w roznych warunkach i czasach wytworzone.
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Pamieta¢ i o tem trzeba, ze jedne przedmioty przybywaty z dalekiej
obczyzn}’, inne na miejscu wyrabiano. Pilyty grobowe rzezbili nie-
zawodnie w samych Mikenack miejscowi kamieniarze. Za wzér im
stuzylty misterne rzezby na mieczach. Z pomiedzy mnostwa bronzo-
wycli mieczy, ktére wiozono nieboszczykom do groboéw, o$Sm byto
przyozdobionych réznemi wizerunkami. Rzezby te wykonano na osob-
nych cieniutkich piytach ze ziota Iub bronzu, a ptyty przyktadano
do obydwdch stron ostrza. Obrazy rzeZzbione przedstawiajg, sie na-
wet w réznych barwach: na jednym np. miejscu lwy i nagie czesci
ciata ludzkiego wytozone sg ztotem, twarze srebrem, inne podrzedne
czesci, jak znaki na tarczach i ozdoby na szatach, jakg$ masg czarna.

Jezeli te miecze sg obcego pochodzenia, w takim razie z tego
samego Zrddia przywieziono do Miken i inne pigknie rzezbione przed-
mioty, zwilaszcza niektore ozdoby niewiast, jako to: trzy t. zw. wy-
suwki ztote, nalezgce niezawodnie do naszyjnika, niektére pierscienie
i pryzmata rzezbione.

Ozddb niewiescich petno w grobach mikenskich. Jest tam spo-
ra ilos¢ pierscieni, sg piekne szpilki do wioséw, sg kolczyki i bran-
solety roznego rodzaju i roznej wartosci. Naszyjniki ksiezniczek
mikenskich sktadaty sie nietylko ze ztotych ozdéb, lecz takze z dro-
gich klejnotow, z gemm i peret, i kamieni, jak achat, onyx, lapis olla-
ris, ametyst.

Pod wzgledem techniki przewyzsza wszystkie przedmioty zbio-
ru Schliemannowskiego gtowa wwotlu z lanego srebra. Udatnym wyro-
bem jest takze waza w ksztalcie jelenia o jednym rogu, wyrobiona
z aliazu srebra i otowiu. Przywieziono je bezwatpienia z obczyzny,
jak wiele innych przedmiotéw. Z Fenicyi np. pochodzg ztote obrazki
kobiety z gotebiami na gtowie i na ramionach — zapewne bogini As-
tarty, niemniej trzy ohtarzyki z golebiami na dachach fasady, ktéra
ma uprzytomnia¢ Swigtynie tejze bogini w Pafos.

IX.

Domyst a wiedza, zaiste to dwie rozne rzeczy — powiedziat juz
poeta grecki.

Domystéw, przypuszczen, kombinacyi o odkryciach Schliemanna
wiele uczyniono i nie zabraknie ich w przysziosci. Ale pewnosci,
wiedzy—mato. Rezultat sumiennych i pilnych poréwnan i badan je-
szcze nie jest znaczny. Nie udato sie dotychczas wbi¢ potrzebnej
liczby paléw w staly grunt historyi, celem wytyczenia granic i opto-
cenia terytoryum dawnej cywilizacyi mikensko-hellehnskis$j. Rozliczne
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szczeg6ty juz sg wyjasnione, ale nie skladajg jeszcze catosci: jeszcze
niepodobna oznaczy¢ stanowczo i z naukowg S$cistoScig pochodzenia
tej kultury, nazwac ich twdrcdw i reprezentantow, okresli¢ jej roz-
legtosci.

To wszakze pewna, ze sztuka i kultura Swiata Homerowego
rozni sie i pozniejszg jest nietylko od trojanskich dwoch warstw naj-
nizszych, lecz takze od przedmiotéw, wydobytych w Mikenach, Ti-
ryncie i Orchomenos. Nader silnie uwydatnia si¢ to przeciwienstwo,
tak silnie, ze pierwotnie zupeinie nie dostrzegano istniejacego w nie-
ktérych wzgledach podobienstwa i zwigzku.

Epopea nie wymienia grobowcow: ani owych prostych komér,
ani wspaniatych tholoi. Ciata palg u Homera na stosie i chowajg
popioty; w Mikenach nieboszczykéw nawet balsamowano, tak jak
w Egipcie, zapewne w tem przekonaniu, ze zycie duszy przywigzane
jest do dalszego utrzymania sie ciata. Wielka réznica objawia sie
w ubraniu: w mikenskich figuralnych przedstawieniach mezczyzni sg
zwykle nadzy, a nigdy nie majg ani pancerza, ani przytbicy, ani na-
golenic, Kktore sg charakterystyczng czescig ubrania bohateréw Ho-
merowych.

Zelazo pojawito sie w Mikenach dopiero przy samym schytku
okresu catego; takze i u Homera jest to jeszcze towar drogi, lecz
znajg jego eksploatacye, jest ono juz przedmiotem obrotu handlowego
i widocznie bronz wypiera. Fibule dopiero w roku 1888 na gruncie
mikenskim znaleziono; sa one tam rzadkoscig, w Troi niema ich
wcale. U Homera powszechnym jest zwyczaj noszenia szat, spietych
za pomocyg fibuli.

W pierwszych latach po odkryciu zabytkéw trojanskich i mi-
kenskich wszystko sie tam wydawato niegreckiem: style i ornamen-
tyka, ksztatty zwierzat i ludzi, oznaki i symbole, ubior i grzebanie
ciat. Wystgpit tedy uczony archeolog, Kohler, w r. 1878 z twierdze-
niem, ze w grobach mikenskich miescity sie ciata ksigzat karyjskich,
ze wszystkie w mikenskiej akropolii odkryte sprzety nalezaty do
Karyjczykéw i ich byly wyrobem. Karyjczycy i pokrewne im szcze-
py przemieszkiwaty w XII i XI wieku na potudniowych wyspach
Archipelagu, oraz na wschodnich wybrzezach Peloponezu i Attyki.
Teorye Kohlera podjeli na nowo przed czterema laty miodzi archeo-
logowie Diunmler i Studniczka.

Mniejsza o nazwe, ale czy rzeczywiscie tak obcg jest Homero-
wi kultura mikenskg?

Homer stawi potege i bogactwo Troi i Miken i Miniaszowego
Orchomenosu; czyz wilasnie nie tam Schliemann odkryt centra wiel-
kiej potegi i przepychu wiadcow?
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Niektére Homerowe zbroje i naczynia najlepiej mozemy odtwo-
rzy¢ z zabytkéw mikenskich; miedzy niemi znajdujemy wzér kubka
Nestorowego, a dla obrazéw tarczy Achillesa réwniez nigdzie le-
pszych nie znajdujemy analogii, jak w niektérych wyrobach miken-
skich. Homer zna kolosalne mury i warownie i opisuje bramy i wieze,
ktorych w epoce po wedrdéwkach juz w Grecyi nie byto. | wnetrza
zamkdw opisuje zgodnie z mikeniskg kulturg; S$ciany patacu Alkinoja
obite sg spizem, jak S$ciany mikenskiego ,,skarbcal.

Homerowe poemata nie reprezentuja jednolitej kultury. Nawet
jezyk tych utworéw nosi pietno wiekowych przemian. Zaden szczep
nigdy nim nie mowit. Rdézne narzecza pozostawity w nim niezatarte
Slady. Jest on wiecej oddalony od jezyka ludowego Jonéw, anizeli
np. jezyk tragikow od gwary ludu atenskiego. Tak samo rzecz sie
ma z technikg wierszowa, z epitetami. RO&zne epoki zlewaja sie tu
razem i mieszajg w cato$¢: nowe rzeczy stajg rdwnorzednie obok
starszych.

W kulturze i sztuce, ktérg nam poemata odzwierciedlajg, nie
mogt nie pozostawi¢ Sladu ten przewrdt stosunkoéw greckich, ktdory
nazywamy wedréwkami doryckiemi, i stan rzeczy, ktéry sie wskutek
tych gminoruchéw wytworzyt wrazyatyckich dzielnicach Eoléw i Jondw.

Gminoruchy te powstrzymaly nagle i zniszczyty kulture, Kktéra
sie wytworzyta byta na wyspach i na wschodnich wybrzezach kon-
tynentu greckiego. Tiryns i Mikeny upadly, a przynajmniej zepchnie-
te zostaty do rzedu panstw drugorzednych, podda¢ sie musiaty nowe-
mu porzadkowi rzeczy, w ktéorym rej wiodto doryckie Argos, i jeszcze
przez kilka wiekéw wlokly zywot nedzny, jako osady bez znaczenia.
| Troja upadta, zostata pognebiona wczesniej, anizeli Mikeny, upadia
juz wtedy, kiedy zaledwie weszta w zwigzek z mikeniskg kultura.
Zostata zburzona, spalona, jak $wiadczg $lady pozaru na wszystkich
niemal przedmiotach drugiego poktadu.

Kleska musiata nastapi¢ nagle; inacz¢j nie bylyby sie przecho-
waty tak liczne kosztownosci. A po spaleniu juz sie osada nie mo-
gta pokrzepi¢ i wzmocni¢; zastygt ruch, gdy tymczasem na konty-
nencie, w Mikenaeh i Tiryncie, dalej jeszcze w tym samym duchu
rozwijaly sie rzemiosta, techniczne zrecznosci i urzadzenia spoteczne.

Powstanie podan trojanskich taczg zwykle z kolonizacyg Eoléw
na wybrzezu péinocnem Azyi Mniejszej. Ale byé takze moze, ze po-
wstaty one wczesniej, zaraz z chwilg upadku Troi, i ze upadek ten
sprowadzity rody ksigzece i szczepy z wysp i wschodnich wybrzezy
kontynentu, gdzie kwitta kultura mikenska, a nie Semici azyatyccy,
jak twierdzit Miillenhoff.
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Terytoryum kultury mikenskiej byto bardzo rozlegte. Stwier-
dzono jg na catem wybrzezu wschodniego Peloponezu, w lakonskiej
i argolskiej krainie, i dalej na p6tnocy w Attyce, w Beocyi, i nawet
w Tessalii, na wszystkich wyspach Archipelagu, az na potudnie do
Krety i Rodos; takze na wybrzezu azyatyckiem widniejg coraz wigcej
jej Slady. Czas jej panowania przenie$¢ nalezy na drugie millenium
przed nar. Chryistusa. Blizsze okreSlenia jeszcze sg niepewne; nie
pomylimy sie znacznie, umieszczajac ja w epoce od r. 1400 do 1000,
zatem w tej epoce, w ktdrej umiesci¢ trzeba Homerowych Achajow.
Ale nazwa o0g6lng narodu, ktéry posiadat te kulture, nie byta nazwa
Achajow. Nawet Homer wymienia obok nich wiele innych szczepow:
Jondéw, Minyjczykéw, Kardw i innych.

Grecka, we wiasciwem tego stowa znaczeniu, kultura mikenhska
nie byla. Zanadto sie ona r6zni od tej, ktérg znamy z historycznych
wiekéw, i zanadto wyraznie wystepujg elementa obce. Widac ele-
menta i wplywy egipskie, wida¢ gorno -azyatyckie, wida¢ fenickie
i zwilaszcza tez lidyjskie i frygijskie, widac¢ je w wyrobach i w bu-
dowlach. Jedni z uczonych te, inni inne wptywy silniej zaznaczaja.

Z drugiej znéw strony nie mozna tej kulturze odméwié orygi-
nalnodci; $ledzi¢ w niej mozna genetyczny rozwéj i postep: w kerami-
ce, w architekturze, w rzezbie. Adler i inni architekci stusznie zwro-
cili uwage na to okoliczno$é, ze ani wyspy, ani syryjsko-fenickie
wybrzeze, ani wogéle azyatyckie krainy nie moga sie pochlubi¢ bu-
dynkami, ktdreby rywalizowaé¢ zdotaty z patacem tirynckim lub mi-
keniskiemi tholoi, co sie tyczy rozkiadu i organizmu budowli. Nawet
Ernest Curtius to przyznaje, chociaz jest jednym z twdércdw i naj-
gorliwszych zwolennikéw wptywow fenickich.

Nie byta wiec kultura mikeriskg jednolita, pierwotna, niezmiesza-
na. Wyrosta z réznych impulséw i sktadnikéw, i w ciggu kilkowie-
kowego okresu zlata sie w catosc.

Najswietniej ona reprezentowana w Mikenach, gdzie rzadzili
wiadcy potezni i bogaci. W Mikenach wszakze nie powstata, zosta-
ta przeniesiona z obczyzny. Skad za$ wyszta? gdziez jej poczatki?
Ktoryz narod zaszczepit jg na argolskiej ziemi?

Moze w Karyi wyrosta? Prawdopodobniejszym jest, ze wyspa
Kreta jest jej kolebka, ale nie ona sama; takze inne kraje i szczepy
dorzucity cze$¢ swoja.

Historya donosi nam o rozlegtem i silnem panstwie Minosa na
Krecie. Moze pézniej przesuneto sie centrum jego z Krety do Miken.
W kazdym razie wolno przypuszcza¢, ze w pewnym okresie nastgpi-
to polityczne zjednoczenie roéznych szczepéw, miedzy niemi Karéw
i Achajéw. RoOwnomierne rozszerzenie sie kultury po tak rozlegtem
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terytoryum usprawiedliwia wniosek, ze nietylko przypadkowo i do-
browolnie stykaty sie i porozumiewaty z sobg narody, w obrebie tej
kultury pozostajace, lecz, ze zwigzek ich byt Scislejszy, trwalszy, sil-
niejszy.

,Do niedawna znany nam byt tylko krétki okres historyi grec-
kiej. Wiadomosci zrddtowe, historyczne nie siegajg nawet do wedro-
wek doryckich. Nardd grecki przedstawiat sie od samego poczatku,
odkad wystgpit na widowni $wiata, juz w petni rozwoju, w posiada-
niu oryginalnej kultury i cywilizacyi. Poczatki i pierwiastki tej
osSwiaty pokryte byly grubg zastong, i zdawBlo sie przez czas diugi,
ze nikt tych ciemnosci rozswieci¢ nie zdofa.

Badania literacko - historyczne o powstaniu Homerowych podan
i kompozycyi poematéw rzucity niejeden promyk Swiatta w te tajem-
nicza przeszto$é, lecz poszukiwania te nie moglty wystarcza¢. Po-
trzebowaly uzupetnienia i potwierdzenia. Uzupetni¢ je mogtly, oprdécz
studyow lingwistycznych, przedewszystkiem zabytki i pomniki dawnej
przesztosci.

Opatrzno$¢ w swej niezrownanej madrosci i przezornosci trzy-
mata przez wieki wr ukryciu skarby wielkie. Dawniejsze pokolenia
az do poczatku, moze nawet az do potowy tego wieku, nie bylyby
tych zabytkoéw nalezycie wyzyskaty, nie bylyby ich nawet w ten
sposdb z ziemi wydobyly, jak tego interes nauki wymaga. Obecnie
dzien niemal kazdy wzbogaca nasze muzea. W miejsce podrozy
i przypadkowych odkry¢ wstapity wyprawy naukowe i odkopywania
miast, cmentarzysk i Swigtyn. Zdumiewajgce odkrycia zaprzatajg umy-
sty z tej i z tamtej strony oceanu. Dyletantyzm wyrugowata syste-
matyczna, umiejetna praca. Wynurzajg sie z giebi ziemi zagrzebane
pomniki, zmartwychpowstajg artysci zapomniani, pojawiajg si¢ nie-
znane kultury. Odgrzebane zabytki przemawiajag do nas i $wiadczg
tak samo o przesztosci, jak pomniki literackie. Tylko mowa ich jest
inna od mowy pomnikéw literackich; i trzeba osobnej wprawy, osob-
nej nauki, aby ja rozumieé. Znajomo$¢ tej mowy coraz wiecej sie
rozszerza i staje sie dokladniejsza, i dlatego tez coraz gruntowniejszg
staje sie nasza znajomo$¢ przesztosci starozytnych naroddw.

Schliemannowskie zdobycze w Itace, Troi, Mikenach, Orchomenos
i Tiryncie sg bogatg skarbnica, sg wielkiem zbiorowem dzietem wiado-
mosci 0 najdawniejszym okresie dziejow Hellady. Schliemann dostarczyt
materyatu historycznego, ktdrego nikt nie przypuszczat. Schliemann
cofngt w glgb o wieki cate, o wiekéw siedm lub wiec¢j, historye nie-
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tylko greckiego narodu, lecz historye cywilizacyi europejskiej. Schlie-
mann przedewszystkiem pobudzit swym przyktadem do umiejetnych
poszukiwann w gtebi ziemi hellefAskiej, do wykopalisk tej miary, co
olimpijskie, pergamenskie, delijskie i atenskie.

Niech mu bedzie za to cze$¢ i stawa!

Ludwik Cwiklinski.
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Lwoéw w Marcu 1891 r.

Faktem pierwszorzednej doniostosci w naszych stosunkach poli-
tycznych zaznaczyt sie koniec Stycznia — ustgpieniem p. Dunajew-
skiego z posady ministra skarbu, przeszto dziesie¢ lat zajmowanej.

Rozdwojenie pomiedzy Czechami, skladajgcymi cze$¢ wiekszosci
parlamentarnej w izbie deputowanych rady panstwa, w toku akcyi
ugodowej w sejmie czeskim, prowadzonej miedzy Niemcami a Sta-
roczechami, bez udziatlu za$§ Miodoczech6éw, doszto do tego stopnia, iz
nie mozna byto spodziewad,sie, ze Miodoczesi, ktorzy zyskali na po-
pularnosci i na liczbie mandatow przez dalej siegajgce zadania, bedg
nadal zaliczeni w skiad wiekszosci parlamentarnej, i tak juz niezbyt
silnej liczebnie. Skoro w takiem potozeniu hr. Taaffe postanowit szukaé
oparcia u umiarkowanszych zywiotéw z dotychczasowej opozycyi, t. j.
lewicy niemieckiej, ktora uzyczyta juz mu byfa udziatlu swego do ak-
cyi ugodowej w Czechach, jasnein bylo, ze dr Dunajewski, Kktory
w swoim czasie nie brat udzialu w konferencyach, poprzedzajgcych
akcye ugodowa, nie mogt diuzej pozostaé w ministeryum. Dr Du-
najewski ustgpit, kiedy w kweetyi zasadniczej, jakg drogg p6js¢ na-
dal w wewnetrznej polityce panstwa, decyzya wypadia nie podiug
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jego rady, a ustgpit, co nie kazdemu jest danem, witasnie w chwili,
kiedy w kierownictwie sprawami skarbowemi doszedt do szczytu po-
wodzenia. Regulacya podatku gruntowego, stworzenie poteznej sieci
kolei panstwowych, zniesienie rogatek akcyzowych miedzy Wiedniem
a jego przedmiesciami, nadewszystko zas znakomite podniesienie docho-
dow panstwa za pomoca cet i podatkéow spozywczych i usuniecie chro-
nicznego deficytu, pomimo znacznego wzrostu wydatkéw, zwilaszcza
wojskowych, oto najgtowniejsze rezultaty dziatalnosci p. Dunajew-
skiego, jako ministra skarbu, ktorej nie odmawiajg zastuzonego uzna-
nia liczni przeciwnicy jego, a z matemi wyjgtkami nawet nienawist-
ne mu dzienniki lewicy niemieckiej.

P. Dunajewski jednak, précz tego, ze z pomiedzy austryackich
ministrow skarbu by}t jednym z najdzielniejszych, a z pewnos$cig naj-
szcze$liwszym, byt jeszcze wybitnym mezem politycznym, byt jedy-
nym, ktéry w ministeryum lir. Taaffego przedstawiat jasno okreslo-
ne i stanowcze przekonania polityczne i nadawat temu ministeryum
,wyrazng barwe w kierunku, sprzyjajacym samorzadowi krajow koron-
nych i narodowosciom stowianskim W Galicyi miano kilkakrotnie
ciezki zal do p. Dunajewskiego, mianowicie z powodu podatku od
nafty i dwukrotnego, ostatnim razem nader znacznego, podwyzszenia
podatku od wodki  Ministrowi skarbu tatwiej, niz komu innemu, na
takie zale zastuzyé, a diluzej zostajg one w pamieci, niz przystugi
dodatnie, np. ta, ktérg p. Dunajewski zaznaczyt poczatek swego mi-
nisterstwa, kiedy to znizyt blisko o milion projektowang dla Galicyi
kwote nowego podatku gruntowego, nadmiernie wysSrubowang przez
poprzednika. Mimo to, w kraju opinia publiczna bez réznicy odcieni,
pomingwszy tylko catkiem odosobnione gtosy radykalne, ocenita nale-
zycie, jakiem byto polityczne znaczenie d-ra Dunajewskiego dla kraju
i dla dgzen autonomicznych w panstwie, i ile pod tym wzgledem kraj
stracit na jego ustgpieniu. Zarazem poczytano mu to za zastuge, iz
ustapit, obstajgc przy zasadach politycznych, ktérych bronit zawsze,
jako poset i jako minister, i zyskat tem nowy powdd do uznania i sza-
cunku, nawet u przeciwnikdow.

Ustgpienie p. Dunajewskiego oznacza, nikt o tem nie watpi,
zmiane programu rzgdowego w polityce wewnetrznej, lecz jaki ma
by¢ ten program, na jakich stronnictwach, czy tez odcieniach parla-
mentarnych, rzad mysli teraz opierac si¢ stale, lub czasowo, pozostaje
dotad niepewnem i wyjasni sie chyba dopiero po otwarciu rady pan-
stwa w pierwszej potowie Kwietnia. Owa niepewnos$¢ co do dalsze-
go kierunku polityki wewnetrznej poteguje sie przez to, ze, jak to
juz przewidywano od diuzszego czasu, stronnictwo lewicy niemiec-
kiej' wychodzi obecnie z wyboréw do rady panstwa, uszczuplone prze-
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dewszystkiem na rzecz antysemitéw i partyi klerykalnej, zatem li-
czebnie mniej zdolne do udzialu w rzadzie, niz przedtem, podczas
gdy dotychczasowa zbiorowa wiekszo$¢ (prawica) ostabiong bedzie
przez ubytek Staroczecliow niemal zupelny i przez niepewne, dzisiej-
szemu rzgdowi jednak raczej przeciwne, polityczne stanowisko partyi
miodoczeskiej, ktora zajeta ich miejsce. W takiem potozeniu szcze-
golnie wazna rola przypadnie postom polskim i ruskim, ktérzy, o ile
wnosi¢ trzeba z dotychczasowych os$wiadczen, w sprawach ogolnej
polityki i8¢ bedg tacznie, a stanowié¢ bedg wraz z gtosami, ktére z Bu-
kowiny i ze Szlgska do nich sie przylacza, zastep, liczacy co najmniej
szes$cdziesigt i sze$¢ glosow. O toém, izby ten zastep wprost wszedt
w sojusz z lewicg niemieckg, niema mowy, pomijajagc nawet okolicz-
nos¢, ze sojusz taki nie stanowitby wiekszosci; natomiast najprawdo-
podobniejszym jest porozumienie z frakcyg autonomicznag lir. Hohenwarta
i z konserwatywnymi postami wigkszej witasnosci, a niewykluczonem
traktowanie tych potgczonych grup z lewica, celem utorowania na
razie pewnego porozumienia czasowego, ktoéreby moglto prowadzié
skutecznie prace nad zaspokojeniem najwazniejszych potrzeb panstwo-
wych i spotecznych, nie tykajac sporéw narodowos$ciowych.

Wybory do rady panstwa, ktére pod wplywem opisanego tu po-
fozenia politycznego odbyly sie w Galicyi z poczatkiem Marca, po-
przedzone byty okresem agitacyi wyborczej bardzo krétkim, w poré-
wnaniu z wyborami dawniejszemi. Jest to zwlaszcza w naszych
stosunkach korzystnym, gdyz im dtuzej trwa agitacya wyborcza, tem
wiecej nastrecza sie sposobnosci do rozdziatu i wasni pomiedzy tymi
ktoérych zgodna praca okoto miejscowych celédw spotecznych jest nie-
zbednie potrzebng, i tem wiecej zamagcajg sie wyobrazenia o znacze-
niu owych walk u tych, ktdérzy nie dorosli jeszcze umystowo do zro-
zumienia politycznych réznic i haset.

Nie chce tutaj wchodzi¢ w szczegoty akcyi wyborczej i rozbie-
ra¢ rdznice pogladéw, ktdére byly podstawg do grupowania sie wy-
borcow. O ile te roznice nie miaty cechy narodowej, nie byly one
wogéle zasadniczemi, chociaz za takie chciano je wydawaé. W szcze-
gélnosci nie mozna przyznaé, zeby o kwestye zasadnicza chodzito tym,
ktorzy wywieszali w walce wyborczej sztandar demokracyi, gdyz
w panstwie, w ktérem podstawg urzadzen publicznych jest réwnos¢
obowigzkoéw i praw dla wszystkich, sztandar ten jest prostym ana-
chronizmem. Uwazam za nieréwnie wazniejsze wskaza¢ pokrotce na
znaczace objawy, ktore agitacya wyborcza wyprowadzita na wido-
wnie z giebi spoleczenistwa, gdzie urabiajg sie zwolna przyszte kie-
runki zycia spotecznego.



KRONIKA GALICYIJSKA. 81

Pierwszym takim objawem, odpowiadajgcym niewatpliwie uspo-
sobienia najszerszych warstw naszego spoteczenstwa, jest zlagodnie-
nie sporéw narodowych w obrebie naszej prowincyi, na co obecne
wybory w niejednym wzgledzie dostarczyty dowodéw. Ze wzgledu
na to, ze to dopiero poczatki odmiennego stanu rzeczy, nie byloby
moze stosownem wiecej dzi$ nad tem sie rozpisywaé. Dalszym fak-
tem znaczagcym jest wzrastajace posrod ludnosci wiejskiej, mianowi-
cie w zachodniej cze$ci kraju, zrozumienie spraw publicznych i zain-
teresowanie sie temi sprawami. Jest to owoc nieustajacych usitowan
urzedowych i prywatnych na polu o$wiaty ludowej, od lat juz blisko
dwudziestu na coraz rozleglejszg skale podejmowanych, a zarazem
owoc praktyki zycia publicznego w samorzadzie gminnym i powiato-
wym. Tein wazniejszem staje sie dzi§ zadaniem dbaé¢ o to, aby ta
ludnosé, ktorej nauka czytania i pisania otwiera wrota do zycia umy-
stowego, a tem samem do szerszego i bardziej Swiadomego rzeczy
udziatu w zyciu publicznem, otrzymywata, w zastosowanej do jej po-
trzeb literaturze peryodycznej i ksigzkowej, pokarm zdrowy, na za-
sadach religijno-moralnych oparty, ktéryby prowadzit te ludnos$¢ do
coraz jasniejszego zrozumienia spraw publicznych. Niemniej waznem
jest tez, aby ludzie z klas wyksztatconych, zyjacy wsréd ludnosci
wiejskiej w miasteczkach i po wsiach, nie wytaczali przed nig swo-
ich politycznych i #gczacych sie z niemi osobistych zatargow i nie
podkopywali nawzajem wptywu, ktdérego jedynie w interesie wspol-
nych zadan publicznego dobra uzywac powinni. Niestety, w tym osta-
tnim kierunku niejednokrotnie u nas grzeszono wilasnie przy agita-
cyi wyborczej, a przedewszystkiem ze strony tych, ktérzy demokracye
i postep wylgcznie dla siebie reklamujg, a zadania spoteczne, nad
ktéremi od ¢wierci wieku pracujg wszystkie odcienie bez réznicy, tak
w sejmie, jak w delegacyi galicyjskiej do rady panstwa, ogtosili za
swoj specyalny program. Dodaé jednak trzeba, ze usitowania, z tej
strony podejmowane, nie odniosty skutku. Bedg one wszakze prze-
strogg dla tych, ktérzy z ludem w ciggtej zyja stycznosci, ze to zy-
cie nakfada na nich obowigzki spoteczne, ktére w czasach wolnych
od akcji politycznej wusilnie i wytrwale a rozumnie spetnia¢ trzeba.

Jeszcze jedng charakterystyczng ceche obecnych wyborow wyr
pada mi podnies¢. Ruch antysemicki, ktory w kilku krajach austryac-
kicli, szczeg6lnie zas w samjm Wiedniu, trafit na grunt wielce sprzy-
jajacy i tak bujnie sie na nim rozwingt, iz w czasach obecnych
wyboréw stanowit tam niemal wytgczne tto walki wyborczej i dostar-
czyt znacznej liczby postéw, przyznajacych sie do tego kierunku, zna-
lazt tym razem pewien odgtos i w Galicyi. Kraj nasz, liczacy przeszio
11% ludnosci zydowskiej, uchronit sie byt dotad od wyznaniowego
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i spotecznego antysemityzmu, a chociaz Galicya pierwsza data pochop
do nowszego ruchu w ustawodawstwie na polu walki przeciw lichwie
i rozpajaniu ludnosci, i wydane dla niej, na wniosek sejmu galicyj-
skiego, ustawy z r. 1877 staty sie wzorem dla innych Kkrajéw, to
unikano starannie nadania tej walce cechy wyznaniowej, wzglednie
rasowej. Zwalczano wyzyskiwanie, bez wzgledu na to, od kogo ono
wychodzito. Przy wyborach do rad gminnych, w ktérych do roku
1869 istniaty ograniczenia dla zydéw w tym wzgledzie, ze naczelnik
gminy i przynajmniej potowa radnych musieli byé wyznania chrze-
Scianskiego, agitacya nieraz przybierata ceche wyznaniowa, jednak
byty to przemijajace objawy lokalnego znaczenia; natomiast za$
wybory do sejmu, w ktorym na 151 cztonkéw zasiada tylko czte-
rech zydéw, i wybory do rady panstwa, w ktérych zasiadato dotad
trzech zydow na 63 postow z Galicyi, nie wykazywaty nigdy ani
Sladu agitacyi antyzydowskiej. Przy obecnych wyborach do rady
panstw'a wystgpity w pieciu okregach miejskich (okregéw miejskich
jest ogdtem jedenascie) kandydatury zydowskie, jednakze tylko w je-
dnym okregu, ktéry skladaja miasta Kotomyja, Sniatyn i Buczacz,
przyszto do bardzo zacietej, z naruszeniem porzadku publicznego po-
faczonej, walki na tle wyznaniowem miedzy zwolennikami dotychcza-
sowego posta, rabina starowiercy, Blocha z Florisdorfu pod Wiedniem,
ktory zostat wybrany, a kandydatem potgczonych chrzescian, lir. Ed-
mundem Starzeniskim, ktory o kilkadziesigt gtoséw mniej uzyskat.
Takze w okregu miejskim Tarnéw-Bochnia, w walce miedzy dr. Ke-
chowskim, dotychczasowym postem, Kktory ponownie zostat wybrany,
a dr. Goldhamerem, wystgpita, cho¢ w nier6éwnie tagodniejsz3m stop-
niu, cecha wyznaniowa. W obu wypadkach tylko niew}asciwe zacho-
wanie sie ludnosci zydowskiej stato sie powodem, ze walka wyborcza
owg ceche przybrata i niema powodu obawia¢ sie, zeby wskutek tych
wypadkdw zaczat sie u nas rozszerza¢ antysemityzm, jaki widzimy
w niektorych Kkrajach austryackich; wszakze wypadki te winny stu-
zy¢ za przestroge i za wskazowke, ze antysemityzm mogtby znalezé
przystep, zwitaszcza do luduosci rzemie$iniczej, zt om z calg usil-
noscig nalezy wptywac¢ na podniesienie mas zydowskich pod wzgledem
moralnosci i osSwiaty, w czem upatruje Srodek za: .uczy najskutecz-
niejszy, bo uchylajacy punkt wyjscia agitacyi antysemickiej.

Nad tym przedmiotem obradowata w roku zesztym konferencya,
z inicyatywy wybitniejszych osobisto$ci wyznania zydowskiego zwo-
tana przez bytego marszatka krajowego, hr. Jana Tarnowskiego.
W tym tez kierunku ma dziata¢ fundacya barona Hirscha, celem
utrzymywania szko6t rolniczych i przemystowych dla zydéw w Gali-
cyi, do ktérych-to szkot takze i chrzescianie w Ih bedg mieli przy-
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step. Do tego przedmiotu zastrzegam sobie powrdci¢ jeszcze innym
razem.

Z innych spraw publicznych chce wspomnie¢ o pracach nad po-
prawg stanu nauki w naszych szkotach $rednich. Kiedy lat temu dwa-
dziescia trzy, jezyk niemiecki, jako w3'ktadowy, usuniety zostat z gim-
nazyéw i szkot realnych w Galicyi (z wyjatkiem jednego gimnazyum
we Lwowie i gimnazyum w Brodach), pozostawiono w nich system
nauczania nietknietym, a ksigzki polskie i ruskie, jakie wprowadzo-
no, byty badz ttumaczeniami z niemieckiego, bgdZz utozonemi na wzor
podrecznikdw niemieckich. Potrzebe przystosowania sposobu naucza-
nia i ksigzek szkolnych do odmiennych warunkéw i potrzeb spote-
czenstwa podnoszono kilkakrotnie w sejmie krajowym, a Akademia
umiejetnosci przeprowadzita, temu blisko lat dziesie¢, rozlegte studya
nad reformg nauki w szkotach S$rednich, przy udziale licznych wspét-
pracownikéw z po-za jej grona. Jednakze trudnosci kompetencyjne
i brak inicyatywy w kotach decydujacych wstrzymywaly od podjecia
akcyi urzedowej na tem polu. Dopiero za obecnego namiestnika, hr.
Badeniego, ktory nadzwyczaj zywo interesuje sie wszystkiemi spra-
wami szkolnemi, rozpoczety sie prace nad utozeniem nowych podre-
cznikow i zmiang planéw nauki, ktéremi-to pracami Kieruje od jesieni
wice-prezydent rady szkolnej krajowej, dr. Bobrzynski. Przy udziale
profesoréw obu uniwersytetow krajowych i najlepszych sit z grona
nauczycieli szkét Srednich, powotanych w tym celu z catego kraju,
odbywajg sie narady nad planami nauki i nad utozeniem podreczni-
kéw, po kolei dla wszystkich przedmiotéw nauki. Praca ta, bez roz-
gtosu, ale wytrwale prowadzona i umiejetnie kierowana, stanie sie
podstawg dla dalszego rozwoju naszych szkét Srednich, a tem samem
dla podniesienia og6lnego poziomu wyksztatcenia w naszem spoteczen-
stwie, z rownoczesnem przystosowaniem do jego szczegdtowych sto-
sunkéw i potrzeb.

Uniwersytet lwowski w niedlugim czasie doczeka sie uzupeknie-
nia przez otwarcie wydziatu lekarskiego. W najblizszym juz czasie
wyjdzie cesarskie postanowienie, ktdre zarzadzi stopniowe zaprowa-
dzenie tego wydziatu, po wybudowaniu, niezbednych zaraz z poczatku,
zaktadow dla anatomii i fizyologii. Wykiady z tych przedmiotdw,
tudziez z hygieny, odbywajg sie juz od paru lat na uniwersytecie,
przytaczone tymczasowo do wydziatu filozoficznego; jednakze, dla bra-
ku odpowiednich zaktadéw i pracowni, nie mogag by¢ szerzej rozwi-
niete, tak, jak tego dla studyum medycznego potrzeba. Zaprowadzenie
wydziatu lekarskiego we Lwowie ulatwionem bedzie przez ofiarnos¢
miasta Lwowa, ktore zobowigzato sie da¢ ze swej strony na ten cel
30,000 zir. w gotdéwce i obszerny grunt miejski, a gdy ten grunt
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okazat sie nieprzydatnym, postanowito na zakupno gruntu da¢ jeszcze
20,000 zt. RoOwniez i kraj znaczniejsze poniesie ofiary, albowiem wy-
dziat krajowy postanowit przedstawi¢ sejmowi wniosek rozszerzenia
domu dla potoznic, ktérego budowa niebawem sie rozpocznie, tak, aby
mozna w nim pomiesci¢ klinike ginekologiczng, tudziez dalszy wnio-
sek przyjecia na fundusz krajowy potowy kosztow budowy dwdch
klinik, t. j. kliniki chorob wewnetrznych i chirurgicznej. Wyniesie
to razem okoto ¢wier¢ miliona ztr., nie ulega jednak zadnej watpli-
wosci, ze sejm wniosek ten uchwali i ztozy nowy dowdd, ze konkret-
ne propozycye pozytecznych wydatkdéw inwestycyjnych mogg zawsze
liczy¢ na przyjecie, pomimo znacznego obcigzenia budzetu krajowego.
Budowy klinik nie op6znig otwarcia wydziatu lekarskiego, poniewaz
kliniki potrzebne sg dopiero dla ostatnich lat studyum medycznego.
Wydziat krajowy zgodzit sie nadto na wszelkie utatwienia przy okre-
Slaniu stosunku Kliniki i prosektoryum do szpitala krajowego.

Uniwersytet lwowski, ktérego dotychczasowe pomieszczenie jest
nader niedostateczne, zyska w tym roku piekny gmach, przeznaczony
na instytut chemiczny i instytut mineralogiczny. Gmach ten, wznie-
siony na gruncie ogrodu botanicznego, w jesieni zostanie oddany do
uzytku, wskutek czego w budynku gtdwnym wygodniej pomieszcza,
sie inne instytuty naukowe i wyktady.

Piszagc obecnie o uniwersytecie lwowskim, niepodobna nie wspo-
mnie¢ o jego nekrologii, w ostatnich czasach niestety zbyt obfitej. Od
Grudnia roku zesztego stracit uniwersytet przez $mierc¢ jednego pro-
fesora emerytowanego, d-ra Maurycego Kabata, i trzech profesoréow
czynnych: rektora urzedujgcego w tym roku, d-ra Tomasza Stanec-
kiego, profesora d-ra Aleksandra Ogonowskiego i prof. d-ra Ksawe-
rego Liskego.

Kabat byt jednym z najznakomitszych i najbardziej szanowa-
nych adwokatéw Iwowskich, ktéry juz w starszym wieku objat kate-
dre procedury cywilnej przy sposobnosci zaprowadzenia wyktadéw
w jezyku polskim, a pomimo, ze krok ten byl z jego strony znaczng
ofiarg pod kazdym wzgledem, oddat sie przyjetemu obowigzkowi z za-
patem i obok wyktadow takze pracami naukowemi zaznaczyt swoja
dziatalno$é. Brat tez udziat w zyciu politycznem, postujgc przez sze-
reg lat na sejm i do rady panstwa, gdzie nalezat do najblizszych
zwolennikéw Ziemiatkowskiego.

Drugi z rzedu pracownik, Ogonowski, Rusin, wyktadat prawo
cywilne w jezyku ruskim. Ceniony przez wszystkich, ktorzy go zna-
li, dla zalet charakteru i wytrwalej pracy, ktoréj owocem sa dwie ob-
szerniejsze prace w jezyku niemieckim, zmarty, jakkolwiek cichego
i skromnego usposobienia, zajmowat wybitne miejsce wsréd ruskiego
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spoteczenstwa, jako prezes, lub wydziatlowy licznych stowarzyszen
i zaktadéw. W najnowszym zwrocie, jaki nastgpit w stosunku obu
narodowosci krajowych, zywy i dodatni miat udziat, jednakze choro-
ba sercowa krepowata juz jego dziatalno$¢ i nie dozwolita mu wy-
stagpi¢ na arenie politycznej.

Rektor Stanecki, profesor fizyki experymentalnej, byt przez diu-
gie lata nauczycielem gimnazyum, cenionym przez ucznidow, kolegow
i przetozonych. Powotany zostat na katedre uniwersyteckg zbyt po-
Zzno, azeby mogt na niej zaznaczy¢ swojg dziatalno$¢ pracami nauko-
wemi, do ktérych usposabiaty go wrodzone zdolnosci i szczera mitos¢
nauki.
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(MAURYCY MAETERLINCK IDEKADENTYZM SYMBOLICZNY).

Nietylko u nas, ale i tam, gdzie to zjawisko powstato — we
Francyi—nie Wiedziano nic do niedawna o ,,dekadentach®. Jak o wol-
nomularzach, podawano sobie wiesci o tym spisku literackim, pod-
ziemnym i nie szukajagcym rozgtosu, o tej kuzni, z ktérej wyjs¢ miaty
zbroje rycerzy nowego Odrodzenia. Ale oto wyszedt juz z ukrycia
pierwszy legion, liczniejszy niz mozna bylo sie spodziewaé; wystapito
po za granicami Francyi wojsko positkowe belgijskie i stanat na jego
czele Maurycy Maeterlinck, ktérego nazwisko rozniosta po Europie
fanfara dziennikarska '). Eozgtos ten jest rzeczywiscie wypadkiem
w rozwoju dekadentyzmu. Sekta francuska zamykata sie dotychczas
w tak tajemniczej wytgcznosci, drukowata tak mato egzemplarzy swych
produkcyi, ze pisa¢ o niej, i to po za granicami Francyi — nie byto
warto. Zgrupowani okoto paru pism peryodycznych °), zasklepieni
w swych haszyszowo-literackich klubach, dekadenci dla witasnego

') Pierwsze hasto pod koniec roku przesztego dat Oktnwiusz Mirbau, ktéry
odrazu zréownat Maeterlincka z Szekspirem. Ogtaszaty ten wynalazek liczne dzien-
niki francuzkie i niemieckie, miedzy innemi ,Neud Freie Presse". Wstrzemiezli-
wsze nieco echa odbity sie i w naszych pismach codziennych i tygoduiowych.

® ,Decadent”, ,,Chat Noir“, ,,Scapin*.
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tylko uzytku wyrabiali wiersze. Kiedy jednak ferment ten przeni-
knat do Belgii i namnozyt tam adeptéow, Kkiedy z pomiedzy tych
ostatnich nazwisko Maeterlincka wtargneto na widownie europejska,
podawane z redakcyi do redakcyi, jako fenomenalne i pierwszorzedne,
caty kierunek zwraca na siebie uwage, przybiera znaczenie i roz-
miary szkoty. Juz i dekadenci francuscy dopominajg sie¢ o swe za-
stugi dla literatury, a rozgtos ich i liczba dziet coraz bardziej ro-
$nie J).

Biorgc wiec za gtdwny przedmiot niniejszego obrazu Maurycego
Maeterlincka, postaramy sie réwniez wykaza¢ na nim og6lne cechy
catej szkoty, a wiec doprowadzi¢ czytelnika do zrddet tego pradu,
zapozna¢ z mato u nas czytanym poprzednikiem i naczelnymi przed-
stawicielami dekadentyzmu we Francyi.

Poprzednikiem tym jest poeta, przez cale bractwo dekadentéw
za rodzonego uznany ojca—Karol Baudelaire. Rzeczywiscie, bez obe-
znania sie z utworami Baudelaire’a niepodobna prawie zrozumie¢ naj-
nowszych dekadentéw - symbolistow, ktorzy podzielili miedzy sobg
i strwonili poczesci bogatg spuscizne wspélnego rodzica.

Ttémacz Edgara Poe, autor ,,Kwiatébw grzechul i ,,Sztucznych
rajow'—streszcza w sobie caty ruch literacki,' zwany ,,dekadenty-
zmem", ruch, urodzony z goraczki, trawigcej stara cywilizacye, cho-
robliwy juz w dzietach Baudelaire'a, a wyrodzony w potworne czesto
kalectwa u jego naSladowcow. Poeta ten odigczyt sie stanowczo
i bez wahania prawie od wszelkich szkot literackich, przed nim lub
spétczesnie z nim kwitngcych: nie jest on realistg w szkolnem tego
stowa znaczeniu, ani romantykiem, cho¢ ma pewne z romantykami
analogie; przynosi oryginalne na sztuke piSmienniczg poglady i mi-
mowolnie tworzy szkote. Mimowolnie, bo szkota, ktéra dopiero po
jego Smierci (w r. 1867) zaczeta sie na niego powotywac,—jest tylko
dalekiem echem jego filozofii i estetyki. To tez dekadentyzm Bau-
delaire'a odr6zni¢ nalezy od nowszych teoryi tegoz nazwiska.

') Ostatnie wiadomos$ci gtosza nawet o zamiarze zatozenia teatru symboli-
cznego w Paryzu. Pawet Verlaine jest inicjatorem, a w Kwietniu r. b. dane be-
dzie pierwsze przedstawienie prébne. Pare aktéw Verlainea i Maeterlincka, wier-
sze Moréasa, Mallarmégo i Du Plessys majij zapetni¢ program (,,Figaro' 31 Mar-
ca 1891).
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Baudelaire nie wierzy w przyszto$¢ cywilizacyi, a w kazdym
razie nic go nie obchodzi postep ani szczescie ludzkosci; sadzi nato-
miast, ze w starym, walagcym sie, a jednak przepysznym gmachu na-
szego Swiata, wytworny sybaryta literacki moze jeszcze mieszkac
wspaniale i prawdziwe wyprawia¢ sobie uczty. Jak w S$wiecie zmy-
stowym szukat nerwowych upojen w haszyszu i opium '), tak w li-
teraturze kochat kwiaty o silnej woni, podlewane krwig zepsutg i od-
dychajgce zatrutem powietrzem.

Pessymista do szpiku kosci, nie przypuszczat on, zeby cztowiek
dobrym sie urodzit, dostrzegat owszem pierwiastek przewrotnosci na
dnie dusz pozornie najczystszych, a przewrotno$¢ te uwazat za
nieodtgczny przymiot natury ludzkiej, ktora, wedtug niego, lubuje sie
w grzechu dla samej rozkoszy przeciwienia sie¢ prawu, bez wzgledu
nawet na rozkosz zmystowa i korzy$¢ osobista. Biograf Baudelaire’a
i kolega z ,,haszyszowego klubu™ s) Teofil Gautier, zaznacza w au-
torze ,,Kwiatéw grzechu', obok pessymizmu, ‘jaka$ nienawis¢ do zto-
§ci i brzydoty ludzkiej, jakie$S ,smaganie przewrotnosci w sobie
i w innych"; —trudno jednak dopatrzy¢ sie tych cech w utworach
Baudelaire’a, ktorego ulubionem polem obserwacyi sg wiasnie wszy-
stkie kaprysne instynkty, nerwowe zgdze i zboczenia ludzkiej na-
tury. Bedac sam chorobliwym wytworem cywilizacyi, B. ani sie tego
zapiera, ani walczy ze swa dziedziczng czy nabytg chorobg; stwier-
dza raczej w sobie wszystkie jej objawy z pewng smutng luboscig,
czasem z demoniczng furya.

Natura to niejednolita: aspiracye idealne znajdziemy w niej obok
rozhukanej zmystowosci, MitoS¢ rycersko-romantyczng 0bok wyrafino-
Avanej rozpusty, a nawet przez cyniczne zwatpienie przebija czesto
religijny nastréj, i ,,w uSpionem zwierzeciu aniot sie przebudza™ 3.

Rozmitowany w oryginalnosci naturalnej i sztucznej, poeta ten
szuka wyjatkéw i dziwactw w naturze ludzkiej; wynajduje takze styl
swoOj odrebny.

»Naiwnos$¢ nie jest bynajmniej cechg XIX-go wieku—mowi Teo-
fil Gautier.—Wiek ten potrzebuje do oddania swych mysli, marzen
i zgdan—mowy bardziej ztozonej, niz jezyk, zwany klasycznym. Lite-

') Dzieto jego ,Las paradis artificiels" osnute jest na wrazeniach, wywoty-
wanych przez uzycie haszyszu.
3) ,Le club des haschichins a I'hétel Pimodan®.
*)  Baudelaire w wierszu p. t. ,,L’aube spirituelle*:
»Quaml chez les dsbauches l'aube blanche et rermeille
Entre en societe de I'ld$al rongeur,
Par 1'opération d’uu mystere vengeur
Dans la brute assoupie un Ange se rfiveille".
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ratura podobna jest do dnia: ma ranek, potudnie, wiecz6r i noc. Nie
sprzeczajac sie o to, czy mamy przektadaé jutrzenke nad zmrok, na-
lezy malowaé godzine obecna, nakitadajagc na palete wszystkie barwy,
potrzebne do oddania efektéw, ktoére nam godzina ta przynosi...
Piewca ,,Kwiatow grzechu' kochat sie w tem, co niewfasciwie nazy-
wajg stylem dekadencyi, a styl ten nie czem innem jest, t}dko sztuka,
ktéra doszta do najwyzszego stopnia dojrzatosci, wygrzanej pochyte-
mi promieniami storic, zachodzgcych nad podstarzatemi cywilizacyami.
Styl ten oryginalny, zawity, kunsztowny, peten odcieni, wyszukany,
rozszerzajgcy ciggle granice mowy, zapozycza wyrazen ze wszystkich
stownikéw technicznych, bierze barwy ze wszystkich palet, a nuty
ze wszystkich instrumentow, usituje odda¢ mysli nawet niemozliwe
do wystowienia i ksztatty o zarysach mglistych i nieokre$lonych, wy-
stuchuje subtelnych zwierzenn newrozy, wyznan podstarzatej namie-
tnosci, ktora w rozpuste sie przeradza, i dziwacznych przywidzen,
graniczacych z szalefistwem. Ten styl dekadencyi jest ostatnim wy-
razem Stowa, zmuszonego wszystko wypowiedzie¢, wysilonego do osta-
tecznosci. Przychodzi tu na mysl 6w jezyk wschodniego panstwa rzym-
skiego, pocentkowany zielonoSciami rozktadu i juz troche cuchnacy
(marbree deja des verdeurs de la decomposition et comme faisandee),
owa wyrafinowana wytwornos$¢ szkoty byzantyjskiej, ostatniej formy
sztuki greckiej, rozptywajgcej sie w zgniliznie. A jednak taka winna
by¢ nieuchronnie mowa ludéw i cywilizacyi, u ktérych sztuczne zycie
zastgpito naturalne i wyrobito w cztowieku nieznane mu dotad po-
trzeby™ ).

Wymowna ta definicya, wypowiedziana juz w r. 1868, okresla
bardzo trafnie styl Baudelaire’a, a dla nas jest tem ciekawszg, ze
zawrocita w gtowie wszystkim epigonom ciemuego poety, ktérzy chwy-
cili sie owego wynalazku formy i stosowaé go zaczeli wediug miary
swoich talentéw. Pogof za oryginalnoscia, za nowem wrazeniem—jest
jedng z twdrczych pobudek Baudelaire’a; niemalg tez nagrodg dla
autora ,,Kwiatow grzechu®“ byta zapewne pochwala Wiktora Hugo:
~Uposazyte$ niebo sztuki grobowym jakim$§ promieniem; stworzyte$
dreszcz nowy'.'l

Obok tych niebezpiecznych pogladéw na Swiat i sztuke, znaj-
dziemy jednak u Baudelaire’a wyzsze aspiracye, réwnie w nie-
ktérych utworach poetyckich, jak i w teoretycznych rozprawach.
Kochajgc ,,sztuke dla sztukil, B. nie posuwa sie jednak do kran-
cowego rozwiniecia tej zasady estetycznej. Za tworcza pobudke
uwaza on wewnetrzng potrzebe tworzenia. Nie idzie za tem, zeby

® T. Gautier—zyciorys Baudelaire'a.
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poezya nie miata wartosci moralizujgcej przez wzniesienie cztowieka
nad poziom pospolitych potrzeb—owszem—tak dziata kazde wielkie
dzieto sztuki; jezeli jednak poeta zatozy sobie cel moralny, przez to
samo zmniejszy site swag poetycka i nadwerezy warto$¢ dzieta sztuki.
Poezya nie moze identyfikowac sie z naukag i moralnoscig. Postawi-
wszy tym sposobem poezye na stanowisku niezaleznem, B. daje jej
za jedyny przedmiot piekno, piekno zyciowe, ktérego pojecie dzieli
miedzy sobg najzapalczywiej rozmaite szkoty literackie. Tutaj (w teo-
ryi szczeg6lnie) skiania sie B. wyraznie ku idealizowaniu natury.
»Przedziwne to, nieSmiertelne przeczucie piekna,—mowi on,—kaze
nam uwazaé¢ ziemie i jej zjawiska jako podobienstwo Nieba (une cor-
respondance du Ciel). Nienasycone pragnienie tego, co jest ponad
nami, co przestonione jest zyciem — to najlepszy dowdd naszej nie-
SmiertelnosSci. Za pomocg poezyi i muzyki, przez przezrocza poezyi
i muzyki dostrzega dusza wspaniatosci, znajdujgcych sie po za grobem.
A Kkiedy wyborny poemat tzy nam z oczu wyciska, tzy te nie sg do-
wodem nadmiaru rozkoszy, s przedewszystkiSm Swiadectwem te-
sknoty podraznionej, porywow nerwowych natury, skazanej na niedo-
skonatosci, a ktéra chciataby posigs¢ juz na ziemi raj objawiony.
A wiec zasadg poezyi jest, mowigc poprostu i $ciSle, daznos¢ czto-
wieka do wyzszego piekna i t. d.

Takie pojecie teoryi nie zawsze odpowiada charakterowi poezj'i
Baudelaire’a, ktéra czesto zanurza sie w gorgczkowe wizye. a cza-
sem w absolutng brzydote. Chocbysmy nawet probowali wytlumaczyé
to. zjawisko pociggiem magnetycznym, jaki wywiera wyrafinowane
zepsucie na natury bardzo wrazliwe,—pozostanie zawsze pewien roz-
dzwiek w dziele tego poety, Kktory pierwszy swdj zbidr wierszy tak
trafnem oznaczyt mianem: ,,Spleen et Ideat*

»Kwiaty grzechu™, ,,Sztuczne raje“ haszyszowe, ,Spleen iideal*
Caly prawie poeta streszczony jest w wybornych tych nagtdwkach
na dzieta, ktérych szczegdtowy rozbidr nie lezy w zakresie naszego
obrazu. Jezeli jednak szkicowy ten zarys nie odtwarza catkowitej
poetyckiej fizyognomii Baudelaire’a, wystarczy do odcieniowania wiel-
kiego poety od rzeszy jego potomkow.

Co6z Baudelaire winien, ze kilkudziesieciu miodych poetéow po-
dazyto za nim i po ciemnych jego drogach bigdzi teraz, czesto w bok
sie rzucajagc na wazkie i niedostepne dla sztuki S$ciezki? Autor
~Kwiatow (grzechu* o prozelitow sie nie staral, a za swych po-
Smiertnych nasladowcow nie moze odpowiada¢. To tylko pewna, ze
przekazujgc swa spuscizne literaturze, dat jg tez w rece i literatom,
a ci nie przyczynili sie bynajmniej do okolenia aureolg nazwiska
mistrza.
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Nader powierzchownie pojeli Baudelaire’a dekadenci-symboli-
§ci '), z ktérych zaden dotychczas nie dorost go talentem. Znalezli
oni tylko punkt oparcia w chorobliwej, ale jasno zformutowanej, filo-
zofii i estetyce, przyjeli je in verba magistri, jako odpowiednie swym
upodobaniom, a postarali si¢ gidwnie o danie nowego wyrazu swym
mglistym aspiracyom poetycznym.

Najrozmaitsze powstaty proby odrodzenia poezyi przez deka-
dentyzm symboliczny, a usilowania te kraza gtéwnie okoto wynala-
zku nowej formy dla oddania lirycznego nastroju, na ktéry tylko
Niemcy posiadajg odpowiednig nazwe: rStimmungu.

Kiedy poeta opisze noc ksiezycowg wyrazistym wierszem, da
nam przez to samo dokiadny obraz, a, méwigc wiasciwiej, obudzi in-
telektualne pojecie podobnej nocy. Temu sposobowi opisowemu przy-
chodzi w pomoc czysto liryczny sposéb wywotywania wrazen, na-
strojow, stanow duszy, jakie noc ksiezycowa zwykila z sobg przy-
nosi¢. Poeta moze wspomnie¢ jednem tylko stowem o nocy i o ksie-
zycu, a natomiast szeregiem zdan, obrazow i akcesory6w analogicz-
nych spotegowa¢ wrazenie i obudzi¢ w stuchaczu fizyczny prawie,
nocny i ksiezycowy nastroj. Wtedy stowa i okresy nabierajg prze-
nosnego, symbolicznego znaczenia i dziatajg niejako posrednio na
umyst stuchacza.

Z drobnego przykiadu moznaby te poezye ,nastrojowg* rozwi-
ng¢ i wykazac jej pierwiastki w najwiekszych dzietach sztuki. Znaj-
dziemy ja w niektérych scenach ,,Hamleta", rownie jak w lirycznych
wierszach Stowackiego i Heinego; mozemy nawet, subtylizujgc nieco,
dojs¢ do teoryi, ze ta ,,nastrojowos$¢“ nieodtgczna jest od istoty li-
ryki. Ale daleko jeszcze ztagd do twierdzenia, jakoby ta cecha sta-
nowita jedyng warto$¢ i istote poezyi. A przeciez takiem sie wydaje
ogolnie zdanie nowej szkoly, wzorujacej sie na dzietach Baudelaire’a,
ktory juz te strune naprezyt do krancowych wysilen. Gdziez jest
granica, do ktorej dojs¢ wolno? na to pytanie odpowie ten chyba,
kto jasno wytknie linie graniczng miedzy kolorytem a beztadng ja-
skrawoscig, miedzy subtelnoScig a zawitoscig, miedzy geniuszem a sza-
leAstwem.

Nad wynalezieniem najodpowiedniejszej formy poezyi ,,nastrojo-
wej" pracuje cata szkota dekadentow. Jest to formalny konkurs,
z ktérego wyszly juz liczne, przez adeptdw uwiericzone, pomysty. Naj-

> Zwali sie oui zrazu ,decadents”, ,d$liguescents”, pdzniej ,symbolistes”.
Tytutu ,.incnhérents” nie wszyscy chca. przyjaé, réwniez jak przydomku ,.poftes
maudits”. Mimo liczne indywidualno odmiany, zwad ich bedziemy og6lnie ,deka-
dentami”, dla braku ustalonej i lepi¢j charakteryzujgcej nazwy.
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wiekszem uznaniem u dekadentéw cieszy si¢ nastepujgca estetyczna
teorya Rene Ghila, zawarta w dzietku p. t. ,,Traktat o Stome":

»Dla stworzenia dzieta sztuki jednolitego i brzemiennego sym-
bolami, w jedna poezye instrumentalng, gdzie nutami sg stowa, po-
taczy¢ i zmiesza¢ poezye: wymowng, plastyczng, malarskg i muzy-
kalng, a wszystkie jak si¢ zdarzy: oto moje marzeniel*“ ’).

Sztuka nie jest, wedlug tej teoryi, odtwarzaniem ani przetwa-
rzaniem natury; winna tylko za pomocag symboléw wywotywaé wraze-
nia i ,stany duszy", a sposobem do osiggniecia tego celu jest tak
zwana instrurnentacya poetycka. Ta za$ polega na wyszukaniu odpo-
wiedniosci miedzy gtoskami a barwami, miedzy barwami a dzwieka-
mi instrumentéw muzycznych, miedzy temi ostatniemi wreszcie, a uczu-
ciami i ,,stanami duszy'. Wszystkie te rozmaite i z odrebnych sze-
regébw wziete pojecia bra¢ nalezy jedne zamiast drugich, wedtug
chwilowego natchnienia, dla wywotania symbolicznych obrazéw i efe-
ktow stylowych. Rodzg sie ztgd wcale niespodziewane zestawienia
poje¢. Naprzykitad samogtoski wywotujg tak regularnie wrazenia
pewnych koloréw, ze A jest zawsze czarne, E biate, | biekitne,
O czerwone, a U z6ite; barwne za$ te litery odpowiadajg po kolei
dZzwiekom: organdw, arf, skrzypiec, trgb i fletow 2.

Ze teorya ta nie jest odosobnionym pomystem R. Ghila, dowo-
dzi sonet kolegi jego i wspotwyznawcy, Artura Rimbaud, p. t.

SAMOGLOSKI.

A czarne, E biate, | czerwone, U zielone, O biekitne, samogtoski,
Powiem ja kiedy$ wasze skryte pochodzenie.

A—czarny kosmaty gorset much blyszczacj'ch,

Ktore brzeczg wokoto srogich smrodliwosci,

Zatoki cieniow; E —prostota tumandw, namiotow,

Strzaty lodowcéw dumnych, krole biate, dreszcze baldaszkow;
I —purpura, krew plwana, $miech ust pieknych

W gniewie albo w pokutnem upojeniu;

U —cykle, boskie drgania zielonego morza,
Spokoj pastwisk usianych bydiem, spokdj zmarszczek,
Ktore alchemia ktadzie na badaczéw czota;

) Rene Ghil—,Traite du Verbe",—Paris 1887 str. 36: ,,Pour une oenvre
une et de symboles grosse, en une Poesie instrumentale, o\\ sont des mots les no-
tes, unir et perdre les poésies eloquente, plastigne, picturale et musicale, toutes
encore au hasard: c’est mon reve”.

,) Tamze—str. 4i.
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0 —najwyzsza fanfara, petna dziwnych zgrzytow,
Milczenia, przenikane przez Swiaty, Anioly;
O—omega—Jej Oczn promien fioletowy!

Zostawiajgc nie rozstrzygnieta kwestye, kto wiasciwiej zabar-
wia samogtoski—(bo moze czytelnik zauwazyt, ze Ghil uwaza O za
czerwone, podczas gdy Rimbaud objasnia tegoz O biekitnosé),—
nie wahamy sie zaliczy¢ prozy Ghila i teoretycznego sonetu Rim-
bauda do tej samej kategoryi zboczen nerwowo-umystowych. Poeta
jaskrawiej tylko jeszcze uwydatnia warto$¢ wynalazku estetyka-de-
kadenta.

W dzietku Ghila spotykamy sie takze z typowym okazem prozy
dekadentow, ktérzy, miedzy innemi reformatorskiemi zachciankami,
maja tez sobie za postannictwo gruntowne przerobienie francuskiego
jezyka. Woyzej przytoczony ustep moze juz daé wyobrazenie, o ile
jezyk ten odbiega od znanych prawidet francuskiej sktadni: jakies$
zamitowanie do nieautentycznego archaizmu, z usitowaniem zwieztosci
potaczone, kaze autorowi budowaé zdania na wywrdét, opuszczac pod-
mioty i orzeczenia, wytwarzaé¢ nowe wyrazy, a unika¢ najdosadniej-
szych i wiasciwych. Tego literackiego ,,Volapiicku“ uczy¢ sie do-
piero potrzeba, tak jak naprzéd nalezy pozna¢ teorye estetyczna, lo-

Oczywiscie ten zhiér wyrazéw, majacych sie zlewa¢ w jaka$ analogiczng
harmonie, po polsku nie ma sensu. Moze jednak teorya ,instrumentacyi poetyckiej”
stosuje sie tylko dojezyka francuzkiego?—prosimy zatem o sprawdzenie jej na teks-
cie oryginalnym:

VOYELLES.

A noir, E blanc, | rouge, U vert, O bleu, yoyelles,
Je dirai gnelque jour vos naissances latentes.

A, noir corset velu de mouches eclatantes

Qui bombillent autour des puanteurs cruelles,

Golfes d’ombre; E, candeur des vapeurs et des tentes,
Lances des glaciers fiers, rois blancs, frissons d’ombelles;
|—pourpre, sang crache, rire des levres belles

Dans la colere ou les ivresses penitentes;

U, cycles, vibrements divins des mers virides,
Pais des patis semes d'animaux, paix des rides
Que lalchimie imprime aux grands fronts studieux;

O, supreme Clairon plein de strideurs etranges,
Silences traversSs des Mondes et des Anges;
O — 1'Omsga, rayon violet de Ses Yeux!



94 NOWY FENOMEN LITERACKI.

gike specyalng i inne maksymy sekty dekadentéw, zanim sie dojdzie
do czesSciowego zrozumienia ich utwordw.

Poszukiwania nowych form jezykowych i stylowych rozwiniete
juz zostaty w rozmaitych kierunkach. Kazdy niemal dekadent do-
rzuca do wspdlnej skarbnicy jaki$ mniej lub wiecej przez wspotbraci
ceniony i nasladowany przyczynek do reformy jezyka. Jan Moréas
w Swiezo wydanym (r. 1891) zbiorze wierszy p. t. ,,Namietny piel-
grzym“ (le Pelerin passionne) proébuje wznowi¢ jezyk i skiadnie XV
i XVI wieku, dodajac przytem rozne wiasne nowotwory i techniczne
wyrazy nowozytne ‘). Marya Krysifska, Polka piszgca po francusku,
wynajduje w swych ,Malowniczych rytmach*“ 3J nowag rzekomo har-
monie biatych wierszy, ktérej zastosowanie znalezé mozna nawet
w lirycznych utworach Verlaine’a i Maeterlincka. Wszystkie te inno-
wacye przyjmowane bywajg zwykle aplauzem w gronie wspotwy-
znawcOw, Kktorych tez taczy miedzy sobg godne lepszej sprawy bra-
terstwo.

W istocie trudno znalezé¢ ksigzke, napisang przez dekadenta,
w ktorejby nie byto powotywali sie na powage jakiego$ nieznanego ko-
legi po pidrze, albo poprostu wzajemnych uwielbien.

Wyzej cytowany autor ,,Traktatu o Stowie* przypisuje naprzy-
ktad kazdy rozdziat swej ksigzki jednemu z pokrewnych sobie poe-
téw, uosabiajgcych niejako pewne zalety artystyczne w najwyzszym
stopniu potegi. Rozdzial pierwszy ,I’'Unite” poswiecony jest nawet
nie poecie, ale jego fikcyi poetyckiej: ,,Faunowi Stefana Mallarme"—
za co znéw wHzieczny Mallarme pisze Ghilowi panegiryczny wstep
do ,,Traktatu o Stowie*.

Podobnie Pawet Verlaine wydaje ksigzke apologetyczng o szes-
ciu rpotepionych poetachu 3), nader ciekawy zbior krétkich biografii,
cytat wybranych i pochwat, ktére wydajg sie pisanemi na przekér

*) Jan Moreas, autor stynnych ,,Cantil&nes” (1886 r.).

') ,Rythmes pittoresques Miragea-Symboles-Femmes-Contes—Resurrections” .
Paris—Alph. Lemerre 1890.—J. H. Ros$ny objasnia w przedmowie do tomu, ze pani
Krysinska byta pierwsza, ktéra ,stworzyta nowg muzykalno$¢ stowa nie $piewa-
nego”. Biate jej wiersze, wydawane juz od r. 1882 w dzienniku ,l’Evenemeut”
i ,Chat noir”, a obecnie w tom zebrane, nie zachowujgc rytmu, ani rymu, odzna-
czajg sig jednak $piewng jaka$ nieregularng prozodya. Liczne dzienniki francu-
skie (,La Presse", ,Chat noir”, ,I’Evenemeut”, ,1l’Eclair”, ,,Observateur Franeais”
etc.) daty pochlebne, a niektére nawet entuzyastyczne recenzyo o .,Malowniczych
rytmach”.

*) Paul Verlaine ,Les poetes maudits” Paris L. Vanier 1888. (Tristan Cor-
biere, Arthur Rimbaud, Stéphane Mallarmé, Jlarceline Desbordc-Valmoro, Villiers
<le ITsle-Adam, Paavre Lelian).
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wszelkim pojeciom rozsgdku i smaku. Oto np. jego zdanie o Arturze
Rimbaud:

»Mielismy szczesScie zna¢ Artura Rimbaud. Dzisiaj, chociaz oko-
licznosci nas dzielg, nie zbraknie nigdy gtebokiego naszego uwielbie-
nia dla jego geniuszu i charakteru".

Za wzoér stylu i czystosci jezyka stawiajac 6w znany nam sonet
Rimbauda o ,,samogtoskach™, o ktérym pozwolilismy sobie by¢ wecale
innego zdania,—mowi dalej:

»Drwigcy i z cicha uszczypliwy (goguenard et pince-sans-rire)
jest A. Rimbaud w najwyzszym stopniu, pozostajgc zawsze wielkim
poeta, jakim B6g go stworzyt Na dowodd ,1'Oraison du soir™ i ,les
Assisu, przed ktérymi pas¢ chyba tylko na kolana!"

Coz to za ,,Modlitwa wieczorna™ ? jacy ,,Siedzacy', przed kto-
rymi az klekaé trzeba? Trudna na to odpowiedZ czytelnikowi nasze-
mu, bo obu tych utwordéw, nalezgcych juz nie do zakazanych owocow,
ale do brudow literatury, przytoczy¢ niepodobna. Wrazenia opitego
bursza, satyryczna wycieczka przeciw bibliotekarzowi, ktory odmoéwit
miodzikowi jakiej$ pornograficznej ksigzki — oto tres¢ tych wierszy
wyuzdanych. Gdyby przynajmniej do innej jakiej okazyi zachowat
Verlaine swoje dytyramby, ktore przestajg by¢ oburzajgcemi i nie sa
nawet $mieszne; wskazujg raczej na symptomata obledu u autora, za-
rowno jak u krytyka.

Sekta ta literacka uzywa tez czasem braterskiej biesiady, jako
wyrazu czci dla zyjgcych mistrzow 1. Ma takze i kult umartych,
duchéw pokrewnych w przesztosci, jakby jakich$ dii manes et familia-
res dekadentyzmu.

Z gorliwoscig nieprawych potomkdéw poszukujg dekadenci przod-
kéw, a odnalaziszy $lady filiacyi, domniemanym ojcom nabozne palg
kadzidta. Juz to od Baudelaire’a wszyscy oni wywodzg sie w prostej
linii, na mocy powierzchownego podobienistwa. Drzewo genealogiczne
siega jednak dalej, w odlegte wieki: Ghil cieszy sie, ze juz w XVIII,
a nawet XVII wieku, P. Mersenne (1588 — 1648) i Boiste (1765 —
1824) przypisywali pewne state wiasnosci samogtoskom. Wreszcie
Maurycy Maeterlinck wynalazt najodleglejszego antenata symbolistow
w osobie Jana Ruysbroecka, ekstatyka flamandzkiego z X1V wieku.

Potaczeni w bractwo wzajemnej adoracyi, odszczepieni reakcyj-
nie od innych szkol literackich, a przedewszystkiem od kierunku na-
turalistycznego, zamknieci zrazu w tajemniczej wytacznosci, a obecnie

® Np. uczta wydana dla Jana Morsas po ukazaniu sie ,Namietnego piel-

grzyma-, albo gtosny bankiet dekadentéw, ktéremu przewodniczyli obecni koryfeu-
sze: Yerlaine i Mallarme.
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nawotujacy coraz gtosniej do reformy poezyi, majg dekadenci francu-
scy wszelkie pozory uorganizowanej jakiejs sekty. Kazdy niemal
cztonek tej korporacyi piastuje jakg$ godnos¢ lub funkcye specyalna.
Jest brat od archaizowauia, jest siostra od biatych wierszy, sg $pie-
wacy i teoretyczni obroncy, sg wreszcie mistrzowie, ktorzy streszcza-
ja poniekad catego ducha sekty, jak dzisiejsi przywodcy: Pawet Ver-
laiiie i Stefan Alallarme.

Oprocz wielu apologicznych biografii, ktorych daliSmy prdbke
wyzej, Verlaine wzbogacit juz literature dziewieciu tomami poezyi li-
rycznych. Spiewak czesto przyjemny, dekadent z upodobania, w sty-
lu zwykle prosty i jasny, nie troszczy sie on o jakie$' moralne, albo
estetyczne uzasadnienie swej twdlrczosci. Zdawatoby sie, ze cziowiek
ten, pozbawiony wszelkich zasad, zaréwno sztuki, jak moralnosci, ten
dziwaczny eklektyk, musi pozostaé bez wpltywu. A jednak mnogoscig
utworéw swoich, udatnem nasladowaniem Baudelaire’a, zrecznem przy-
swajaniem sobie wszystkich nowych pomystow retorycznych i gora-
cg obrong wspotbraci dekadentdéw, do ktdrych wyraznie sam sie zali-
cza, zyskat on sobie mir i zachowanie w Paryzu, a nawet wiekszy
od innych wspotczesnych wywart wptyw na dekadentyzm symboliczny
belgijski. Dziwny zamet panuje w tej do$¢ jednak zimnej glowie.
Naprzyktad w zbiorze wierszy, zatytutowanym ,Madros¢“ (,,Sagesse)
czytamy nastepujgce zdania, skreslone w r. 1880:

LAutor tej ksigzki nie zawsze myslat tak, jak dzisiaj. Bitadzit
on dlugo we wspotczesnem zepsuciu, biorgc av niem swoj udziat grze-
chu i niewiadomosci. Od tego czasu smutki bardzo zastuzone ostrze-
gty go i Bog dat mu taske pojecia tego ostrzezenia. Uchylit on
czota przed dlugo zapoznanym Oharzem, czci Wszecli-Dobro¢ i wzy-
wa Wszech-Potegi, jako postuszny syn Kosciota, zastugg posledni, ale
peten dobrej woli... W pierwszej miodosci, lat temu JO lub 12, ogto-
sit autor wiersze sceptyczne i zato$nie lekkie. Spodziewa sie jednaka
ze w niniejszych zaden rozdzwiek nie zgorszy subtelnego katolickie-
go ucha: byloby to jego najdrozszg chwalg, jako tez najwznioslejszg
nadziejg".

Tom ten jest rzeczywiscie ztozony z samych wierszowanych wy-
znan skruszonego grzesznika i z hymnéw religijnych. Pod wzgledem
wartosci poetycznej nie sg to oczywiscie psalmy dawidowe, jednak
utwdr ten, zbudowany na wielkiej moralnej podstawie, robi wraze-
nie pewnej gotyckiej, troche zimnej, troche ze starych wzoréw ko-
piowanej, struktury. MoglibySmy w szczeros¢ tej ksigzki uwierzyé
gdyby$Smy nie znali innych dziet Verlaine’a. Darowawszy auto-
rowi dawniejsze jego ,zatosnie lekkie" wiersze, ktérych sie odrzeka
(moze zbiorku p. t. ,, Fetes yalantes “), nie rozumiemy, jak mozna
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z ,Madroscig”“ wyda¢ ,Réwnolegle* J inny tom wierszy z r. 1889,
nacechowany potworna, zmystowoscig. Widocznie pokusa byta zbyt
ponetna i poeta do niej wrdcit, ale nam przynajmniej niech bedzie
wolno nie bra¢ na seryo filozoficznych zasad Verlaine’a, ktory ma na
zawotanie juz to namaszczenie religijne, juz to apetyty pornograficzne.

Przypusci¢ chyba nalezy, ze autor ten, wpatrzony w pojedyncze
cechy dziet Baudelaire’a, jak np. w jego tesknote za ideatem i zmy-
stowos¢, porobit w kazdym z tych rodzajow osobne ksigzki i, bogatg
dusze poety ,,Kwiatéw grzechu™ roztozywszy w teoretycznej retorcie
na grube czynniki, dat sie tylko ulotni¢ subtelnym pierwiastkom twdr-
czosci i poezyi. Chociaz wiec i w wyzej cytowanych i w innych to-
mach Verlaine’a 2) odnajdg sie tu i 6wdzie $piewne i wyraziste liry-
czne dzwieki, autor ten przedstawia jednak pomiedzy dekadentami
nieharmonijny odcien, ktory dat powodd do przezwiska ,,incolierentu,
stosowanego niekiedy do catej szkoty.

Inng zupelnie odmiang mamy w wodzu symbolistéw, Stefanie
Alallarme. Jego ttdbmaczenia Edgara Poe, wiersze wydane z godng
podziwu bezinteresownoscig tylko w paruset fotolitografowanych egzem-
plarzach, nie zyskaty mu takiego rozgtosu, jak krotki poemat, zaty-
tutowany ,,Popotudnie Faunau (I'Apres-midi d'un faune), ktéry uka-
zat sie w r. 1887. Ta dziwaczna kreacya wyniosta odrazu Stefana
Mallarme na naczelne stanowisko pomiedzy symbolistami we Francyi.
Niema w tym utworze zadnych prawie konturéw, wiec, zeby go daé
tu pozna¢, wypadatoby albo przytoczy¢ go w catosci, albo zaznaczy¢
kilka plam nieokre$lonych. Skwar letniego popotudnia, ochtodzony
nieco leSnym cieniem; proznowanie jakie$ — zmystowo$¢ niezadowolo-
na;—wyobraznia nasuwa lubiezne obrazy—pogon za niemi—zaw6d —
lenistwo senne;—rozkosz upojenia winem.------ Tak chyba stresci¢ mozna
ten poemat, ktory da sie tylko odczu¢ niewyraznie, ale nie zrozumiec.
Bo, ze faun szuka nimf, dawniej kiedy$ widzianych, a nie znalaziszy,
usypia, ssagc winogrona, to nie tre$¢ zadna, to nic nie znaczy. Nie
mys$limy takze, aby cato$¢ miata jakie$S przenosne znaczenie, jest to
raczej jedna z najjaskrawszych prob owego impressyonizmu literac-
kiego, owej poezyi ,,nastrojowejczy symbolicznej, na ktorg choruje
cata szkota. Stylista nieposledni, Mallarme pocigga stuchacza dzwie-
czng swojg rymowang mowg i czesto da nam strofe $liczng, czasem
sonet jaki (np. ,Placet" pisany do ksieznej X.) kunsztowny, a zu-
petnie jasny. Ztagd wnosi¢ mozna, ze gdyby mistrz raczyt czesciej

i) ,rarallilement”, Paris, L. Vanier, 1889.
, Pobnes saturnietuu, ,,Jatlis ct naguire*, , Amour“ (wszystkie wydane

u L. Vanier).
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zrozumiale przemawia¢ de gminu, bylby, co najmniej, dobrym rymo-
pisem. Nie Smiemy nazwac¢ kaptana symbolizmu operetkowym augu-
rem, a jednak jego szczero$¢ wydaje sie podejrzang. Jest moze
szczypta mistyfikacyi w jego dziwacznych natchnieniach, ktérym umie
on, skoro zechce, nada¢ ksztalty wyrazne i wytworne.

Wiele-by jeszcze mozna przesungé przed oczyma czytelnikow
ekscentrycznych fizygnomii paryskiego klubu dekadentéw *), ale do
Belgii pdjdziemy szuka¢ najwspanialszego okazu, ktéry, mimo swe
odmiany indywidualne i lokalne, wyrost przecie bezposrednio ze szcze-
pu, przeniesionego z cieplarni paryskich. Dekadentyzm francuski tra-
fit tu na grunt ciezszy. Teorye i postannictwo swoje reformatorskie
traktujg Francuzi z wtasciwg sobie pogoda humoru, z zapalczywoscia,
ktéra czasem blagg traci, nawet newroza ich jest weselszg. Sumien-
ny i smutny flamand inaczej pojat ten sam zasadniczy Kkierunek, roz-
wija teorye, szerzej jag stosuje i tworzy dzieta ponure, niezdrowe,
ale potezniejsze. Maurycy Maeterlinck wprowadza dekadentyzm sym-
boliczny z liryki do dramatu, proze swg poswieca teoretycznej obro-
nie nowej estetyki, a rad przytem sie powotuje na mistrzéw, o kto-
rych byla mowa, nie za$ na swych kolegéw belgijskich 2.

>) Oprocz wyzej cytowanych, do tejze grupy nalezg jeszcze poeci: Julcs La-
forgue, Stuart Merrill, Charles Vignier, Noiil Loumo, Analole Baju, i wielu innych.

Odrézni¢ nalezy poetdw dotknietych, ale nie zupetnie strawionych manig de-
kadentyzmu, jak Maurycy Eollinal, ktéry swemi cmentarnemi obrazami przypomina
racz*j Edgara Poe, albo Jan Hichepin, skianiajacy sie ku symbolizmowi, ale przede-
wszystkiem szukajacy efektow w brutalnosci wyrazen i pomystéw. Inng takze od-
miane dekadenta mamy w powieSciopisarzu Jos¢phin Peladan. Cykl jego powiesci
pod ogélnym tytutem ,La decadence latine* przedstawia upadek spoiczesnej rasy
tacinskiej, a raczej najwykwintniejszych jej sfer w Paryzu. Psychofizyolog ten
i idealista zarazem, malujac ,najwyzsze zepsucie', ptacze nad dekadencyg spote-
czna; z dekadentyzmem literackim wigze go symbolizm i wyszukanie stylowe, ale
umyst to filozoficzny, zdrowszy, tylko w swych obserwaeyach skionny do przesady.

Jak Baudelaire'a niepodobna zalicza¢ do dfekadentéw, skoro tem samem mia-
nem oznaczamy terazniejszych symbolistéw, tak tez niestusznem jest wprowadzanie
nazwisk Teofila Gautier i braci Goncourt do tej grupy. Niektére tylko literacko-
krytyczne wskazéwki tyjh znakomitych pisarzéw nadaty sig do uzytku dekaden-
tyzmu.

2 Jest to znéw caly zastep wyznawcoéw Baudelaire'a, zgrupowany
pisma ,,La jeune Belgique™. Kwintessencya dziet tych poetébw wydana w ksigzce
p. t. ,,Parnasse de la jeune Belgiipie* (r. 1887). Sa to: Maurycy Warlomont (Maj:
WallerJ, Iwan Gilkin, Karol can Lerbeghe, Grzegorz Le lioy i inni.

okoto
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Nie ublizajgc przeSwietnej palestrze wszelkich czasow i krajow,
zauwazy¢ jednak mozna, ze powotanie adwokata rzadko sie godzi
z powotaniem poety. Obok zalet twérczych i poetyckich, MaeterJinck
ma temperament adwokata. Wzigt on w klientele estetyczne recepty
dekadentéw-symbolistéw, broni ich, uzasadnia ich prawo do zycia.
Tendencya, nie spofeczna jakas, ani filozoficzna, ale szkolno-literacka,
tak wyraznie przeglada przez jego proze i wiersze, ze niepodobna
uwierzy¢, aby hasto ,sztuka dla sztuki, wyznawane w teoryi przez
wszystkich stronnikow nowego kierunku, byto u Maeterlincka szcze-
ra zasada.

Schlebiajgc wymaganiom przezytej i zgorgczkowanej czesci spo-
teczenstwa, a moze idac za wewnetrznym swoim popedem, Maeter-
linck pragnie zadziwi¢ Swiat czem$ niebywatem, stworzy¢ oryginalng
roskosz literacka, ktéraby zapewnita czytelnikom nieznane wrazenia,
a autorowi odrebne w literaturze stanowisko. Nic wiec dziwnego, ze
trzyma sie on dekadentyzmu symbolicznego, jako najodpowiedniejsze-
go do tych celéw Kkierunku, ale chce go opanowac, ujg¢é w system
i oglosi¢, jako Srodek uniwersalny dla odrodzenia sztuki.

Nie zadziwi nas zbi6r poezyi lirycznych, zatytutowany ,,Cieplar-
nie“ 1. Oswoili nas juz dekadenci francuscy z temi muzykalno-ma-
larskiemi wierszami, w ktorych ,Stimmung" zabija sens, bo przez
symbole najsmielej dobrane mys$l zaledwie przeglagda. Otwoérzmy je-
dnak ksigzke.

CIEPLARNIA.

0 cieplarnio posrodku lasow!

Twe podwoje na wieki zwarte!

1 tyle jest rzeczy pod twa koputg!
| pod duszg moja analogiczng!

Mysli ksiezniczki, ktora gtod cierpi,
Nuda zeglarza w pustyni,

Muzyka deta pod oknami nieuleczalnych.

IdZzcie w zakatki najcieplejsze!
Jakby kobieta omdlata w dzien zniwa,

D) M, Maeterlinck ,,Serres diamles* — Bruxellea, r. Lacomblez, 1890.
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Pocztylioni weszli w podwdrze szpitalne;
Zdata przechodzi strzelec tosiéw, dzisiaj chorych dozorca.

Patrzcie przy Swietle ksiezycal

(O, nic tu nie jest na swera miejsculj

Jakby waryatka przed sedziami,

Wojenny okret o wzdetych zaglach na kanale,
Nocne ptaki na liliach,

Hasto pogrzebu o potudniu,

(Tam, pod temi dzwonami!)

Przystanek chorych s'réd #aki,

Zapach eteru w dzien stoneczny.

Boze moj! Boze! kiedyz przyjda deszcze
I wiatr, i $niegi do cieplarni! ”)

') Oryginat przytaczamy. Moze jest jaki$ niepocliwytny dla nas koncert
samogtosek we francuskim texcie:

SERRE CIIAUDE.

O serre au milieu des forets!

Et yos portes a jamais closes!

Et tout ce qu’il y a sous votre coupole!
Et; sous mon ame en vos analogies!

Les pensees d’nne princesse qui a faim,
L'ennui d'un matelot dans le desert,
Une musigne de cuivre aux fenétres des incurables.

Allez anx angles les plus tiedes!

On dirait une femme evanouie un jonr de moisson,
U y a des postillons dans la cour de 1l'liospice;

Au loin, passe un chasseur d'¢lans, devenu infirmier.

Examinez au clair de lune!

(Oh rien ny est a sa place!)

On dirait nne folle devant les juges,

Un navire de guerre a pleines voiles sur un canal,
Des oiseaux de nuit sur des lys,

Un glas vers midi,

(La-bas sous ces cloches!)

Une ¢tape de malades dans la prairie,

Une odeur detber un jour de soleil.

Mon Dieu! mon Dieu! quand aurons-nous la pluie,
Et la neige et le vent dans la serre!
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Po tym wierszu, potozonym na czele tomu, ttdmaczy sie przy-
najmniej bezposrednio za nim idgca ,,Modlitwa

Miej litos¢ nad nieobecnoscig
Moja u progu mych zamiarow!
Dusza ma blada od niemocy
| od biatego préingwania.

(]

Rzeczywiscie tylko prozniactwo mysli, potgczone z anormalnym
stanem nerwdw, moze wyda¢ takie wiersze. Niema tu mowy o0 wy-
wotania nastroju w czytelniku, skoro autor daje nie pomyslane i na
wrazenie obliczone obrazy, ale dZzwieki tylko i stowa, ktére mu prze-
szty przez gorgczkowo rozmarzong gtowe, a ktorycli wzajemny stosu-
nek nie da sie odtworzyé. Zadnego szkieletu, ani cienia rysunku
w tym obrazie, zostawiajacym przykre wrazenie nieodgadnionej, bez-
tadnej pstrokacizny. Maeterlinck posunat sie tu do ostatnich kran-
cow symbolistyki, ktéra moznaby nazwac luzng, gdyz nici analogiczne
sg zerwane i niemozliwe czesto do nawigzania. Symbol, uzywany
od wiekébw w sztuce dla zmystowego uplastycznienia uczu¢ i idei,
ma tam tylko warto$¢ artystyczng, gdzie sie ttdbmaczy tatwo i pote-
guje wrazenie dzieta sztuki; w przeciwnym razie maci je tylko
i utrudnia.

Azeby zobaczy¢ wyraznie réznice miedzy wiasciwg a luzng sym-
bolistyka, do$¢ poiwnaé jaki wiersz Baudelaire'a z wierszem Maeter-
lincka. W wierszu naprzykiad, zatytutowanym ,,Latarnie morskie*
(Les phares), Baudelaire tak charakteryzuje gtéwnych malarzy S$wiata:

»Rubens, fleuve d’oubli, jardin de la paresse,
Oreiller de chair fraiche ou I’'on ne peut aimer,
Mais ou la vie afflue et s’agite sans cesse,
Comme |’air dans le ciel et la mer dans la mer;

Leonard de Yinci, miroir profond et sombre,

Ou des anges charmants, avec un doux souris
Tout charge de mystere, apparaissent a lTombre
Des glaciers et des pins qui ferment leur pays;

i) »Ayez piti§ de mon absence
Au seuil de mes intentions!
Mon ame est pale d’impiiissance
Et de blanches inactions".
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Michel-Auge, lieu vague ou Ton voit des Hercules
Se meler a des Christs, et se lever tout droits
Des fantomes puissants qui dans les crepuscules
Dechirent leur suaire en etirant leurs doigts;

Delacroix, lac de sang liante de mauvais anges,

Ombrage par un bois de sapins toujours vert,

Ou, sous un ciel chagrin, des fanfares etranges

Passent, comme un soupir etouffe de Weber;
etc.

Symbole sg tu wyszukane, analogie dalekie, ale zwlaszcza dla
tycli, ktorzy znajg wskazanych mistrzéw malarstwa, nietylko zrozu-
miate, lecz i dobrze oddajgce wrazenie dziet tycli malarzy. Bau-
delaire, chociaz ugania sie tu nieco za oryginalnoscig, mysli jednak
porzadnie i mys$l swa i wrazenie przekazuje jasno czytelnikowi.

GdybySmy teraz z przytoczonego wiersza wykreslili wszystkie
imiona wiasne, otrzymaliby$Smy istny utwor najnowszego dekandenta-
symbolisty; zamiast w galeryi obrazéw, znalezlibysmy sie w jakiej$
orgii koloréw, dzwiekéw i ksztattow, zrozumiatej dla tego, kto znat
poprzedni ich stosunek, ale chaotycznej dla niewtajemniczonych. Po-
dobnie dla ocenienia lirycznych poezyi JLaeterlincka, trzebaby chyba
naprzéd autora wypyta¢, o czem w kazdym wierszu chciat wiasciwie
mowic.

Sa znowu miedzy ,.cieplarnianemu strofami i takie, ktdre usu-
wajg mozliwos¢ wszelkiej mysli, majac jedynie na celu muzyke sto-
wa; naprzyktad wiersz p. t.

ENNUI.

Les paons nonchalants, les paons blancs ont fui,
Les paons blancs ont fui I’'ennui du reveil;

Je vois les paons blancs, les paons d’aujourd’hui,
Les paons en alles pendant mon sommeil,

Les paons nonchalants, les paons d’aujourd’bui
Atteindre indolents letang sans soleil,

J’entends les paons blancs, les paons de Tenuui
Attendre indolents les temps sans soleil.

Tu juz Maeterlinck o sens sie¢ nie troszczy, tworzy raczej przy-
czynek do ,instrumentacyi poetyckiej” li. Gbila, wykazujgc moze,



NOWY FENOMEN LITERACKI. 103

ze nosowe dzwieki cm, aon, en, ein, maja specjalno$¢ malowania po-
wolnosci, nuddw, ospatosci...? Bo jakze inaczej zrozumie¢ to senne
tazenie biatych pawi?

Kilka typowych kwiatéw wybranych z lirycznych ,,Cieplarni*
Maeterlincka wystarcza do zrozumienia, ze autor zastosowat tu do
ostatnich granic teorye R. Ghila, Rimbauda i innych. Indywidual-
no$¢ belgijskiego symbolisty stabo sie tu jeszcze rysuje. Dopiero po
przeczytaniu catego tomu, widzimy jasno maniere autora w tych
rytmach nieregularnych, w uporczywych powto6rzeniach. Ale w teo-
retycznej prozie Maeterlinck’a nalezy szukaé objasnien jego poetyc-
kich utworéw, do ktérych rzeczywiscie trzeba dodawa¢ komentarz.

Jan Ruysbroeck, flamandzki pustelnik z X1V-go wieku, ktdrego
Bossuet uwaza podobno za poprzednika kwietyzmu, nastreczyt Mae-
terlinckowi przedmiot do wyczerpujgcego studyum nad wartoscia,
starozytnos$cig i przysztoSciag symbolizmu ). Pustelnik z Groenen-
dahl zostawit kilkanascie dziet tresci religijnej. Wuoszac z diu-
gich cytat, nie sg to ani traktaty teologiczne, ani exegezy Pisma
Swietego, nie majg tez nie wspélnego ze scholastyka. ,Ksiega dwu-
nastu mniszek", ,,Zwierciadto zbawienia wiecznego", ,,Kamien iskrzg-
cy", ,,Ksiega siedmiu patacow', ,,Ozdoba wesel duchowych™ i inne —
sg albo ekstatycznemi rozbiorami nastroju religijnego, albo wskazdéw-
kami, jak kontemplowa¢ nalezy i kierowac¢ ekstazg. Nie przesgdzajgc
wartosci dziet Ruysbroecka, postuchajmy tylko moéwigcego o nim
Maeterlincka. Zestawia on pokilkakro¢ flamandzkiego ekstatyka z de-
kadentem Yerlaine'em, w czem juz widoczna estetyczna tendencya
zarysuje sie natychmiast zupetnie wyraznie.

~We wszystkich swych dzietach jest Ruysbroeck przesladowany
oczywistos$cig uniwersalnego symbolizmu. Zdaje sie on twierdzié, jak
nie wiem juz ktory filozof angielski, ze wszystko, co widzimy, nie ist-
nieje samo przez sie i ze materya istnieje tylko duchowo"... ,Uderza
nas réwniez jego subtelno$¢ artystyczna, ktérg okrasza swe em-
blemata, i godne podziwu zamitowanie do pewnych efektow barw
i obrazdw. Zobacz miedzy innemi wyttémaczenie kwiatéw ducho-
wych na okryciu oharza".

) Ruysbroeck 1Ailmirable" par M. Maeterliack (,,Revue generale”, Octo-
bre et Novembre, 1889).
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Poszukajmy tych kwiatow dachowych w ksiedze, zwanej ,Le
Tabernacle spirituel*. Oto sa:

'Na tych czterech zastonach, réznigcych sie barwg, rozkazat
Pan Beseteelowi i Ootiabowi utka¢ i wyhaftowa¢ na wierzchu, igia,
wiele ozddb. Podobnie wola nasza postuszna i rozum nasz potozg na
tych czterech barwach rozmaite ozdoby cnét. Na biatej barwie nie-
winnosci potozymy r6ze czerwone, opierajac si¢ zawsze wszystkiemu
co jest zte. Zachowujemy tym sposobem czysto$¢ i krzyzujemy na-
ture naszg — i sa to wiasnie réze czerwone, stodko pachngce i bar-
dzo piekne na tej barwie biatej. Wyhaftujemy jeszcze na niewinno-
Sci stoneczniki, ktore znaczg postuszenstwo*l, (z powodu ze obracaja
sie za stoncem) i t. d. (str. 475).

Cala ta ksiega Ruysbroecka skltada sie z szeregu symbolicz-
nych komentarzy. Prawdziwy to skarb dla krytyka-dekadenta.

,»Stot ofiarny szczeroztoty, méwi np. R. w tem samem dziele —
jest symbolem rozkoszujgcej sie mitosci (I’amour jouissant), bo jest po-
czatkiem i koricem wszelkiego dobra i wszelkiego milosierdzia. Jest
on wyzszy nad ztota korone, t. j. nad pocatunek mitosny (I'embrasse-
ment amoureux), miedzy Bogiem a nami, bo mito$¢ rozkoszujaca sie jest
ponad wszystkiem i jest bez miary i bez dna, i jest ponad wszyst-
kiemi praktykami mitosnemi, — a ta mito$¢ rozkoszujgca sie, czyli ztota
pokrywa (couvercle d’or), ma dwa wymiary i pot na dtugosc. Pierw-
szy wymiar znaczy*,.. i t. d.

Nastepujg cale serye ryb symbolicznych, drogich kamieni, po-
réwnywanych do Chrystusa, ,,dlatego, ze sg biekitne™ lub ,,dlatego ze
sg zielone* — nie chodzi nam jednak o $redniowiecznego pustelnika,
ktéry, w prostocie ducha i w dobrej wierze spisujgc swoje hallucyna-
cye, nie spodziewat sie, ze go wezmag za autorytet dla szkoty litera-
ckiej przy schytku XI1X-go wieku:

»Nie wiem, czy przeceniam wspaniato$¢ tego dzieta, méwi Mae-
terlinck, ale uwazam je. za jedno z tych tak rzadkich po wszystkie
czasy, wyniktych z giebin duszy (de I'ame de 1’ame), urodzonych
z bezposredniego wejrzenia w istote prawdy, jakby z nowego najpo-
ufalszego zetkniecia z rzeczywistoscig, (d’un contact nouveau et com-
me de muqueuse a muqueuse avec la realite), z dziewiczej intuicyi
po przez mgty formut, pozoréw, rzeczy zastyszanych, ktére odroéznia-
ja talent od geniuszu* (str. 664).

Idg dalej bardzo ciekawe uwagi Maeterlincka o pojeciu autor-
stwa i o stylu:

LAutor szczery, to jest taki, ktéry czerpie bezposrednio z isto-
ty rzeczy, a nie zyje wylgcznie nowemi tylko kombinacyami pozoréow,
nie jest nigdy ciemny, bo zawsze sam siebie rozumie i siega dalej, niz
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mowi. Ale musi wydawaé sie ciemnym, poniewaz istnieje tylko o ty-
le, o ile niespodzieivanego co$ przynosi®.

»Ruysbroeck mial w uzyciu ten sposob wystowienia, prawie pier-
wotny, w ktérym stowa sa rzeczywiscie lampami po za ideami, pod-
czas gdy u nas idee majg oswieca¢ stowa; dla tego tez sktaniam sie
do przypuszczenia, ze kazdy jezyk mysli zawsze lepiej od cztowieka,
ktory go uzywa, i jest tylko chwilowem jego sercem'™ (str. 470).

»Trzeba sie takze liczy¢ z tym Swiatem nieznanym, na ktéry
te zdania musialy rzuca¢ S$wiatto przez podwdjne, biedne, rogowe
szyby naszych stéw i mysli. Stowa, jak juz zauwazyliSmy, zostaty wy-
nalezione do pospolitych uzytkéw zyciowych, —i nedzne sg, trwozne
i zdziwione, jak witoczegi okoto tronu, gdy od czasu do czasu jaka$ kro-
lewska dusza poprowadzije gdzieindziej. A z drugiej strony mysl jest—
ze Kkiedy doktadnym obrazem tego, co jg zrodzito, i nie jest-ze zawsze
cieniem walki, podobnej do walki Jakoba z aniotem? Biada nam—kto$ to
powiedziat — jezeli nie mamy w sobie nic wiecej nad to, co mozemy wy-
razi¢ i pokaza¢" ..., Niektére wyrazenia Ruysbroecka plywaja, jak
przezroczyste sople lodowe na bezbarwnem morzu milczenia, a jednak
istniejg — i to wystarcza" (str. 665).

Cierpliwosci wreszcie braknie do stuchania takich teoryi! A je-
dnak wystuchaé¢ ich trzeba byto, bo Maeterlinck nie dwuznacznie
stawia Ruysbroeck’a za wz6r swojej szkole literackiej, skoro pod
sam koniec studyum tak poglad swoj reasumuje:

»Szczesciem jest dla nas, ze mieliSmy takiego cztowieka; i od-
kad go poznatem, sztuka nasza nie wydaje mi sie zawieszong w pro-
zni. Dat on nam grunt pod nogi (it nous a donne des racines). Miat
jezyk Swiattosci w ustach. Jest on moze najwiekszym z tych poe-
tow, o ktérych mowi Goethe, ze, siedzac przy warsztacie czasu, tka-
ja Bogu suknie, dzieki ktorej dostrzegamy go chwilami®.

Tak wiec w dyplomie szlachectwa dekadentyzmu symbolicznego
znalazt Maeterlinck godne nasladowania zastugi praojcéw: uniwersal-
ny symbolizm, tajemniczg moc wyrazow, majgcych oddawac nastroje
chorobliwej hallucynacyi. Trzeba teraz hallucynacye przenies¢ na
grunt spdtczesny i dowies¢, jak wazng role w zyciu, a wiec i w poe-
zyi, odgrywajg sny i przeczucia. Takg rozprawe znajdujemy w dziet-
ku p. t.: ,,Onirologieu ).

Jest to opowiadanie (zapewne prawdziwe?), o dwdch epizo-
dach z zycia autora, zwigzanych dziwng nicig analogiczng. M. nie
miat jeszcze dwoch lat, kiedy stracit ojca, agenta dyplomatycznego

‘), Onirologie” nouvelle par Il. Maeterlinck, (,Revue generale’, Juin, 1889).
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na wyspie Jawie: pozostawat wowczas w Holandyi, w Utrech-
cie, z matka, ktéra umarta w pare miesiecy po Smierci meza. Po
przejsciu nieznanych nam Kkolei, sierota dostat sie do Ameryki do
jakiego$ przytuliska sierot w Salem. Tam go znajdujemy, w wie-
ku lat 18-u, smutnego, nedznego fizycznie, juz wdwczas oddajgcego
sie zgubnemu zazywaniu opium. Przyjacielem jego byt niejaki Wal-
ter, a w domu ciotki tego przyjaciela poznat ,kochanke pierwszycli
dni*, Anne. Opowiada nam wiasnie autor ojednym z wieczoréw, spe-
dzonych w tym domu:

Po zazyciu opium i po herbacie, wyszedt na przechadzke z Anng
w gigb lasu odwiecznego, ,tak starego, ze mieli w nim zwyczaj mo-
wi¢ po cichu*. Nic sie tam nie dziato, tylko drzewa szumiaty dzi-
wnie, jakie$ zrédto bito krysztatlowe, a Anna upuscita w te krynice
ztotg obrgczke, ktdrg potem z dziwnym dreszczem, moze z przeczu-
ciem ztowrogiem, wydobyta z wody. Kiedy wracali, Swiatta dalekie-
go miasta gasty szybko. Mtiodzieniec, powrd6ciwszy do domu, zaczat
czyta¢ poemat Tomasza Hood’a: ,,Hero i Leander®, w ktérym bohater
zstepuje do glebin morza po swag ukochang — i przy czytaniu zasnat.
Zdalo mu sie nagle, ze tonie wr wodzie, ograniczonej ciasnemi i wy-
sokiemi murami, jakby w studnie jaka$ zapada sie coraz giebiej
i giebiej, ,,przez nieskonczone przezrocza, posrod wysitkéw nierucho-
mych, stanowigcych jedng z mak witasciwych snom, a nie dajgcych
sie poréwna¢ do niczego w zyciu, kierowanem wolg*“.

»Bytem w tej chwili, ciggnie dalej, dos¢ bliski $mierci i musze
tu wytlumaczy¢ bardzo starannie jedno 2z najdziwniejszych zjawisk
'snu mojego*. Czy pod wptywem reminiscencyi pewnej bajki o zwiercie-
dle, ktore staje przed oczyma tongcego i odbija wjednej chwili cate je-
go przeszie zycie, czy dlatego, ze wizya taka nieodtagczna jest od
Smierci przez utonigcie, — ,,uczutem wrazenie tego zwierciadia, a ze
umyst $nigcego zblizony jest bardzo do umystu matego dziecka, nie-
zdolnego do abstrakcyi, u ktérego kazda idea przeradza sie w obraz,
a kazda mysl w czyn przechodzi, — odrazu poczutem w reku owo
zwierciadto i zaczatem pilnie w nie sie wpatrywac*.

»Tutai chciatbym wyrazi¢ moje zdziwienie z powodu nieprawdo-
podobienstwa wizyi, — gdyz zwierciadto bylo prawie puste, a przeciez
mogtoby by¢ petne smutnych wypadkéw*... Bytlo w niem tylko tro-
che barw niewyraznych, dziecinne jakie$ rysunki i otwarta ragczka
dziecka. A przeciez powinnoby tam by¢ wiele rzeczy nieznanych,
a moze uprzednich (anterieures).

Po tem wrazeniu, tongcy, rzuciwszy okiem na otwor studni, uj-
rzat na burzliwem niebie twarz kobieca, ktérej rysy niewyrazne mia-
ty co$ podredniego miedzy twarza Anny, a inng jaka$, Kktorg tylko
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we $nie mogiby sobie przypomnieé. Ustyszal przytem krzyk, ,,praw-
dziwy dzwiek senny", nie dziatajgcy na ucho, gdyz sen jest zawsze
niemy. Po bardzo subtelnych spostrzezeniach nad dzwigekami, styszanemi
przez sen, — opowiada dalej autor, ze zostat wydobyty ze studni ru-
chem reki, podobnym do giestu, ktorym Anna wydobyla ze zrodia
pierscionek — i znalazt sie na ziemi, w podrdézy przez dziwny Kkrajo-
braz podmiejski; uderzyty go szczegdlnuy dwa wiatraki, jeden bez
skrzydet, rzedy Swiatet wzdtuz kanatdw i burzliwe niebo.

Maeterlinck nazajutrz po tym $nie dziwnym, pisat do Anny,
ktéra wyjechata wiasnie tego samego dnia z Salem i nie miata juz
nigdy powrdcic; list ten, oddauy autorowi po $mierci Anny, przyto-
czony jest w noweli; opis snu jest tresciwszy, a rozni sie tylko do-
danemi szczeg6tami, ze przez sen widziana kobieta zmienita rysy na
starsze i zawotata: ,dziecko jest w studni*, i ze po wydobyciu z wo-
dy, autor znalazt sie w jakiem$ zupetlnie mu nieznanem miescie.

Tu nastepuje rozwigzanie zagadkowego znaczenia noweli.

Po dojsciu do petnoletnosci, M. dowiedziat sie, ze jest Holen-
drem i spadkobierca do$¢ znacznego majatku. Miedzy papierami ro-
dzicow, ktére mu przestano, znalazt sie list, istotnie zadziwiajgcy.
List ten, pisany przez matke do ojca autora, z Utrechtu na wy-
spe Jawe, podaje nastepujgce szczegOly: Maly Maeterlinck, majacy
poddéwczas 4 miesigce i dni dziewieé¢, wpadt do studni, o czem zawia-
domita matke starsza jaka$ krewna, wotajac: ,,dziecko jest iu studnill
Matka pobiegta i wydobyta SSha z wody.

Maeterlinck, przesladowany szczegdlng analogig snu miodziericze-
czego z wypadkiem, zasztym w pierwszych dniach zycia, o ktorym
on nie mogt, jak twierdzi, mie¢ zadnej wiadomosci w Ameryce, za-
czat poszukiwaé gorliwie dowodow i faktéw, tyczacych sie tej analo-
gii. Oprocz zestawien listbw, dat i zeznan, odnalazt dom matki
w Utrechcie, odnalazt owe dwa miyny, z ktérych jeden bez skrzydet
wyszukat nawet w gazetach wiadomo$é, ze w dzien, kiedy on wpadt
do studni, wyjatkowa burza szalata w poblizu Utrechtu na morzu,
a wiec i niebo nad studnig mogto by¢ ,,burzliwe™.

Dla wyjasnienia jakich$ jeszcze watpliwosci, zwraca sie autor
z prosbg o dokumenta do czytelnikéw, Kktdrzy ..oddadza tym sposo-
bem ustuge nowej nauce (bo nie mozna wiedzieé¢, do jakich odkry¢
doprowadzitaby ewolucya tej specyalnej witasnosci pamieci, w zasto-
sowaniu do okresu embryonicznego, a moze i przedembryonicznego),
a razem oddadzg ustuge niespokojnemu duchowi, Kktory poswiecit zy-
cie swe rozwigzaniu tych zadan'. Na tem koniec i podpis autora.

Opowiadanie zajmujgce trescig i obfitoscig subtelnych spostrze-
zen nad snami; gdyby tylko przez zdrowego cztowieka byto podane!
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Ale nie zapominajmy, ze mamy z dekadentem-symbolista do czynie-
nia, z teoretykiem estetycznym, Kktory wyprowadzi z niego wnioski
sui generis, jak przytoczone juz zakohczenie noweli, albo takie np.
zdania: ,,$nigcy cztowiek uzywa juz rzeczywiscie tego odkrycia, ocze-
kiwanego dopiero na jawie, a ktdre wkrotce uczyni zbytecznemi dosc
dziecinne wynalazki telegrafu i telefonu. Chce tu moéwi¢ o obcowaniu
duchéw i o wzajemnem przenikaniu si¢ umystow, ktére moznaby na-
zwaé ,,Telepsychig®; ta pozwolitaby w danym razie jednej duszy ob-
cowaé dowolnie z inng, istniejgcg gdziekolwiek w czasie i przestrze-
ni, gdy odkryte zostang spdjnie, tgczgce nas tajemnie, ktorych magne-
tyzm i telepatya nawigzuja pierwsze rozproszone nici“.

Ta pogarda dla teoryi pozytywnej i doswiadczalnej, nad ktéra
ma gorowa¢ nowa marzycielska hypoteza, jest jedng z cech charak-
terystycznych Maeterlincka i dekadentéow w ogdle. Czytamy dalej
w innem miejscu:

»A wiec wtedy, tej nocy pazdziernikowej, .(kiedy rzeczywiscie
wpadt w studnie), obcowatem bezposrednio z Niewidzialnem i Niedo-
cieczonem i dusza moja stata sie odtgd bladg i chorg, i podlegig
wszelkim niepokojom i trwogom. Nie bede dzisiaj probowat zadnych
wyjasnien: zaliczam ten fenomen do rzedu tych, ktorych state prawa
kiedy$ zostang odkryte. Tymczasem nie chce o nich wiedzie¢, jak
nie wiem nic o niezliczonych tajemnicach przeczucia, albo dlaczego
$mieré, gdy raz weszta do domu, powraca nieodzownie wkrotce po-
tem. Tomasz de Quincey twierdzi, ze rozum jest podrzedng witasno-
$cig umystu ludzkiego, a mnie sie zdaje, ze nie trzeba mu dowierzad,
zwiaszcza w tych strefach wypadkow. Zresztg moze lepiej zbytnio
nad tem nie zastanawia sie, aby czasem nie rozkielza¢ biatych ru-
makdw szaleristwa w dziedzinie, ktorg stawny jeden medyk nazywa
dziwacznie: ,le grand territoire de la substance grise®.

Nerwowa inpotencya chorej mysli wypetza na jaw z tego pra-
wie strasznego wyznania. Poddawac sie wrazeniom, nie opanowaw-
szy ich myslg, kombinowa¢ wedle przypadku, bez wspo6tudziatu woli
i rozumu, tej ,,podrzednej wiasnosci umystu ludzkiegol, — taki sposéb
myslenia, jak i tworczosci artystycznej, moze rzeczywiscie przez klub
dekadentéw zaprowadzi¢ do szpitala waryatow.

Przytoczone tu uwagi zaréwno ze studyum o Ruysbroeck'u, jak
z noweli ,,Onirologie”, nie wszystkie i nie wyraznie stosujg sie do
sztuki pisSmienniczej. Zobaczymy jednak, jak szerokie zastosowanie
znajdujag niektére z nich w dramatycznych utworach Maeterlincka.
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(AVAS

Teoretyczna znajomo$¢ techniki i szkoty, do ktérej artysta na-
lezy, nie jest wcale niezbedna czytelnikom do odczucia jego dziela;
w przeciwnym bowiem razie doszlibySmy do wniosku, ze sztuka nie ma
0g6Ino-ludzkiego znaczenia, ani wptywu, lecz jest dla specyalistow
tylko i dla cechowych braci przeznaczona. Im bardziej wytrzymuje
dzieto sztuki techniczng krytyke wszystkich szkot, tem jest zapewne
wiegksze i donioslejsze, ale kazdy ogolnie wyksztatcony cztowiek, a nie
fachowy literat, ma dlatego prawo sadu o sztuce, ze ona dla niego
ostatecznie powinna by¢ tworzona. Technika moze by¢ sztuczna i tru-
dna, ale tryumfem jej jest wyrazisto$¢, stanowigca gtdwng jej war-
to$¢. Takag wyrazistoscig, tem jasnem przekazaniem mysli i uczué
autora czytelnikowi, nie odznacza sie bynajmniej gtosny dramat Mae-
terlincka ,,La Princesse Maleineu. Aby dzieto to zrozumieé, trzeba
koniecznie zna¢ estetyczng teorye i sposoby autora — i dopiero eru-
dycya pozwala oryentowac sie w dziwnym tym utworze, zlozonym
z 5-u aktéw w 24-ch odstonach *).

Watpimy, aby blade i czesciowe odbicia lady Macbeth, Hamle-
ta, mamki Julii, Snu nocy letniej — sktonity p. Mirbau do nazwania
»howym Szekspirem'* autora ,Ksiezniczki Maleny'", — bo zresztg
wszystkie, przez Szekspira stworzone lub stosowane, zasady i trady-
cye sztuki dramatycznej, zostaty tu przez belgijskiego reformatora
wzgardzone. Pierwiastek walki wewnetrznej, rozterki uczué¢, wierzenh
i namietnosci, stanowigcy dotychczas rdzen dramatu, psychologiczna
konsekwencya charakterow, wyrazistos¢ akcyi i celowos$¢ kazdej sce-
ny, kazdego niemal stowa, — wszystko to w ,Ksiezniczce Malenie4
uznane zostato za zbyteczne. Potozono natomiast nacisk na symboli-
styke przyrody, na przenosne znaczenie ludzkich stéw i dziatan, gt6-
wnie za$ na oryginalnie zupetuie pomys$lang forme scenicznego dya-
logu.

Dzieto to, pozbawione prawie wewnetrznej spojni myslowej, da
sie raczej opowiedzie¢, niz systematycznie strescic.

Rzecz dzieje sie w zamierzchtej przesziosci bez wskazdéwek na
epoke, gdyz postacie nie sg historyczne. Hjalmar, krdl jednej dziel-
nicy Holandyi, przyjechat do Marcellusa, kréla drugiej dzielnicy
i wiladcy na Harlingen—na zareczyny syna swego, ksiecia Hjalmara,

) M. Maeterlinck. ,La princesse Maleine”®, drame en ¢ actes. Bruxelles.
Paul Lacomblez. 1S90.
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z corkg Marcellusa — Maleng. Jednak przy bankiecie krél Hjalmar,
zmystowy i dziki starzec, obrazitl zone. Marcellusa, skad wielkie po-
wstato oburzenie, zakonczone wojna. Zburzono Harlingen, zabito kro-
la i krolowe, a Malena z mamka ocalata tylko dlatego, ze zamuro-
wana zostata uprzednio przez ojca w wiezy za uporczywag odmowe
zerwania swych zareczyn. O zburzeniu Harlingen dowiadujemy sie
ze sceny, w ktérej mamka, odwaliwszy kamien z muru wiezienne-
go, opowiada ksiezniczce o spustoszeniu, dostrzezonein przez otwor
w $cianie.

Pozegnawszy na wieki krolewskg pare w Harlingen, z ktérg
okolicznosci nie pozwolity nam sie zaznajomi¢, przenosimy sie na re-
szte akcyi do Ysselmondy, rezydencyi kréla Hjalmara. Tu zjawia si¢
najczarniejszy charakter — Anna, krélowa Jutlandu, wygnana ze swe-
go dziedzictwa. Przybyta ona do Ysselmondy zapewne dla szukania
pomocy zbrojnej i opetata wdziekami swemi starego krdla; przytem
jednak przesladuje miodego Hjalmara wyznaniami dzikiej swej dla
niego mitosci, pomimo, ze juz go zareczyta z wiasng swa coérka, Uglya-
ng. Oczywiscie, dla zawigzania jakiejkolwiek akcyi, potrzebne jest
przybycie Maleny, ktéra tez, pod przebraniem stuzacej ksiezniczki
Uglyany, dostaje sie do zamku. To zmartwychwstanie dawnej na-
rzeczonej ksiecia Hjalmara musi wywota¢ nienawis¢ krélowej Anny,
krzyzujac jej wszystkie zamiary. Oto dramatyczny zawigzek goto-
wy. Nie doczekamy sie jednak wcale jego rozwoju w jakg$s walke
wewnetrzng w duszy krélowej. Zauwazmy réwniez sztuczng naiwnosc
w zatozeniu dramatu: wszystkie plany i zamiary Anny istniejg tu
tylko dla uzasadnienia jej nienawisci do Maleny, gdyz miedzy soba
sg poczesci niezgodne Cup. mitos¢ dla ksiecia Hjalmara i plan oze-
nienia go ze swa corka); nie mozna tez wcale sie domysli¢, jaka jest
gtdwna pobudka dziatania Anny: czy zgdza wydartej wladzy krolew-
skiej, (0 ktoérej nikt ani razu nawet ubocznie nie wspomina), czy za-
zdros$¢ starszej kobiety do miodszej, czy cheé opanowania wszystkie-
go i wszystkich? Autor, unikajgcy starannie monologéw, a w dyalo-
gach zajmujacy sie symbolizowaniem i stylowem nowatorstwem, nie
daje nam na te watpliwosci zadnej odpowiedzi. Przypusciwszy je-
dnak, ze gtdwng cechg charakteru Anny jest pragnienie potegi przez
panowanie nad mezczyzng, wykonawcg Slepym jej woli — ze jest ona
jaka$ dalekg krewng lady Macbeth, z ktéra jg tgczg powierzchowne
analogie, poszukajmy chyba w innych dziatajacych osobach wyra-
Zniejszych dramatycznych pierwiastkéw, idagc w dalszym ciagu za
rozwojem akcyi.

Ksigze Hjalmar urzadzit wieczorng schadzke w parku z Uglya-
ng, ale Malena wyzyskuje te sposobno$é, przychodzac na oznaczone
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miejsce zamiast Uglyany. Ta nareszcie bedziemy mogli poznaé ty-
tutowg bohaterke, ktéra dotad uporczywemi tylko wyrazata sie mo-
nosylabami, lub powtarzata za mamka wykrzykniki; tu takze ujawni
sie zapewne, co to za cztowiek ten ksigze Hjalmar, ktéry chodzit
dotagd po scenie w hamletowym ptaszczu z przyjacielem Augusem,
skazanym na stuchanie uwag ksiecia o trwodze, jakg w nim budzi
Anna, o nieokres$lonych przeczuciach nieszczescia, a zwtaszcza o burzli-
wej pogodzie. Oto ta scena spotkania kochankéw, jedna z najcie-
kawszych w dramacie:

LAS w PARKU.

Hjalmar. Kazata mi czeka¢ przy wodotrysku. Chce ja wreszcie
ujrze¢ wieczorem... chce sie przekonac, czy noc nie da jej domysle-
nia. Mtiataz-by ona troche milczenia w sercu? Nigdy las ten je-
sienny nie wydat mi sie dziwniejszym, jak dzi§ wieczor; nigdy cie-
mniejszym, jak dzi$ wieczor; przy jakiem-ze Swietle zobaczymy sie?
Rak swoich nie dostrzegam! Ale céz to za btyski wokoto mnie?
Wszystkie puszczyki parku tu sie zlecialy. Precz stad! precz stad!
na cmentarz! do umartych! (rzuca na nie ziemig). Czy proszg was
na noce Slubne? Ot6z mam teraz rece jak grabarz. O, nie czesto
tu bede wracat. Stluchajmy-idzie! Czy to wiatr? O, jak liscie te-
raz padajg wokoto mnie! Oto drzewo, ktore zupetnie sie obnazyto!
A jak te chmury miotajg sie na ksiezyc! Alez to liscie wierzby pta-
czacej, ktére mi na rece padajg! O, zZle sie tu wybratem! Nigdy ten
las dziwniejszym mi sie nie wydal, jak dzi§ wieczor! Nigdym tyle
wrézb nie widziat, jak dzi§ wieczér! Otéz i ona.

(Wchodzi ksiezniczka Malena).

Halena. Gdzie jeste$, panie?

Hjalmar. Tutaj.

Malena. Gdziez nareszcie? Nie widze.

Hjalmar. Tutaj, przy wodotrysku. Zobaczymy sie przy Swietle
wody. Jest tu dziwnie dzisiaj.

M. Tak, boje sie... a, znalaztam cie.

Il. Dlaczego drzysz?

M. Nie drze.

H. Nie widze Cie. ChodzZ tutaj; tu jasniej, i przechyl troche
gtowe ku niebu. Dziwng jeste$S dzis§ wieczor! Zdawaloby sie, ze
serce moje rozwarto sie dzi§ wieczor... Alez zdaje mi sie, ze do-
prawdy jeste$ piekna! Alez jeste$ dziwnie piekna, Uglyano!... Jest
co$ wokoto ciebie dzi§ wieczor... Chodzmy gdzieindziej, do Swia-
tla! Po6jdz!
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Al.  Nic jeszcze.

H. Uglyano! Uglyano!

(Catuje ja; w tej ctiwiti wodotrysk, poruszony wiatrem, chyli sie
i spada na nich).

M. Oh! c6ze$ uczynit?

H. To wodotrysk.

M. Oh! Oh!
H. To wiatr!
Al.  Boje sie.

H. Nie mysl juz o tem; odejdzmy dalej. Nie mysimy juz o tem.
Ah! ah! ah! caly jestem mokry.

Al.  Kto$ tu ptacze koto nas.

H. Kto$ ptacze?

Al.  Boje sie.

H. Ale czyz nie styszysz, ze to wiatr?

Al.  Ale co znacza wszystkie te oczy na drzewach?

H. Gdzie znowu? Ach, to puszczyki powr6city (Rzuca ziemia)
Precz stad!

Scena ta trwa bez konca, petna przepowiedni nieszcze$¢. Zie-
mia, ktorg ksigze rzuca na puszczyki, spada na ksiezniczke; btyska
sie miedzy drzewami, kret porusza ziemie pod stopami Maleny. Da-
lej idg epizody, ktérych poming¢ nie mozemy. Styl i sposéb obrazo-
wania dochodzg tu do chorobliwosci.

Malena. Czy sag mury naokoto parku?

Hjalmar. Tak jest; sg mury i rowy naokoto parku.

AL | nikt wej$¢ nie moze?

H. Nie; ale jest wiele rzeczy, ktdre wchodzg, nie pytajac (qui
entrent malgre tout).

Al.  Krew mi sie z nosa rzucita.

H. Krew ci sie z nosa rzucita?

Al.  Tak; gdzie moja chustka?

H. Chodzmy do wody.

Al.  Oh, suknia moja cata juz we krwi!

H. Uglyano! Uglyano! czy juz koniec?

Af. Tak — (Milczenie).

H. O czem marzysz?

Al.  Smutna jestem!

H. Smutna? o czem marzysz, Uglyano.

Al. Marze o ksiezniczce Malenie.

H. O kim?

Al.  Marze o ksiezniczce Malenie.

Il.  Znasz ksiezniczke Malene?
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M. Jara jest ksiezniczka Malena.

H. Co?

M. Jam jest ksiezniczka Malena.

H. Nie jeste$ Uglyang?

31. Jestem ksiezniczkg Malena.

H. Jeste$ ksiezuiczkg Maleng! Jeste$S Kksiezniczkg Maleng!
Alez ona umarta!

M. Jam jest ksiezniczka Malena.

(Tutaj ksiezyc przechodzi miedzy drzewami i osSwieca Maleng).

H. Oh! Malena! Ale skad przychodzisz? jak tutaj doszta$?
Alez jak tutaj doszias!

M. Nie wiem.

H. M6 Boze! moj Boze! méj Boze! méj Boze! — Zkad ja sie
dzisiaj wyrwatem! | jaki kamienn podniosta$ dzisiejszej nocy! Boze
mdj, Boze! z jakiegoz grobu powstatem dzi§ wieczor! Maleno! Ma-
leno! c6z teraz zrobimy? Maleno!... Zdaje mi sig, ze w niebie je-
stem az po sercel...

M. O, ja takze!

(Tutaj wodotrysk dziwnie szlocha i zamiera).

Oboje (odwracajac sig). Oh!

21. Co sie stato? co tam sie stato?

H. Nie ptacz; nie boj sie. To wodotrysk.

M. Co tu sie dzieje? Co tu sie stanie? Chce ztad p6jsc!
chce ztad po6js¢! Chce ztad pojsc!

H. Nie pfacz!

M. Chce stad p0jsc!

H. Zamart — idZzmy gdzieindziej. — (Odchodzg).

Na tem koniec sceny i drugiego aktu.

W trzecim sytuacya zaostrza sie. Ksigze wprowadza juz Male-
ne do zamku, jako narzeczong. Krolowa daje ksiezniczce trucizne,
ale lekarz dworski, przewidujac zbrodnie, przyrzadza niewinng jakas
miksture, ktéra dziata tylko ostabiajaco. Ksigze przechadza sie
w dalszym ciggu po scenie, to z Angusem. to z Maleng. Zarysowy-
wa sie tu wyrazniej jedynie posta¢ starego krola. Zbrodnicza ko-
chanka opanowata go zupetnie; wtajemniczony w jej knowania, mio-
tany wyrzutami sumienia, Hjalmar, pod wptywem pdznej zmystowo-
§ci, zaczyna traci¢ zupeilnie wole i zbliza¢ sie do szaleiAstwa, na ktd-
rem tez skonczy. Jest to jedyna osoba w dramacie, logicznie poje-
ta; nawet hallucynacye i upatrywanie wszedzie ztowrogich znakoéw
ttdbmacza sie w ustach starego Hjalmara, lepiej uplastyczniajg skraj-
nie rozdrazniony stan jego nerwow i sumienia. Nie brak i w tym
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akcie symbolicznych zdarzen: waryat kopie doty w ogrodzie, l)ledne
ogniki prowadzg na cmentarz i t. d.

Ale dopiero z poczatkiem aktu czwartego zaczyna sie tryumf
,»nastrojowego™ symbolizmu, kiedy autor wprowadza stanowczo do
akcyi burze i inne zjawiska przyrody, jak co$ zyjacego i niezbedne-
go, cos, czem wszystkie dzialajace osoby sg zajete, czemu nawet zdajg
sie podlega¢. Teraz juz czytelnik nie potrzebuje $ledzi¢ rozwoju cha-
rakterow, z ktérych jedne pozostang zupetnie bierne (Maleua, ksigze)
a o drugich nic wiecej sie nie dowie, jak to, co z Kilku grubych
ryséw uprzednich poznat lub odgadt. Akt ten poswiecony jest caty
zabéjstwu Maleny. Anna, znudzona powolnem dziataniem niewinnej
trucizny, oddala ksiecia i mamke od ksiezniczki, wchodzi z krélem
do jej s}pialni i dusi jg tasiemka, zarzucong na szyje. Scena ta od-
bywa sie przed widzem, nieskonczenie diuga, wstretna, z akompania-
mentem jekéw krdéla i najdziwaczniejszych epizodow symbolicznych.
Dla dopetnienia charakterystyki Maleny, daje jej autor do wypowie-
dzenia monolog przed $miercia: bojac sie coraz bardziej, wota ona
rozpaczliwie Aviernego swego psa, Plutona, ktéry wiasnie, wbrew psiej
naturze, wynosi sie¢ z pokoju, a dopiero po dopetnieniu morderstwa
drapie do drzwi. Mocno to zastanawia mamke i ksiecia Hjalmara,
po kilkakrotnie przychodzgcych stucha¢ pode drzwiami, jak sie ma
ksiezniczka. On, tak wrazliwy na przeczucia, tym razem nic nie ro-
zumie i nie wchodzi do pokoju.

A tymczasem natura rozszalata gra w dalszym ciggu swoj kon-
cert analogiczny. Na poczatku aktu pigtego, gawiedz, zebrana na
cmentarzu (przed patacem i podczas burzy?), patrzy na zacmienie
ksiezyca, widzi jak piorun strgca krzyz z kaplicy; tabedzie odlatujg
wszystkie, oprocz jednego, ktory pada krwawy pod oknem ksiezniczki
Maleny. W sali za$ palacowej dworzanie czekajg na kréla. Wcho-
dzi krél z Anng i ksieciem; stary Hjalmar w obfedzie, siwy zupetnie,
z krwig na biatych wiosach. Majg sie wszyscy uda¢ do kaplicy —
nie idg jednak, tylko pytajg kréla na wyscigi, co mu jest; Kkrdl sie
zdradza kazdem stowem, a Anna go strofuje; — do dziwdw natury
przybywajg jeszcze przywidzenia starca, i scena ta trwa diugo, fai-
szywie grozna, niezgrabna, komiczna prawie. Zbliza sie wreszcie
pozadany koniec. Mamka z ksieciem Hjalmarem, po diugich jeszcze
certacyach i domystach, co robi pies pode drzwiami ksiezniczki, decy-
dujg sie wejs¢ do zakletego pokoju. Zbrodnia wykryta,, alarm, sta-
ry krol wpada z krdélowg Anng i wyznaje gtosno, kto [zabit Malene.
Ksigze Hjalmar przebija sztyletem naprzéd Anneg, potem siebie same-
go. Krdl dostaje juz na dobre obtedu, araczej dziecinnieje, bo, wy-
prowadzony z pokoju przez mamke, prosi ja o satate na S$niadanie.
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Kto$§ mowi ,,Jedna jeszcze noc taka, a posiwiejemy wszyscy!” i na
finat krajobraz rozchmurza sie troche: ,Wychodzg wBzyscy, oprocz
siedmiu mniszek, ktore intonuja Miserere, przenoszac trupy na po-
stanie. Dzwony milkng. Stycha¢ na dworze $piew stowikow. Kogut
wskakuje na rame okna i pieje“. Koniec.

Zdaje sie nam, zeSmy WE wilasciwych miejscach dostatecznie
wskazali, ze autorowi ,,Ksiezniczki Malenyl nie chodzito bynajmniej
0 psychologiczne motywy, stanowigce dotychczas istote dramaturgii.
Maeterlinck, bedac z temperamentu lirykiem tendencyjnym i wizyo-
nerem-symbolistg, zbudowat dramat jedynie dla dania wyrazu swym
subjektywnym poglagdom na sztuke i na tajemne obcowanie przyro-
dy z cztowiekiem. Przez kazdg z osdb dziatajacych w tym dramacie
przeglada rnelanchoticzny sierota z przytuliska w Saleml), badacz
ekstatykow $redniowiecznych, cztowiek, ktéry zmystowemi wrazeniami
chce ttdbmaczy¢ i zastapi¢ czynniki intellektualne. Dekadenta - kolo-
rysty mato znaé w stylu tego utworu; niema tu pomieszania barw
1 dzwiekéw, ani zawitosci, cechujacej np. ,,Cieplarniel, a nawet pro-
ze Maeterlinck’a w studyum nad Ruysbroeckiem.

Za to jest inny wynalazek stylistyczny, zupetnie odmienny. Jest
to 6w jezyk dziwnie pospolity, sztucznie prosty, peten powtarzali,
wykrzyknikow i zdan urywanych, ktérego probke daliSmy w wyzej
przytoczonej scenie. Widocznie uznat autor styl taki za stosowny
do dramatu, a ze pisze zawsze w celu postawienia nowego wzoru
piSmienniczego, wiec i tutaj, jak na zawotanie, zmienit zupetnie na-
ture swego stylu. Ciekawre pod tym wzgledem wzmianki znajdujemy
juz w studyum o Ruysbroecku: Maeterlinck zauwazyt u flamandzkie-
go pustelnika ,,czeste powtarzania, wtasciwe kazdej literaturze pier-
wotnej™ (str. 455) oraz ,,dziwny nacisk na niektére stowa pospolite,
za pomocg ktérego uwydatni¢ mozna nieznane, a czasem straszne
tych stow pozory* (str. 667). Zwrot ten do pierwotnosci nie jest odo-
sobniong tutaj zachcianka Maeterlincka, tgczy sie on z charaktery-
styczng cechg dekadentyzmu, o ktérej wspomnimy ponizej.

Jezeli w jakim rodzaju sztuki piSmienniczej, to w dramacie nie-
zbedna jest barwnos$¢ i dobitnos¢ wyrazen, bo jakze inaczej zrozumie-
my cztowieka w fikcyi scenicznej, jezeli nie ze stéw jego, skoro sama
forma dramatu wyklucza mozliwos¢ przeciggania akcyi, zwra-
cania sie w przesztos¢ i objasnien od autora. Maeterlinck za$, kto-
ry wprawdzie inaczej pojmuje istote dramatu, uzywa ciagle tej roz-

i) Prosze zauwazy¢ podobienstwo sceny Hjalmara z Maleng przy fontannie
z osobisttm wspomnieniem rozmowy autora z Aung w nowelli ,,Onirologie”.
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wlektej, pospolitej a jednak nie naturalnej formy dyalcgu, ktéra nu-
zaco dziata na nerwy czytelnika uporczywa jednostajnosciag i wywotuje
wrazenia przykrosci zamiast grozy, rozdraznienia zamiast estetycznej
roskoszy.

W chwilach jednak stanowczych czuje i on potrzebe goretszych
i dosadniejszych wyrazen, ale jakze ubogim ich zapasem rozpo-
rzadza! Juz to pieklo, przedsionki piekta, bruki piekielne—zdarzaja
sie do przesytu; za przyktad za$ urozmaicenia zwrotow mowy niech
postuzy nastepujgce zestawienie:

Hjalmar (akt | sc. 6) ,Zdaje mi sie, ze w niebie jestem az po
serce"'.

Lekarz (w akcie Ill sc. 4) ..wchodzg oni w nedze az po
wargi...

Krdl (w akcie V sc. ostatnia,). Otom jest w nieszczesciu az
po uszy.

Krol (tamze). Jestem w piekle po same oczy!...

A jednak cate to nowatorstwo stylowe, cate pojecie dramatu bez
pojedynczych odrebnosci charakteréw, zawarte w og6lnych rysach
cigzacego nad akcyg przeczucia nieszcze$¢ igrozy, potegowanej przez,
analogiczne wplywy przyrody- wsz}stko to zmierza do jednego celu.
Cel to wszakze szkolny, a nie artystyczny.

»Ksiezniczka Malena™ jest préba reformy dramatu na podstawie
symbolicznego liryzmu, proba, naszem zdaniem, nieudatng, skoro do
zrozumienia jej tak wielu potrzeba teoretycznych komentarzy, probg
niewtasciwie takze chwalong. Trzeba sie bylo wstrzymaé¢ z pochwa-
tami do ukazania sie ostatniego tomu Maeterlincka, ztozonego z dwdch
dramatycznych obrazkéw p. t. ,,Nieproszony gos$¢“ (Vintruse) i ,,Slepi*
(les Aveugles) ).

Oba te utwory nie sa wiasciwie dramatyczne, sg przedewszyst-
kiem ,,nastrojowe".

Pierwszy (,l/intruse') caty stworzony jest dla oddania groZzne-
go przeczucia zblizajgcej sie Smierci. Obok pokoju chorej potoznicy,
zgromadzona na scenie rodzina oczekuje siostry mitosierdzia, ktora
dzisiaj wieczorem przyj$¢ obiecata. P6zno juz — przez drzwi otwar-
te wida¢ ogrod w blasku ksiezyca... Kto$ idzie, stycha¢ kroki w ogro-
dzie, stowiki zamilkly, tabedzie sie trwoza. Slepy dziadek niepokoi
sie, a synowie i wnuczki ttbmacza mu te zjawiska, jak mogg. Coraz
jednak dziwniejsze powstajg znaki i gwary; stycha¢ dzwiek ostrzenia
kosy—czyzby ogrodnik kosit ogréd w nocy?—Ilepiejby drzwi od ogrodu

Tytut ogélny: 31. Maeterlinck. ,Les Aveugles" Bruxclles. P. Lacom-
blez, 1890.
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zamkng¢, ale drzwi zamkngé sie nie daja.. ldzie kto$ nareszcie, idzie
najwyrazniej,—tylko wchodzijakby od podziemia; dzwonig na stuzaca,
wiec po schodach kroki stychac¢,—tylko ze kroki te jakby podwdjne.
Tutaj zaczyna staruszek gorgczkowo pyta¢: co sie dzieje? kto tam
czeka za drzwiami? kto usiadt przy stole? dlaczego gasng lampy?
Niepokdj udziela sie wreszcie catemu zgromadzeniu, dotad krytycznie
usposobionemu wzgledem przeczu¢ starca. Coraz straszniej, coraz
ciemniej, poétnoc bije i gwary dziwne dolatujg z sagsiednich pokoil).

»Stycha¢ nagle ptacz przerazliwy, na prawo, w pokoju dziecka:
i jek ten trwa, stopniowany w swej grozie, az do konca sceny.

Ojciec. Stuchajcie! dziecko!

Wuj. Nigdy dotad nie ptakato !

Ojciec  ChodZmy zobaczy¢!

Wuj. Swiatla! $wiattal

W tej chwiii stycha¢ pospieszne i gtuche bieganie w pokoju na
lewo-- potem cisza $miertelna. Wszyscy stuchajg z niemem przera-
zeniem, az drzwi sgsiedniego pokoju otwierajg sie zwolna, S$wiatto
z nich wdziera sie na scene, a siostra mitosierdzia ukazuje sie na
progu w czarnym swym stroju iskiania gtowe, czynigc znak Kkrzyza,
dla oznajmienia, ze chora umarta. Zrozumieli i, po chwili wahania
i przestrachu, wchodzag w milczeniu do pokoju umariej, podczas gdy
Wuj przed drzwiami usuwa sie grzecznie, przepuszczajgc naprzéd
trzy panienki. Slepy, ktéry sam pozostat, wstaje i rzuca sie po oma-
cku naokoto stotu, w ciemnosci.

Dziadek. Dokad idziecie? dokad? zostawity mnie samego!*

Kto nie czytal, uprzytomni sobie ten obraz z podanego stresz-
czenia, uprzytomni tem tatwiej, gdy dodamy, ze autor zastosowat
i tutaj swoje dziwaczne, petne sztucznej prostoty, rozmowy, bardziej
jednak wyraziste, niz dyalogi z ,ksiezniczki Maleny", bo zmierzajace
widocznie i logicznie do jednego celu. Ale, kto nie czytat catosci,
nie zdota pojg¢, do jakiego przykrego rozstroju nerwéw moze dopro-
wadzi¢ chorobliwa fikcya literacka. Jezeli Kkto przeczyta utwoér ten
gtosno i wieczorem, reczy¢ mozna, ze choéby sie nie bat strachéw
ani smierci, dojdzie do stanu podniecenia, jaki naprzykiad wywotuje
zta muzyka, obowigzkowo przez diuzszy przecigg czasu stuchana. To
krzyzowanie sie krotkich pytan i odpowiedzi, ta mnogo$¢ gwardw,
niewyttdmaczonych niby, a tak przezroczystych w swem symbolicz-
nym znaczeniu, ta pewnos$¢ przyjscia ,nieproszonego goscia“, odga-
dnieta odrazu z tytutu i kilku pierwszych zdan, — to powolne, spa-
zmatyczne konanie akcyi, ktdéra od samego poczatku ciggle sie kon-

Odtad cytujemy dostownie cate zakonczenie:
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czy—wszyskto to dreczy’ czytelnika niewymownie. Tylko wrazenie
piekielnych monologéw Edgara Poe mozna poréwna¢ do tej kazni,
od ktérej mrowie przebiega. A cho¢ mrowie to nie ma, zdaniem na-
szem, wiele podobieristwa ze szlachetnym estetycznym dreszczem,—
mozna jednak przyzna¢ tryumf nielada autorowi, ktdry tak zgnebié
potrafit czytelnika.

Temat podobny, transponowany tylko na dalszg od rzeczywisto-
éci, ajednak dzwieczng i przejmujaca nute, znajdujemy w ,,Slepych
ktérych nie wahamy sie nazwa¢ jedynem dzietem sztuki w dotych-
czasowej twadrczosSci Maeterlincka. Od formy dramatycznej odbiegt
tu juz autor tak daleko, ze dyalogowany tekst poprzedzit dlugim
opisem wstepnym: ustawia niby tylko aktordw i dekoracye, ale w isto-
cie kredli juz tto do poematu. Bo tak raczej nazwaéby mozna ten
utwdr, Kktorego bohaterem jest przedewszystkiem nedza i niedola
ludzka, uosobiona przez S$lepote.

Dwanascioro $lepych réznej pici i wieku wyszto ze szpitala, pod
Avodzg starego ksiedza, na dalekg przechadzke nad brzeg morza—do
nieznanej czesci wyspy, na ktérej szpital sie znajduje. Widzimy ich
w odwiecznym jakim$ lesie siedzacych okoto ksiedza, ktory umart
nagle. Jedyne wiec $wiatto tych niezaradnych nedzarzy zgasto, je-
dyny kierownik w tej dzikiej puszczy zasnat na wieki,—ale $lepi nie
wiedzg jeszcze o swej ostatecznej niedoli, myslag, ze ksigdz odszedt
tylko, powrdci i odprowadzi ich do domu.

Tak sie obraz ten zaczyna i nic sie wr nim nie zmienia, oprocz
rosnacego z kazdg chwilg niepokoju nedzarzy. Bo oto miarkujg po
gtodzie i chlodzie, ze dzien jesienny sie skoriczyt, a zimna noc zapa-
dta. Nocne ptaki, z topotem przeciggajac, jecza; wiatr z pétnocy co-
raz grozniejszy powstaje i morze grzmie¢ zaczyna coraz blizej i bli-
zej—stychaé juz fale szeleszczacq nieopodal w pokrywajacych ziemie
lisciach. Zblizajg sie wreszcie jakie$ pospieszne kroki i wszyscy na
ten szmer zbawczy wytezaja ucho. To tylko pies, ktory Sladem po-
szedt, dopada do jednego ze Slepych; moze ich wyprowadzi? Wstaja
wszyscy, trzymajac sie za rece, ale pies, doszediszy do umaritego
ksiedza, zatrzymuje sie. Zwolna, po omacku odkrywaja Slepi, ze trup
pomiedzy nimi siedzi, i teraz zamet rozpaczy ogarnia calg te rzesze
skazancéw. Chcg jeszcze uchroni¢ sie od niechybnej zatraty; moze
zakonnice wyszukaja ich w tym tesie? ale zakonnice nie opuszczaja
nigdy szpitala; stary lekarz umart niedawno; zeby cho¢ stroz latarni
morskiej ich dojrzat! ale on nie schodzi ztamtad nigdy.

A tymczasem morze ryczy, mr6z $cina ziemie i cztonki Slepych,
a wiatr potnocny $niegiem zaczyna smagac.
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Jedna z kobiet, waryatka, ma dziecko przy piersi; to dziecko
widzi — wiec je chwyta inna kobieta i podnosi, miarkujagc w Kktorg
strone dziecko gtowe zwrdci. Zwraca ono gltowe tam, zkad znow
stycha¢ kroki jakie$, zrazu ciche, szeleszczgace coraz wyrazniej po
zwiedtych, zamarztych lisciach. Juz sag blisko, juz weszty pomiedzy
Slepych. ,,Kto jestes?"—pyta mioda kobieta.—Milczenie-—a najstar-
szy S$lepiec, ktory poznal strasznego goscia, wota:

»Miej litos¢ nad nami!*

I do tych stdw ostatnich nic dodawa¢ nie trzeba. Czy gtod
zameczy, Czy mroz wytepi, czy morze pochionie te rzesze nedznych,
a pragnacych zycia i Swiatla—to obojetne,—ale widzimy, ze $mier¢
staneta posrodku nich i teraz witada nad nimi nieubtagana i niechy-
bna, czujemy, ze jest bolem nawet dla najbardziej zbolatych, ze, kon-
czac meke zycia, jest sama meka najsrozsza.

Mysl te czy uczucie wrazit nam poeta jasno i przejmujgco—
chce sie nam plakaé¢ nad catg tg gromada skazana, nad nedzg ludz-
ka, nad sobg samymi.

| to jest poezya, ciemna i straszna, ale prawdziwa, a wywota-
na temi samemi sposobami, ktérych uzywat autor przy tworzeniu
»Ksiezniczki Maleny*. Tylko sposoby te logiczniej pomiarkowane,
wydoskonalone i—co najgtowniejsza—stosownie sg uzyte. Symbole
nie razg nas w tych oderwanych krainach wyobrazni, zwlaszcza, ze
sg przezroczyste i do jednego zmierzajg celu, a wiasciwie nawet ca-
ty utwdr jest jednym symbolem, ktéremu sie wszystkie zdarzenia po-
jedyncze podporzadkowuja. Powtdrzenia wstrzemiezliwiej uzyte, jedno-
stajnos¢ stylu i akcyi,--ttdbmacza sie jednakowem wszystkich o0s6b
cierpieniem i niedoteztwem, jedng myslg i grozg, ktéra nad niemi
panuje. Wspolne kalectwo czyni $lepych z koniecznosci podobnymi,
zwilaszcza w tem wyjatkowem potozeniu. Mimo to, autor starat sie,
dla urozmaicenia tresci, zabarwi¢ indywidualnie pojedyrncze postacie,
cho¢ nie mogto to by¢ jednem z gtéwnych zadah tego symbolicznego
obrazu: inne tu dostrzegamy pojecia i pragnhienia u miodych i sta-
rych $lepych, u kobiet i u mezczyzn, u Slepych od urodzenia i ocie-
mniatych.

Takie nawet psychofizyologiczne odcienie wprowadza autor do
swych ,,Slepych™. Odnajdujemy tu zalety, ktérych ledwo dopatrzy¢
sie bylo mozna w ,,Ksiezniczce Malenie/, albo w ,,Cieplarniachod-
najdujemy i to wrazenie i nastrdj, za ktérym gonig dekadenci, lepiej
objasniony tem jednem krdétkiem dzietem sztuki, niz rozprawami lub
utworami pseudo-poetyckiemi, w ktérych reforma sztuki samg sztuke
zabija.
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Znajac zkadingd dziwaczne poglady autora ,,Onirologii“, nie
mozemy sie wstrzymac¢ od pewnych posadzen, zwiaszcza, gdy przy-
pomnimy sobie wyzej cytowane stowa tegoz autora, ktéry do fenome-
now niewyjasnionych, a jednak oczywistych, zalicza i ten, ,,ze Smier¢,
gdy raz weszta do domu, powraca nieodzownie wkrotce potem* (p.
wyzej str. 108). Mieliz-by ,,Slepi“, w ktérych $mieré zabiera naj-
przéd jedng ofiare, a potem wraca po reszte, stuzy¢ za illustracye do
tego dziwacznego spostrzezenia?

Tymczasem sa jednak najlepszem dzietem Maeterlincka i nieza-
przeczonym dowodem jego talentu, ktéry moze zwraca sie od szkol-
no-adwokackiej ku prawdziwie poetyckiej twdrczosci. Ale niepokoja
nas znow tytuty dziet, przygotowanych do druku: Wydanie ,,0zdoby
wesel duchowych Ruysbroecka®, ,,Mata antologia poetdw tacinskich
z epoki dekadencyi*, ,,Notaty o prerafaelitach* ------- Nazwy te same
zapowiadajg nowg serye teoretycznych apologii, potrzebnych do udo-
stojnienia kierunku literackiego, ktérego Maeterlinck jest najwymo-
whniejszym rzecznikiem.

Jakie$ ciemnosci, smutek i rozczarowanie ogarniajg nas po bliz -
szem wejrzeniu w ten kierunek literacki. Jest w nim jakby szamo-
tanie sie z nieuleczalng chorobg, pogoh za czem$ nowem i zbawczem,
co nie przyjdzie. Niemoc ujawnia sie w kazdym ekscentrycznym
porywie tej szkoty, ktéra, zajmujgc sie gtéwnie sposobami poetyckiego
obrazowania, nie posiada w sobie wewnetrznego zapasu sity tworczej.

Troche reakcyi przeciw naturalizmowi, pogon za oryginalnoscia,
mgliste poczucie, ze wszystko, co istnieje, jest tylko przenosnig i sym-
bolem, jakie$ niewyrazne aspiracye ku nadzmystowym sferom zagna-
ty dekadentéw-symbolistow w ciemno$¢ i zawitos¢.

Nie zdawszy sobie dostatecznie sprawy, dokad chcg skierowaé
poezye, dekadenci schlebiajg swym instynktom préznowania mysla i,
mimo idealistycznych zachcianek, poddaja sie zmystowym wrazeniom
zabarwiania dzwiekdw, przeczu¢ sennych, haszyszowych wizyi, pod-
noszagc wrazenia te do godnosci czynnikow intellektualnych. Nie
chcemy bynajmniej wytgczaé dziatania przyrody na cziowieka z dzie-
dziny poezyi; mozna jednak zauwazy¢ tu pewng charakterystyczng
jednostronnos$¢ catej szkoly; Maeterlincka naprzyktad pochfania pra-
wie wylgcznie badanie i malowanie reflekséw przyrody na umystowg
nature cztowieka.

Upodobanie w dziwacznych i wyjgtkowych wrazeniach zmystéw
trudno na pozor pogodzi¢ ze zwrotem do religijnosci, bardzo wyra-
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znym np. u Verlaine'a i u Maeterlincka. Co jednak zaczerpneli oni
z religii? nie zasady jakie$ filozoficzne lub moralne (filozofia mato
obchodzi dekadentéw, ani lezy na dnie ich estetyki Ilub obserwacyi
zyciowej); lubujg sie raczej w objawach niezdrowej roskoszy ekstazy,
ktéra niejednego doprowadzita juz do manii i szalenstwa. Jak wia-
domo, stan psychiczny, zwany przez alienistdbw ,,manig religijna¥ ob-
chodzi sie bez wszelkiego poczucia moralnosci, jest zatem wrecz prze-
ciwny istocie religii. Ekstatyczne wycieczki dekadentéw sg tylko
poszukiwaniem nowej zmystowej roskoszy i uwiaczajg pojeciu religii,
stawiajgc ja w rzedzie podniecajagcych nerwy sposobéw; zazywaja jej
dekadenci dla odmiany, zamiast haszyszu lub opium. Niektdére cho-
robliwe ptody Sredniowiecznej literatury mistycznej znecity tez tych
newropatow swg wybujalg symbolistyka; dos$¢ tu przypomnie¢ studyum
0 Euysbroecku. Do religijnosci zwracajg dekadentéw inne jeszcze
wstrety i upodobania: wstret do naturalizmu i pozytywizmu, wiec
podnoszenie wielu odrzuconych przez te szkoty pierwiastkéw; upodo-
banie za$§ tak dziwne i paradoksalne, ze bez komentarza zrozumia-
ne by¢ nie moze.

Jest to ten pocigg, jaki cala szkota czuje do pierwotnosci, do
naiwnosci pewnej, charakterystycznej w epoce, poprzedzajacej huma-
nizm i renesans. Natury te zawite i chore lubujg sie w prostocie
ducha s$redniowiecznych mnichéw, w naiwnosci malarzy prerafaelitow,
w stylu i jezyku z przed roku 1550. Mienigc sie pierwszag falan-
ga urojonego odrodzenia, chcieliby dekadenci odzyska¢ sztucznie tro-
che tej pierwotnej Swiezosci, ktéra cechowata przed czterema wie-
kami artystow i pisarzy, poprzednikéw rzeczywistego Odrodzenia.
Znecit ich nastrdj, wiejacy z obrazéw Fra-Angelica, Sandra Boticelli
lub Hansa Memlinga, znecita nieudana szczero$¢ uczucia i prostota
sposob6w, ktéremi te ciche i skupione w sobie dusze przekazujg wi-
dzowi swdj nadziemski prawie urok. Jezeli jednak ,,Stimmung“ po-
lega na poetycznem dostrajaniu widza lub stuchacza do lepszego od-
czucia stanu duszy artysty, jezeli wyrazisto$¢ i urok dzieta sztuki
poniekad od tej ,nastrojowosci“ zalezy, to chodzi tu jednak i o ro-
dzaj nastroju, o estetyczng warto$¢ tego ,,stanu duszy“, ktorym poe-
ta chce sie z nami podzielic.

I tutaj dekadenci w swej instynktowej, a nie bardzo wyroziinio-
wanej, pogoni za przedrenesansowg pierwotnoscig, zapominajg 0 swem
pochodzeniu, zapominajg, ze, zrodzeni z nerwowej choroby wieku, nie
sg zdolni oswobodzi¢ sie od fatalnego dziedzictwa. Baudelaire pa-
nowat jeszcze nad swag chorobg, znat jg i zwalczal, w karby mysli
1 sztuki jg ujmowat. Potomstwo jego juz tyle sity nie posiada. Pro-
znujgc mysla i poddajgc sie bez krytyki swym chorobliwym zmysto-
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wym upodobaniom, zakazito ono swg tworczos¢. Z newrozy poetow
urodzita sie poezya newrozy.

Swieze badania medykéw nad nedza nerwowa naszego stulecia
stwierdzity i odroznity liczne odmiany choréb, miedzy ktéremi odnaj-
dziemy wiele cech naszych dekadentéw. Naprzyklad mania zabar-
wiania dZwigkdéw, tak zwana auclUion coloree. Jezeli nauka zauwa-
zyta w niektorych indywiduach szczegdlng te wiasnosé, ze diwieki
wywotujg u nich jednocze$nie wrazenia koloréw, jezeli mozna sgdzic¢
z pewng podstawg, ze zmysty wzroku i stuchu dopetniajg sie i pote-
guja wzajemnie—to tenze fenomen znany jest i psychiatrom, jako ro-
dzaj choroby. MieliSmy przykiad na sonecie Artura Rimbaud i dziet-
ku Ghila, jak daleko zaprowadzi¢ moze stosowanie tej wyjgtkowej
wiasnosci zmystéw do poezyi, zwiaszcza, kiedy od dZzwiekéw do ko-
lorow, a od tychze do najréznorodniejszych poje¢ konkretnych lub
oderwanych poéjdzie autor szukac¢ analogii. Jak kazde zboczenie ner-
wowe, tak i to od wiekéw zapewne istnieje w zarodku, ale nie zaw-
sze przekonywajg nas poszukiwania, czynione po mniej lub wiecej
starozytnych autorach w celu podkres$lenia w ich dzietach zabarwio-
nych dzwiekéw lub poje¢. Stawne, a tubiane przez dekadentéw, wy-
razenie Wergilego ,,per amica silentia, lunae“ ") tlémaczy sie jasno
kazdemu, nieobdarzonemu specyalnym zmystem ,,barwnego stuchania™,
kazdemu, ktéry nie ma splgtanych w mézgu nerwoéw sluclni z nerwa-
mi wzroku, jak to o p. Rimbaud i jemu podobnych wnioskuje doktor
Monin 2. Nie potrzeba takze dowodzi¢, ze czesto spotykane w lite-
raturze ,,bekitne modlitwy", ,szare tony“, ,barwne wyrazy" sg prze-
nosniami myslowemi, a nie fizycznemi wrazeniami. Ta jednak teorya
fizyko-estetyczua zajmuje bardzo powazne miejsce miedzy wynalazka-
mi nowej szkoty i stuzy poczesci za uzasadnienie jej symbolistyki.
Upatrzy¢-by w tem mozna jaki$ pseudo-naukowy modernizm, ehec
postawienia estetyki na podstawie doswiadczalnej nauki nowozytnej.
Przypomnijmy tu ,,Telepsychig", odkrytag przez Maeterlincka.

W dyagnozie opiofagéw, morfinofagéw, haszyszowcéw, maniakéw
religijnych, melancholikéw, monomandéw, przesladowanych przez pew-
ne stowa i powtdrzenia, odnalezlibySmy podobnie rozne przywidzenia
i zachcianki dekadentéw — tak dalece, ze czasem zadawaliSmy sobie
pytanie, czy nie lepiej studyum to literackie sprowadzi¢ wyraznie na
pole psychiatryi i z Parnasu zej$¢ do szpitala? Alenie, dekadentyzm
graniczy tylko z psychozg i talent takiego np. Maeterlincka wznosi
sie czasem do artystycznej twdrczosci, cho¢ zwykle sennie tylko i na-

® ,przez kochftui} ksiezycowg ciszell
-) Dr ]JC Moniu. ,Les miseres uerveuses®, Paris, P. Olleudorfl, 181)0.
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Whoot-Swiadomie ulega nerwowej gorgczce, az do cofniecia sie autora
przed wiasnemi myslami, ,,z obawy, aby nie rozkietza¢ biatych ruma-
kéw szalenstwa¥d Przebtyski talentu pojedyhczych autoréw nie uszla-
chetniajg jednak catego ich kierunku literackiego, bo czemze ostate-
cznie zastuzyt sie, co wnidst nowego do literatury europejskiej deka-
dentyzm symboliczny?

Sensualizm, zmystowe uzasadnienie wrazen intellektualnych, este-
tyka, budowana z okruchéw teoryi Baudelaire’a, apoteoza newrozy—
nie nowe to, ani ponetne kierunki zasadnicze. Natomiast liczne po-
mysty do nowej formy poezyi, ktdrych tu powtarzac¢ juz nie bedziemy.
Bojac sie wogole prostoty, uwilaczajacej niby sztuce, majg zawsze de-
kadenci na zawotanie kunsztowng jaka$ oryginalno$¢ stylowg. Sa
oni w ciagtej pogoni za ,,Stowem", o ktorem piszg traktaty, czes¢
maja dla wyrazow, ,ktore istniejg i to wystarcza", i za reforme poe-
tyckiego jezyka spodziewajg sie zapewne lauréw u potomnosci.

Piekna to zaiste i owocna praca—przynie$¢ ojczystej mowie ro-
zw06j i wydoskonalenie, ale po owocach dopiero poznaje sie mistrzow
stowa, ktérzy majg prawo tak mowi¢ o sobie:

,»Chodzi mi o to, aby jezyk gietki
Powiedziat wszystko, co pomysli glowa;
A czasem byt jak piorun jasny, predki,
A czasem smutny jako piesn stepowa,

A czasem jako skarga nimfy mietki,

A czasem piekny jak aniotdw mowm,

Aby przeleciat wszystko ducha skrzydiem.
Strofa by¢ winna taktem, nie wedzidtem.

Z niej wszystko doby¢, zamgli¢ jg tesknota,
Potem z niej tyska¢ biyskawicg cicha,
Potem w promieniach jg ukazac ztota,
Potem nadetg dawnych przodkéw pycha,
Potem jg utka¢ Arachny robota,

Potem ulepi¢ z blota, jak pod strychg
Gniazdo jasko6icze przybite do drzewa,

Co w sobie storicu wschodzacemu S$piewa.

| gdyby stary 6w Jan Czarnoleski

Z mogity powstat: on by to zrozumiat,
Myslac, ze jaki$ poemat niebieski,
Ktéry mu w grobie nad lipami szumiat,
Styszy, ubrany w dawny rym krolewski,
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Mowag, ktdrg sam przed wiekami umiat.
Potem-by, cicho mzac, rozwazat w sobie,
Ze nie zapomniat mowy polskiej w grobie.

Wiec nie mieszajcie mi sie tu, harfiarze,
Ktérym dzi$ klaska ttum! precz mowo smetna,
Co myslom AvYiasne odejmujesz twarze...

Zdaje sig, ze majac u siebie takie wzory jezyka i obrazowania
poetyckiego, mozemy spokojnie patrze¢ na reformatorskie zachcianki
francuskich dekadentéw. Zdaje sie takze, ze zrédto to metne w wiel-
ki prad nie uro$nie i maci¢ nie przyjdzie czystszych wdéd naszych,
a moze i tam, gdzie powstato, wsigknie w jatowy piasek i grunt mia-
zmatyczny, z ktérego sie sgczy.

Jozef Weyssenhoff.
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OPOWIADANIE.

Nazajutrz pani Felicya nie pokazata sie juz Traczewskiemu
w szlafroczku; zaraz zrana witozyta suknie.

Kazata tez przenies¢ Wiadzia z t6zeczkiem z sypialni swojej do
przylegtego pokoju.

Zeby uprzedzi¢ wszelkie domysty, sama, nie pytana o to, zacze-
ta ttbmaczy¢ Traczewskiemu, dlaczego przeniosta malca.

Mowita tedy, ze w tym pokoju wiecej powietrza i Swiatta, bo
mebli w nim znacznie mniej, niz w sypialni, i drzewa ogrodowe nie
zastaniajg okien.

Rzeczywiscie mebli byto tam mniej, ale tez i pokdj byt mniejszy;
drzewa zakrywaly okna sypialni, ale tylko w lecie.

Jednem stowem, ttdmaczenie bylo bardzo niezreczne i mogto wia-
$nie da¢ pole do rdznych domystow.

Traczewski stuchat, kiwat gtowa, potakujgc niby, ale chowat
przytem oczy.

Przed obiadem pani Felicya byfa bardzo zajeta.

Wszystko tam opierato sie o nia.

Przyszedt ekonom, potem zjawit sie jaki$ zydek, kupiec na groch;
trzeba bylo pogada¢ z jednym i z drugim, trzeba byto zajrze¢ tu
i Owdzie.

*) Dokonczenie. Zob. Zeszyt za miesigc marzec r. b.
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Pare godzin przeszto jak nic.

Musiata wreszcie napisa¢ list do meza i odestaé mu konie.

Pan Roman lubit udawac¢ czutego i troskliwego ojca. Gniewal-
by sie bardzo, gdyby furman nie przywiozt wiadomosci o Wiadziu.
Narzekatby potem ciagle i wyrzucatby zonie co chwila, ze lekcewazy
sobie jego spokdj.

Pani Felicya posytata mu zwykle szczeg6towe raporty przy ka-
zdej sposobnosci; teraz takze opisata doktadnie wszystko, co zaszto
w domu od czasu, jak pan Roman wyjechatl, a na uspokojenie dodata,
ze Wiadzio jest tak jak zdréw i jutro wstanie juz z tézka.

Uporawszy sie z tem wszystkiem, pozbywszy sie kupca na groch,
ekonoma i korespondencyi, ktéra byta dla niej prawdziwg panszczyzna,
powrdcita do Wiadzia.

Nie zastata Traczewskiego.

Byt tu przed chwilg, czytat co§ Wiadziowi, ale potozyt ksigzke
i wyszedt spiesznie, skoro tylko ustyszat kruki pani Felicyi.

Unikat jej wyraZnie.

»Pan Czestaw zty, mamusiu* —powiedziat jej Witadzio, czujac in-
stynktem, ze pan Czestaw nie ten, co zawsze.

Przy obiedzie zamienili kilka stow zaledwie.

Pan Czestaw nie byt zty, nie miat przeciez za co, ani na kogo
sie gniewa¢, ale byt smutny, zamyslony, roztargniony. Chwilami
twarz jego przybierata wyraz jakiego$ skupienia i wysilenia mysli.
W spojrzeniu nie byto zwykilej $miatosci i pogody.

Sciemniato sie juz, kiedy wstali od stotu.

Wiadzio zaczat czego$ marudzi¢, a wkrétce potem zasnat. Paui
Felicya usiadta tam koto niego, z szydetkowg robotg, takg, co to da-
je sie robi¢ nawet po ciemku, Traczewski zostat sam w jadalni.

Stat w oknie, patrzyl przed siebie i myslat. Mysli rwaty mu
sie wcigz i biakaty. Patrzyt na smutny wiejski krajobraz zimowy,
a tesknota zabdjcza ogarniata go. Dwor, zaryty w $nieg, po okna
prawie, cichy, pusty, jakby odciety od Swiata, robit wrazenie grobu.
Zdawato mu sie, ze przyszedt tu pogrzebaé wiasne serce.

Mrok padt szybko, nagle, jak to bywa czesto w zimie, zwtaszcza,
kiedy zanosi sie na odwilz. Zatarly sie wszystkie kontury, wszystko
dokota zlato sie w jedng ciemno-szara wstege, opasujgca dwor raz
wraz zwezajacym sie pierscieniem.

Wrony obsiadly drzewa w ogrodzie, podrywaly sie, krazyly i opa-
daty znowu, upatrujac sobie miejsca na nocleg, a krakaty gtosno, jak-
by sie naradzaty.

Wszystko to byto smutne i rzucalo smutek w dusze.

— Jak ja tego nie lubie!—odezwata sie pani Felicya potgtosom.
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— Czego?—zapytat Traczewski, jakby obudzony ze snu, oiwra-
cajac sie od okna.

Pani Feticya drgneta. Zapomniata, ze Traczewski jest tam.
Kie myslata zaczyna¢ rozmowy, moéwita do siebie, jak sie to moéwi
nieraz.

— Ptactwa (ego nie lubie... nie lubie tego krakania! — odpo-
wiedziata.

Miata nerwy zmeczone i czulsze niz zwykle, wiec nie dziw, ze
to jg razito.

Traczewski postgpit ku drzwiom.

— Czy Wiadzio $pi? — zapytat.

— Spi — odpowiedziata pani Felicya. Spojrzata na malca, zo-
baczyla, ze zsunat z siebie kotdre i okryta go.

— Dziwi mnie to nawet, ze $pi tak mocno i tak dtugo—dorzu-
cita po chwilce.

Traczewski nie opatrzyt sie nawet, jak dwie godziny przemkne-
ty, tak sie zadumat.

— Niema w tem nic dziwnego—odpart, zatrzymujac sie na pro-
gu.— Znudzito go to lezenie; $pi z nudow!

Przystgpit potem blizej i odezwat sie gtosem drzacym nieco:

— Chciatbym z panig pomowi¢!

Stowa te przerazity poprostu panig Felicye. Serce uderzyto jej
mocniej.

— PrzejdZmy tam na chwile—dodat Traczewski, wskazujac po-
kéj jadalny lekkiem skinieniem gtowy.

Poszta, nie ochlongwszy jeszcze z pierwszego wrazenia.

Traczewski prosit, zeby usiadta i sam usiadt obok. 'Byt wzru-
szony, ale udawat spokoj, jak mogt, wpadt nawet zrazu wrjakis$ ton
zartobliwy, niby wesoty.

— Poniewaz, dzieki Bogu, Wtadzio nam wyzdrowiat, wiec le-
karz nadworny nie potrzebny juz... — zaczat i urwal nagle.

Nie mogt diuzej tak mowic, skonczyt gtosem, w ktorym byty tzy.

— Musze ucieka¢ ztad, chociaz zal mi pani i Wtadzia... Nie
moge zosta¢ tu... nie moge !

Pani Feticya styszata wyraznie kazde stowo, ale nie rozumiata
rzeczywistego znaczenia tycli stow.

— Dlaczego ? — szepnela, nie wiedzac co moéwi, machinalnie
prawie.

Miata w gtowie jakg$ dziwng gmatwanine, ktdrej nie mogta roz-
wikta¢ tak odrazu.

Trwato to tylko chwilke, jedno mgnienie oka. Wnet mysl ja-
$niejsza btysta w tym chaosie.
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Pani Felicja zaczeta rozumiec.

Zrozumiata, ze to nie byt wybryk, kaprys, fantazya, ze luzne
zewnetrzne przyczyny nie wywotaty tego postanowienia.

Tylko co pytata Traczewskiego, dlaczego musi uciekac, dlaczego
nie moze zosta¢, a teraz zalowala, ze rzucita to pytanie.

Traczewski zwlekat z odpowiedzia.

— Nie moge zosta¢ tu-odpowiedziat nareszcie—bo zagryztbym
sie na Smier¢, albo... udusitbym go... To, jak amen w pacierzu!

Byta to mowa dosadna.

Pani Felicya spojrzata na niego ze zdumieniem i zo strachem.

— Postanowitem sobie rozméwi¢ sie z panig dzisiaj otwarcie —
ciggnat dalej... — Gdybym teraz milczat i kryt sie z tem, co mysle
i czuje, nie darowatbym sobie tego nigdy... cate zycie mdglbym za-
towaé. Mam to przekonanie, ze pani nie obraze... Moge tylko sie-
bie oSmieszy¢, ale mniejsza o to! Nietylko serce... sumienie takze
kaze mi moéwic...

Znizyt glos znowu prawie do szeptu.

— Zdawato mi sie, ze mam dla pani tylko wielkg zyczliwos¢
i przyjazn... wczoraj spostrzegtem, ze panig... kocham...

Ciemno byto juz, wiec Traczewski nie widziat, jak biata, deli-
katna twarzyczka pani Felicyi pokrasniala nagle.

»Wczoraj, wczoraj!“—powtdrzyta pani Felicya za nim w duchu

WieczO0r wczorajszy stanagt jej przed oczami, jak gdyby w je-
dnem mgnieniu oka caly ten wieczdr ua nowo przezyta. Woczoraj
ona tez opatrzyla sie, ze go pokochata...

Czuta i rozumiata, ze Traczewski ma stusznos$¢, ze trzeba sig
rozstaé, ze tu niema innej rady, a zal Sciskat jej serce niemitosier-
nie. Rozpacz jaka$ straszna brala ja na mys$l, Ze znowu zostanie
tu sama.

— Po co mi pan to mowisz ?— szepneta i zakryta sobie twarz
rekami, zzymajac sie jak w dreszczach.

— Gdybys$ pani byta szczesliwg, a przynajmniej nie tak bardzo
pokrzywdzong—mowit Traczewski spokojnie na pozér—i gdybym ja,
tak, jak teraz, pokochat panig, nie wydatbym sie z tg mojg nieszcze-
sng mitoscig, staratbym sie zapomniec... zapomniatbym zapewne, pre-
dzej czy poézniej, bo na Swiecie niema nic wiecznego, a czas zaciera
wszystko... Teraz, gdzie sie obroce, wszedzie $ciga¢ mnie bedzie
wspomnienie tego dziwnego, potwornego meczenstwa, na Ktore pani
jeste$ skazang, BOg wie za co... Wiem, ze pani nigdy, przenigdy
nie zdotasz wydobyc¢ sie z tej okropnej niewoli...

— Panie Czestawie, nie mecz mie pan, miej litos¢!—westchneta.
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Traczewski zachwiat sie¢ nieco w swojem postanowieniu, czut,
ze jg rani bole$nie kazdem stowem niemal.

Spojrzat na nig i tzy zakrecity mu sie w oczach.

Siedziata odrzucona w tyt, wsparta gtowg o $cianeg, nie odrywa-
jac rak od oczu, ztamana, przygnebiona.

Traczewski styszal jej oddech przys$pieszony, a ciezki zarazem.
Wahat sie, nie $smial méwic¢, a chcial wypowiedzie¢ wszystko.

— Wiem, ze panig to boli—zaczat znowu miekko, tkliwie—ale
niech mi pani wybaczy!... Zycie datbym z rozkosza, gdybym mogt
zyciem mojeei szczescie i spokdj pani okupic... Panig trzeba gwat-
tem wyrwaé! Trzeba potargal te peta, w ktdrych pani marniejesz!
Pani bo masz dziwne pojecie o swoich obowigzkach... Niema, rozu-
mie pani, niema takiego prawa na Swiecie, ktéreby skazaé¢ mogto
niewinng istote na wieczne, nieustajgce tortury... Ludzie rozwodzg
sig!  Wiem, ze to trudno, ze do tego potrzeba sposobow, ktérych
pani nie zechcesz sie chwyci¢, ale jest przeciez separacya...

Traczewski zapalat sie coraz wiecej, glos jego brzmiat silniej.

Pani Feticya rzucita sie nagle, oderwata rece od oczu i splotia
je jakim$ desperackim ruchem.

Ostatnie stowa Traczewskiego obudzity jg z odretwienia, w kto-
re zapadia.

— Dziecko-by mi zabral — podchwycita zywo. — Dziecka-by mi
nie oddal! Moéwit mi to! Niby zartem, moéwit mi to juz nieraz...
»Mozesz sobie i$¢ z Bogiem, ja ciebie nie potrzebuje, ale Wiadzia ci
nie dam, bo syn do ojca nalezy™... Modwit mi to!

tzy wielkie, jak ziarnka grochu, posypaly sie jej z oczu.

— Syn nalezy do ojca!— powtérzyta zdtawionym jakim$ gtosem.

Traczewskiemu krew bita w skroniach, jak miotami.

»Podly, nikczemny zwierz“— powiedziat, sobie w duchu, bezwie-
dnie zaciskajgc zeby i piesci.

— To do niego podobne—odezwal sie.—Nie oddatby dziecka, to
wiecej, niz pewne... ale sprzedatby!..

Pani Feticya wpatrywata sie w niego szeroko rozwartemi oczami.

— Sprzedatby—moéwit Traczewski z najwyzszg pogardg dla te-
go cztowieka, ktérego nienawidzit catlem sercem. — Co on wart bez
majatku? Czyz 011 umie zapracowaé¢ na kawalek suchego chleba ?
Wszak tu wszystko pani! Rzuci¢ mu w oczy potowe tego majatku,
a chociazby i caty, i kupi¢ sobie wolnos¢, spokéj, moze nawet szcze-
§cie... to wiecej warte! On sprzeda!.. Wszystko sprzeda! Sprze-
da pania, dziecko, sumienie... dusze!

— Ah! Przestan pan na Boga! — jekneta pani Feticya z pta-

czem.
9
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W tej chwili Wiadzio rzucit sie na t6zku, odwrd6cit sie, zoba-
czyt, ze niema nikogo w pokoju, i gtosSno zawotat: mamo!

Zerwala sie i pobiegta na ten glos.

Malec pociggat sie, przecierat oczy i ogladat sie dokota.

— Czego chcesz, kochanku?— pytata pani Felicya, pochyliwszy
sie nad nim.

— Kole mnie tu. Nie moge oddychaé—skarzyt sie Wiadzio.

W jednej chwili zapomniata o wszystkiem, widziata tylko skrzy-
wiong twarzyczke dziecka, styszata tylko jego skarge.

— Panie Czestawie! — zawotata i zaraz zwrocita sie znowu do
Wiadzia i dopytywata sie, gdzie go kole, czy bardzo kole* kiedy kiuc
zaczeto.

— Tu, tu i tu — odpowiedziat malec, pokazujgc raczka swoje
wazkie, stabo rozwiniete piersi i chude topatki, a potem sam zadawat
jej pytania jedno po drugiem:

— Czemu Swiecy niema? Gdzie pan Czestaw? Gdzie mamu-
sia byta?...

Pan Czestaw stat juz przy jego tézeczku, ale stat w gtowach,
wiec Wiadzio nie mégt widzie¢ go. Przechylit sie przez porecz t6zka
i pocatowat malca catkiem niespodziewanie.

Malec zasmiat sie najpierw, a poOzniej skrzywit sie i drgnat.

— Kole!...

Traczewski obszedt t6zeczko dokota i przysiadt na krawedzi.

— Pan Czestaw nie gniewa sie juz? — pytat Wiadzio.

— Nie! Skad-ze ci przyszto do gtowy, ze pan Czestaw sie
gniewa? Nie gniewa sie i nie gniewal sie— odpowiedziata pani Fe-
licya.

Traczewski podnidst go tymczasem i zaczat ostuchywac.

Styszat znowu w piersi matego ten szmer podejrzany, ktory go
tak przestraszyt wowczas, w nocy. Teraz szmer ten wydat mu sie
jeszcze wyrazniejszym i grozniejszym. Pukat i stuchat i pukat znowu.

— Zawsze lepiej posta¢ po doktora — rzeki, podnoszac sie. Na
twarzy jego malowat sie wielki niepokoj; szczesciem pani Felicya nie
mogta tego dojrze¢ w pomroce.

— Zdaje sie, ze niema nic strasznego, ale kto wie—mowit Tra-
czewski — moze to sie zbierato, zbierato i zebrato nareszcie... Juz
sam przebieg taki powolny, fagodny, dowodzi, ze nie moze by¢ nic
niebezpiecznego.

To rozumowanie miato wszelkie pozory stusznosci i mogto uspo-
koi¢ potrosze panig Felicye.

Traczewski poszedt na folwark wybrac jakie lepsze konie i spryt-
niejszego parobka. Pani Felicya kazata poda¢ Swiatto i przygotowy-



MAZ | PAN. 131

wata tymczasem te lekarstwa domowe, ktore juz poprzednio niby tro-
che pomogly Wiadziowi.

Zaraz sie pokazato, co to male chiopie znaczyto w domu. Kie
potrzeba bylo tam nikogo napedza¢, kazdy sam sie pilnowat, kazdy
rad byt dopomddz w czem$, dogodzi¢ matemu i ulzy¢ pani Felicyi.

Furman, ktory wykrecat sie tak od jazdy, stanowit wyjatek, mc-
ze dlatego, ze to byt stuga pana Komana i faworyt, zresztg cata stu-
zba kochala panig i przepadata za paniczem. Ekonom sam zaprze-
gat konie; parobek, ktéoremu kazano jecha¢ po doktora, nie skonczyt
wieczerzy, rzucit tyzke i za chwile byt juz gotéw do drogi; dziew-
czeta garderobiane uwijaty sie jak nigdy, kucharz przyszedt zapytac
panig Felicye, czy nie kaze czasem ugotowac rosotu z kury, zeby pa-
nicz mial na kazde zawolanie czem sie posili¢; gospodyni, ktdrej sie
zdawato, ze kazda choroba przychodzi z uroku, czekata ditugo w kre-
densie na panig Felicye, zeby doradzi¢ $rodek, wyprébowany z prak-
tyki znachorskiej, mianowicie spedzenie uroku za pomocg wegli rozza-
rzonych, spuszczanych na wode; Marcin postawit samowar na wszelki
wypadek, dmuchat, dorzucat wegla i tazit po catym domu, podstuchy-
wat pode drzwiami, zagladat do pokoju, w ktéorym Wiadzio lezat, wzdy-
chat i zazywat tabake zawziecie raz po raz, co byto u niego nieza-
wodna oznaka wielkiego zaniepokojenia.

Traczewski, wracajgc z folwarku, spotkat Marcina na dziedzincu
pod oknami. Stary wojowat z Trusiem.

»Wody, wody na psa!“—pokrzykiwat i uganiat sie zanim z pa-
tykiem.

— Co to pan Marcin upatrzyt sobie do Trusia? — zapytat Tra-
czewski.

Marcin zaniechat gonitwy, rzucit patyk i westchnagt gtosno.

— Co biedne psisko zawinito panu Marcinowi?

— Eh, niechaj go cholera! — zaklagt stary i splunat.

— Ot6z masz! — zasmiat sie Traczewski.

Tru$ nie bat sie wida¢ ani Marcina, ani wody, ani tego patyka,
bo podszedt, stangt pomiedzy nimi i pogladat to na jednego, to na
drugiego, jak gdyby wiedziat, ze to o nim mowa.

— Zle, kochany panie dobrodzieju! — rzekt Marcin.

— Abo co?

— A to; ze to Scierwo wibczy sie pod oknami... Pysk ci w nie-
bo wyceluje i skamli.

— Moze wilki czuje!—rzekt Traczewski i przywotat Trusia do
siebie.

— Biedny pies, biedny! — moéwit, gtaszczac go po thie i po
grzbiecie. — Pedzg psa, bija psa...
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A Trus$ teb nastawiat i przysuwatl sie do Traczewskiego, wido-
cznie wdzieczny za opieke.

— Jakie on tam wilki czuje—moéwit tymczasem Marcin.—Gdzie
to teraz wilki! AV odwilz wilk nie ma juz tej $miatosci, do wsi nie
podendzie. To jest Zle, prosze pana... Czemu 0ll jucha wczora nie
czut wilkéw, abo onegdaj?... Zle jestl!...

— Bo&g wie, co sie Marcinowi roi-odpart Traczewski, domysliw.
szy sie wreszcie, skad sie to bierze ta zawzieto$¢ starego na Trusia.—
Gtlupi przesad! To nawet nie wypada, zeby pan Marcin, taki czto-
wiek rozumny i wiekowy, moéwit o takich bzdurstwack

Jednak dreszcz zimny przeszedt mu po catem ciele, od stép do
gtow.

— Wozig¢ psa do sieni i zamknaé, zeby nie wibéczyt sie pod
oknami. Anuz panig przestraszy !'— dorzucit wnet.

— A bo on sie da? To¢ ganiam tu za bestyg i ganiam, i ani
weZ go przepedzi¢ stad... To czort nie pies!

— Wezme ja go do swego pokoju; tam psisko potozy sie i be-
dzie sobie spat do rana.

— O to, to!— ucieszyt sie Marcin.

Traczewski poszedt naprzéd i 'wotat psa, ale wotat naprézno.

Tru$ nie ruszyt sie z miejsca; styszat przeciez, jak Traczewski
naradzat sie z Marcinem, wiec przewgchat zdrade i stracit wszelkie
zaufanie. Przysiadt, patrzyt na nich obojetnie, ziewat, oblizywat sie
i ani myslat ustapi¢ ze stanowiska, na ktérem tyle lat wytrwatl.

Marcin nie poradzit grozbg, a Traczewski nic nie wskdrat pro-
$bg, tylko zawrdcili psu gtowe tak, ze w czas obcych ludzi nie po-
czut. Opatrzyt sie, zaczat szczeka¢ i pobiegt do bramy wéwczas do-
piero, kiedy juz jakie$ sanki wsunety sie na dziedziniec.

Traczewski i Marciu mysleli zrazu, ze to pan Roman wraca, bo
z daleka i po ciemku trudno byto co$ rozpoznaé; Traczewski wspo-
mniat juz nawet dyabta. Niebawem przekonali sig, ze to byt kto$ obcy.
Byli bardzo ciekawi, kogo tez Bo6g sprowadza tak niespodziewanie
i tak nie w pore. Kazdy go$¢ byt tu w tej chwili co najmniej nie-
pozadanym.

Konie byty mate, saneczki takie, ze dwie osoby ledwie niele-
dwie mogty sie w nich zmiescié. Suneto sie to powoli, noga za noga.

— Co za licho ?— mruknat Traczewski.

Sanki dowlokty sie nareszcie i stanety przed gankiem.

Na przodzie siedziat chtop w kozuchu i w siermiedze, zgiety we
czworo, z tytu jaka$ jejmosc.

Jejmos$é, owinieta chustkami jak mumia, siedziata wysoko i nie-
wygodnie na kufrze, czy tez na ttomokii, ktéry cate sanie zajmowat.
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— Bida jaka$ — zadecydowat Marcin, przypatrzywszy sie temu.

Sanie staly juz chwile przed gankiem, a ta pani nie ruszata
sie z rusztowania, na ktdrem siedziala, i nie odzywata sig, tylko obro-
cita sie twarzg do Traczewskiego i Marcina i wyraznie czekala, az
ktory z nich przyjdzie do niej. Byta w tem charakterystyczna nie-
Smiatos¢ goscia, ktdry, jadac do kogo$, wie naprzdd, ze ten kto$ nie
bedzie mu rad.

Marcin podszedt i stangt tuz obok, ale nie odzywat sie.

Jejmosé wydobyta gtowe z chustek, przechylita sie nieco, wspart-
szy sie na reku, i przygladata sie Marcinowi.

— A, prosze! — zaczeta piskliwym glosem. — Czy panstwo sg
w domu?

— Pana niema — odpowiedziat Marcin sucho, jak lokaje umiejg
mowi¢ do ludzi, ktérych sobie lekcewazg.

— Niema! A kiedyz pan wroéci?

— Kto to moze wiedzie¢! Nasz pan jak pojedzie, to sam nie
wie, kiedy wroci.

— Aa!

Mogto to oznaczaé zdziwienie, mogto tez oznacza¢ pewne zado-
wolenie.

— A pani jest?

— Pani jest, ale niby..,

— Moze $pi? — zapytata, przerywajgc. Nie obliczyta sie widac
z czasem, bo nawet na wsi w tej porze jeszcze spa¢ nie chodza.

— Gdzie za$ $pi—podchwycit Marcin.— Pani dzisiaj pewno ca-
luskag noc oka nie zmruzy. Pani zmartwiona taka, ze strach! Panicz
u nas stabuje; trzeci dzien jak chory. Woczora bylo niby lepiej, a te-
raz znowu gorzej sie zrobito; tylko co postaliSmy po doktora.

Stary myslal, ze w ten sposob pozbedzie sie nieproszonego go-
Scia i dlatego wysypat te wszystkie wiadomosci odrazu, jak z rekawa.

— Co0z to matemu? — zapytata.

Marcin ramionami wzruszyt.

— No, no-ozwata sie po krotkiej przerwie.—Zle trafitam, nie-
szczesliwie trafitam! Ale moze Bdg da, ze to przejdzie!

Zsuneta sie ostroznie i pomalenku wysiadta z sani. Marcin nie
pomagat jej.

»Niech sobie wytazi, co mnie do tego“— mys$lat, patrzac na nig
obojetnem okiem.

— Tedy sie wchodzi? Czy tu otwarto? — pytala, pokazujac
drzwi reka, zatopiong w olbrzymiej mufce, jakie wdwczas noszono.

— Tedy, tedy!— mruknagt Marcin, otwierajgc drzwi z widoczng
niechecia.
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Nie' wiedziata, kto jest Marcin, nie wiedziata, jak mowi¢ do nie-
go i wahata sie chwilke.

— Prosze z taski swojej powiedzie¢ pani, ze przyjechata panna
Lucyna, siostra pana...

— Nu, niech pani idzie dalej, tam dalej Smci sie— rzekt na to
Marcin i poszedt naprzdd.

»Taka ci siupryza“— myslat sobie — ,,mato byto jednego, drugie
dyabli przyniesli! Juz jak tylko siostra panowa, to musi by¢ nic do-
brego™.

Stary nie lubit pana Eomana i kazdej rzeczy, ktdéra jego byia,
i kazdego, kto mu blizszym by}, nie lubit butéw pana Eomana, ztoscit
sie i klgt na czem Swiat stoi, czyszczac je, nie lubit futra, burki, sur-
dutéw paryskich i wszystkiego, jednem stowem, co do niego nalezato;
nic dziwnego, ze patrzyt na siostre jego, jak pies na kota.

Tam dalej w matym przechodnim pokoiku byto juz $wiatto. Pan-
na Lucyna zostata tam i zaczeta rozbiera¢ sie, a Marcin poszedt za-
wiadomi¢ o jej przybyciu panig Felicye.

Pani Felicya widziata siostre meza raz w zyciu na swojem
weselu; zapomniata nawet, jak ona wyglada, nie poznataby jej, gdyby
nie byta uprzedzona.

Zalamata rece, kiedy Marcin oznajmit jej, ze panna Lucyna
przyjechata.

Do wszystkiego brakowato jeszcze takiego goscia.

— Co ja z nig zrobie? — pytata Marcina, nie mogac na razie
ukry¢ swego zaklopotania.

Marcin ramionami wzruszyt i mruczat sobie co$ pod nosem.

Panna Lucyna pochwycita bratowe w ramiona, Sciskata ja i ca-
towata dtugo i czule.

— Nic sie bratowa nie zmienita, nic a nic nie zestarzata, zaw-
sze taka milusia, taki cukierek, jak woéwczas, kiedy bratowa byta
jeszcze panieneczka — mowita, chociaz przy skapem oswietleniu nie
mogta widzie¢, czy pani Felicya zmienita sie.

Pani Felicya nie przywykita do komplementéw; te stodycze ra-
zity j4-

— Podobno malutki chory ? 1 c6z mu jest? Pewno sie zazie-
bit, bo teraz wszedzie dzieci chorujg z przeziebienia... Aura taka,
zima w tym roku niegodziwa... Ja tak zziebtam, takie mam dresz-
cze... . Taka droga z mojem zdrowiem, to wielkie ryzyko, szczegdl-
nie, ze ja ciagle choruje na serce... Najmniejsza fatyga, najmniejsza
irrytacya, zaraz humory uderzajg do gtowy i dostaje takiego silnego
bicia serca, ze pojecie przechodzi! zdaje mi sig, ze umieram...
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— Niech-ze siostra pozwoli dalej, zaraz bedzie herbata, siostra
sie rozgrzeje — wtracita pani Felicya.

Panna Lucyna zdjeta z siebie ostatnie dwie chusteczki i prze-
szta do jadalni.

— A gdziez malutki?—pytata, idgc. — Niech-ze mi bratowa po-
kaze go! Do kogo tez podobny? do Romcia, czy do bratowej?

Moéwita, widaé, byle méwic¢, bo nie czekata na odpowiedZ i nie
data nawet odpowiedzie¢ sobie. Zaraz zwrdcita sie do Marcina:

— Prosze z taski swojej kazaé zdjg¢ moj kuferek, tylko ostro-
znie, tak, zeby nie przewraca¢, bo tam na wierzchu sg rézne dro-
biazgi, ktére moga sie potluc. Pojecie przechodzi, jakg ja miatam
droge! drugi dzien jade. Woczoraj dostatam takiej migreny, ze juz nie
mogtam dalej jechac¢ i konie byly zmeczone, wiec chiop upart sie¢ no-
cowac¢ ! W karczmie, w okropnej zydowskiej karczmie, musiatam no-
cowac... Z okien wiato tak, ze co miatam, to pozawieszatam i po-
zatykatam szpary... To mi najwiecej zaszkodzito, bo dla mnie
najmniejsze zaziebienie jest zabdjcze...

Byt to pytel nieustajgcy, niezmordowany pytel, ktdrego prawie
niepodobna byto zatrzymac¢ na chwile.

— Slabowita ta pani, siostra naszego pana, moéwi, ze jg wszy-
stko boli, a tylko jeden jezyk co ma najzdrowszy—mowit potem Mar-
cin Traczewskiemu — ale mnie si¢ widzi, ze ona tym jezykiem zycie
obrzydzi naszej pani do reszty. Juz kiedy jg tu licho przyniosto po
nocy takiemi saneczkami, to nie bez kozery... jeszcze i z kufrem ta-
kim, jak stodotal...

Traczewski nie pokazywat sig, dopoki go nie zawotali na wie-
czerze.

Panna Lucyna pytata juz bratowe o niego, bo widziata go na
dziedzincu.

— Dla pana to musi by¢ wielka przyjemnos$¢ uczy¢ takie dzie-
cko — zaczeta, jak tylko pani Felicya przedstawita jej Traczewskie-
go.—To taki aniotek, takie musi by¢ dobre dziecko! A taki $liczny!
Podobny do Romcia, jak dwie krople wody.

— Zapewne dlatego taki Sliczny—wtracit Traczewski ztoSliwie.

Panna Lucyna nie poznata sie na tem i wnet podchwycita:

— Rzeczywiscie Romcio byt Sliczny! Nie wiem, jak teraz wy-
glada, bo dawno juz nie widziatam go...

— Zawsze tadny i bardzo mity— przerwat jej Traczewski tym
samym tonem.

— Juz to panowie macie ten przywilej—westchneta panna Lu-
cyna— ze lat na was nie zna¢! Ja jestem o cate dziesie¢ lat miod-
sza od Romcia, a recze, ze 01l lepiej ode mnie wyglada.
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Sadzac z wygladu, trudno byto zgadngé¢, kto z nich dwojga byt
starszy, ale od pierwszego wejrzenia mozna byto poznaé, ze to ro-
dzenstwo.

Podobienstwo byto uderzajgce. Panna Lucyna miata te charak-
terystyczne ostre rysy, miata to zimne, przeszywajace spojrzenie. RG-
znili sie za to nieco usposobieniem: pan Roman byt milczacy, skupio-
ny, mruk, a panna Lucyna rozmowna, tak rozmowna, ze mogta, jak
Marcin sie wyrazil, zycie obrzydzi¢ ludziom swoim jezykiem.

To, co mowita, nie trzymalto sie jako$ jedno drugiego, nie mia-
to najczesciej poprostu zdrowego sensu; ale panna Lucyna mowita
ciggle, snuta to wecigz, niby ni¢ z kadzieli, rwata, nawigzywata i cig-
gneta bez konca.

Lubita zajmowa¢ ludzi sobg i najwiecej méwita o sobie, lubita
tez wtrgcac sie do wszystkiego.

W pare godzin data sie juz poznaé z tej strony.

Podczas wieczerzy pani Feticya musiata kilka razy wsta¢ i do-
wiedzie¢ sie do Witadzia, a panna Lucyna zrywala sie takze za ka-
zdym razem i szta za nia.

Ciagle co$ radzita i ciggle miata co$ do zarzucenia.

— Trzeba okry¢ tego aniotka, okryé ciepto, bardzo ciepto, ze-
by sie spocit— radzita, nie widzac, jak ten aniotek jest okryty, byle
tylko co$ poradzic.

— Musze tez zobaczy¢ u siebie w kufrze... zdaje mi sig, ze ja
tam mam recepte na proszki! — mowita, powrociwszy od Wiadzia.

— Co6z Wiadziowi pomoze recepta ? — zapytat Traczewski.

— Alez panie, cudowne proszki! W zesztym roku o maty wios,
ze nie umartam... Byto to co$ podobnego, goragczka i dreszcze, i kol-
ki w piersiach... nasz poczciwy doktor Kopestycki zapisat mi te pro-
szki, i jak reka ujat.

Chciata przewraca¢ wszystko w kufrze i szukac tej cudownej
recepty, a w Traczewskiego wmawiata, ze to dla niego, jako dla me-
dyka, powinno by¢ bardzo ciekawe.

— Pan zaraz zobaczy, co tam jest w tych proszkach, i zapa-
mieta pan sobie, bo to, panie, doktor Kopestycki jest stawny na calg
gubernie... tacy, co to juz na $mier¢ zdekradowani, jadg do niego...

Niezno$na byita, jednem stowem, a szczegdlnie w takich warun-
kach, jakie tu zastata.

Godziny wlokly sie powoli, zatrute niepokojem wzrastajgcym
wcigz; doktor nie przyjezdzat, a z Wiladziem bylo coraz gorzej i go-
rzej. Objawy zewnetrzne wystepowaty coraz wyrazniej; okoto potno-
cy pogorszenie bylo bardzo widoczne i wogéle stan byt juz nie tylko
niepokojacy, ale grozny.
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Panna Lucyna radzita, zeby natychmiast zaofiarowa¢ Wiadzia
do Swietej Anny. Przytaczata $wiezy przykiad:

— Sewerka, siostra cioteczna moja, stracita dwoje dzieci na
szkarlatyne w jesieni, trzecie zaofiarowata do Swietej Anny i wyszio!

Z tego wysnuta dilugie opowiadanie, ktére skoriczyta wdwczas
dopiero, kiedy jg sen zmogt. Nie chciata sie potozyé, ale zdrzemneta
sie w Kkrzesle, siedzac.

— Zdaje mi sie, ze od tego przybytku nieraz panig gtowa za-
boli — odezwat sie Traczewski potgtosem.

Pani Felicya wzruszyta ramionami.

— Trzeba przecierpie¢ kilka dni — odpowiedziata, ogladajac sie
na siostre i upewniwszy sie, ze ta drzemie i nie moze styszeé tej
rozmowy.

Nie przyszto jej dotgd na mysl, ze panna Lucyna nie przyje-
chata w odwiedziny na kilka dni, ale miata zamiar zamieszkaé¢ u brata.

Traczewski domyslit sie tego odrazu.

— Tu nie na kilka dni sie zanosi—rzek}, a zaraz potem dodat,
zapominajgc sie: —Zostawi¢ ich tu i uciekad!

Pani Felicya spojrzata na niego prawie z wyrzutem i odwro-
cita sie.

Nie czas bylo méwi¢ o tem przy t6zeczku chorego dziecka.

Spojrzenie pani Felicyi byto wymowne, nie potrzeba bylo stow.

Traczewski zrozumiat, umilkt i spuscit oczy. Wstyd mu byio,
ze sie zapomniat i obrazit majestat mitosci macierzynskie;j.

Ale stato sie. Przypomniat pani Felicyi rozmowe wieczorng, od-
Swiezyt wrazenia, ktore strach o Wiadzia zatart na razie. Mysl ta-
ka, przywotana nie w pore, nie daje sie potem odegna¢, powraca
wciaz, uparta, natretna. Strach o dziecie spetat jej mysli; jedna
wzmianka pobiezna rozkietznata je.

Pani Felicya przypomniata sobie wszystko, co Traczewski mo-
wit, jak gdyby teraz wszystko to powtdérzyt stowo w stowo. Stowa
te ptynety z serca, trafity wprost w serce i budzily jg do jakiego$
nowego zycia, o jakiem wpierw nie marzyla.

»Czy to mozebne, czy to podobne do prawdy? A moze Bdg
mnie skarze za to?“— zapytywata sie w duchu; ogladata sie z trwo-
ga dokota i zatrzymywata wzrok na dziecku, jak gdyby chciata sie
przekona¢, czy w tej chwili wolno jej mysle¢ o sobie.

,»B0g dobry, Bog sprawiedliwy'" — myslata pochwili — ,,Bdg ka-
ra¢ mnie nie bedzie za to, ze pragne zaznac, jezeli nie szczesScia, to
przynajmniej spokoju na tym Swiecie... B&g nie broni przeciez szu-
ka¢ szczescia i spokoju... Moze to taka wiasnie wola Boza“.
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Przyszty jej na mysl ostatnie stowa Traczewskiego, $miate, bru-
talne: ,,On sprzeda, wszystko sprzeda*—wzdrygneta sie zrazu, a po-
tem zaczeta rozwazaé te stowa. Czuta w nich prawde.

Zebyz tylko Wiadzio wyzdrowiat, wyzdrowial!™ — modlita sie
w duchu.

Traczewski siedziat zamyslony z pochylong gtowg i nie patrzyt
na nig, panna Lucyna drzemata w najlepsze, sapigc gtosno i pochra-
pujac, Witadzio byt spokojniejszy nieco; nic nie przerywato pani Fe-
licyi tych rojen, rojen wieznia, ktoremu Swita nadzieja wyrwania sie
z pod rygla.

Przerwato je dopiero nad ranem pukanie do drzwi, ruch i ro-
zmowa w sieni. Marcin otwierat drzwi doktorowi i rozmawiat z nim.
Poczciwy starowina przesiedziat calg noc w sieni, czekat na doktora
i trzymal tam Trusia, zeby nie walesat sie pod oknami i nie wyt,
jak miat ochote.

Lekarz, oczekiwany z taka niecierpliwoscia, przybyt nareszcie,
a z nim wraz przybyta nadzieja i otucha.

Pani Felicya wybiegta czempredzej na spotkanie.

— Nie mogtam sie doczeka¢ pana—modwita, witajgc go.

Doktor znat ja od dziecka prawie i sprzyjat jej szczerze.

— Co6z tam, c6z tam takiego strasznego ?—pytat niby.—Znamy
sie oddawna, kochana pani, niejedng beczke soli zjedliSmy juz! Ja
wiem, ze pani potrafi zrobi¢ z muszki kuropatwe, kiedy chodzi
o Wiadzia!

Pocatowat jg w reke i usiadt.

— Niech-no sie ogrzeje troche, to zobaczymy!

Tart sobie rece, zeby predzej sie rozgrzaé, bo mu spieszno by-
to, bo sam byt niespokojny.

Ten cziowiek byt jakby stworzony na lekarza. Od pierwszego
wejrzenia budzit zaufanie, pociggat i jednat sobie ludzi. Miat twarz
rozumng i poczciwg, miat humor spokojny, réwny, ktory orzezwia
upadajacych na duchu.

Wypytat panig Felicye, jak to sie zaczeto i co na razie robifa,
ogrzat sie i poszedt do Wiadzia.

Na wsi trudno o lekarza, ale za to lekarz, jak przyjedzie, to
siedzi tak dlugo, jak moze, tub tez, jak potrzeba koniecznie. Tak to
bywa zwykle, c6z dopiero, kiedy lekarz jest przyjacielem i widzi, ze
jest potrzebnym.

Tu nie mogto by¢ nawet mowy o powrocie.

Doktor wzigt sie do Wiadzia energicznie, zrobit wszystko, co
mozna byto zrobi¢, potem napisat jeszcze kilka recept i kazat posiaé
z niemi natychmiast umys$inego. Szepnat na ucho Traczewskiemu,
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zeby postaniec konia nie zatowat. Widziat niebezpieczenstwo, ale nie
wydat sie z tem. US$miechat sie, zartowat, na chwile nie stracit spo-
koju i pewnosci siebie.

— Przyznam sie, ze mnie strach wzigt, jak zobaczylam takie
diugie recepty— odezwata sie panna Lucyna, pochwyciwszy pierwszg
sposobnos$¢ do rozmowy.

Za diugo juz milczata; milczenie meczyto jg, chociaz czesto po-
wtarzata, ze nie moze duzo moéwié, bo dostaje bicia serca.

— Shuchaé¢ nie moge, jak to biedactwo oddycha... jak mu tam
gra w piersiach; stabo mi sie robi.

— Pani dobrodziejka nerwowa! — wtracit doktor i spojrzat na
nig, przymruzywszy oczy.

— Juz to prawda, ze ja mam nerwy, jak pajeczyna— odpowie-
dziata, biorgc to na seryo.—Ja patrze na bratowe i wydziwic¢ sie nie
moge, ze ona jest zdolna stucha¢ tego i czekaé cierpliwie. Ja
bym juz ziemie i niebo poruszyta! A serce, to moje najwieksze utra-
pienie ...

— Jak zwykle u niewiast —zazartowat doktor.

Pierwszy raz widziat panne Lucyne, ale predko poznat sie na
niej. Zart ten zrazit nieco panne Lucyne, nie zupetnie jednak. Kie
przestata jeszcze mowi¢ o sobie, a raczej o swojem sercu.

— Teraz naprzykiad—ciggneta dalej—jak pau konsyliarz przy-
jechat, to juz zrobito na mnie pewne wrazenie... juz nie moge sie
uspokoi¢... Serce to mi tak bije, bije mocno i przestaje. . juz tam
jest nie tak, jak potrzeba.

— A w glowie? — zagadngt doktor z ming drwiaca.

— W gtowie mam tylko szum—odpowiedziata, nie poznajac sie
na tem.

Z reka na sercu postgpita kilka krokow.

— Ot, niech pan konsyliarz sam zobaczy, jaki to anormalny
ruch...

Doktor rozeSmiat sie.

— Niestety, pani dobrodziejko, medycyna nie ma zadnych $rod-
koéw na choroby serca, a szczegdlnie na choroby serca panienskiego...

Zwrdcit sie do pani Felicyi:

— Kaz mi pani da¢ szklanke herbaty i dajcie mi przespac¢ sie
jaka godzinke! Thukiem sie calg noc i jestem zmeczony, co sie zowie.

Tem obrazitl na siebie panne Lucyne.

— Nie mam jako$ przekonania do tego doktora-mowita potem.—
Traktuje chorobe lekko, zbywa zartami, btaznuje... Z Wiadziem jest
zle. Ja na miejscu bratowej przedewszystkiem databym wiedziec
bratu!... Jakby Romcio byl w domu, to-by sie to robito inaczej.
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— Zapewne—wdat sie Traczewski — Witadzio dostatby w skére
i wyzdrowiatby bez doktora.

Rzucita mu za to spojrzenie ztoSliwe.

— Pan nie taskaw na brata—rzekta z przekgsem.—Bardzo mnie
to dziwi! Romcio postatby moze po Kopestyckiego. On dziwnie
szczeSliwie leczy dzieci. Gdyby tu byt Kopestycki, to ja bylabym
spokojna o Wiadzia.

Wieczorem doktor wzigt Traczewskiego na strone.

— Trzeba da¢ zna¢ ojcu, bo nie dobrze jest— powiedziat krot-
ko i wyraznie.

Postaniec konny wyruszyt zaraz na noc w $wiat, na cztery wia-
try, szuka¢ pana Romana.

Straszna byfa ta noc, a po niej przyszedt dzien straszniejszy
jeszcze.

Swiece dopalaty sie juz, a z6tte blaski ich topniaty w biatawem
Switaniu, skupialy sie coraz wiecej i coraz wiecej razity oczy. Cie-
nie rozptywaly sie i nikly powoli, a Swiatto dzienne, jednostajne, ro-
wne, kiladto sie w kolto i wydobywato z pomroki szczegdty nietadu,
ktory zapanowat w tych kilku pokojach od wczoraj.

Nietad byt uderzajgcy. Tu i owdzie staly flaszki z lekarstwami
i walaty sie réznobarwne papierowe kapturki, zdarte z nich reka nie-
cierpliwg i rzucone w pospiechu, sprzety powysuwane z miejsc Swo-
ich, zawalone roznemi rzeczami, ktore kto$ wydobyt, wida¢ szukajac
czego$ innego, i cisnagt, szklanki, tyzki z resztkami mikstur, garnu-
szki, Kktore, Bog wie jak, dostaly sie z kuchni do pokojéow, na stole
do kart wielka miska z piaskiem, w ktorym tarzaty sie grube, opite
pijawki, bielizna krwig poplamiona i zabawki, ktéremi Witadzio bawit
sie jeszcze w potudnie...

Okropne, smutne pobojowisko.

Nikt tego nie sprzatat, nikt nie dbat o to, nikt tego nie widziat
nawet, chociaz, co zylo, to sie uwijato tu, w tych trzech pokojach.
Oczy wszystkich byty zwrécone na bladg, Sciggnieta, wychudtg z dnia
na dzien i zmeczong twarzyczke matego i wszystkim zachodzity tzami.

Malec nie spat catg noc, nad ranem dopiero zaczgt usypiac, ale
budzit sie co chwila; nie skarzyt sie, nie odzywat sie prawie, dyszat
ciezko, z wysitkiem, a spojrzenie miat takie, ze serce sie krajato od
tego. Byt nawpdt tylko przytomny, a od czasu do czasu zapadat
w zupetng nieswiadomosc.

— Mamo!— szepnal, ockngwszy sie.

Szepnat tylko tak cichutko, Zze ledwie ustami poruszyt, ale pani
Felicya postyszala, czy odgadia, czy tez przeczuta. Przybiegta, cala
drzgca, gotowa zycie odda¢ na jego zawotanie.
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— Czego chcesz, moja dziecino? — pytata.

Wiadzio nie odpowiadat. Lezal nawznak, odkryt sie i skubat
jednag raczka koildre. Twarz jego przy bialej koszulce wydawata sie
z06Ha, jak wosk; wzrok bigkat sie po pokoju.

— Ciegiem skubie i skubie — moéwita gospodyni, patrzac na to
przez drzwi sypialni, i potrzgsata gtowg smutnie, bo wiedziata, ze to
bardzo zty znak.

Pani Feticya powtdrzyta pytanie kilka razy naprozno. Wtiadzio
milczat; oczy jego robity sie jakie$ dziwne, zachodzity mgla.

— Wiadziu, aniotku, duszyczko, kochanie moje, co ci jest ? —
moéwita pani Feticya.

Whpita sie ustami w jego usta i nagle rzucita sie jak szalona...

Przerazita jg dziwna oporno$¢ tych ust, ktére zawsze umialy
catowac tak stodko, a teraz nie Ignety do jej ust, poczuta jaki$ chiod
straszny, ktéry zmrozit jg catg odrazu, od stép do gtow.

— Ratunku! — krzykneta.— Ratunku! WeZcie mojg duszel!..
Boze, litosci, lito$ci... mitosierdzia, mi-to-sierdzia!

Zalamata rece i Sciskata je tak mocno, ze posiniaty i pobielaty.
Krzyk zmienit sie w ryk jaki$ dziki, zwierzecy.

— Milosierdzia, Boze ! Mitosierdzia !

Zachwiata sie na nogach.

Traczewski podbiegt, objat ja ramieniem i podtrzymat.

Czuta wida¢ przy sobie cztowieka, ktdry rozumiat jg i z nig ra-
zem cierpial, bo odwroécita sie, zarzucita mu rece na ramiona i twa-
rzg przypadita do piersi jego.

Patrzyt na to doktor i Marcin, patrzyty dziewczeta garderobia-
ne i gospodyni, i nikt nie widziat w tem nic zdroznego.

Tylko panna Lucyna zgorszyta sie. Wytrzeszczyta oczy na
bratowe.

»Czy to widziane rzeczy, zeby sie tak zapomnie¢" — mowita do
siebie poitgtosem, nie majac do kogo mowic.

Takie pogwatcenie konwenanséw wydato sie jej potwornem i obu-
rzyto ja.

.Brat bo takze dziwak, zeby zostawia¢ tak zone miodg i tadng
sam na sam z miodym obcym mezczyzng" — myslata sobie.

Mogta mysle¢ o tem w takiej chwili.

A tymczasem postaniec gonit za panem Romanem od dworu do
dworu, po $wiezych $ladach. Znalazt go dopiero w pigtym, i to
w takim wesotym dworze, w ktérym bawiono sie ciggle, bez wzgledu
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na to, czy karnawal, czy post. Tyle tylko, ze nie tanczono w post,
ale gosci zawsze huk, gra wysoka, gospodarz, szlachcic starej datj',
goscinny i serdeczny, cho¢ do rany przytéz, pte¢ piekna licznie i go-
dnie reprezentowana.

Tam pan Eoman zatrzymat sie; tam znalazt go wreszcie po-
staniec.

Postaniec przyjechat z geba tylko, bo Traczewski nie chciat pi-
sa¢, przyjechat z wieczora i zastat pana Eomana przy zielonym stoliku.

— No, przeciez na noc nie pojedziesz—mowit mu gospodarz do-
mu.—W nocy to cie jeszcze wilki zjedzg. W dodatku zanosi sie na
porzadng zadymke. Przenocujesz i pojedziesz sobie z Bogiem jutro,
po dniu. Ja wiem, jak to kobiety umiejg przesadza¢! Malca gtowa za-
bolata; moze sie zaziebit, moze zjadt co$ niezdrowego; zaraz gwatt!
Twoja pani rozkochana w jedynaku, to ma dusze na ramieniu.., Do-
brze zrobita, ze data ci wiedzie¢, ale moze tam niema nic straszne-
go... Ja gtowe-bym dat za to, ze to bagatela...

Pan Boman rwat sie niby, chciatl jecha¢; odradzano mu i per-
swadowano. Skoriczyto sie na tem, ze zgrat pule, przenocowat i wy-
jechat dopiero nazajutrz po $niadaniu.

Przed zachodem byt juz w domu.

Whpadt, jak zwykle, z wielkim hatasem i krzykiem. Marcin na-
wingt mu sie najpierw.

— Jakze tam Wiadzio, zdrowszy? — zapytatl pan Eoman.

Marcin styszat, ale udawat, ze nie styszy, $ciggat z niego szube
i milczat.

— Czegbz milczysz, stary o$le?—zaczagt pan Eoman po swojemu.

Marcin milczat wcigz; ot poprostu nie chciat moéwi¢ o tem, rzu-
cit tylko panu spojrzenie, nienawisci petne.

Kroczewicz rozebrat sie i poszedt dalej.

Dziwnem wydato mu sie to, ze zona nie wyszta do niego; wy-
uczyt ja przeciez tak, ze zrywala sie z t6zka, o pdéinocy nawet, i bie-
gta drzwi otwiera¢, uprzedzajac stuzbe.

Pan Eoman krecit nosem i zaczynat sie dgsa¢. W jadalni spo-
tkat siostre. Byta to dla niego niespodzianka taka, ze zapomniat je-
zyka w gebie, jak to méwia. Korespondowat z nig i w kazdym li-
Scie powtarzat jej, zeby nie wazyta sie przyjezdza¢. Tymczasem
przyjechata, wbrew woli jego, jakby na zto$¢ jemu, przyjechata.

Panna Lucyna miata wida¢ zamiar powita¢ go ciepto, juz nawet
wyciggneta do niego ramiona i dobyfa najstodszego gtosu:

— Eomciu!

— Ah!- przerwat pan Eoman.—Czemuz zawdzieczam takg przy-
jemnos¢... taka rozkosz? Zkadzez to siostrzyczka najdrozsza sie tu
wzieta ?
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Bylo wtem tyle sarkazmu, tyle ztosliwosci! Panna Lucyna nie
spodziewata sie wprawdzie serdecznego przyjecia, ale nie spodziewata
sie tez i takiego.

— OKrutny jeste$, Romciul—westchneta—ale ja przebaczam ci!

— Dzigkuje!—zadmiat sie pan Roman. —Wiesz, ze twoje prze-
baczenie to mi tak potrzebne, jak dziura w moscie!

— Przebaczam ci, bo reka boska dotkneta cie—skonhczyta, wzno-
szgc oczy w gore. — Moze cie Pan B6g karze za moje upokorzenia
i za twoje okrucienstwo, za to, ze nie miate$ nigdy serca dla rodzi-
ny i pomiatate$ nami wszystkimi.

W pierwszej potyczce z siostra pan Roman zapomniat o Wia-
dziu. Siostra przypomniata mu, a przypomniata w sposéb podnoszacy
groze.

Juz to miat do czynienia z przeciwnikiem kutym na cztery no-
gi; walka byta co najmniej réwna.

Pan Roman zatlypat oczami; nie rozumiat jeszcze dobrze.

— Pan B6g zabrat ci dziecko! Moze to i lepiej ? Kto wie,
mozebys ty nie potrafit by¢ dobrym ojcem, tak, jak nie umiates byé
dobrym synem, ani bratem! Bo6g wie, co robi!

Wsiadta na niego, a czujac, ze ma nad nim pewna przewage,
sypata grad pociskéw, nie ustajgc ani na chwile. Wywracata oczy,
wzdychata, dobierata stosowne intonacye po mistrzowsku.

— Co to ma znaczy¢ ? — zapytat pan Roman, oszotomiony tem.

— Co ma znaczyé¢!— powtdrzyta i oczy utkwita w sufit, potem
zakryta sobie twarz rekami, udajac, ze ptacze, a z pod rgk poglada-
ta na brata.

— Gdziez Fela? — krzyknat pan Roman, jak gdyby chciat po-
ciagna¢ zone natychmiast do odpowiedzialnosci za to, co tu zaszio.

Panna Lucyna wzruszyta ramionami.

— Abo ja wiem! Musi by¢ tam... Z tym, tym... jakzez on
sie wabi? Z tym guwernerem!...

Zmienita ton nagle; zrobita sie czulg i stodka.

— Mdj Romciu — moéwita, potrzgsajac gtowa, jakby z ubolewa-
niem.— Tak sie gniewasz za to, ze przyjechatam bez twego pozwole-
nia, a jednak moze-by to lepiej bylo, zeby tu byt ktos z Felg... ja-
kas osoba powazniejsza... Fela mioda, przystojna... Ja tam nie
nie przepowiadam, ale tak mi sie zdaje, ze z tego wykluje sie jakie$
zmartwienie, co$ niedobrego...

Pan Roman zmarszczyt brwi, popatrzyt na siostre przez chwilke
i poszedt szuka¢ zony.

Zastat ja w sypialni sama, sptakana, znekang, zrozpaczong i na-
wet teraz nie miat dla niej litosci.
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— Rychto wczas datas mi zna¢ — powiedziat jej. — Gdybym ja
byt w domu, bytby tu inny ratunek...

Dwa dni zabraly przygotowania do pogrzebu i sam pogrzeb, za-
raz potem pan Roman pozbyt sie Traczewskiego z domu.

— Wi elkie nieszczescie spadto na nas, srogi cios — powiedziat
Traczewskiemu ze zwyklg arrogancya, zaprawiong na dobitke sarka-
zmem, kiadgc przed nim na stole paczke assygnatek.—Mnie pan nie
bedziesz uczytl, zony mojej tembardziej... Place za caly czas podiug
umowy i sadze, ze pan nie bedziesz miat do mnie pretensyi... Jest
to force majeure!...

Traczewski odliczyt sobie tyle tylko, ile mu sie nalezato rze-
rzywiscie, reszte odsungt od siebie ze wstretem.

— Xie wymagam i nie przyjmuje zadnych gratyfikacyi— odpo-
wiedzial, a kiedy to moéwit, takie ptomienie bity mu z oczu, ze pan
Roman spokorniat zaraz.

Przed wyjazdem Traczewski nie $miat moéwi¢ z panig Feticya.
Swiezy gréb byt miedzy nimi; rozdzielit ich. Zegnajac pania Felicye,
Traczewski dusit sie od tez, ale musiat zachowa¢ pozory. W drodze
beczat jak dziecko, a co sie nazitoScit na siebie, na pana Romana, na
Swiat caty, na prawa ludzkie, przesady, zwyczaje i obyczaje, Bogu
tylko wiadomo...

Jezeli dawmiej dom byt dla pani Felicyi czyScem, to teraz stat
sie piektem, w catem znaczeniu tego wyrazu. Zdawalo sie jej, ze
ze Swiatta zapadta nagle w jaka$ ciemno$¢ okropna, nieprzejrzana,
w jaka$ noc bez konca, ze gdzie$ za sobg zostawita wszelkg nadzieje.
Zycie stato sie meka nie do wytrzymania. Chodzita po $wiecie, a my-
Slg i sercem byla w grobie, w tym grobie, ktory odrazu pochionat
wszystkie jej roskosze i wszystkie nadzieje, a nawet wiare w spra-
wiedliwo$¢ i mitosierdzie boze.

Zobojetniata na wszystko i dla wszystkich; nie miata ani tez,
ani usmiechdéw, ani gniewru, ani nienawisci, ani mitosci, ani przyjazni,
ani nic zgota; ptakata tylko, wspominajac stracone szczescie; usSmie-
chata sie tylko do tych swoich wspomnien. Zebrata razem wszystko,
co zostato po Wiadziu: ubranie, zbawki, ksigzki i zeszyty, zapisane
koszlawemi jeszcze literami, wpatrywata sie w to calemi godzinami,
widziata Wtadzia, styszata jego gtos i Smiech dzwieczny, zalewala
sie fzami, a jednak grzebata wcigz i grzebata w pamieci. Tylko
w tym bélu znajdowata jeszcze nieco roskoszy. Czasem przypomina-
ta sobie rozmowe z Traczewskim, jak sen. Wowczas jaki$ dziwny
lek opanowywat jg. Coraz czeSciej przypominata to sobie i coraz
wyrazniej, potem zaczeta rozwazaé; wreszcie, dowiedziawszy sie tra-
fem, ze pan Czestaw powrdcit do Kijowa, bo nie znalazt na razie in-
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nej kondycyi, napisata do niego. Namyslata sie diugo i napisata list
diugi. Zakonczyta prosba, btaganiem raczej, zeby raz na zawsze za-
pomniat o niej.

Marcin wystat ten list tak, ze nikt o tem nie wiedziat.

Od tej chwili pani Felicya zaczeta wspomina¢ pana Czestawa
bez obawy; wspominata razem dziecko najukochansze i cztowieka, kto-
ry ja szczerze pokochat.

Tyle tylko chwil jas$niejszych miata w zyciu, co z nimi...

Jak pan Roman odczut ten srogi cios, B6g raczy wiedzie¢, dosc¢,
ze optakiwat Wiadzia bardzo gtosno. Zmienit system postepowania
o tyle tylko, ze nie szwedat sie jak dawniej i wiecej przesiadywat
w domu. Byt to skutek bezposredni insynuacyi, ktore panna Lucyna
rzucita, od niechcenia niby. Pan Roman przestraszyt si¢ tego widma,
ktére siostra pokazata mu chytkiem. Zmiarkowat odrazu w lot, ze
zeszedtby na dziady, gdyby zona chciata wyemancypowaé sie. Nie
stato Wiadzia, wiec nie miat juz tego postrachu na zone i sam za-
czat sie baé. Pilnowat tedy zony, ale roscit sobie do niej nowe pre-
tensye za to wiasnie, ze go nabawita tego strachu, za to, ze musiat
swoje przyzwyczajenia nagina¢ do nowych warunkéw, i dreczyt ja
po dawnemu, a moze i gorzej jeszcze. ,Zachciato sie jej romansow,
widzisz jg“— mowit sobie w duchu i kipiat ze ztosci, i szukat sposo-
bow na to,-zeby sie zabezpieczy¢ raz na zawsze. Wprawdzie wpierw
juz oplatat zone i kazat jej podpisa¢ rézne dokumenty, z mocy kto-
rych mogt majatkiem jej rozporzadza¢ podiug swego upodobania; ale
to nie wystarczato mu. Byt sposéb dobry, mianowicie: sprzeda¢ ma-
jatek i wzig¢ do reki gotéwke, ale, zeby to zrobié, trzeba byto
wpierw oczysci¢ majatek zupetnie z dtugéw, wiec trzeba bylo pocze-
ka¢ jeszcze kilka lat.

Pan Roman wyczekat cierpliwie, potem sprzedat majatek zony
i stat sie panem potozenia. Przeniost sie na mieszkanie do Warsza-
wy, bo potrzebowat ciggtej, nieustajgcej kuracyi. Wprawdzie powta-
rzat wcigz, ze mu zycie obrzydto, ale bat sie Smierci i leczyt sie
bardzo gorliwie, nawet do wéd wyjezdzat Kilka razy, jak juz nie
mogt sie wykrecié¢ od tego. Pomimo tej troskliwosci o wiasne zdro-
wie, zapadat coraz cze$ciej. Zyt wygodnie, ale bardzo skromnie, so-
bie nie wiele pozwalal, a zonie poprostu skapit, pozyczat pienigdze
i dorabiat a dorabiat, ciutat i ciutat.

Bat sie tylko $mierci i niewyptacalnosci swoich dtuznikéw, zre-
sztg nie dbat o nikogo i o nic na Swiecie; zeby sie Swiat do gory
nogami wywrdcit, patrzytby na to obojetnie, byle tylko sam przytem
utrzymat sie na nogach.

10
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Mijat tak rok po roku, az wreszcie minat caly dziesigtek lat
od czasu, jak Wiadzia nie stato.

Czas chyzo mknat nad dolg i niedolg ludzka, niést jednym po-
cieche, a drugim utrapienia, co komu bylo sgdzone; panu Eomanowi
przyni6st niespodzianke nielada.

Zdarzyto sie co$ nadzwyczajnego, co$, czego pan Eoman pojac¢
nie mogt, co mu sie w glowie nie miescito.

Pani Felicya wyszta z domu zaraz po obiedzie, a o siddmej
wieczorem jeszcze nie wrdcita. Stuzgca podata samowar; panna Lu-
cyna, ktérej, méwiac w nawiasie, pan Eoman nie mogt sie pozby¢
z domu w zaden sposéb, siedziata juz na swojem miejscu, chociaz
zwykle zjawiata sie ostatnia, a pani Felicyi nie bylo. Powinna byta
wrdci¢ przed sibdma, przygotowac¢ wszystko i punkt o siddmej zawo-
ta¢ pana Eomana; taki porzadek zaprowadzit pan Eoman w domu od
dawien dawna, tak sie to robito zawsze; tylko z tym warunkiem wol-
no jej byto z domu wychodzié¢, ze na czas niechybnie powrdci.

— Gdzie u dyabta ona sie zawieruszyta? Gdzie ona sie wito-
czy?— powtarzal pan Eoman, zrazu zaciekawiony tylko, pézniej znie-
cierpliwiony i prawie niespokojny.

Zrazu mowit zwyczajnym glosem, potem coraz gtosniej, w kon-
cu krzyczat juz, rzucat nozem i widelcem, ttukt piesciami w stot.

— To prawda!— potakiwata panna Lucyna—kto to widziat tak
siedzie¢ do pdznej nocy!

Wowczas tylko spierata sie z bratem, kiedy chodzito o jej wia-
sng skore, kiedy chodzito o kogo$, byla potulng i stodkg nad wyraz
i potakiwata mu.

Osma bita.

— Nalewaj herbate! — krzyknat pan Eoman.

Panna Lucyna wzigta sie do robot3r, ale rece jej sie trzesty ze
strachu.

Przeczuwata wielkg burze i bala sie, ze sama co$ przytem
oberwie.

,,Co tez to Eomcio zrobi, jak Fela wroci'" — przemysliwata, wi-
dzac wielkie rozdraznienie pana Eomana.

Pani Felicya powrécita w po6t godziny potem. Weszta przez
kuchnie i poszta wprost do swego pokoju.

Pan Eoman nie ruszyt sie od stotu; czekal, az sama stawi sie
na sad.

— Ciekawy jestem! Ciekawy jestem!—mruczat, szczerzac czar-
ne sprochniate zeby ze ztosci, jak wilk.

Nareszcie pani Felicya ukazala sie. Byta jako$ ozywiona, swo-
bodna, prawie wesota. Prowadzita za raczke dziecko czteroletnie
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moze. Byt to chlopaczek jak malowany, ztotowtosy, bialy, z oczyma
duzemi, blekitnemi. Szedt, opierajgc sie, i chowal sie za panig Feli-
cye, byt widocznie dziki troche i nieoswojony z otoczeniem, w ktérem
sie znalazt.

— Gdzieze$ to tazita? — zapytat pan Roman.

— Bylam na Kruczej — odpowiedziata z takim spokojem, jak
gdyby nic a nic nie zawinita, jak gdyby jej wolno byto rzadzi¢ sie
wedtug upodobania.

Pan Roman oniemiat ze zdziwienia.

— Czegoze$ siedziata tara tak dtugo? Dziewigta godzina! Ja
tu czekam z herbatg, a ona wibéczy sie, czort wie gdzie! Tego je-
szcze brakowato, zebym na ciebie czekat o gtodzie...

— Mogtes$ jes¢, ktéz ci bronit?

Chiopak wystraszony cofnat sie i schowal za nia.

— Nie bdj sie — mowita do niego z pieszczotg. — Nie boj sie,
dziadzio nie zrobi ci nic! 1dz, pocatuj dziadzia w raczke.

Przyprowadzita malca blizej.

— Co to za bachor ?— zagadnagt pan Roman, bronigc sie i od-
pychajac go od siebie.

— Pdzniej ci powiem — odparia.

Miarka sie przebrata wida¢. Pan Roman wybuchnat.

— Tylko ty, uwazasz, nie wyprawiaj ze mng zadnych komedyi —
wrzasnagt i uderzyt piescig w stot

Malec rozptakat sie ze strachu.

— Czy to nie moze cztowieka porwa¢ pasya ostateczna!—
wrzeszczat pan Roman. — Polazta licho wie gdzie i po co, siedziata
tam do nocy...

— Spoéznitam sie troche, bo tak sie ztozylo —ttémaczyta sie pa-
ni Felicya tagodnie, cichutko, jak zw-ykle, ale, badz co badz, znacz-
nie Smielej.

— Zkad-ze wzieta$ tego bachora ? — nalegat pan Roman.

— Biedactwo! Matka chora w szpitalu. Troje zostato takiego
drobiazgu, to ludzie rozebrali... ten najstarszy...

Wypowiedziata to wszystko jednym tchem.

Spojrzat wielkiemi oczyma na nia, potem na siostre i znowu
na nia.

— Co0z ty myslisz robi¢ z nim?

— Wezme za swoje.

— Co!— krzyknat.

Ztos¢ diawita go, stowa wiezty mu w gardle, tak, ze przez
chwile nie mogt méwié. Potem wybuchngt $Smiechem, zlym, wstret-
nym $miechem cztowieka, co zwykt depta¢ i poniewierac.
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— Wiesz, ze to kapitalne — zaczagt po chwilce, uSmiawszy sie
dowoli — moje wikasne, rodzone dziecko zabitas przez swoje niedbal-
stwo, przez swoje niedoteztwo... a teraz sprowadzasz mi tu do
domu jakiego$... jakiego$ podrzutka... jakiego$ przybtede... jakie$
$miecie z ulicy! Co ty sobie myslisz ?

Skrzyzowalt rece na piersiach i patrzyt na zone natarczywie.

— Nie przypominaj mi W#adzia i nie wyrzucaj mi niedbalstwa! —
przerwata. — Zbyt czesto wspominasz to! Powinienby$ racz$j staraé
sig, zebym ja zapomniata.

— Zapewne! — podchwycit z sarkazmem —ty chciataby$ zapo-
mnie¢, ale ja nie dam ci zapomnie¢! Nie dam, nie dam, nie dam
Zabitas mi dziecko! ja tobie tego nie daruje! Gdyby Wiadzio zyt,
to ja wiedziatbym dla kogo pracuje, a tak nie wiem; rozumiesz? nie
wiem! Zmarnowata§ mi zycie przez niedbalstwo...

Udawat rozrzewnienie umyslnie, zeby jej zrobi¢ przykrosc.

— Nie data$ mi wiedzie¢ wczas, bo co innego miatas w gto-
wie... Gdybym ja tam byl to Wiladzio moze-by zyt...

Westchnat z gtebi piersi i wzruszyt ramionami.

— Bo ja wiem dlaczego to zrobitas! — dorzucit z wyraznym
sarkazmem.

— Co to, to racya— wtrgcita panna-<Lucyna. — Ja odrazu moé-
witam, ze trzeba daé¢ zna¢ Romciowi! Wszystko sie robito tak, ze
pozal sie Boze, bo bratowa nie postuchata mnie! Ten doktor nie po-
znat sie i tak leczyt, jak dwoch z trzeciego kpi. Taki to doktor, jak
z klakéw batog!

Nie mogta darowa¢ temu doktorowi i nie mogta wytrzymac, ze-
by mu tatki nie przypigc.

— Co ty sobie myslisz?— zaczgt pan Roman, nie zwazajgc by-
najmniej na to, co siostra mowita i przerywajac jej w tej chwili wia-
$nie, kiedy zabrata sie do doktora.—Myslisz, ze ja bede pracowat na
jakiego$ znajde... ze ja bede to karmit i poit, i ubierat?

Roze$Smiat sie na cate gardio.

— To sie grubo mylisz! Nie pozwole na to i basta! Zabierz
mi to jutro z domu i odprowadz tam, skad go wzietas!

Malec ptakat tymczasem, a pani Felicya naprézno usitowata
uspokoi¢ go. Co przycicht, to zaczynat znowu, drazniony wcigz rzu-
caniem sie i krzykiem pana Romana.

— Potrzebne mi te piski! Pamietaj sobie, zeby mi $ladu tego
jutro nie byto!

— Alez Romanie, prosze cie... — zaczeta pani Felicya.

— Co tam prosisz, prosisz! — fukngt. — Miatem dziecko wtasne,
swoje i nie mam... nie chce zadnego znajdy! Mdj dom nie jest przy-
tuliskiem, rozumiesz?
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Pani Felicya nie odpowiadata na to, ale tymczasem zajeta sie
dzieckiem. Zawigzala mu serwete na szyjce, nalata herbaty, studzita
ja, drobita bulke. Robifa to z najzimniejszg krwig. Juz niejedna taka
burza huczata nad jej gtowg i przemkneta; pani Felicya oswoita sie
z tem.

Spokdj jej ztoscit pana Romaua najwiece;j.

— Woynie$ mi go zaraz tam do kuchni! Nie potrzebuje tu tego
karmnikal— krzyknat z tem swojem grubianstwem, ktore obrazato
samo przez sie.

Malec rozbeczat sie na nowo, jak gdyby przeczut, ze to idzie
0 niego.

— Nie boj sie, mdj malutki, nie b6j sie, dziadzio nie na ciebie
sie gniewa — szeptata pani Felicya, odgarniajac mu z czota wiosy,
spadajgce w dtugich, ztotych zwojach.

Pan Roman zerwat sie, wielkiemi krokami podszedt do malca,
pochwycit go jedng reka pod ramie i wyniést tak do kuchni, jak grat
jakis. Trzast sie caty ze ztosci.

— Tekla! Zaraz mi odprowadzisz tego smarkacza na Kruczg!

Drzaca reka wydobyt z kieszeni kilka sztuk drobnej monety
1 rzucit je na stot przed panna Lucyna.

— Wez dorozke i odwiez go zaraz! Nie rébcie mi jakiego$
przytutku z mego domu!

Bog wie skad wzieta sie pani Felicyi taka odwaga w tej chwi-
li, dos¢, ze pierwszy raz w zyciu postawita sie mezowi.

tagodnie, ze spokojem niezmaconym i z godnoscig, ale stanow-
czo, odpowiedziata na to brutalne znalezienie si¢ meza:

— Prosze nie szarpac¢ i nie straszy¢ dziecka. Ja moge razem
z nim wyj$¢ z domu, ktéry jest takze moim domem; gotowa jestem
iS¢ pracowaé¢ na chleb dla siebie i dla niego, zostawi¢ tobie majatek,
ktéry jest moim...

— Ah! To twdj dom, to twoj majatek! No, no, no! Twdj ma-
jatek... two6j majatek! No prosze, to twoj majgtek! — betkotat pan
Roman, powtarzajac w kotko jedne i te same wyrazy, bo sam nie
wiedziat, co méwi¢.—Az teraz dopiero przypomniata sobie! Cha, cha,
cha! Patrzciez panstwo, jaka pracowita! pdjdzie pracowa¢ na chleb
dla siebie i dla cudzego jakiego$ $mierdziucha! Trzeba byto nie ro-
mansowa¢ z belfrem i wiecej dba¢ o wiasne dziecko! Ty, ty, ty!
Nie datas mi znaé, nie chciatas, zebym ci przeszkodzit w romansach!

Rzucit jej srogg obelge bez litosci, z takg bezczelnoscia.

— Ah! To tw6j majatek! Poczekaj, ja ci pokaze, czyj to ma-
jatek... Poczekaj, ja ciebie naucze, ja ci pokaze, ja ci pokaze...
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| tak syczatl przez zeby zacisniete i zbierat pudelka z tytoniem,
fajki i rozne drobiazgi, ktére miat zwyczaj rozktada¢ koto siebie,
kiedy zasiadat do herbaty.

Zebrat to wszystko drzgcemi rekami i wyszedt z pokoju; jeszcze
raz po raz powtorzyt kilkakrotnie:—Ja ci pokaze—trzasngt drzwiami
i poszedt do swego pokoju.

— Co to bratowej po tem— ubolewata panna Lucyna.— Czy to
sie godzito tak irrytowa¢ Romcia? Rozchoruje sie jeszcze!

Zatamywata rece i wzruszata ramionami na znak, ze boleje nad
tem, co sie stato, i nie rozumie uporu bratowej.

Dtugo Swiecito sie w pokoju pana Romana.

Pan Roman chodzit, otwierat szuflady i skrytki rozne, wywle-
kat jakie$ papiery, ukfadat i co$ liczyt, i co$ potém pisat, mazal, dart
i pisat znowu.

Stuzgca poszta tam, zeby zapali¢ w piecu, to jg napedzit do
wszystkich dyabtéw i siedziat dalej w pokoju, wyziebionym juz nieco,
przez calg dobe prawie. Zawziagt sie na zone tak, ze zapomniat o so-
bie; gotowat jej krzywde jaka$ pono, a sobie najpierw zaszkodzit.

Nazajutrz nie mogt sie zwlec z t6zka! Panna Lucyna dowia-
dywata sie do niego, pytata nawet, czy nie kaze posta¢ po doktora,
ale nie chciat ani méwi¢ z nig. Od czasu do czasu dzwonit na
stuzbe i kazat sobie podawaé rézne rzeczy. Pod wiecz6r pogorszyto
mu sie znacznie, byt coraz wiecej ostabiony, chwilami tracit nawet
przytomnosc.

Panie nie Smialy sie pokazaé,, posytaly tylko stuzacg, ale nie
ktadty sie juz spac i czekaly, co to z tego bedzie.

Po péinocy juz stuzgca zajrzata do pana Romana i wrdcita ja-
ka$ przestraszona.

— Prosze pani—mowita —pan lezy i oczy otworzyt, i nic nie ro-
zumie, tylko czego$ chrapie i dycha tak .Smieszniel...

Pobiegly tam obie, a pani Felicya wyprawita jg zaraz po do-
ktora.

Dziewczyna byla, co prawda, niezbyt zaradna, ale céz byto ro-
bi¢? nie byto tam zreszta nikogo.

Tymczasem panna Lucyna poszta do swego pokoju i niebawem
powrdcita z wielkg zapalong gromnica, z pekiem szkaplerzy i rézan-
cow, niewatpliwie pochodzgcych z miejsc styngcych cudami, z wielkg
ksigzkg do nabozehnstwa. Cala w bieli, wysoka, szczupta, z tg swoja
twarzg koscistg, wychudlg, z6ttg jak wosk gromnicy, z oczami wznie-
sinnemi w gore, wygladata jak pokutnica z procesyi rzymskich. Ukle-
kta przy t6zku pana Romana w nogach i zaczeta odmawiaé gtosno
modlitwe do Przemienienia Panskiego.
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Gtlos jej ponury jaki$ wstrzasat do giebi, nie koit, lecz raczej
draznit.

Zaczynata petnym donosnym gtosem, a konczyta jekiem:

».Jako$ przemienit wieczng noc S$lepego i Swiattem dziennem go
obdarzyt... Tak przemien boles¢ i niedole naszg!*

»Jako$ przemienit niemoc dzieweczki, corki ksigzecia..."

»Jako$ przemienit trwoge Apostotow twoich, uspakajajac nawat-
nice morska...“

»Jako$ przemienit choroby i nedze tylu kalekom, tylu tredowa-
tym, ktorzy za dotknieciem twej wszechmocn6j reki zdrowie otrzy-
mywali..."

»Tak przemien bole$¢ i niedole naszg!*

Skonczywszy modlitwe, zaczeta litanie:

»Kyrye eleyson, Chryste eleyson, Kyrye eleyson!"

»Jezu ustysz nas, Jezu wystuchaj nas!“ — zabrzmiatlo w7 ciszy
nocnej.

Pan Roman oprzytomniat nieco, patrzyt na nig i patrzyt i nie
umiat zdac sobie sprawy z tego, co widziat. Ta gromnica ptonaca,
ta gtoSna modlitwa przypomniata mu $mier¢, S$mier¢, ktorej sie tak
bat. Patrzyt wciaz, chciat sie¢ podnie$¢, chciatl przemowic¢ i nie mogt
zrazu.

,— Czego ty chcesz ode mnie! — odezwat sie wreszcie, wielkim
wysitkiem dobywajgc gtosu.

Panna Lucyna modlita sie wcigz:

,,Od gniewu twego".

,,Od ducha nieczystego™.

,,Od $mierci wiecznej".

»Przez tajemnice Swietego wcielenia twego—Wybaw nas Jezu!"

Pan Roman uczut zimny dreszcz na calem ciele; podniést sie tro-
che i jeszcze patrzyt, a w oczach mial wielkg trwoge.

— Precz, precz ty dyablico! — wrzasngt i opadt na poduszki,
zmeczony tym wysitkiem.

Wzruszenie wywotato natychmiastowe pogorszenie. Panna Lu-
cyna zle mu sie przystuzyta swojg modlitwg. Wyszta, nie skonczyw-
szy litanii, zmartwiona bardzo zachowaniem si¢ brata.

W mala godzinke potem Tekla powrdcita z doktorem.

Poszta najpierw do doktora, ktory leczyt pana Romana zwykie,
ale nie zastata go, wiec wracajgc, pytata po drodze i tak trafita do
innego.

Panna Lucyna uciekta czempredzej, bo byta w neglizu; pani
Felicya zaprowadzita doktora zaraz do meza. Doktor przysunat so-
bie krzesto i usiadt naprzeciwko pana Romana. Spojrzat na niego
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uwaznie z bliska,jak patrzg lekarze, ktérym twarz chorego daje cza-
sem pewne wskazéwki, i odwroécit sie wnet. Chciat zobaczyé panig
Felicja, na ktdrg nie patrzyt prawie przedtem. Pani Felicyi nie by-
to tam, wyszta z pokoju meza, nie chcac przeszkadza¢. Patrzyt zno-
wu na pana Eomana i potrzgsat gtowa.

Byt wyraznie zdziwiony i wzruszony.

Po chwili dopiero zaczgt bada¢ chorego. Zbadat puls, zbadat
serce, pochylit sie nieco, zeby chory mogt go lepiej styszec.

— Czy boli co? —zapytat.

Pan Eoman nie odpowiadat, tylko wbit w doktora oczy rozza-
rzone, niespokojne, wystraszone jakies' Porwat sie¢ nagle i chwycit
doktora za reke; chciat wida¢ co$§ moéwié, ale nie mégt; chciat go
odepchngé¢, ale nie miat sity. Ruszat ustami i Sciskat reke doktora
swojemi dtugiemi koScistemi palcami, jak kleszczami.

Poznat tego cztowieka, chciat go odepchngé, wypedzi¢; ale co$
mu spetato rece i odjelo mowe. Za to przytomno$¢ powrécita.  Wi-
dziat wszystko, styszal, rozumial, pamietat.

Puscit reke doktora, ale wcigz patrzyt na niego

,»P0co on tu przyszedt? Skad 01l sie wzigt?“— myslat.— ,,Przy-
szedt mnie ratowaé¢! Kto go tu sprowadzit?"

Styszat wyraznie gtos zony z drugiego pokoju. Pani Felicya
rozmawiata z panng Lucyng; mowity o nim.

Nie spuszczat z oka doktora, a mys$lat tymczasem o zonie. Przy-
pomniat sobie wszystko, dzien po dniu, poczawszy od owego balu, na
ktérym poznat jg. Skarby calego Swiata gotéw-by byt odda¢ w tej
chwili, zeby mogt odzyskaé mowe a straci¢ pamiec.

Straszny musiat by¢ ten porachunek z wiasnem sumieniem, bo
na twarzy pana Romana wyryt sie bdl okrutny.

— Czy boli co? — pytat znowu doktor, sadzac, ze to cierpienie
ciata takim kurczem twarz jego S$ciaga.

Ale to duch cierpiat; serce bolatlo. Na ten bdl nie byto niestety
zadnego lekarstwa.

Gdyby pan Roman mogt przeméwi¢, wezwatby zone, tarzatby sie
w prochu u ndg jej, btagatby o przebaczenie krzywd, ktére teraz li-
czyt i liczyt i zliczy¢ nie zdotat; gdyby mogt zwlec sie z tozka, sie-
gnatby tam, do tej szuflady, w ktorej onegdaj w nocy zamknat swdj
testament, spisany w przystepie wyuzdanej, dzikiej ztosci, poszarpat-
by w strzepy ten papier stokro¢ przeklety.

Niemy byt i jakby przykuty do t6zka, nie mogt ani gtosu dobyc,
ani ruszy¢ sie. A tymczasem zal szarpat bez litoSci serce, co nie
znato dotgd ani mitosci, ani litosci i bylo jak gtaz nieczule i zimne.
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Widziat grob otwarty przed soba i wiedzial, Zze teraz jeszcze je-
dng krzywde jej zgotowat.

Trwoga bezmierna, rozpacz szalona miotaty duchem.

Zebratl wszystkie sity, podniost sie jeszcze raz, wyciagnat reke,
wskazujgc biurko, ruszat gebg, jak jgkata, kiedy chce koniecznie wy-
mowi¢ stowo, na ktérem utknat. Reka trzesta sie, jak lis¢ od wi-
chru; oczy nabiegty mu krwia.

Nagle ciemno$¢ jaka$ straszna otoczyta go ze wszystkich stron;
zblizata sie i chioneta wszystko w siebie. Coraz to mniej bylo Swia-
tta; coraz mniej widzial; wszystko nikto... Znikly drzwi i $ciany,
znikaty sprzety jeden po drugim... Ot juz tylko twarz doktora wi-
dziat przed sobg... i ta twarz znikia... Jeszcze troche Swiatta zo-
statlo w jego oczach... jakie$ btyskawice, jakie$ cetki, gwiazdki...
i te zgasty...

Zaciat usta i powalit sie, jak kioda.

Doktor nie miat co tu robi¢, wyszedt po chwili do salki przyle-
gtej, gdzie pani Felicya czekata na niego.

Spotkali sie oko w oko i poznali sie dopiero teraz. Zmienili
sie oboje bardzo; nie lata, ale ciezkg walke zna¢ byto na nich. Pani
Felicya zwiedta przedwczes$nie, Traczewskiemu zawczasu tez zmar-
szczki zoraty czoto.

— Dziwny traf sprowadza mnie w takiej chwili wtasnie—rzekt
Traczewski.

— To prawda — potwierdzita pani Felicya z westchnieniem.

— Skonczyto sie nareszcie!

— Umart—krzykneta i zatamata rece.

Czuta, ze mimowoli przyczynita sie do tego, widziata tylko wia-
sng wing, zapomniata wszystko, przebaczyta wszystko i zatowala te-
go cztowieka, ktory byt dla niej biczem bozym.

tzy zakrecity sie jej w oczach.

— Zap6zno... — zaczgt Traczewski.

— Tak, zap6zno — potwierdzita — nie chciat za nic lekarza...

— Nie to chcialem powiedzie¢é— przerwat jej pan Czestaw, ale
nie wyttémaczyt si¢ wyrazniej.

Machnat reka.

— Niech mu Bdg przebaczy!

Panna Lucyna stuchata tej rozmowy, stojgc we drzwiach uchy-
lonych nieco.

— Umar}t, Romcio umart! — wrzasneta, zapalita gromnice i po-
biegta czSmpredzej modli¢ sie przy trupie...

Na wyrazne zgdanie panny Lucyny wezwata pani Felicya potem
urzednika i Swiadkow.
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Testament znalazt sie zaraz, lecz zawidédt oczekiwania panny
Lucyny. Pan Roman wyzut zone ze wszystkiego, to tylko zostawit,
czego nie madgt wydrzec, dlatego, ze prawo ogranicza nieco samowo-
le; caly majatek przeznaczyt na cele dobroczynne, siostrze rzucit
marne okruchy.

Pani Feticya nie narzekata jednak, zyta z tej odrobiny i cho-
wala sierote.

W Traczewskim miata opiekuna i serdecznego przyjaciela.

Pan Czestaw byt juz zonaty od kilku tat...

S. M. Roguskt.



PISMIENNICTWO

KRAJOWE | ZAGRANICZNE.

Wypisy polskie, dla klas wyzszych gimnazyalnych i realnych. Cze$¢ I, utozona przez
Stanistawa Tarnowskiego i Jézefa Wojcika. Lwoéw, 1890.

Mamy przed soba piekng ksigzke, oprawng, in 8-vo maj., o 767
str. (wespo6t z X str. przedmowy i spisu rzeczy), odbitg pieknym, czy-
stym drukiem, i to wszystko za cene nader umiarkowang, bo za
1 ztr. 75 ct. Przedmowa wyjasnia cel wydawnictwa i zarazem ge-
neze jego: jest to dzieto, przeznaczone do uzytku miodziezy szkol-
nej i jest owocem prac komisyi do ksigzek elementarnych, przez
galicyjska rade szkolng utworzonej. Brak dobrych podrecznikéw
szkolnych w og6lnosci, a gtéwnie podrecznikow do nauki jezyka i li-
teratury polskiej, wywotat istnienie tej komisyi.

Pierwsza tedy czynnos$cig jej byto utozenie podrecznika do lite-
ratury: rzeczona komisya utozyta og6lny plan dzieta, wymienita pisa-
rzy, majacych wej$¢ do Wypiséw, oraz ustepy z ich dziet, rozstrzy-
gajac to wszystko kolegialnie wiekszoscia gtosow; uchwalita nadto
wiasciwe ,,Wypisy" polaczy¢ z historyczng charakterystykg okre-
sOéw, oraz z zyciorysami pisarzy poszczegolnych.

Wykonanie tak uplanowanego dzieta, (co do tomu pierwszegol
wzieli na siebie lir. Stan Tarnowski i p. J. Wojcik, ,ktérzy kazda
czes¢ ,,WypisowZk kiedy juz byta gotowa do druku, poddawali pod
sad i uchwate komisyi".
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Tak starannie obmyslany plan i jego wykonanie, tem bardziej
obiecywaly zjawienie sie dzieta wysokiej wartosci naukowej i peda-
gogiczn$j, ze do sktadu komisyi weszli: oprécz autorow ,,Wypisow1,
dr. Wt Zajaczkowski, dr. T. Gertsman, ks. Bazyli llnicki, Boi. Ba-
ranowski, dr. Z. Samotewicz, dr. Ludwik German; a jako biegli
w przedmiocie: dr. R. Pitat, prof. uniw., oraz Fr. Préclmicki i Boi.
Szomek, prof. gimnazyalni, — tak liczne przeto grono specyalistéw
i pedagogébw mogto sie zdoby¢ na ksigzke niepospolitej wartosci.

Zobaczmy, o ile skutek odpowiedziat oczekiwaniom?

W mowie bedace ,,Wypisy'', nazwacby mozna metodyczng ldsto-
rya literatury; cel piekny, odpowiadajgcy wspétczesnym wymaganiom
dydaktycznym, ale niezmiernie trudny do wykonania wobec niedos$¢
jeszcze ustalonych pogladéow w nauce literatury, co do zakresu, celu,
a nawet $rodkéw, do celu wiodgcych. Niniejsze ,,Wypisy*“ gtdwnie
sg niezadawalniajgce pod wzgledem wyboru $rodkéw, do nauczania
literatury skierowanych.

Sama mysl potgczenia w jednem dziele teoryi, czy historyi, z wy-
pisami literackiemi, nowg wcale nie jest: pierwsze w tym rodzaju
dzieto, obejmujace historye prozy polskiej, utozyt jeszcze w r. 1838,
Poplinski. Dzieto to jeszcze i dzi$ wartosci swojej catkiem nie stracito,
a za dowdd moze postuzyé, ze w rozbieranych przez nas ,,Wypisachl
czytamy ustep z mowy abdykacyjnej Jana Kazimierza, wyjety z tej
ksigzki, (patrz str. 269). Z kolei potem 1840 idzie, tak zwana, ,,Hi-
storya literatury polskiej w zarysach", K. W} Wodjcickiego. Pomimo
razgcych wadliwosci tego dzieta, w chaotycznym uktadzie planu je-
go, a gldwnie w pominieciu wszystkich naszych tacinsko-polskich pi-
sarzy, ksigzka ta przez wiele lat byla u nas popularna, z powodu
gtébwnie wypiséw, dodawanych do kazdego z wazniejszych pisarzy.
Po uptywie tat kilkunastu, wydane zostaly we Lwowie (zbiorowo),
cztery tomy ,,Wypiséw polskich, dla uzytku klas wyzszych w C. K.
szkotach gimnazyalnych®, z ktérych tom | zawierat gramatyke sta-
ropolska, opracowang przez prof. H. Sucheckiego, oraz literature sta-
ropolska, t. Il — literature zygmuntowska, t. 111 — wiek XVII i Sta-
nistawowski okres, a ostatni olbrzymi tom — literature wieku XIX.
I nakoniec w r. 1885—1887, wyszta ,Zlota przedza*, pod redakcya
Piotra Chmielowskiego i kilku wspétpracownikéw. To ostatnie dzie-
fo, bardzo starannie uwzgledniajgce wyniki badah naszej krytyki li-
terackiej ostatnich czaséw, miato specyalne swoje zadanie, nie tyle
bowiem przeznaczone byto do uzytku szkolnego, jak racz¢j do uzytku
w domach prywatnych, zastgpi¢ majgc podreczng biblioteczke litera-
tury krajowej.
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Jak widzimy tedy, obecne ,Wypisy"” sa pigtem z kolei dzie-
tem '), zawierajacem materyal literatury, tgcznie z historyczno-este-
tyczng tworczoscig literacka.

NazwaliS$my je metodycznemi dla tego, ze w uktadzie ksiazki gto-
whie przewodniczyta mysl: ile i co czyta¢ mozna i nalezy? jako tez
z powodu wyjasnien lingwistycznych i rzeczowych, oraz stowniczka
wyrazow archaicznych, na koncu ksigzki umieszczonych.

Spb6jrzmy teraz, co nam przynosi nowa ta praca, zwracajac
przedewszystkiem uwage na cze$¢ historyczno-krytyczng, (opracowa-
ng przez hr. Tarnowskiego), bo ta jest niejako dusza, ozywiajgca ca-
ty materyat literacki.

Jezeli literatura, jak sam hr. T. przyznaje, jest naukag ,,potrze-
bng i wazng", to wyktad jej elementarny szczeg6lniejszego nabiera
znaczenia w szkotach, moze daleko wiekszego, niz w studyach uni-
wersyteckich. Kazdej nauki wykiad elementarny nie jest tatwy,
a tembardziej literatury, jako nauki nowej, ktorej granice nie sg osta-
tecznie okredlone. Otdz, przy powyzszych warunkach, jedynie dobrym
jest taki kurs elementarny, ktéry spoczywa na istotnych podstawrach
$cisle naukowych, wyraZznie uwydatnionych, w formie tylko swojej
ma by¢ uproszczony, udostepniony dla mniej rozwinietych, a raczej
dla rozwijajgcych sie dopiero umystéw, a ztagd wyptywa wniosek, ze
tylko prawdziwy specyalista moze napisa¢ dobrg ksigzke elemen-
tarna.

Niestety, nie o wszystkich dzietach naszych, dziejom literatury
poswieconych, powiedzie¢ to mozna: nie odpowiadajg warunkom ele-
mentarnym nietylko takie ksigzki, jak: T. L. Kycharskiego, Leona
Eogalskiego, ktére od poczatku do konhca obcigzone sg balastem kom-
pilacyjnym, ale i takie, jak Lewestama lub Sowinskiego, ktérych au-
torowie, majagc dostateczng podstawe naukowg i estetyczno-krytycznag,
mogliby utozy¢ porzadna ksigzke, ale, nie chcac zadawac sobie wiel-
kiego trudu, kilku czy kilkunastu zaledwo pisarzy opracowali samo-
dzielnie, positkujgc sie co do innych przer6bka cudzych dziet. Nie
majac nigdy w reku dzieta, o ktérem wzmiankujg, pisarze tacy wy-
dajg wyroki sumaryczne, zawarte w mdtych ogdlnikach, ktore nikogo
i niczego nauczy¢ nie moga. Ogolniki te, niekiedy razgcemi bledami
przepetnione, plondruja przez caly szereg dziet, az dopiero pézZniej,
okolicznosciowo, ktéremus specyaliscie sprawdzi¢ je wypadnie. Robo-
ty tego rodzaju zdyskredytowaty u nas w ostatnich czasach nauke

') Nie wspominamy tu o dziele Mecherzyihkiego, bo w niém Wypisy wyda-
ne byty osobno.
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literatury, a w szkolnictwie wprowadzity zamet, ktéry przez dtugi
przecigg czasu poprawia¢ wypadnie.

Zarys literatury pr. T. znakomicie sie wyrdznia z pos$réd mno-
stwa owych pism: p. T. ma przedewszystkiem talent przedstawiania
charakteiystyk, —jakoz wieksza ich cze$¢, czy to ogélniejszych, czy
pisarzy pojedynczych, jest wyjatkowo udatua, z plastyka literacka
zarysowana. Nadto, tam nawet, gdzie p. T. najogOlniejszy rzuca
rys, zna¢ wynik pracy samodzielnej, zna¢ zrddtowos¢, z pierwszej re-
ki czerpang, — nie kompiluje, nie trawestuje zdan cudzych, ale po
swojemu rzecz oSwietla i ocenia. Mysl ta stosuje sie nietylko do ta-
kich pisarzy, jak Kochanowski, jak politycy polscy XVI w, o ktd-
rych pisat poprzednio autor wyczerpujace monografie, —ale i do bar-
dzo wielu innych. A jako dowdd eprawdziwosci stéw moich, dos¢
przytoczy¢ to, co méwi o A. M. Fredrze. Mozna niekiedy nie po-
dziela¢ zdan i sadéw jego, ale uszanowa¢ nalezy niezachwiane prze-
konanie autora i gorliwo$¢ zrédtowego badacza.

A mimo to wszystko, o ile sam autor sumienne robit studya,
o tyle, zdaje sie, catlkiem zapomniat, ze pisze nie dla specyalistow»
ale dla mitodziezy, ktéra dopiero po raz pierwszy ma poznawaé po-
czatkowe zasady nauki; i styl autora, jak na ksigzke elementarna,
jest zanadto kunsztowny, i w biegu mysli niekiedy zywiotem polemi-
cznym zabarwiony, a co moze najwazniejsza: autor wcale nie pamie-
ta o dokladnosci bibliograficznej, ktéra dla elementarnej nauki litera-
tury jest tem, czem chronologia dla historyi,—bez jednej czy bez dru-
giej nauka staje sie fantazyjng opowiescig, w Kktdrej uczen gruntu
nie znajdzie, nie bedzie umiat odszukac¢ tego, co nu bedzie potrze-
bne, p. T. bowiem wyjatkowo tylko cytuje rok wydania, a wszystkie
prawie tytuty dziet sg zmodernizowane lub skrécone; czyli, ze pod tym
wzgledem uczen spotyka te same niedoktadnosci, jakie znajduja sie
w dzietach Syrokomli, Bartoszewicza lub Spasowicza.

Rzecz to zresztg nie tak trudna do uzupelnienia potrzebnemi
szczegdétami, bylebySmy te odrobine bibliografii dla literatury elemen-
tarnej raz przecie uznaé chcieli.

Wazniejsza ujemng strone dzieta, nad powyzsze pomijanie biblio-
grafii, widzimy w tem, ze autor nie uwzglednia historyi jezyka i nie-
wymiernie uwzglednia historye oswiaty, a to tak dalece, ze caty ukiad
ksigzki nie jest wolny od wyraZznych sprzecznosci.

Co do historyi jezyka, to chcac mie¢ przyblizone pojecie o tém
lekcewazeniu, z jakiem autor te dzieje traktuje, do$¢ wspomniec, ze
niema nigdzie, ani w przegladach okreséw, ani w wypisach, ani na-
wet w alfabetycznym spisie autoréw, choc¢by z imienia wspomnianego,
nietylko Zaborowskiego, ale nawet J. Parkosza, owego pierwszego
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tworcy jezyka polskiego, o ktérym przeciez powiadajg historycy lite-
ratury, ze pierwszy ze Stowian po Hussie zaczat uprawiaé teorye
jezyka ojczystego. To zupeitne zapomnienie o dziejach jezyka, w ca-
tym przeciggu czas6w piastowskich i dalszych az do konca XV w.,
widzimy w catym ustepie, zatytutowanym: ,,Poczatki piSmiennictwa
polskiego “.

W ksigzce, poSwieconej badaniom jezyka i literatury, zapraw-
de, jest wielce niespodziewanem takie zdanie kr. T.:. ,,piSmiennictwo
polskie musi sie zapewne (!) pomatu przygotowywaé i wyrabiac przez
kazania, przez przektady ewangelii lub psalmdéw, wreszcie przez po-
toczne uzywanie jezyka i pierwsze w nim pisane wiersze" (Str. 5).

Zdaje mi sie, ze jezeli miodziez ma naprawde czego$ sie nau-
czyé, a nie wyrecza¢ sie ogolnikami tylko, to zamiast wyrazu ,,zape-
wne", nalezy postawi¢ szereg naukowo zgrupowanych, lubo elemen-
tarnie, dostepnie wytuszczonych, faktéow jezykowych, wyjasniajacych
to ,,powolne wyrabianie sie"'. Zdziwienie pod tym wzgledem czytel-
nika jest tem wigksze, ze autor przemilcza o rozwoju jez}’ka w tej
wiasnie chwili, kiedy ostatniemi czasy wydata sama Akademia
Umiejetnosci tak wiele zabytkdw, nie liczagc innych prywatnych wy-
dawnictw... P. T. z catych dziejow staropolszczyzny pozwala ucz-
niom dowiedzie¢ sie (i to tylko w nagich tytutach): o ,,Kodeksie Flo-
ryanskim™, ,,Biblii ks. Zofii", o ,,Modlitwach Wactawa* i ,J. Galce
z Dobczyna™ (str. 6).

Nad to nic... az do Zygmuntowskich czasow! Jakto? Wiec
uczeh nie ma stysze¢ nawet o ,,Piesni Bogarodzica", ktéra widnieje
przez caly przecigg naszych dziejéw, Kktora z poczatku jest hymnem
narodowym i bojowo-rycerskim marszem, a potem, jako najszacowniej-
szy skarb umystowy, ukazuje sie w epoce druku na czele najznako-
mitszych dziet prawniczych, oratorskich, poetyckich, poczawszy od
Statutu taskiego, az do Spiewéw historycznych Niemcewicza?...

Wiemy o tem, ze pedagodzy galicyjscy widzg jakie$ nadzwy-
czajne trudnosci w umiejetnem zastosowaniu zasad dawnego jezyka
polskiego odpowiednio do poziomu wiedzy ucznia gimnazyalnego. Zda-
niem naszem, jest w tem zbyt szkolarska drobiazgowos$¢ i przesa-
da, — bo jezeli nie mozna uczniowi klasy V-tej uprzystepni¢ najkar-
dynalniejszych zasad staropolszczyzny, to mozeby sie to dato zrobié
cho¢ w klasie VIll-ej; ale gdzie$ przecie zrobi¢ nalezy, gdyz nie ka-
zdy uczen wstepuje na wydziat filologiczny uniwersytetu i nie kazdy
stucha kursu gramatyki porownawczej, —a ze oS$wiecony cztowiek
wiedzie¢ przecie powinien, co sie dziato w literaturze naszej przed
wiekiem XVI-ym, to chyba kwestyi nie podifega. Wyktad najkardy-
nalniejszych form staropolszczyzny nie stanowi jakiego$ zadania ker-
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kulesowego, zrobi¢ to mogiby np. p. Kalina lub kto inny, specyalnie
studyujacy dzieje jezyka polskiego. Zresztg, doktadnosci jezykowej,
doktadnosci wspotczesnej pisowni, naprdéznobySmy i w samych ,Wy-
pisach" szukali;—a sam wybér ustepéw dowodzi, ze autorom wcale
nie chodzito o rozwoj jezyka, ale jedynie o tres¢ i estetyczng war-
to$¢ utworéw. Na dowod dos¢ przytoczy¢ choéby Kochanowskiego:
nie wymieniono tu ani jednego z pierwotnych utworéw $piewaka
Czarnoleskiego, takich np. jak; ,Wroézki, ,O Lechu i Czechu" i in.

Niekrytyczne i niedostateczne uwzglednienie historyi os$wiaty
wyptywa z dwu, w istocie najzawilszych i dostatecznie nie rozja-
$nionych dotad, kwestyi w literaturze, to jest: jaki jest stosunek lite-
ratury witasciwej (pieknej) do nauki, oraz jaki jest stosunek faciny,
uzywanej przez Polakéw do wyrazenia mysli swoich, do jezyka pol-
skiego. Co do pierwszej kwestyi, to juz na podstawie wiasnych
stow hr. T. powinniSmy bra¢ pod uwage pewng cze$¢ piSmiennictwa
Scisle dydaktycznego; na stronicy bowiem pierwszej moéwi autor, ze
w literaturze ,daje sie pozna¢ doktadnie usposobienie, spos6b mysle-
nia i stopied oswiaty naroduX A jakze pozna¢ zdotamy to ,,myslenie"
i ten ,stopien oswiaty", jezeli jednostronnie bedziemy mieli zwrdcone
oko na literature piekng? na sielanki, treny, satyry, powiesci, na
dramata czy krasomowstwo? Zresztg, przeciez historya, przeciez
polityka, sg to takze ,,nauki', a te ostatnie sg przecie zamieszczone
w rozbieranych przez nas ,,Wypisach"? Wspomniane nadto gdzienie-
gdzie i prawodawstwo (w przeglagdach), ale niekrytycznie: jest np.
wspomniane dzieto Ostroroga, oraz Volumina legurn, a niema takich
kapitalnych rzeczy, jak Statut wislicki, Statut litewski, Konstytucye,
prawa i przywileje koronne i t. d., z ktérych kazde ma niemate zna-
czenie w dziejach os$wiaty, a ostatnie i w dziejach jezyka. Nie mo-
wie juz o zakresie innych nauk, jak rozprawy jezykowe, filozoficzne,
przyrodnicze—wszystkie one sg usuniete z ksigzki, nawet tak skrom-
ne, jak zamieszczane w dotychczasowych ,Wypisach" wyjatki Etyki
Arystotelesowej Sebastyana Petrycego, jak Ziemiorodztwo Karpat
Staszica, Teorya jestestw organicznych Sniadeckiego i in.

Ciekawg przeto niezmiernie je9t rzeczg dla krytyka (a zarazem
i dla nauczyciela, ktéry podtug tej ksigzki wykiad prowadzi¢ bedzie):
jaka w tem wszystkiem mys$l przewodniczyta komisyi i autorom ,,Wy-
pisow"'?

Zdaje mi sig, ze odgadnaé¢ ja mozemy, rozpatrujgc zawartosc¢
i wymiernos¢ zamieszczonych w ksigzce ustepow prozaicznych. Otéz
7 trzydziestu blisko pisarzy prozaicznych, najwiecej spotykamy tu
mowcow i politykow. Moéwcey: (Skarga, Birkowski, Miodzianowski, J.
Olszewski, Mijakowski, J. Ossolinski, Jan Kazimierz, J. Sobieski,
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A. M. Fredro, Jan S$niadecki); politycy: (Modrzewski, Orzechowski,
Gornicki, Starowolski, J. S. Jablonowski, St. Leszczynhski, St. Ko-
narski, S. Staszic, H. KoHataj). Potem idg pisarze pamietnikow:
(Gornicki, Zotkiewski, Pasek, Kitowicz, Kozmian); potem trzej histo-
rycy wiasciwi: Kromer, J. Bielski, Naruszewicz i wreszcie jeden
ustep o jezyku polskim Jana Sniadeckiego, jeden z encyklopedyi
B. Chmielowskiego i nakoniec jeden, o ktéorym trudno powiedzie¢, czy
01l nalezy do poezyi, czy do prozy, do historyi, czy do teologii: jest
to ,,Matka Swietych™ p. Fl. Jaroszewicza.

Statystyka ta jest sama przez sie wielce charakterystyczna,
wiekszego za$ znaczenia nabierze, skoro spojrzymy na zawarto$é
ustepéw. Nie mowigc o gateziach wiedzy ludzkiej, zaledwo tolero-
wanych i przedstawionych tu w jednym ,,egzemplarzu*, zwraca na
siebie uwage historya, owa rmagistra vitae“, tak starannie zwykle
pielegnowana w szkolnictwie. Poniewaz pisarze pamietnikow, jako
wydajacy sady indywidualne, czesto sprzeczne z prawdg, do katego-
ryi historyi witasciwej zaliczonymi by¢ nie mogg, bo umyst miodzien-
czy, zamiast rozjasnienia prawdy, niekiedy na rozdroze wprowadzac
moga, pozostaja tedy w calej naszej literaturze, od jej poczatku do
v. 1822, tylko trzej przedstawiciele dziejoznawstwa. Czy to nie za
mato? Jest tu wprawdzie i Niemcewicz, ale jako poeta (Spiewy hi-
storyczne, elegie, bajki, komedye, powiesci). Naruszewicz figuruje
w prozie, jako autor Zyciorysu i memoryatu do Stanistawa Augusta,—
witasciwie historycznych, dwoch najwazniejszych dziet jego wcale tu
niema. Kromera rekomenduje tu (na jednej karcie) Marcin Biazow-
ski; wreszcie niema tu nawet pierwszego witasciwego historyka, po
polsku piszacego, gdyz pod napisem ,Bielscy", czytamy tylko kro-
ciutkie zyciorysiki Marcina i Joachima, a wcale nie widzimy wyjat-
kéw z ,Kroniki czyli historyi $wiata"™, tylko ustep z ,,Kroniki pol-
skiej™, to jest owg apotogiczng robote poczciwego zkadinad syna,
ktéry zywo bronit pamieci ojca, ze ,,zawzdy byt katolikiem™...

Przy takiem ubdstwie skarboéw naszych historycznych, szczegol-
niejszego nabiera blasku 6w hojny poczet politykéw i krasoméwcow:
miatozby to wszystko znaczy¢, ze w tym jedynie kierunku ksztatcic¢
mamy miode nasze pokolenie?

Poniewaz historya literatury jakiego$ narodu jest obrazem roz-
woju nietylko jezyka, ale i mysli jego, ztad tez mysli te, o ile one
sg wyrazem ducha narodowego i panujagcych w pewnym czasie wyo-
brazen, maja prawo nalezenia do dziejéow oswiaty, a wiec i do pi-
$miennictwa, chociazby byly w obcym jezyku wypowiadane. Jakkol-
wiek ogélnie na te kwestye sie zapatrujgc, skierowa¢ sie ona moze
do wszystkich jezykéw cudzoziemskich; to jednak przewaznie pod

11
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tym wzgledem zwracamy uwage na jezyk tacinski, ktory przez wiele
wiek6éw uwazany byt za jedyny powszechny $rodek wypowiadania
mysli i uczué. Komisya Ilwowska mysli tej nie dala prawa obywa-
telstwa i starannie usuneta prawie wszystko, cokolwiek Polacy po
facinie wypowiadali. Zrobita to oczywiscie z powodu wspdiczesnego
pojmowania nauki literatury w szkotach Srednich, zasadzajgcego sie
gtébwnie na czytaniu i poznawaniu jezyka ojczystego w historycznym
jego rozwoju. Widzimy tedy w obecnej ksigzce, w wyjatkach dziet
drukowanych od r. 1548 az do konca ,Wypisow', to jest do Bro-
dzinskiego wiacznie, niejakg sprzeczno$¢ z tem, co czytamy w uste-
pie ,,Poczatki piSmiennictwa polskiego*: tam rozwo0j staropolszczyzny
zupetnie byt zapomniany; tu jednostronnie i wylgcznie wziety za pod-
stawe. Tam uczeh nie ma zadnej moznosci przekonania sie, jakie byty
szczeble w rozwoju form i wogdle organizmu jezyka, — tutaj zas
umyst jego nie obejmuje catosci oSwiaty, a autoréw, ktdérzy pisali
zarowno po polsku, jak i po tacinie, w dziwnym jakim$, potowicznym
napotyka zarysie. Nadto plan, utozony przez komisye Iwowska,
stoi w sprzecznosci z samym sobg. Znajdujemy wszak w ukitadzie
autorow i takich, ktorzy pisali po tacinie: Modrzewski, Kromer? Na
zarzut ten odpowiedzie¢ mozna, ze obaj ulyjatkoiuo zamieszczeni zo-
stali dlatego jedynie, ze obaj mieli wspo6tcze$nie zyjacych i wspotcze-
snym piszacych jezykiem ttomaczy, a wiec krytyczna zasada jezyko-
wa nic tu na wartosci swej nie traci. Bardzo dobrze! ale w takim
razie, stuchajgc praw logiki, zamiast Kromera i Modrzewskiego, po-
winny sta¢ imiona: Cypryan Bazylik i Marcin Btazowski, bo jezyk
do tych pisarzy nalezy.

Co wiecej, jezeli przyjmujemy zasade, uprawniajacg przekitady
wspotczesne, to nie widzimy dobrej racyi stosowania jej tylko do
dwu powyzszych pisarzy. Dlaczegéz, pytam sie, pominieci wspot-
cze$ni ttdbmacze innych, bardzo gtosnych pisarzy literatury naszej,—
a mamy ich przeciez? Hr. T. np. sam wspomina o przektadzie ,,Ca-
stus Joseph'™ Szymonowicza, dokonanym w r. 1597. Jezeli tedy ko-
misya lwowska, wierna zasadzie swojej, nie chciata da¢ przekitadu
jednego z .najznakomitszych utworéw tego poety — ,,Joel Propheta",
dlatego, ze ten nie byl wspoélczesnym; to moze chociaz z roboty
Gostawskiego datoby sie skorzysta¢, byle uczen dowiedziat sie co$
przecie, oprocz sielanek i Lutni rokoszanskiej, ze Szymonowicz, Ow
poeta laureatus, gtosny byt w swoim czasie w catej Europie. Albo
znowu Sarbiewski! ta nasza gwiazda poetycka, chluba poezyi polsko-
tacinskiej w. XVII, wyrzucony jest catkowicie z ,,Wypisow" tak, ze
uczen, kilka lat poswiecajagc na nauke literatury, nic o nim sie nie
dowiaduje z tej ksigzki, pomimo ze mamy przocie wspoéiczesny prze-
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ktad Samuela ze Skrzypny Twardowskiego niektérych Od Sar-
biewskiego.

Wspomniane wyzej niewymierne uwzglednianie historyi oswiaty
widoczne jest w innych jeszcze ustepach dzieta. Gwar zycia umy-
stowego, jaki tak rozgto$nie brzmiat u nas na poczatku XVI wieku,
dziwnie blado tu wyglada! Nic nie czytamy ani o pierwszych dru-
kach polskich, ani o licznych przektadach biblii na jezyk polski, ani
o dysputantach akatolickich, wyrabiajacych gietko$¢ jezykowa, ani
0 licznych szkotach akatolickich,—a w ogélnym obrazie w. XVI nie
wspomniano doktadnie, ze mieliSmy woOwczas cztery uniwersytety
1 potrojong (w stosunku do w. XV) liczbe zaktadéw S$rednich, czyli
ze oSwiata, wzglednie do zaludnienia kraju, nigdy ani przedtem,
ani potem nie dosiegta takiego stopnia rozwoju;—otéz cala ta nasza
ruchliwos$¢ spoteczna, polityczna i literacka, wyglada tutaj tak mdio,
ze nie daje wcale uczniowi dokladnego o prawdzie wyobrazenia.

Dziatanie znowu duchowienistwa, zakonnego przedewszystkiem
takze tu pominieto, niema nawet ani stbwka o Benedyktynach, tych
pierwszych, gorliwych krzewicielach chrzescianskiej kultury naszej.
Wspomniani sa ci tylko, ktérych na zaden sposéb poming¢ nie mo-
zna, to jest Pijarowie, a przedewszystkiem Jezuici. To tez powie-
dziano to wszystko, co o istotnych zastugach zakonu tego w w. XVI
i na poczatku XVII powiedzie¢ mozna i nalezy; ale, niestety, sta-
rannie pominieto wszystko, cokolwiek ujemna strone ich dziatalnosci
odstania¢ mogto; a tak druga potowa w. XVII icaty XVIII musialty
by¢ z tego powodu tendencyjnie zabarwione. Jest np. doktadnie
wskazana data, kiedy Hozyusz sprowadzit Jezuitow do kraju i gdzie
ich osadzit; a w przegladzie okresu Stanistawowskiego nic nie wspo-
mniano o bulli papiezkiej ,Dominus ac redemptor".. Tymczasem kas-
sata zakonu Jezuitow byta dla historyi oswiaty naszej tak donio-
stym faktem, jakiego nigdy nie mieliSmy w ciggu naszych dziejow
Wprawdzie milionowa fortuna Jezuitdbw w znacznej czesSci rozszar-
pang zostata przez ztg wole niektérych zgangrenowanych naszych
moznowtadcéw, ale i to, co pozostato, bylo jeszcze znakomitym za-
sobem do podZwignienia oS$wiaty naszej z upadku i postawienia jej
na stanowisku prawdziwie europejskiem. Pomimo tak olbrzymig do-
niostos¢ faktéow, idacych po r. 1773, hr. T. nie uwaza za potrzebe
wspomnie¢ nawet, chocby z imienia, o dziatalnosci ,,Komisyi Eduka-
cyjnej oraz o takich przynajmniej dobroczyhncach oswiaty, jak Chre-
ptowicz, Potocki i Piramowicz... Jest natomiast wspomnienie o to-
warzystwie do ksigg elementarnych, lubo ono byto tylko matg odro-
$lag dziatan w sprawie organizacyi naszej oswiaty, ogniskujacej sie
w Komisyi Edukacyjnej.
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Nie stanowi rowniez zalety ,Wypisow", jako ksigzki elementar-
nej, i podziat na okresy. Czytamy tutaj takie podziaty: Okres | od
r. 1548 do 1600; okres Il: 1600-1648; IIl: 1648-1696; 1Y: 1697—
1763; Y: 1764-1795; YI: 1800—1822.

Mowilismy wyzej, ze lir. T. z wielkim talentem wskazywac¢ umie
charakterystyke okresow,—ale mys$l ta stosuje sie do zycia politycz-
nego i w ogoélnosci do zycia spotecznego narodu; natomiast fakta
literackie, jakie w tym razie gtébwnie za podstawe stuzy¢ powinny,
niedo$¢ sg uwydatnione, a niekiedy wprost naciggane, a przynajmniej
autor dat powyzszych rozwoju oS$wiaty i twdrczosci literackiej nie
usprawiedliwit. 1 dlatego-to moze, oprécz okresu VI, ktéry na-
zwat ,,przejsciowym”, nie umiat da¢ nazwy drobiazgowym podziatom
swoim, omawiajac je wprost historycznem mianem. Iw istocie! okres
drugi niczem sie nie roézni od okresu pierwszego: tez same tam byty
podstawy twdrczosci, ten sam humanizm, tez idealy literackie i spo-
teczne, z wyjatkiem Starowolskiego, ktory do nastepnego okresu od-
niesiony by¢ powinien. Okres IV jest dalszym ciggiem okresu 111,
bo tu i tam lezalo wspdlne znamie upadku moralnego i obywatel-
skiego, upadku czystosci jezykowej i wyobrazen literackich, a jezeli
byty jakie wyjatki pod wzgledem czystosci i naturalnosci stylu (Mor-
sztyn, Pasek, Druzbacka), to wiasnie dlatego, ze to byly wyjatki
stanowisko ich og6lnej barwy wieku wcale nie zmienia.

Najdziwniej tu wyglada okres IV. Kt6z go bowiem wyobraza?
Oto, odrzuciwszy pisarzy broszur politycznych (Jabtonowskiego i Le-
szczynskiego), postawiwszy na wiasciwem miejscu, t. j. w epoce Sta-
nistawowskiej, Konarskiego i W. Rzewuskiego,—nadmieniwszy przy-
tem, ze Elz. Druzbacka charakteryzowaé epoki (1697 —1763) tej nie
moze, pozostajg trzej wyobraziciele (1) okresu IV: ks. Floryan Jaro-
szewicz ze swoja ,,Matka Swietych™, ks. Ben. Chmielowski ze swoja
»~Akademig wszelkiej scijencyi petng" i w koncu ksigdz Baka, prze-
dewszystkiem ks. Baka! ze swojg ,.Smiercig niechybng, wszystkim
pospolita..." Z takg trojka literackg uczeh chyba daleko nie za-
jedzie...

Owe tedy arcydrobne, mniej wiecej pie¢dziesiecioletnie podziaty,
nie usprawiedliwione sg ani ,,dgznosciami i kierunkami®, ani ,,zmia-
nami w tresci i formie" literackiej, ani ,,wptywami, jakie wywierata
na spoteczenstwo"™ twoérczos¢ naszych pisarzy, o czem wszystkiem,
jako o rzeczach koniecznych do obrazu literatury, na poczatku ksig-
zki nadmienia hr. T.; a co wiecej, podziaty owe nie dajg moznosci
zaprowadzenia tadu wewnetrznego, jaki nieodzownie na dnie ksigzki
elementarnej spoczywac¢ powinien. Przedmowa gtosi, ze uczniowie
czesto nie majg pojecia, ,do jakiej potowy wieku ktory pisarz nale-
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zy"; moze tedy owe potwiekowe okresy ,,wymyslone™ sg po to jedy-
nie, by zaradzi¢ zlemu, jakie sie w szkolnictwie uwydatnito? Jezeli tak,
to mnie sie zdaje, ze komisya lwowska i samiz autorowie ,Wypi-
sow" celu swego nie osiggng, bo zamiast mnemonicznego utatwienia
okresy owe zagmatwajg tylko zwykie normalne dziatanie pamieci-
Uczen bowiem przedewszystkiem pamieta¢ bedzie daty okreséw i dzia-
falnos$¢ literacka pisarzy poszczeg6lnych do nich bedzie stosowat.
Tymczasem c6z tu widzimy? Oto okres pierwszy konczy sie na roku
1600, a zamieszczeni sa w nim pisarze, Kktorzy zyja i tworzg po
owym roku: Klonowicz lat 8, Grochowski lat 12, a nawet Skarga
(o ktérym przecie sam hr. T. moéwi, ze po r. 1609 napisat ,,Wzywa-
nie do pokuty", a wr. 1611 powiedzial ostatnie kazanie dziekczynne),
catym tuzinem lat zycia swego zagmatwa¢ moze pamieé¢ ucznia, ktd-
ry, na podstawie podziatu okreséw, zycie Skargi zamknie na wie-
ku XVI. W okresie drugim znowu K. Miaskowski niewfasciwie przy-
szedt na Swiat, bo pozwolit sobie zyé (no! i pisa¢) przeszto lat piec-
dziesigt w okresie pierwszym... Stan. Zotkiewski prawie tylez lat.
Ale co moze najbardziej razgce, to Szymonowicz, 6w laureat euro-
pejskiej stawy, Ow Szymonowicz, o ktérym sam hr. T. mowi, ze
»jest ostatnim wielkim uczonym zilotego wieku®, ,a rodzajem i sto-
pniem wyksztatcenia nalezacy do epoki humanizmu',—mimo to wszy-
stko wyrzucony zostat z okresu pierwszego ,zlotego™, nie wiadomo,
dla jakiej racyi? A co do chronologii, to i on pozwolit sobie zy¢ nie
w swoim okresie lat 43 i t. d. Nie mozna sie dziwi¢, jezeli uczen,
wobec tej plataniny lat zycia pisarzy w stosunku do dat okreséw,
nie bedzie i teraz wiedziat, ,do ktérej potowy wieku Kktory pisarz
nalezat".

Te sg, podiug naszego zdania, wazniejsze usterki rozbieranego
przez nas dzieta; zresztg ,Wypisy'" majg i swoje strony dodatnie,
0 ktérych przemilcza¢ nie mysle. Uczen skorzysta¢ moze i z zycio-
ryséw, pisanych umiejetnie, a niekiedy obrazowo, i z owych chara-
kterystyk historycznych, zwlaszcza przy uzupetnieniu ich przez nau-
czyciela,—a przedewszystkiem materyal do czytania i rozbioru jest
tu obfity i w znacznej czesci nowy, a dobrze wybrany.

Do takich np. nowych, niezuzytkowanycli ustepéw zaliczytbym:
wyjatki z dziet Piotra Zbylitowskiego, Stanistawa Z6tkiewskiego, Piotra
Kochanowskiego (Orland), Tom. Mtiodzianowskiego, A. Morsztyna
(Psyche), J. Olszewskiego, Wactawa Rzewuskiego, Ign. Krasickiego
(O naroznej kamienicy), Ad. Naruszewicza (Memoryal), Kaj. KoZmia-
na (Pamietniki), Kazimierza Brodzinskiego (Wstep do literatury)
1 inne. Mozna wprawdzie zarzuci¢, ze, z wyjatkiem drobnych gatun-
kow poetycznych, wszystkie ustepy sa kawatkowane, nie dajace za-
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dnego pojecia o catosci, uktadzie i wartosci catego dzieta; ale poj-
mujemy te czastkowe ustepy w ten sposdb, ze one sg przeznaczone
do obrabiania w szkole, gdzie nauczyciel sam moze do pewnego sto-
pnia rzecz zaokragli¢,—na domowa za$ lekture nauczyciel przezna-
cza odczytywanie znakomitszych dziet catkowitych, ktére nastepnie
w klasie oswietla krytycznie.

Niezmiernie waznem utatwieniem, zaréwno dla nauczyciela, jak
dla ucznia, sg dodane na koncu dzieta objasnienia jezykowe i rze-
czowe, oraz stowniczek wyrazdw archaicznych.

Nie zapominamy w koncu nadmieni¢, ze niematg zalete, jak na
ksigzke elementarng, stanowi wielce staranna korekta, gdyz bardzo
mato spotykamy takich bledéw, jaki znajdujemy na str. 109, gdzie
mowa o tem, ze Kochanowski po raz pierwszy wydat ,,Treny“ w ro-
ku 1850.

Antoni Badzkiewicz.

Wincenty Kosiakiewicz. Przy budowie kolei, powies¢. Warszawa 1891. Naktad
Gebethnera i Wolffa—Teodor Jeske-Choiriski. Na straconym posterunku, dramat
wspotczesny w 5 aktach. Warszawa, naktadem ,,Niwy” 1891.

Zapadly kacik partykufarza; gromadka ludzi powszednich, zwia-
zanych z soba weztami prowincyonalnych stosunkdw; uczucia grajgce
w umiarkowanem tempie i rozwijajgce sie w spokojnych rytmach;
duzo pogodnego stonca, rozlanego wsrod prostych krajobrazéw; usmiech
nie schodzacy prawie z oblicza ludzi, za przyktadem pogody, ktdra
stale rozjasnia fizyognomie natury—i chwilowe zamieszanie w tym ma-
tym S$wiatku, wywotane wtargnieciem cywilizacyi w postaci lokomo-
tywy, grupujacej koto siebie namietnosci niezbyt gwattowne, interesa
zgota nie drapiezne, aspiracye niebardzo dalekonos$ne—oto tres¢ ksia-
zki p. Wincentego Kosiakiewicza p. t. ,,Przy budowie kolei“.

Znane juz szerszym kolom czytelnikow wiasciwosci talentu au-
tora ,Literatury mojej zony“, akcentujg sie w nowej powiesci jeszcze
wyrazniej. Kosiakiewicz patrzy uwaznie, widzi dobrze, rysuje bez
zarzutu, a maluje z tg obojetnoscia na wrazenia barw, ktoéra go od
poczatku zawodu pisarskiego cechowata. Linie wiec6j go interesuja,
anizeli koloryt, i Swiattocieh; czesto nie dba o wypukto$¢ ani o po-
gtebienia. Zdaje sie, ze gdyby byt snycerzem, uprawiatby specyal-
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nie plaskoi-zezbe; wr malarstwie zwrdcitby sie do aqua tinty; literature
wyobraza sobie zapewne jako artyzm otéwkowy, w ktérym plastyka
polega na kombinacyi odcieni szarych z popielatemi. Wiele wpraw-
dzie dokaza¢ mozna otdwkiem: wie o tem kazdy, kto choé raz w zy-
ciu widziatl Grottgera; ale Grottger byt poetg—Kosiakiewicz jest ar-
tystg szarego koloru, kombinujgcym efekta spokojnie, bez sercowych
uniesien, przy pomocy zmystu, ktdry w moézgu ma swoje siedlisko.

Ten zmyst wyrobita w pisarzu potrosze nowa poetyka literacka,
zrodzona z zabobonnej trwogi przed wszystkiem, coby romantyzm
przypomina¢ mogto, w znacznej za$ czeSci modna filozofia zyciowa,
ztagodzona chiodnym temperamentem. Nie bedac optymistg szczerym,
Kosiakiewicz leka sie barwy jasnej, kolorytu zywego; nie jest za$
do$¢ namietnym pesymista, zeby widzial czarno; rzuca wiec na szare
tlo rzeczywistoSci popielate cienie lekkiego zwatpienia i z tych
dwdch obojetnych kolorow kombinuje sobie catg palete, stopniujac
gamme bladosci z wirtuozowstwem, ktére istotnie na miano artyzmu
zastuguje. Czasem na te palete padnie promier uczucia i niby biysk
stoneczny wywota barwy tam, gdzie zdawaly sie nie istnie¢c. Wtedy
malowidto nabiera kolorytu, drgajagcego w o$wietleniu poezyi. Ale,
jak gdyby bat sie takich chwil, Kosiakiewicz powraca do swego przy-
¢mionego rysunku ze skwapliwoscig, ktoérg az bierze ochota komen-
towac.

Komentarz moze nie bedzie zupelnie prawdziwym — nie prze-
szkodzi mu to jednak by¢ prawdopodobnym; a w krytyce, ktéra, za-
puszczajac sie w psychologie autora, nie moze mie¢ pretensyi do ab-
solutnej, niezachwianej prawdy, prawdopodobienstwo wystarczy, tak
jak dostatecznem jest w kazdej pracy tworczej, nie mogacej oprzec
sie na bezwzglednej prawdzie, ktdrej nikt z cudzej duszy nie wytowi.

Przypuszczam tedy, ze Kosiakiewicz réwnie spokojnie czyta
ksigzki, jak patrzy na zycie—w takim razie moglo go zastanowié
przy czytaniu powiesci ,,Zwierze w czitowieku™: do jakich dziwola-
goéw dojs¢ moze pisarz, jedynie dzieki nieokietznanemu temperamen-
towi, wtedy nawet, kiedy sobie zaklada odtwarza¢ zycie i tylko zy-
cie, prawde i tylko prawde.

Zola i Kosiakiewicz malujg analogiczne $wiaty, pokrewne sobie
stosunki: skadze wiec u dziejopisa Rougon-Maguartéw ta chodzaca na
szczudtach ,,kolosalnos¢", ,,potwornos¢”, dlaczego ludzie, rzeczy i wy-
padki majg te fizyognomie ponura, fatalistyczna, naznaczong pietnem
jezeli nie wzniostej tragedyi, to przynajmniej czarnago melodramatu?
czem sie to dzieje, ze owo ,zwierze", nabigkawszy sie w roznych
ksztattach i postaciach wsrdod labiryntu mieszczanskiej z czaséw dru-
giego cesarstwa epopei, dopiero w atmosferze przesyconej dymem lo-
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komotywy porzucito swoje incognito i w catej okazatosci wynurzyto
sie na Swiatto dzienne? Gdziez tu owa, za dogmat naturalizmu ogto-
szona, zalezno$¢ charakterow ludzkich od otoczenia, ktore je wytwa-
rza, i czy specyalnie w naturze stosunkoéw kolejowych lezy koniecz-
no$¢ nietylko ujawnienia typowego ,zwierzecia w cztowieku™, ale
wyprodukowania catkowitej menazeryi ludzkiej?

Kosiakiewicz, ktory, nawiasem mowigc, zna stosunki kolejowe,
i to w skutek zbiegu réznych okolicznosci, zna je lepiej niz Zola,
musiat prawdopodobnie odrazu znalez¢ odpowiedz na te pytania i za-
mkna¢ ja w definicyi, sformutowanej z kompetencyg fachowca w rze-
czach kolejowych.

— Chory na oczy!—powiedziat sobie zapewne, majac na
specyalny rodzaj daltonizmu, na ktéry zapadajg maszynisci, zwrotni-
czowie i droznicy: polega on na stopniowym zaniku zdolnosci roz-
rézniania barw sygnatowych, w skutek ktérego chory bierze czesto
jeden kolor za drugi. Przyczynag choroby jest ciggte nadmierne wy-
tezanie wzroku w dal, a szczeg6lniej w giebiny ciemnosci. Zapa-
trzony w noc, szukajgcy wsrod niej majaczenia migotliwych Swiatetek,
miedzy ktéremi purpurowe najtatwiej mu dostrzedz, daltonista kolejowy
dochodzi niekiedy do tego, ze ma w oku dwie tylko barwy: czarng
i czerwong. Co$ podobnego dzieje sie z Zolg: w mrokach natury
ludzkiej zepsut sobie oczy i w bialy dzien widzi albo czarno, albo
krwawo. Przytem, snut prawdopodobnie dalej swojg dyagnoze Ko-
siakiewicz, zdarza sie czasem, ze daltonizm od barw przechodzi do
ksztattdw. Cierpigcy na to zboczenie wzrokowe zatraca w sobie po-
czucie proporcyi w liniach, ktére, jak wiadomo, po ciemku zmieniaja
swoj stosunek, nadajgc przedmiotom fantastyczne jakie$ kontury, wy-
dtuzajgc jedne zarysy, skracajgc drugie, odwracajgc dziatanie per-
spektywy Swietlnej, przyblizajac to, co bylo daleko, odsuwajac to, co
Bso blisko, i tworzac z tego odmetu nienaturalne, prawie nadnatu-
ralne obrazy. Wszystkie te objawy spotyka sie u Zoli i jeszcze co$
wiecej, co z tej samej ptynie przyczyny, a siega giebiej, bo do samej
istoty przedstawionego przezen $wiata kolejowego. W tym Swiecie,
gdzie ruch sit materyalnych ma tyle pozordw zycia organicznego,
a zycie wydaje sie tak czesto uregulowanym z matematyczng S$cisto-
§cig ruchem mechanizmu, miat Zola wigcej niz kiedykolwiek sposo-
bnosci zastosowania swej metody, polegajacej na ozywieniu tego, co
martwe i... niestety, na zabiciu niekiedy tego, co zywe. Czlowiek
u niego funkcyonuje jak maszyna, kombinacyg instynktowych spre-
zyn,—a prawdziwa maszyna ma dusze; role zmieniajg sie skutkiem
jakiej$ transpozycyi motywow, wywotanej rozszerzonym daltonizmein,
ktéry miesza psychologie z fizyologia, a zamiast ludzi i rzeczy, wi-

mysli
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dzi tylko pietrzace sie w chorej wyobrazni symbole. Na kolei prze-
noszg daltonistdbw do innych zajeé, gdzie moga by¢ uzytecznymi, nie
narazajac zycia dziesigtkdéw tysiecy podréznych; w literaturze, ludzie
sami mysle¢ musza o wiasnem bezpieczehstwie i powierza¢ losy swo-
je kierownikom, ktdérzy ich nie wykolejg. Co do mnie, konkludowat
moze Kosiakiewicz, wiem, ze nie mam kwalifikacyi do prowadzenia
literatury po nowej a niepewnej jeszcze drodze. Podrozujac pod sterem
takiego talentu, jak Zola, mito czasem i z pociggu wylecie¢; ja nie
chciatbym bra¢ podobnej katastrofy na swojg odpowiedzialno$é. Skrom-
niejsze sg wiec moje wymagania: nie pretenduje nawet do stanowi-
ska zwrotniczego, bo i zte nastawienie zwrotnicy moze zmyli¢ droge
i spowodowal nieszczescie. Bede sobie ,,przy budowie kolei*; zoba-
cze, jak to powstaje, skad wychodzg nowe tory, ktoredy przebiegaja,
dokad zmierzajg; pdzniej moze tam zaczne od skromnej pracy dro-
znika, dogladajgcego linii i salutujacego choragiewka przed podrozny-
mi. Potem... niewiadomo co przysztos¢ kryje. Tymczasem szanujmy
wzrok, nie wytezajmy go ani za daleko, ani za gteboko, unikajmy
forsowania oczu w ciemnicy, olSniewania ich zbytniemi blaskami ja-
snosci, albo gra barw jaskrawych,—moze sie to na co przyda.

1 przydato sie, bo na tym skromnym posterunku napisat Kosia-
kiewicz ,,Przy budowie kolei“. Tio wiadome, ludzie dostrojeni sg do
otoczenia, aktorowie harmonizujg z dekoracya; obrazek zostawia wra-
zenie prawdy; zna sie, widziato sie to wszystko, a talent autora na
tem polega, ze zetknigcie z tym znanym S$wiatkiem sprawia przy-
jemnosé.

Kto jest pan Piasecki, inzynier, bohater gtéwny powiesci? Czio-
wiek, ktérego spotykaliSmy tysigc razy i ktéry zdaje sie nie mieé
zadnych tytutéw na bohatera. Letkiewicz bez fantazyi, ale bioracy’
zycie ze strony fatwej; obowigzkowy, lecz tylko w swoim fachu, bo
to mu daje wygodne utrzymanie, nie przywigzujacy sie jednak do
swego zawodu, bo wogole nietatwo sie do czegobadz przywigzuje;
obdarzony przyrodzonym talentem ciggniecia korzysci z kazdej sy-
tuacyi i na kazdem stanowisku, lubigcy zycie w Warszawie, ale
umiejgcy radzi¢ sobie w najgtuchszej prowincyi, Piasecki prawie ze
nie wybiega ponad poziom przecietnych uczué i aspiraeyi. Na gorg-
czkowe wyczekiwania mieszkancow stacyi Janki, od ktorej zaczgc
sie ma ,,nowa droga“, na krzyzujgce sie wsrdd okolicznej ludnosci
nadzieje i obawy, patrzy z obojetnym troche uSmiechem — budowa
0 tyle go interesuje, o ile lezy w zakresie jego obowigzkéw; zreszta
wszystko mu jedno, prace bedzie miat nie tu, to guzieindziej; oryen-
tuje sie tylko w stosunkach, zeby mu tak tu, jak gdzieindziej, jak
wszedzie, dobrze by¢ mogto. W Jankach urzadzit sie odrazu wygo-
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dnie. Sam wesoty, wesotoscig zdobyt sympatye zawiadowczyni, Ilu-
bigcej sie rozémia¢, pozartowaé—no, i dyskretnie poromansowac. Fi-
gura to wyborna, lekkg rekg i z wielkim taktem nakreslona.

Pani ,Jula“ nie jest wcale tadng; rysy jej twarzy odznaczaja
sie tg pospolitoscig, ktora wprawdzie nie razi, ale tez i nie pocigga
ani jednym szczegotem; ale kiedy ujmie swojg zgrabng zresztg i dos¢
petng figurke w sztywng, mocno wykrochmalong suknig, szeleszczgca
przy kazdem poruszeniu; kiedy energiczna, zywa, ruchliwa, Kkreci sie
po swojem gospodarstwie, lub z zelazkiem w reku, z rekami po za
tokcie obnazonemi, stoi nad deskg do prasowania i wota od czasu do
czasu: ,,Marysiu dusza!¥* — bije z tej postaci zdrowie, zycie, humor
i tatwo odgadna¢, w jakim kierunku péjdzie, na czem skonczy sie
znajomo$¢ Piaseckiego z panig zawiadowczynig, jakkolwiek autor nic
nie podkresla, zadnych kropek nad i nie stawia i delikatnemi tylko
rysami tego i owego domysla¢ sie pozwala.

Zupetnie inaczej wyglada stosunek Piaseckiego do miodej dziew-
czyny, u ktoérej wujowstwa inzynier wynajat sobie mieszkanie. Cos$jest
w tej Janinie zajmujacego, a na usprawiedliwienie tego wdzieku nie
dat autor podlotkowi ani pieknosci, ani naiwnosci szablonowej,
ani przedwczesnego, po literacku zrobionego, sprytu. Sytuacya Ja-
ninki w domu przykra; wuj Orchocki zdaje sie nastreczaé jg panu
inzynierowi w widokach witasnej na przyszto$¢ karyery, a ona ustu-
guje lokatorowi z jakim$ fagodnym, nienarzucajgcym sie smutkiem,
a z rosngcag stopniowo dla Piaseckiego sympatyg. Zajety przyjemnym
flirtem z panig ,,Julg”, oddany w sama miare pracy przy budowie
drogi, spedzajac zreszta wolne od robot chwile w Warszawie, inzy-
nier ani sie spostrzegt, jak siostrzenica Orchockich rozwineta sie
z paczka w kwiat Sliczny—a gdy wreszcie dostrzegt te metamorfoze,
kiedy domyslit sie, ile w niej bez wiedzy dziewczyny mito$¢ wzieta
udziatu, usmiechneta mu sie mys$l o mozliwosci sielanki. Tym sposo-
bem zycie utozytoby mu sie doskonale; inne uciechy miatby przy
pani ,,Juli“, inne przy Janince, co nie przeszkodzitoby mu trzymac
w odwodzie panig tupinkowska, zone obywatela, ktérej majestaty-
czna piekno$¢ imponuje Piaseckiemu, adrazni go kokieterya nieprzy-
stepnosci. Nie trzeba ztagd wnosi¢, ze pan inzynier ma nature Don
Juana, tylko jest w nim wszystkiego potrosze, w kombinacyi S$re-
dnio-przecietn¢j, darzacej go takim spokojem, Zze pragnatby miec
w zyciu co$ dla kazdej swojej zalety i wady. Instynkta ptochosci
zaspakaja mu pani zawiadowczyni faktami, a p. Ltupinkowska aspira-
cyami; potrzebie poetycznej rozrywki czynig zado$¢ codzienne wie-
czorne z Janinkg spotkania, a Warszawa ma dlan zawsze w pogo-
towiu odmiang; ze za$ zakochang w sobie dziewczyne widuje u sie-
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bie, ze dom pani TJuli“ uwazaé¢ moze za swdj wiasny, ze wogole
przyjemnosci przychodzg mu bez zadnych zachoddéw, wiec sie w tem
wszystkiem najwiecej cieszy filister, drzemigcy wygodnie na dnie du-
szy pana inzyniera. Ta prosta historya zmystow, serca i wyobrazni
zwyczajnego cztowieka, roztacza sie w zwigzku z postepem budowy
nowej kolei, ktorej fazy kreslone sg z zyciem w kilku charaktery-
stycznych scenach. Niema w nich zadnego przyboru specyalnej
technicznej wiedzy, autor nie uczy czytelnika, jak sie sypie izwiruje
plant, ani mu imponuje inzynierskiemi wywodami o wytrzymatosSci
szyn, albo o trwatosci podkiadéw—ale daje obrazy, w ktorycli pewne
momenta cywilizacyjnego na prowincyi przeksztatcenia gromadzg lu-
dzi z ich dazeniami, zabiegami i ambicyami, stanowigcemi przy ogol-
nym nastroju miejscowej ludnosci ciekawg psychologie catego zaka-
tka. Sliczny jest opis wycinania lasu w kierunku projektowanej linii.
Wybrano sie na miejsce o Swicie. Storice nie weszto jeszcze; duzy
starodrzewny las zastaniat cata dolng strone wschodniego nieba;
Swiattos¢, rozposcierajgca sie nad borem, byta mato jeszcze silniejszag
od reszty nieba, rozwidnionego juz, lecz jeszcze nie napojonego bla-
skiem. Droga przerznieta byla w Kkierunku zachodu i wschodu
i w gtebi, na koncu szpaleru, utworzonego przez sosuj', wida¢ byto
krwawa tune, ktéra jakby usiadta na drodze. Te ciemno-krwawg
tune rozpraszato storice, ukryte jeszcze; Scierato z horyzontu czerwo-
nos¢ i rozposcierato swoj ptaszcz szczeroztoty. Wdali pomiedzy drze-
wami btyszczata juz wielka jasno$¢ i powoli na droge leSng wytaczaé
sie zaczeta duza tarcza stoneczna. Zdawato sie, ze stohce zastgpito
droge jadagcym i samo pusci sie teraz pomiedzy stare, milczgce, powa-
zne sosny, po ziemi tysigcami kot ujezdzonej. W miare jak bryczki
posuwaly sie naprzéd, ztota twarz dumnie odrywaé sie zaczeta od
ziemi, unosita si¢ powoli w szpalerze pomiedzy sosnami, mineta wre-
szcie najwyzsze gatazki drzew i, opusciwszy las, wytoczyta sie na
szerokg przestrzen horyzontu.

Drzewa, przeznaczone na $mieré, do nowego zbudzity sie zycia.
Ciepte dni Maja porozwijaty juz liscie i rozpostarty na czarnych, su-
chych niedawno gateziach, koronkowe obtoki zieleni. Gdzieniegdzie
na dole, w cieniu od strony poéinocnej, wpadat w oko jeden i drugi
paczek zaledwie rozpekniety, z delikatnemi miodziuchnemi listeczka-
mi, zwinietemi w kiebek. Niewielki gaik ze swojg jasng, wesotg zie-
lonoscig, rosnacy w sagsiedztwie grubych, wysokich sosen, ciemnych
zdata, ponurych z bliska, czynit pociggajgce wrazenie miodzienczego
zycia. Top6r umiejetnego leSnika nie przeszedt jeszcze tedy. Wszy-
stko rosto tak, jak chciato i mogto; jedne rodliny wyrastaty tuz obok
drugich, inne wciskaly sie w zageszczone juz miejsca, gatezie nieraz
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tak zachodzity jedne na drugie, ze trudno byloby wskazaé, ktére do
ktorego nalezg drzewka. Wierzchnia szata, w jakg wiosna ubrafa
strojnie i suto ten gaik, utworzyta po obu stronach drogi dwie Scia-
ny, dwa waty zywej zieleni.

Na dany znak umilkt gwar, dotychczas miedzy obecnymi gto-
$ny, a rozlegly sie gtosy mnéztwa ptakdéw. Gaik byt zamieszkanym
i to nawet gesto zamieszkanym. Cwierkania wychodzity ze wszech
stron zieleni, dalsze i blizsze, cichsze i gtosniejsze, i tworzyty, napet-
niajac te ustron tysigcami tondw krotkich, energicznych, niewyczer-
panych, chér ciggle utrzymywany przez niewidzialnych coraz nowych
$piewakdw, nieskoriczony, nieprze$piewany.

Robotnicy rozstawili sie wzdtuz drogi i rozleglty sie pierwsze
uderzenia siekier w pnie drzewne. Rosa, w noc ukladajgca sie na
lisSciach drzew tych do spoczynku, staneta w obronie przeciw tej
zbrodni. Perty deszczu, zimne, duze, sypaé sie zaczelty na rabigcych,
po kazdem uderzeniu siekiery, ze za$ uderzenia te byty liczne i szyb-
kie, z gory spadaly krople bezustanku, zeslizgujgc sie z lisci na liscie,
i padajgc wreszcie na ziemie i ludzi, tworzyty gtosny szelest. Podo-
bnemi one byly do tez... miody bezbronny gaik ptakat. Robota szta
energicznie. Kilkoletnie roélinki padaty pod jednem uderzeniem sie-
kiery. Drzewka stawialy opor, ostrze z sitg wpadato w pien, prze-
cinato kore, ktorg dobroczynna wiosna zabarwita ciemnemi a delika-
tnemi zytkami zielonemi, zagiebiato sie w migzsz drzewa, przepetnio-
nego zywotnemi sokami, z rozbujatej niedawno ziemi wypitemi, nio-
sgcemi pokarm dla catej istoty, stworzonej do zycia i rozwoju.
Jedna rana nie walita drzewa; — jek tylko jaki$ cichy rozchodzit
sie po lesie, rozpaczliwy szum wydaty trzesgce sie gwattownie liscie,
ale drzewo stalo; nastepowato tedy drugie, i trzecie, i czwarte uderze-
nie, rana rozszerzata sie i pogiebiata, nareszcie drzewko chwiato sie
i upadato zabite*“.

Na tlo zimowego krajobrazu rzucit autor epizod peten jedrnej
charakterystyki: zabijanie pali w fundamenta pod most. Odbywa sie
to nad rzeczka w jarze, ktory stat sie w ciggu robot zimowg stolicg
kolei. Tu skupiato sie teraz cale zycie, wszystek ruch. Przez ca-
ty dzien ukazywaty sie na gorze sanie, ktére spuszczaly sie ujezdzo-
ng droga, szybko, gwaltownie, i zatrzymywaty sie na dole. Dozorcy,
ubrani w grube kaftany, w siegajagce za kolana buty, wskazywali
miejsce, gdzie kamienie maja by¢ ztozone. Woznice zatrzymywali sie
zazwyczaj, aby postucha¢ piosnki, jakg $piewali robotnicy przy zabi-
janiu pali i przypatrzy¢ sie zelaznej babin, podcigganej do gory i spa-
dajacej catym ciezarem i impetem na teb pala drewnianego. Baba
nie byfa dla robotnikéw zwyklg klodg zelaza, jaka wydawatla sie
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kazdemu z przechodniéw. Baba byla to osoba, miata dusze, zyla.
Zrana byta lekkg, ochoczo i wysoko unosita sie do gory, silnie wa-
lita pale, stekajgce po kazdem uderzeniem, az echo odbijato sie w le-
sie; odpoczywata niedtugo, wnet bowiem S$piewano do niej:

Ojze babo mocno wal,
A sam w ziemie wlezie pal!

Im bardziej przeciez potudnie sie zblizato, tem baba robita sie
ociezalsza. Wprawdzie zawsze stuchata piesni, zawsze po wyrazie
»pal“unosita sie do gory, ale coraz nizej, z coraz mniejszg sitg gne-
bita pale, ktére coraz ciszej stekaly i wcale sie nie Spieszyty wejsé
w ziemie.

Wsrod takiej sceneryi, zmieniajgcej sie wraz z porami roku
i w miare jak droga wydtuza sie i rosnie, zapoznaje nas autor z fi-
gurami nieobcemi nikomu, kto sie kiedykolwiek blizej przyjrzat sto-
sunkom kolejowym. Wiec najprzéd nieunikniony hrabia Bronski,
»stomiany* inzynier, bez specyalnego uzdolnienia, ale gtadki, ugrze-
czniony, dobrze wychowany, gotow kazdemu przystuge zrobi¢ i z tej
racyi powszechnie lubiony; dalej pan Pudetko, wzorowy urzednik, za-
mitowany w energii i sprezysto$ci... u innych; dozorca robdt Mi-
chalik, samouk, robigcy ustawicznie odkrycia, ktére juz dawno poro-
biono, ale niemniej umiejacy lepiej to, co umie, od wielu teoretykow;
przedsiebiorca Walcarek, stary wilk kolejowy, kuty na cztery nogi,
mistrz w oszukiwaniu robotnikéw, a jako przeciwstawienie jego, mtody
dwudziestoletni technik, inteligentny i wyksztatcony chtopiec, noszacy
w sobie niewygaste jeszcze iskry dawnego ognia humanitarnosci, usi-
tujacy odciggac robotnikdéw od pijanstwa i zacheca¢ ich do oszczedno-
ci; wreszcie wzruszajacy typ inzyniera tulacza, ruchliwego, krzykli-
wego, z pozoru rubasznego, sympatycznego i niegtupiego przy bliz-
szem poznaniu, ktéry od wielu lat wibczy sie co wiosna po Swiecie
szukaé pracy przy wielkich przedsigebiorstwach budowlanych; przez
zime mieszka w jednem z miast gubernialnych, gdzie zona prowadzi
pracownie strojow; ma piecioro dzieci, do ktérych co niedziela w ko-
moérce przy otwartych drzwiach, jedynie tu przepuszczajacych Swiatto,
pisze listy, petne ojcowskiej czutosci, do kazdego dzieciaka osobno
i w oddzielnej kopercie; wieczorem idzie do Bowka i wysyta sze$¢
listow.w jedno miejsce i pod jednem nazwiskiem — tylko imiona sg
odmienne.

W tych warunkach i w takiem otoczeniu, wéréd ktérego wszy-
scy ustawicznie sie z sobg spotykajg a zycie prowincyonalne skupia
sie jeszcze bardziej, sielanka Piaseckiego diugo trwa¢ nie mogta.
Wieczorne gawedy z Janing, odbywajace sie zawsze w jego pokoju,
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wycieczki we dwoje na jednej bryczce na wie$ i do miasteczka, ma-
ja charakter zazytosSci, dostarczajgcej plotkarstwu wdziecznego mate-
ryatu. Zatongwszy w tubem przedswiadczeniu, ze mu ,,dobrze“ p. in-
zynier nie wie, ze wkoto niego jezyki pracujg — i dowiaduje sie o tem
dopiero od Janiny, ktdrej uwage zwroécit na to pomocnik Piaseckiego,
Sanocki, zazdrosny o Janine. Naiwnej spowiedzi dziewczecia stucha
p. inzynier z przykroscig, nie tyle przez wzglad na reputacye Jauin-
ki, ile w przewidywaniu, ze ,,piekne dni Aranjuezu*“ skonczy¢ sie mu-
szg. Bilysk sSwiatta przychodzi nie w pore, niby promien stoinca, Swie-
cacy bez ceremonii w same oczy: przed chwilg wiasnie oboje wyznali
sobie, ze sie kochajg, i trzeba bedzie przerwad te idylle!... Chybaby
sie ozeni¢? O tem Piasecki nie myslat wcale. Ozeni¢ sie! albo mu
tak Zle z panig ,,Jula“ w rzeczywistosci, z panig tupinkowskg w per-
spektywie? Nie zrobi tego—raczej zerwie; ale jak? Napisac list?
Probuje, lecz mu jako$ nie idzie. Najlepiej, nic nie moéwigc, wyje-

cha¢ bez pozegnania. | wyjezdza do Nizzy... za panig tupin-
kowskag.
Egoista!... zapewne; tylko nie trzeba przesadza¢ doniostosci

tego zarzutu. Samolubstwo znajduje sie w naturze Piaseckiego
w nie wiekszej od innych wad i zalet proporcyi; w tym kierunku, jak
i w kazdym innym, Piasecki ani za daleko nie dojdzie, ani gieboko nie
upadnie; ma w reku, jak ekwilibrysta, wage, z ktorg przez zycie
przejdzie prawie prosto.

W Nizzy nie znalazt spodziewanego ukojenia, jakkolwiek wolno
sie domyslaé, ze pani tupinkowskag nie byfa dlan okrutng; w Paryzu
bawit sie bardzo umiarkowanie; co$§ go pchato z powrotem do Jan-
kéw, co$, czego nie chciato mu sie nazwa¢ po imieniu. Ten stan,
zbyt jeszcze spokojny, zeby mu nada¢ znaczenie wyrzutdw sumienia,
a zanadto niewygodny, zeby mogt sie sta¢ normalnym; ten cichy spor
raczej, niz szamotanie sie miedzy niezdecydowanym samolubem, a nie-
wyraznie zakochanym, przedstawiony jest przez Kosiakiewicza subtel-
nemi péttonami. Kiedy na uroczystg prosbe o reke Janinki, przy
pierwszem z nig po powrocie spotkaniu, Piasecki dostaje odkosza,
doznat niby pewnego zadowolenia, jak cztowiek, ktéremu udato sie
spetni¢ obowiazek bez narazenia swobody. Ale ukontentowanie trwa
niedtugo, a niepokdj powraca na wies¢ o wyjezdzie dziewczyny, ktd-
ra instynktem kobiecym odgadta, ze nie serce podyktowato Piaseckie-
mu jego propozycye.

Janinka pojechata do Warszawy zda¢ egzamin na nauczycielke
wiejskg. Nie lekajmy sie—Kosiakiewicz ma poczucie smaku i nie
zaprezentuje nam jednego wiecej literackiego egzemplarza bohater-
ki spotecznej. Dziewczyna zdaje egzamin, bo jej Zle u swoich, bo
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moze sie domysla roli, jaka jej przeznaczono: pracuje nie dla apo-
stolstwa, tylko w widokach wtasnej niezaleznosci — a uzyskawszy ja,
wraca. Tego powrotu pan inzynier doczeka¢ sie nie mogt tak mu
pilno bylo powtérzy¢ swoje oswiadczyny i choéby przebojem zdoby¢
te raczke, ktérej mu odmowiono. Kocha — czuje to i juz to sam
sobie otwarcie moéwi; kochanek zwyciezyt w nim bez walki, jezeli bo-
wiem egoizmu miat tylko na swojg potrzebe, to i mitosci posiada w sam
raz, zeby mu wystarczyto. Wiecej walczy z soba Janina—bo to cha-
rakter, i jej kapitulacya jest rzeczywiscie tryumfem serca, nie bez-
wiadnosci. Poprzedza to zwycieztwo bardzo tadna scena, w ktorej
zakochani, przeczuwajacy juz, ze muszg do siebie naleze¢, jadg na
lokomotywie.

Lokomotywa, ,,zwierze ciezkie i nieruchawe, btyszczgce Swiezym
lakierem*, prébuje dopiero sit swoich i posuwa si¢ ostroznie przez
krajobraz zimowy, smutny i jednostajny. Las na prawo, las na lewo,
las w giebi, w ulicy zas, z drzew ogotoconej, wszedzie $nieg lezat,
pokrywajacy wszystko dokota: trawy i krzewy, zaréwno jak rowy i na-
sypy, pieknos¢ dziet boskich i sztuke z takim mozotem dokonanych
dziet ludzkich. Wida¢ byto tylko tor, dwie nici czarne bez poczat-
ku i konca, ktore tej pustce i samotni méwity o Swiecie innym, dal-
szym, dalekim. O takim $wiecie marzyto tez dwoje przypadkowych
na maszynie podroznych. Tymczasem pocigg dostat sie na pochy-
tos¢ i zbiega¢ zaczgt szybko, chwiejgc sie to na prawo, to na lewo.
Janina zachwiata sie raz i drugi, co widzac, Piasecki podat jej ra-
mie. ,,Niech pani bedzie taskawa oprze¢ sie o mnie“, rzekt —i Ja-
nina ustuchata. Jechali dalej w milczeniu. On trzymat jej ramie
przy swoim boku, przy kazdem przechyleniu sie¢ pedzacego parowozu
czujac silniejszy nacisk jej drogiej raczki. Czut doskonale, iz nigdy
w zyciu szcze$liwszym nie byt, jak w tej chwili. Ona troche bata
sie tej jazd}', nie mowita nic przeciez, oddajgc sie wrazeniom tak no-
wej dla siebie podrézy i czujac, jak jg podtrzymuje ramig, ktére
przedstawia oparcie silne i godne zaufania. Kiedy, zostawiwszy Ja-
nine u wuja, Piasecki siadt z powrotem na maszyneg, odrzucit z piersi
futro. Czut wiosne na Swiecie.

Podobnego uczucia doznaje czytelnik, zamykajac ksigzke. Prze-
czytat tom, w ciggu ktoérego przesuneto sie kilka widokéw natury
dos¢ codziennej, troche ludzi powszednich, nieco wypadkéw zupetnie
zwyczajnych, i przywigzat sie prawie do tej przyrody prostej, do tych
figur, widzianych ledwie przez chwile, a wypadki nie znudzity go, mi-
mo braku w nich wszelkiej komplikacyi. Przy calej powsciagliwosci
charakterystyki, czytajacy poznat odrebny S$wiatek, do ktérego za-
prezentowania autor nie potrzebowat ani zapozyczaé¢ uczué¢ od Tro-
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glodytéw, ani postugiwaé sie sprezynami kryminalnej reporteryi. Lu-
dzie jego nie sg doskonali, ani tez nie budzg dreszczu zbrodniczych
niespodzianek. Czy $pi w nich ,,zwierzel?—nikt sie o to nie troszczy.
By¢ moze, iz egoistyczne instynkta Piaseckiego majg w sobie co$
zoologicznego; zapewne, ze pani ,,Jula“, godzgca troskliwos¢ dla me-
za ze wzgledami dla inzyniera i z dobrocig dla hrabiego, moze daé
do myslenia; kto wie, do czego bytby zdolny Orchocki, jezeli mogt
przeznaczy¢ wiasng siostrzenice na ofiare inzynierowi; trudno wreszcie
reczy¢ za Sanockiego, gdyby tak zobaczyt na lokomotywie ukochang
Janinke ze znienawidzonym Piaseckim; ale te wszystkie: ,,moze*“, ,kto
wie¥ ,prawdopodobnie*, nie tylko ze nie szkodza postaciom i nic
im zyciowej prawdy nie ujmuja, lecz sg raczej czynnikami artysty-
cznemi, wprowadzonemi do psychologii, ktéra w sztuce musi réwniez
mie¢ swojg perspektywe, swoje dalsze i blizsze plany.

Jako ostateczne wrazenie, zostaje czytelnikowi pamie¢ owej
podrézy dwojga zakochanych, to jest miodosci i mitosci, stowem poe-
zyi, dazacej po nowo utorowanej drodze.

Belletrystyka nie ma szczesScia do ,,posterunkdéw™ spotecznych.
W powiesci Prus postawit rozmitowanego w ziemi chiopa na ,pla-
cowee™, z ktorej cate rodziny Slimakéw powedrowaly do Brazylii;
p. Jeske-Choiuski wynalazt nowy posterunek dla bohatera dramatu,
i ubrawszy w paryski garnitur wspoétczesnego Uriela Acoste, wydat
go na tup sfanatyzowanej ttuszczy zydowskiej. Jest jednak rdznica
miedzy intencyami obu autoréw i stosunkiem ich do przeprowadzonej
tezy. Dla Prusa Brazylia byla niespodzianka, za ktérg moze miec
stuszng do zycia pretensye—bo zycie dostarczyto mu przeciez wzoréw
do Slimaka i dato wiele prawdziwych motywéw mitosci chiopa do
ziemi; tymczasem p. Jeske-Choinski nazwat z géry wyznaczony po-
sterunek ,,straconym'™ i odrazu skazat na ukamienowanie kazdego
uczciwego wyznawce starego zakonu, ktoéryby zamarzyt o podzwi-
gnieciu ciemnej braci na kulturowe wyzyny; Prus widziat swego Sli-
maka, p. Jeske-Choinski wymyslit swego Proszowskiego. Obaj zro-
bili sobie przy tém pewng literackg przyjemno$é: jeden rozpedzit
Niemcow w matym chociaz zakatku kraju, drugi jest gieboko prze-
konany, ze, jak niegdy$ pozytywistow, tak teraz zydow zgnebit do-
szczetnie; tylko ze u Prusa po za teza zostata $liczna nowella, u p.
Jeske-Choinskiego dramat rozleci sie w strzepy, jezeli z tych pieciu
dziennikarskich aktéw usuniemy... kwestye.
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Zdawatoby sie, ze od czasow Shyloka i Uriela Acosty, kwe-
stya zydowska powinna byta przybra¢ na scenie ksztatty, odpowiednie
zmieniajgcym sie stosunkom; w gruncie rzeczy dzi$, jak za Szekspi-
ra, jak za Gutzkowa, dwa sg wzgledem ni$j praktykowane sposoby
postepowania: albo sie ja chwyta za gardto, albo sie z nig obchodzi
jak z jajkiem; posrednie, przedmiotowe stanowisko, mato kto chce czy
potrafi zajg¢, i oprécz Orzeszkowej, nie wiem, czy znalezlibySmy na
uiem cho¢ jeden prawdziwy talent. Pan Jeske-Choinski lubi pierwszy
$rodek, ale aplikuje go z pewng dyplomacyg, bo, zeby wykaza¢, ze
zydzi skitadajg sie z samych Shylokéw, wprowadzit miedzy nich
Uriela Acostg; tym sposobem i wilk jest syt, i koza cata. ,0O cdz
chodzi?—moze powiedzis¢ autor—dalem przeciez dodatniego zyda:
ale w tym mottochu ,,0szustéw, lichwiarzy i koniokradow" kazdy
uczciwy cztowiek zgingé musi... co bylo do dowiedzenia™. Natural-
nie, ze Uriel-Proszowski nie mysli o torowaniu drogi Baruchowi Spi-
nozie ani o przefiltrowaniu judaizmu przez filozoficzng retorte: tem-
pora mutantur, ijezeli w jakiej$ zydowskiej miescinie przypomina sie
scena z amsterdamskiej synagogi, jezeli Proszowski, wezwany przed
sad kahatu, ttdmaczy¢ sie musi rabinowi, to nie z zadnego sekciar-
skiego odstepstwa, tylko z tego, ze drobnym chataciarzom szachrowac
przeszkadza. Rzecz zatem ma by¢é jakoby postawiong na gruncie
ekonomicznym—tak przynajmniej twierdzi jeden z krytykow, zwra-
cajacy uwage na ,podscielisko spoteczne ,,Straconego posterunku’,
na ,,owe fale, na ktérych unosza sie zaréwno prawdziwe, jak i fikcyj-
ne postacie p. Choinskiego™, i konkludujacy, ze ,,szaleniec tylko, albo
manekin, wprowadzony przez dramaturga na scene, nie pojmie, iz
zgtodnialy thum wszelkiej rasy i wiary znajdzie do$¢ kamieni na
zdruzgotanie apostotow w rodzaju Proszowskiego, dla zmiazdzenia
tych, co usitujg go wyrwaé z chlebodajnego biota na nieptodne dla
nich wyzyny ideatu".

Musiat sie bardzo zdziwi¢ szermierz ,,mtodego konserwatyzmu',
dowiedziawszy sie, ze malujgc zgraje zydowska w zapadtym prowin-
cyonalnym kacie, myslat o ,,zgtodniatym tlumie wszelkiej rasy i wiary".
So tief war es nicht gemeint i bohaterowi p. Choiniskiego chyba nie
$nito sie o ,,nieptodnych wiyzynach ideatu’. Roit sobie w najlepszym ra-
zie o obcieciu wspotwyznawcom lichwiarskich procentoéw, co, wedtug je-
go rozumienia rzeczy, bynajmniej nie mogto pozbawi¢ chleba zgtodnia-
tego ttumu. Pragnat, zeby ten ttlum w btocie chleba nie szukat i dawat
mu, w zamian za prace, chleb niezbrukany, czysty; ale takiego wta-
$nie 6w mottoch jeS¢ nie chce, bo btoto—to zawsze jego zywiot, spe-
cyalnie za$ wtedy, gdy idzie o zatopienie w niem ,,goja". Taka jest
idea p. Jeske-Choinskiego, zredukowana do najprostszych rysow, wzie-
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ta ot tak sobie po staremu i postawiona ws$rdd nowej tylko sceneryi
na dawnym gruncie: rasy i religii.

Nov.a scenerya ma niby zabarwienie ekonomiczne, o ile za$ te-
za sama w odmiennem przez to przedstawia sie Swietle, niech za-
Swiadczy tres¢ w kilku zamknieta stowach.

Henryk Proszowski, syn arendarza z Lachowa, dziedzicznego
majatku Lachowskich, wychowat sie w Paryzu, ,,widziat Europeg, Ame-
ryke, Afryke, bit sie nawet w Algierze w legionie cudzoziemcow; ale
nie tokie¢ i miarka, jak sam powiada, szty za nim przez kraje i mo-
rza, wiec tez nie liczby i zarobki naktonity go do podjecia, za powro-
tem do kraju, pracy, ktéra nie przypina nigdy i nigdzie skrzydet do
ramion. Zydem pozostat w silném przekonaniu, ze kto chce na lzrael
oddziatywacd, powinien stangé na gruncie wiasciwym. Kupiectwo jest
zywicielem, kierownikiem, poczatkiem i koricem mysli lzraela, przeto
przeméwi doni tylko kupiec jezykiem zrozumiatym. Kupcem jest wiec
Proszowski miedzy swoimi, lecz kupcem, ktéry zatozyt dom komiso-
wy, zakupit prawie wszystkie zboze z okolicy, pfaci ceny targowe,
daje zaliczki na zwykty procent bankowy, stowem, chce dowies¢ inno-
wiercom, ze zyd moze by¢ uczciwym cztowiekiem. Pomstujg nan za
to wspdtwyznawcy,—ale czy za to najwiecej? Naturalnie, ze jatrzy
drobnych chataciarzy utrata faktornego; wszyscy jednak Fruchtbaumy,
Cukerwassery, Postbriefy i Buttermilchy zdajg sie z pewnem powat-
piewaniem spogladaé¢ na kupieckie uzdolnienie swego wspoétzawodni-
ka i kto wie, czy nie majg troche stusznosci? Istotnie Proszowski
w swoich inicyatorsko-reformatorskich rozmachach przypomina nieco
Wokulskiego z ,,Lalki" ijego ,handel z cesarstwem'; projektuje niby
i robi mnoéstwo rzeczy w wielkim stylu — tylko zapomniat o takim
elementarnym pewniku, ze sie ryczattem majatku nie topi w jednem
przedsiebiorstwie i nie dopilnowat, zeby zaasekurowano owe magazy-
ny zbozowe, ktére catkowitg jego fortune pochtonely. Wdzieczny
mu jest zapewne za to p. Choinski, bo ma gotowy piagty akt do swe-
go dramatu, ale sadze, ze matomiejskie kupiectwo wiecej lekcewazy¢
musi powiatowego cywilizatora, anizeli sie na niego gniewac.

Wiciektos¢ thumoéw, ta prawdziwa, fanatyczna wsciekio$é, kté-
ra jednem tchnieniem obala zuchwatego bojownika nienawistnej kul-
tury, inne ma zgota Zrddlo: oto Proszowski odebrat im ,,goja“, opla-
tanego juz misternie w zydowskie sieci, wyratowat zbankrutowanego
szlachcica od licytacyi, od grozacej mu ruiny. Robi to wprawdzie
syn dawnego arendarza przez wdzieczno$¢ dla ludzi, ktérzy sie do-
brze z jego rodzicami obchodzili; ale wiadomo, ze wdzigeczno$¢ wzgle-
dem ,,gojow" jest zbrodnia, bo ,goja" Adonai odlat Zydowi w wie-
czne posiadanie. Za to wiec, ze zaprzaniec wyrwat z matni usidlo-
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ng juz i szamocacg sie nadaremnie zdobycz; ze, wezwany przed sad
wspotwyznawcow, nie tylko nie poczut sie do winy, ale sam bunto-
wniczo stanagt jako oskarzyciel swego ludu; za to, ze na swojg stro-
ne przeciggngt siostrzenice miejscowego potentata finansowego; za to
wreszcie, ze oboje przed sumaryczng sprawiedliwoscig rozjuszonego
mottocliu schronili sie wiasnie do ocalonych przez siebie Lachowskich:
za to zginie on, z dymem pdjdzie jego majatek i trupem padnie jego
kochanka, stowem, runie reformator, zmiazdzony na proch miedzy ambi-
cya i chciwoscig lzydora Krongolda, zyda kosmopolitycznie wypolituro-
wanego, siegajacego po szlacheckie gniazdo i wojujgcego z ukrycia
fanatyzmem ciemnej rzeszy; miedzy zazdroscig corki jego, Anieli Korn-
gold, ktéra, wyciggngwszy reke po Proszowskiego, trafia na nieprze-
bytg przeszkode, na mito$¢ jego do siostrzenicy Korngolda, Sary;
wreszcie miedzy zawzietoScig hatastry, uzytej przez zreczng reke za
Slepe i postuszne narzedzie.

Giod zatem najmniejszg tu odgrywa role, ale natomiast, gtownie
dziatajacg, wytaczng prawie sprezyng jest rasowa i wyznaniowa nie-
nawis¢, i na tej nienawisci zbudowat p. Jeske-Choinski sztuke, poczy-
najac sobie w budowie bardzo naiwnie i bez wielkich zachodéw. Bo-
haterowie w jego sztuce dzielg sie na dwie kategorye: po jednej
stronie stojg charaktery czarne jak smota, po drugiej idealy biate
jak gronostaje; czarnych dostarczyly autorowi pisma humorystyczne,
ideatbw—wiasna wyobraznia... niemniej humorystyczna. Uszykowa-
wszy tak przeciwnikdw, rozdzielit miedzy nich role w ten sposdb, ze
pierwsi dziatajg, a drudzy deklamujg. Cokolwiek zrobig tamci, jest
piekielne, cokolwiek powiedzg ci, jest niebianskie; powstaje stad po-
lemika w pieciu aktach, zakonczona naturalnie zwycieztwem zlego
czynu i pognebieniem dobrego frazesu, a wszystko obmyslane jest
tak, zeby ten tryumf byt sensem moralnym dzieta. | [istotnie: nie-
nawis¢ gorg!—takie wrazenie odebratby czytelnik po ostatniej scenie
»Na straconjm posterunkul, gdyby mogt w sztuce wzig¢ cokolwiek
na seryo. Ale jak tu nie ruszy¢ ramionami na tego bohatera gaze-
ciarskiego, ktéry, wchitongwszy w siebie za granicg wszystkie pier-
wiastki cywilizacyi chrze$cianskiej, tudzi sie, ze jest zydem, a do wal-
ki z ciemnotg i fanatyzmem przygotowat sie... przeczytawszy Uriela
Acoste? jak powaznie traktowa¢ szablonowg charakterystyke prowin-
cyonalnej sfery kupieckiej, ktdrg sie co niedziela spotyka w ,,Kurye-
rze Swigtecznym™ ? jak nie u$miechnaé sie na widok tego szlachcica,
ttbmaczacego sie przed zydowskim kapitalista, ,,ze nie przez lekko-
mys$Ino$¢ stracit majatek™, albo na widok tej szlachcianki, btogosta-
wionej przez bohatera za to, ze, kiedy byt brudnym jeszcze bachur-
kiem, ,,catlowata go w oczy, wiosy, czoto“? jak nie zosta¢ obojetnym
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wobec konwencyonalnosci i bezkrwistosci tych figur, z ktérych za-
dna nie zyje, jakby umyslnie dlatego, zeby to, co ma pozory real-
nego zycia, jeszcze sie bardziej krzyczaco wydato? jak tu nie zacho-
wac sie odpornie wobec pustej retoryki sceny w kabale, do tego
stopnia zapozyczonej z Gutzkowa, ze sie w niej nawet znalazia
heroina z rodziny Judyty? albo wobec melodramatycznego patosu za-
konczenia na kirkucie zydowskim, gdzie kazda scena jest obliczong
na pospolite teatralne efekta? Wszystko to wyglada jaskrawo, try-
wialnie, brzmi falszywie, a trzyma sie jedynie pewng swada polemi-
czng autora, zastepujagcg mu temperament dramaturga; chiéd wieje
z tej roboty, w ktorej nie odzywa si¢ ani jedna nuta szczerego uczu-
cia, ani jeden wykrzyk rzetelns$j sity dramatycznej, ani jedno we-
stchnienie prawdziwej poezyi; w ktéréj mitosé, nienawis¢, rozpacz
i apostolstwo przemawiajg stylem nastrojonym na ton jednakowo ba-
nalny. Ze stanowiska literackiego i artystycznego ,,Na straconym
posterunku™ ma znaczenie tak zwanej ,bombyl, ktéra bylaby dobra
dla niedzielnej publicznosci, gdyby nie jej intencye spoteczne. Co do
tego ,,podscieliska spotecznego™ nie chce okresla¢ go blizej! Niechby
mie wyreczyt Proszowski, ktdéry, zeby odrozni¢ sie od Uriela Acosty,
nie palngt sobie w teb; jezeli autor chce nas przekonaé, ze jego
bohater zyt rzeczywiscie, niech sie stara z nim spotka¢; moze ten
idealny Zyd przekona go, popariszy swoje dowodzenia wiasnem do-
Swiadczeniem w kahale, ze nie wywidczy sie niezagodzonych antago-
nizmoéw spotecznych przed sanhedryn zbiorowycli namietnosci, bo
0 bezmys$iny kamienr tatwo, ale o rozumny czyn — bardzo trudno.

W. Bogustawski.
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Udekorowanie prezydenta rzeczypospolitej francuskiej najwyz-
szym w Rossyi orderem $w. Andrzeja nastgpito w tak niedtugim cza-
sie po nieudanej prébie zblizenia sie Niemiec do Francji, ze mimo-
woli nasuwa zestawienie tych dwéch wydarzen. Oczywiscie, Rossya
nie ma tego Francuzom za zle, ze, pomimo podrozy cesarzowej Fry-
derykowej do Paryza i pomimo wszelkich innych ponet, zachowali sie
odpornie. Ale tak wysokie odznaczenie pierwszego w respublice dy-
gnitarza mogto nie by¢ jedynie nagrodg za powsciagliwos¢ w tym
kierunku; to tez prasa, zaréwno francuska, jak zagraniczna, szta da-
lej i komentowata je, jako dowod istniejgcej juz Scistej zazytosSci mie-
dzy Francyg i Rossyg, albo nawet wprost jako dowdd gotowego lub
bliskiego zawarcia sojuszu. Czy miata racye w tym wzgledzie, nie
wiemy. Mozemy jednak okresli¢ przystepne dla oka skutki zaszczy-
tu, jaki p. Carnota spotkat. Niemiecko-francuska préba pojednania
miata krotka wprawdzie, ale dos¢ skomplikowang historye, zitozong
z trzech czeSci. Najprzod kroki przygotowawcze Niemcow spotkaty
sie z dobrem i, zdawalo sig, do zgody podatnem usposobieniem, tak
w rzadzie francuskim, jak w publicznosci, i to byla cze$¢ pierwsza.
Zacheceni powodzeniem usitowan probnych, Niemcy przyspieszyli tem-
po swoich zabiegébw, w nastepstwie czego scena sie zmienia. Fran-
cuzi niespodzianie przypominajg sobie dawne czasy i dawng do Niem-
cOw nienawis¢ i, zamiast raptownej zgody, nastepuje zerwanie, uwien-
czone przywrdéceniem ztagodzonych juz rygoréw paszportowych na
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granicy francuskiej; to byta cze$¢ druga. Po niej nastgpita czes¢
trzecia, jesli nie najwazniejsza, to z pewnoscig najciekawsza. Kiedy
Niemcy, dos¢ szorstko odepchnieci, cofneli sie za swoje alzackie szan-
ce, przebgkujac o wojnie, zaczeto sobie w Paryzu zadawaé pytanie:
czy byto dobre to, co sie stalo? 1, o dziwo, odpowiedzi nie zgadzaly
sie w tresci. Dla jednych odprawa, dana Niemcom, stanowita szczyt
patryotyzmu i madrosci politycznej, inni widzieli w niej tylko szowi-
nizm i polityczng bezmysIino$¢, a echem tych ostatnich stal sie jeden
z najpopularniejszych we Francyi dziennikéw ,,Figaro", ktory w Kil-
ku artykutach dowodzit, ze zachowanie sie rodakéw jego w stosunku
do Niemiec nie ma sensu, ze nalezy sie zdecydowac stanowczo albo
na pokoéj, albo na wojne, i jesli sie wojny nie pragnie, o trwatym ze
zwycieskim sasiadem pokoju pomysle¢. Nie chcemy wojny, powiada
»Figaro”, a zachowujemy sie tak, jakbySmy jej pragneli. Jakoz, we-
dtug zdania tego dziennika, cho¢ nie mozna by¢ pewnym, czy Niem-
cy zgodziliby sie odda¢ dwie prowincye, zabrane w roku 1871, pa-
tryotyczny obowigzek nakazuje nie usuwac sie zasadniczo od pokojo-
wych z nimi uktadéw, aby potomni nie mieli prawa powiedzie¢ o dzi-
siejszem pokoleniu, ze mogto bez rozlewu krwi przywroci¢c dawne
granice ojczyznie, a nie potrafito. Za ,,Figarem"™ nie wiele poszio
dziennikéw, inne bowiem, ktére podzielaty jego zdanie, albo nie $mia-
ty wypowiedzie¢ go otwarcie, albo ograniczyly sie do wyrzucania
rzagdowi, ze sie pozwala teroryzowac ulicy w sprawach, dotyczacych
losobw i przysztosci kraju. Niemniej juz sam fakt zadecia w taka
dudke przez jeden wielce rozpowszechniony dziennik nie jest bez zna-
czenia, gdy sie zwitaszcza przyjmie za dobrg monete zapewnienie je-
go, ze tak samo mysli wielu najpowazniejszych we Francyi ludzi.
Jakoz zdarzyto sie, ze znakomity historyk, Ernest Lavisse, napisat
wkrotce potem broszure o kwestyi alzacko-lotarynskiej, zabarwiona
pojednawczo, i nowe hasto: ,,entamer la conversationu, stato sie ogni-
skiem krystalizacyjnem dla nowych idei, nie na dzi§ zaraz, ale na
przysztos¢, w ktérej nadarzyC sie moze jeszcze raz okazya pogada-
nia z Niemcami w sposob pokojowy o Alzacyi i Lotaryngii i o zgodzie.

Coby sie bylo dalej stato, mozna zaledwie zgadywaé. Tymcza-
sem jednak nastepuje udzielenie p. Carnotowi orderu $w. Andrzeja,
ktore sprawia wielkie we Francyi wrazenie. Umysty zostaly gtebo-
ko poruszone, uwaga publiczna zwraca sie ku liossyi, patryotyczna
pewnos$¢ siebie odrazu poteznie wzrasta. Spoteczno$¢ mowi sobie, ze
kiedy tak, wiec Francya nie jest odosobniong, wiec ma przjjaciol,
na ktérych moze liczy¢. To tez krok ten rzgdu rossyjskiego zadat
daleko potezniejszy cios nadziejom ugodowym niemieckim, nizby to
byty w stanie uczyni¢ cate legiony Deroulede’éw, trafit bowiem do
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przekonania tego decydujacego w rzeczach patryotycznych czynnika,
ktorym jest opinia publiczna. Ta ostatnia, wskutek odznaczenia
p. Carnota, stanie sie dzi§ mniej przystepng dla pokus ugodowych
z Niemcami, niz byta kiedykolwiek. Utwierdzi sie ona w wierze, ze
przy pewnem juz teraz poparciu zewnetrznem, ktdrego Ow order wy-
soki jest jakby gwarancyg, rzeczpospolita nie potrzebuje sie uciekaé
do niemitych z Niemcami pertraktacyi. Otrzymata ona niejako czek
na odbidr zabranych terytoryow w stosownym czasie wiasnemi sita-
mi. W takich warunkach bedg musieli zamilkngé pionierzy ugody,
zaréwno w prasie, jak w rzadzie.

Z tego punktu widzenia uwazane, odznaczenie prezydenta Car-
nota posiada wybitng doniosto$¢ polityczng, niezaleznie od pytania,
czy jest ono lub nie jest dowodem przymierza. Jest w kazdym razie
wskazowka Scistej solidarnosci politycznej obu panstw', tem wazniej-
szg, ze mamy w niej pierwsze jawne i wieczyste stwierdzenie w dro-
dze urzedowej francusko-rossyjskiej przyjazni. Dotychczas moéwita
0 niej prasa, obecnie odezwat sie rzad cesarski, na ktorego stowo
Francuzi dawno oczekiwali. Czekali dlugo i moze dlatego, ze byli
troche znuzeni, zaczeli sie zwraca¢ myslg ku idei zgody z Niemcami.
Zwrot ten zostat obecnie zatamowany, jesli nie na zawsze, to na
dtugo.

Rozumiejg to Niemcy, ktorzy tez przyjeli wiadomos$¢ o dekora-
cyi prezydenta rzeczypospolitej tak powaznie, jak na to zastugiwata.
Niektérzy uczuli przytem zdwojony zal, ze dos$¢ jeszcze wczesnie
przedsiewzieta proba pojednawcza spetzta na niczem i szukaja win-
nych. ,,Kreuzzeitung”“ po dtugim, jak widzimy, namysle, przyszia
obecnie do wmiosku, ze wiasciwie nie Deroulede, ale sam p. Freyci-
net byt sprawcg agitacyi przeciwko udziatlowi malarzy francuskich
w wystawie, tenze p. Freycinet bowiem chcial wykopa¢ dotek pod
kolega swoim Ribotem, po ktérym pragnatby objgé teke spraw zagra-
nicznych. ,,Kreuzzeitungu pozwala sobie na mate proroctwo i oSwiad-
cza, ze chwila, w ktorejby Freycinet dopigt tego celu, bytaby dla po-
koju europejskiego fatalng. ByC¢ moze, iz stawszy sie z ministra woj-
ny ministrem spraw zagranicznych, bytby Freycinet wojowniczym mi-
nistrem. Wiasciwie jednak, pokéj, niezaleznie od os6b i od zmian
w fotelach ministeryalnych, ani na mgnienie oka nie przestaje by¢
bliskim swojej fatalnej chwili, bez wzgledu na hymny pochwalne, ja-
kie sie ku czci jego Spiewa. Ostatnie wiec ewolucye w stosunkach
miedzynarodowych nie majg innego znaczenia nad to, ze w dylema-
cie francusko-niemieckim, brzmigcym: zgoda, albo wojna, oddalajac
rozwigzanie od pierwszej, zblizajg je ku ostatniej.
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Smieré Windthorsta, dymisya ministra o$wiaty i wyznan Gossle-
ra, jaskrawe odwrdcenie sie cesarza Wilhelma od ks. Bismarcka,
0 ktérym w dniu narodzin zupeilnie zapomnial, nareszcie tego Kks.
Bismarcka kandydatura poselska i szafowanie bez kontroli funduszami
welfickiemi — oto, co zajmowato lub zajmuje umysty w Niemczech.
Wydarzenia te nie wszystkie sg jednej wagi. Zgon przywddcy cen-
trum, ktdérego talentom i charakterowi oddali hotd poSmiertny nawet
nieprzyjaciele, zubozyt Niemcy o cztowieka, jednego z najwybitniej-
szych, jakiego posiadaty, jednego z tych, ktérzy w epoce ogdlnego
zametu poje¢ etycznych i politycznych byli w stowie i czynie nega-
cya wszelkiej negacyi, szermierza wielkiego, przez to, ze obok rozu-
mu posiadat sumienie, obok talentow prawos¢, ktorych-to przymiotéw
jaskrawego rozbratu wzorem jest zyjacy jeszcze olbrzym dziejow
wspotczesnych, a wiekuisty przeciwnik Windthorsta — ks. Bismarck.
Cho¢ jednak dla przyjacidot nieboszczyka strata to wielka, znajdujg
niezawodnie pocieche w tem, ze zaskoczyta ich w chwili, kiedy mo-
ga juz powiedzie¢, ze wygrali kampanie. Usuniecie Gosslera z urze-
du jest niejako przypieczetowaniem zmiany systemu w rzadach, kt6-
ra sie rozpoczeta dymisyg bytego kanclerza i stopniowo potem coraz
silniej byfa akcentowang. Jes$li jednak zgon pozbawit Windthorsta
moznosci napawania sie widokiem tryumfu swoich zasad, ujawnia-
jacego sie coraz bardziej we wszystkich sferach zycia publicznego
Prus, oszczedzit mu tez i tej przykrosci, jakgby niezawodnie uczut,
patrzac na coraz nizsze staczanie sie po pochytosci poteznego niegdys$
swego przeciwnika, Bismarcka. Ze stanowiska intereséw frakcyjnych
nic to nie moze szkodzi¢ przeciwnikom Bismarcka, ze sie ten dy-
skredytuje. Sumienie narodowe jednak obrusza¢ sie musi na widok
matosci duszy w cziowieku, ktéremu los pozwolit odegra¢ wiel-
ka role w historyi swojej ojczyzny. Moralna jego historya wchodzi
wiasnie teraz w okres krytyczny, z powodu wytoczenia na forum
sprawy funduszéw welfickich, ze skonfiskowanego majatku bytego
kréla hanowerskiego powstatych, z ktdremi ks. Bismarck przez lat
dwadzie$cia robit, co sam chcial, ajest przypuszczenie, ze to, co chciat,
nie licowato z zasadami prywatnej i publicznej etyki. Miare wraze-
nia, jakie sprawity w publicznosci niemieckiej odkrycia w tym przed-
miocie, ztad powzig¢ mozna, ze poset Liebknecht, po ukonczeniu wa-
kacyi parlamentarnych, ma jakoby wystgpi¢ na sejmie z wnioskem wy-
toczenia bylemu kanclerzowi procesu. Ze w takich okolicznosciach ce-
sarz Wilhelm, dla ktdrego uczciwos¢ nie jest i nigdy zapewne nie
bedzie wytartym szelggiem, przestat dba¢ o utrzymywanie nawet po-
zoréw dobrego osobistego stosunku z bytym swoim pierwszym mini-
strem, jest az nadto zrozumiate.
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W tych dniach zbierze sie austryacka rada panstwa, w ubie-
gtym miesigcu wybrana. Co sie tycze wybordw owych i wyniku ich,
to sytuacya wewnetrzna monarchii rakuskiej byta tak jasna po roz-
wigzaniu poprzedniego parlamentu, ze wszystkie niemal przewidywa-
nia, wéwczas juz czynione, z matematyczng niemal $cistoscig obecnie
sie sprawdzajg. Wiekszo$¢ utworzyta sie z lewicy niemieckiej, z kota
galicyjskiego oraz z klubu hr. Hohenwarta. Jest to wiekszo$¢, oparta
na tymczasowem porozumieniu, ktére zatem nie zobowigzuje stanowczo
uczestnikéw. Uchwali ona budzet i wog6le poprze rzad w zatatwieniu
niezbednych do prawidtowego funkcyonowania machiny panstwowej
czynnosci. Przez ten czas za$ wyjasni sig, czy i o ile zawarcie trwal-
szego paktu miedzy jej uczestnikami okaze sie mozliwem. Z tych Zzaden
nic nie traci, kazdy tez na razie nic nie zyskuje. Wszjstkie koszta
zmiany, zasztej w stosunkach parlamentarnych, ponoszg Czesi. Juz przed
dwoma miesigcami byto to tatwe do przewidzenia; rzeczywistos¢ atoli
przewyzszyta wszelkie przewidywania. Po zniknieciu zapetnem z wido-
wni staroczechow, nardd czeski, reprezentowany przez mtodoczechow,
nie tylko przestaje wywiera¢ wpltyw bezposredni na sprawy wewne-
trzne w panstwie, ale nawet swoich whasnych interesow nie bedzie
moégt broni¢ inaczej, jak tylko przez zyczliwe posrednictwo naleza-
cych do wiekszosci autonomistéow. Wylgczeni z wiekszosci, niedo-
puszczeni do delegacyi wspoélnych, stajg sie reprezentanci narodu
czeskiego w parlamencie czynnikiem, pozbawionym znaczenia. Wobec
tego jedno z dwojga: albo naréd czeski wszedt na polityczne ma-
nowce, albo tez tylko wybral sobie niestosownych, zblgkanych na ma-
nowce, przedstawicieli. WolelibySmy przyja¢ to ostatnie przypuszczenie,
wobec ktoérego otwiera sie alternatywa jakiej$ rehabilitacji mtodocze-
chow w oczach innych stronnictw autonomicznych, przez co spadiby
z nich cigzacy dzi$ na nich interdykt, albo ich rychite zejscie z wido-
whni, jako zywiotu nieudolnego do dzwigania ciezaru, ktéry wzigt na
swoje barki. Jakoz koto galicyjskie, nie wchodzac odrazu w state
przymierze z lewica, postgpito tak, jak gdyby chcialo da¢ narodowi
czeskiemu i jego reprezentantom czas do rozpatrzenia si¢ w nowych
warunkach i przystosowania sie do nich; postgpito tak, jakby chciato
powiedziec, ze sie nie wyrzeka na zawsze wspolnego z Czechami dzia-
tania, lecz je tylko uwaza za przerwane chwilowo, a nie wyrzeka sie,
pomimo przykrego potozenia, w jakiem samo postawione zostato przez
dziwne w polityce czeskiej skoki i obroty, i pomimo uczciwej zapta-
ty, jakgby wzig¢ mogto za stanowcze przechylenie sie ku nieprzyja-
ciolom Czechéw. Od tych ostatnich bedzie zalezato, czy zrozumiejg
wskazowke i skorzystajg z nisj, lub tez czy zmuszg inne grupy by-
fej prawicy, a w ich liczbie i kolo polskie, do zupetnego nieoglgda-
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nia sie na nich i nieliczenia sie z nimi. Podczas obecnego prowi-
zoryzmu parlamentarnego zadna wielka krzywda jeszcze staé im sie-
nie moze; rzady bedg autonomiczne, bo Galicyanie i klub Hohcnwarta
nie pozwola, aby byly centralistyczne. Czy jednak takie bezpieczen-
stwo od krzywd mogtoby sie dla Czechow przedtuzaé w nieskonczo-
nos¢, przy takiej, jak obecna, ich pozycyi, to wielkie pytanie.

W Sofii zdarzyt sie doniosty polityczny wypadek: Minister Bel-
czew, idacy pod reke ze Stambutowem, padt ugodzony kulg morder-
céw, ktérzy mierzyli wiasciwie w Stambutowa. Wskutek tego za-
machu dokonano wielu aresztowan, zabojcy jednak nie zostali dotych-
czas wykryci.

Ciezka zima, ktéra przez trzy miesiace dreczyta Europe od Ura-
la az do Kadyxu i Lizbony, nareszcie poptyneta do morza wraz z lo-
dami rzecznemi. | Wista splawita te dreczycielke do Gdanska, bez
zachowania formalnosci celnych na dwdch granicach. Wisle wiele sie
wybacza. Co rok bierze ona sporg danine w naturze od mieszkan-
cow nadbrzeznych i nikt jej za to nie zlorzeczy. Stalo sie to juz
powinnos$cig, z gory przewidywanga, wiec czekamy na kleske z zalo-
zonemi rekami i patrzymy na nig przestraszeni, ale nieruchomi, jak
przesadny chiop na palaca sie od pioruna stodote, ktérej nie wolno
gasi¢. Gdyby jednak dato sie obliczy¢, ile byly warte chatupy, za
siewy, narzedzia gospodarskie, inwentarz zywy, zapasy produktow
rolnych, zabrane przez wode w ciggu diugiego szeregu lat, suma
ogo6lna z pewnoscig przewyzszytaby koszta, niezbedne dla uregulowa-
nia nie tylko koryta Wisty, ale i jej wartkich doptywéw. Owo po-
godzenie sie z losem dziwnie wyglgda wobec tryumféw techniki nad
najwiekszemi trudnosciami. Podczas, gdy sobie drwimy z nieprzeby-
tych dawniej fancuchéw gér i sitg pary przesuwamy sie nad ich
szczytami lub sie dostajemy na drugg strone przez tunele, podczas,
gdy juz z dobrg wiarg przyjmujemy projekt unieruchomienia piaskéw
Sahary, a po waskich, matych rzeczkach zachodnio-europejskich
ptywamy w wygodnych sporych parostatkach, nie dziwigc sie nawet
temu udoskonaleniu komunikacyi, nasza Wisetka szara nie zna ha-
mulcéw na swe kaprysy, a skromne statki Fajansa i Gornickiego
utykajg co pare wiorst na mieliznach szerokiej rzeki. Jacy$ przed-
siebiorcy niemieccy projektujg wprowadzenie bezposredniej komuni-
kacyi parostatkowej z Warszawy az do Gdanska. Nie znajg oni
chyba niedomagania naszej rzeki i krotkiego kresu zeglugi, a jesli
znajg, to moze sie uzbrojg w cierpliwo$¢ dtugoletnia i bedg czekali
na uregulowanie koryta.
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Prawdopodobnie w niedalekiej przysztosci dojdzie do uregulo-
wania taksy jazdy kolejowej, na warunkach, o wiele dogodniejszych
dla publicznosci. Przyktad daly Wegry, ktore w roku przesztym
wprowadzity na swoich kolejach taryfy strefowe i tym sposobem
uczynity jazde przystepniejszg dla og6tu, a sobie przysporzyty zyskéw,
skutkiem ozywienia sie ruchu pasazerskiego. Obecnie prywatne koleje
austryackie wprowadzaja (od 1 Kwietnia) ten sam system. Podziat
jest taki, iz pierwsze 50 kilometréw obejmuje pie¢ stref po 10 kilo-
metréow, nastepnie 30 kilometréw dwie strefy po 15, i mniej wiecej
w tym stosunku idzie dalszy podziat, tak iz po za 200 pierwszemi
kilometrami strefy obejmujg juz po 50 kilometréw. Optata jednostko-
wa za kilometr wynosi dla pociagéw pocztowych, osobowych i mie-
szanych w 11l kl. 1 krajcar, w Il kl. 2 kr. w l-ej 3 kr.; w pocia-
gach pospiesznych o 50% drozej. Tak wiec za 16 stref od stacyi
Granica do Wiednia optata biletu Ill-ej klasy wynosi tylko 4 gul-
deny, li-ej 8, l-ej 12. Przy biletach strefowych zniesiono dawniej-
sze prawo bezptatnego przewozu 25 kilograméw pakunkéw za jednym
biletem osobowym. Natomiast optata bagazowa wynosi za kazde 10
kilograméw i kazdy kilometr 0.2 krajcara z oznaczeniem najnizszej
optaty na 10 kr. Kto wiec zechce wzig¢ z sobg skromny pakunek
30 kilogramdw, zaptaci od Granicy do Wiednia 2 guldeny 25 kr.,
czyli przeszto polowe wartosci biletu Ill-ej klasy. W tem sie kryje
najwieksze zrédto zyskéw kolei; dla wiekszosci za$ podréznych, kto-
rzy muszg jezdzi¢ z pakunkami, taryfa strefowa o wiele bedzie droz-
szg od poprzedniej. Zwrdcita na to uwage prasa galicyjska i zada
znizenia oplaty za bagaz. Za Austryg pojdg wkroétce Niemcy, a wiec
jest nadzieja, ze w niedalekiej przysztosSci system taryf strefowych
zapanuje w calej Europie, a i prasa russka goraco juz zacheca do
tej zmiany. Przyczem zwraca uwage na wysoka takse jazdy kolejo-
wej, ktéra ujemnie wpltywa na interesa mieszkancow. Skutkiem tego
wogdle ruch osobowy na kolejach russkich w stosunku do zachodnio-
europejskich jest bardzo staby. Niedowierzanie nowemu systemowi
przypisa¢ nalezy obawie strat, ale juz dzi§ powinna ona ustgpi¢
wobec Swietnych rezultatbw na kolejach wegierskich; w Rossyi,
przy jej olbrzymich odlegtosciach, wzrost dochodéw bytby jeszcze
wiekszy.

Wogo6le nietylko sprawa pasazerska, ale i transport towarow
na niektérych kolejach pozostawia wiele do zyczenia. Ucierpiata na
tem stawa zboza z prowincyi czarnoziemnych na gtéwniejszych ryn-
kach zagranicznych. Kupcy dostali zboze zepsute, skutkiem trzyma-
nia go pod golem niebem i przewozu w wagonach odkrytych.
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Dzi$ opinia tych samych wytwdrcéw zyskata znowu nieco le-
psza marke zagranicg; starajg sie oni zawigzac bezposrednie stosunki
z gtéwniejszemi rynkami zbytu na Zachodzie. Jeszcze w roku ze-
sztym, na zjezdzie rolniczym w Kijowie, p. Edward Jetowicki podat
projekt w tym przedmiocie, ktory obecnie w czyn wchodzi. Utworzo-
no odpowiednig komisye i wydelegowano jej cztonka sekretarza, p.
Hanienke, wiasciciela ziemskiego z gub. Kijowskiej, do Francyi. Mi-
sya uwienczona zostata poniekagd pomysinym skutkiem. Grupa wy-
tworcow, nigdy przedtem nie badajgca dokiadnie warunkéw obcych,
przychodzi obecnie do przekonania, ze otaczanie sie posrednikami
i korzystanie z ich mylnych, obrachowanych na wiasny zysk, wska-
z6wek, moze doprowadzi¢ tylko do ruiny. P. Hanienko przywi6zt
ciekawe wiadomosci z Francyi. Przedewszystkiem zbadal interesa
i wymagania miynarzy francuskich. Skutkiem przesilenia ogélnoeuro-
pejskiego, tudziez warunkoéw taryfowo-celnych, potgczyli sie oni w r.
1886 w jeden zwigzek, liczacy dzi$ 2,972 cztonkéw. Proécz tego po-
wstato jedenascie mniejszych syndykatow? z ktérych dziewie¢ zawig-
zatlo bezposrednie stosunki z powyzszym zwigzkiem. Stowarzyszenie
to chetnie przyjeto propozycye kijowskiego Towarzystwa rolniczego,
a kiedy p. H. przywiozt probki pszenicy, przemystowcy francuscy Ki-
wali z niedowierzaniem gtowami, powatpiewajgc o prawdziwosci po-
chodzenia jej z Rossyi. Najlepsze za$ gatunki sandomierki uwazali
dotad za produkt niemiecki, dlatego, iz jest przywozony morzem z Kro-
lewca. Obowigzkiem wytwdrcow naszych powinno by¢ sprostowanie
tych blednych mnieman, tembardziej, ze sie nastrecza do tego sposo-
bnos¢ wyborna. Miynarze francuscy sg to przewaznie przemystowcy
mniejsi, postugujacy sie kredytem i niemajgcy Srodkéw na nabywa-
nie znacznjrch partyi zboza na zapas. Kupujg odpowiednio do eks-
ploatacyi swych miynéw. Wynikiem tego jest postugiwanie sie spe-
kulantami, ktérym nie chodzi o jako$¢ towaru, lecz o ilo$¢ i termi-
nowg dostawe zamoOwionej partyi; chcgc dotrzymaé¢ zobowigzania,
mieszajg gorsze gatunki do lepszych. Robig to samo spekulanci
w Odessie. Tym wiec sposobem dobry gatunek pszenicy nigdy nie
dojdzie rgk odbiorcéw zagranicznych. Na bezposrednim stosunku zy-
skajg i wytwdrcy, i odbiorcy. Wzglednie do cen, panujgcych na ryn-
ku marsylskim, miynarze ptacg drogo. Nasi za$ rolnicy, gdyby od-
dawali pszenice po cenach marsylskich, jeszczeby zyskali na tem
przecietnie po. 14 kop. na pudzie. Ostatecznie mozna powinszowac
p. Hanience dobrego wywigzania sie z przyjetej misyi. Rezultatem
jej bylo to, iz gtosna stara firma ,,A et R.“ przyjeta generalng agen-
ture Kkijowskiego Towarzystwa rolniczego na calag Francye. Przytem
zobowigzania bardzo sg korzystne dla wytworcow naszych; firma bo-
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wiem bedzie przyjmowata wytgcznie zboze powyzszego Towarzystwa,
ktore ze swej strony powinno sie udawac¢ tylko do jej posrednictwa.

Waznym jest warunkiem odbieranie pszenicy w Odessie przez
agenture, gdzie ta, w miare odbioru, ptaci¢ bedzie wiascicielom go-
towka. Zbytecznem jest dodawaé, iz w interesie wytworcow powin-
no by¢ dostarczanie zboza w dobrym gatunku, bez wszelkich domie-
szek. Tak wiec sg juz zrobione wszelkie ufatwienia handlowe do
tego stopnia, iz Towarzystwu rolniczemu pozostaje pod tym wzgle-
dem jedna tylko czynno$¢—kontrola zboza w Odessie.

Wazng wskazowkag dla wytworcéw powinno by¢ stanowisko
Francyi w dziedzinie handlu i gatunki zboza przez nig poszukiwane.
W handlu zbozowym stanowi ona wiasciwie rynek posredniczacy,
z tego powodu jest tam roéwnie znaczny dowdz, jak i wywdéz. Poino-
cna cze$¢ kraju poszukuje gtéwnie miekkiej, biatej pszenicy, obfitu-
jacej w krochmal, i zwraca sie po to do Australii, Ameryki, Indyi
Wschodnich, najmniej do Niemiec i Rossyi. Tymczasem, wedtug znaw-
cow, sandomierka doskonale moze wspotzawodniczy¢ z ziarnem au-
stralskiem. Potudniowa poszukuje gatunkéw czerwonych, twardych,
ktore otrzymuje z Rossyii Ameryki, przyczem do tej ostatniej wieksze
ma zaufanie. Rolnicy nasi powinni skorzysta¢ z tych wskazowek
i uprawia¢ odpowiednie odmiany. Stosunki zawigzane i zapowiadajg
sie korzystnie, chodzi teraz o ich wyzyskanie. Czy nasi rolnicy spet-
nig to zadanie w zupetnosci, trudno przesadza¢. Najwazniejszym tu
warunkiem powinna by¢ rzetelno$¢, ktoraby ochronita wytworcéw od
takiej porazki, jakiej ongi doznali w Paryzu z wedling Zle przyrzg-
dzong. Z g6ry mozna przewidzie¢, ze usitowanie pojedynczych zie-
mian w wielu wypadkach moze by¢ bez skutku. Wiadomo, jak sie
oni dzi§ urzadzaja ze sprzedazg zboza. Cierpigc na wieczny brak
gotowki, zwigzujg sie z podagentami wiekszych posrednikow', sprze-
dajg im zboze za bezcen, czasem na pniu. Tutaj za$ trzeba bedzie
dostawi¢ do Odessy i tam dopiero mozna otrzyma¢ gotdéwke od agen-
tury francuskiej; ale pytanie: jakim sposobem wiekszo$¢ ziemian zrobi
to bez pobrania zaliczen, ktére datyby moznos$¢ dostawy? Ani miy-
narze francuscy, ani agentura generalna zrobi¢ tego nie moga.
Wszelkie wiec utatwienia w tym wzgledzie ciezyé powinny na To-
warzystwie rolniczem, ktére sie podjeto tak wielkiego zadania. Po-
niewaz nie rozporzadza ono takiemi Srodkami J, zeby o0g6lng do-
stawe pszenicy wszystkich wytwdércow wzigé na siebie, powinno sig

i) Chyba, ze przyjdzie tu z pomoca olbrzymi kapitalista, Tereszczenko,
ktéry przez Towarzystwo roi. zostat zaproszony do komitetu wywozowego, w kt6-
rego sktad wchodza takze: E. Jetowicki, E. Mankowski, G. Zaleski i O. Glinka.
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stara¢ o wszelkie mozliwe ulgi i utatwienia. Czy w tym razie nie
mozna wejs¢ w ukiady z budowanemi obecnie dziewieciu elewatorami
na stacyach weztowych kolei Potudniowo-Zachodnich. Wszakze, o ile
wiemy, elewatory te majg by¢ wzorowane na amerykanskich, a wiec
beda posiadaty charakter bankéw zbozowych, udzielajgcych znaczne
zaliczenia na zboze dostarczane. | tu wytwdrca staje sie bezposre-
dnim dostawcg produktu na rynki zagraniczne, a zyskuje wiele na
filialnem znaczeniu takich instytucji, nie potrzebujgc transportowac
ziarna na gtowny rynek krajowy, dla wielu znacznie odlegty.

Jak dla rolnikéw gwaltownie jest potrzebna gotéwka, najle-
pszym dowodem sg tranzakcye, zawierane na tegorocznych ,kontra-
ktach Ziemianie sprzedajg znaczne partye pszenicy przysztego uro-
dzaju, a wiec na pot roku przed zbiorem. Pod tym wzgledem ,,kon-
trakty" tegoroczne, odbywajgce sie w Lutym i Marcu, miaty dla
wytworcow zbozowych wielkie znaczenie. W ogdle jednak ten wielki
jarmark doroczny szlachecko-kupiecki w Kijowie z rokiem kazdym
stabnie coraz bardziej. Dawniej posiadat on charakter jakiej$ uro-
czystosci wspaniatej, byt przedmiotem popisow bogactwa, tonu i szy-
ku, dzi$ jest zwyczajnym tylko jarmarkiem, na ktérym sie obrabiajg
przewaznie sprawy gietdowo-kupieckie. Skupienie gotéwki w rekach
kilku wielkich kapitalistow $ciaga tam chmary poszukiwaczy pienie-
dzy. Obok rolnikow pierwsze miejsce zajmujg na zjezdzie przedsta-
wiciele przemystu cukrowego; jednych za$ i drugich pod wzgledem
liczebnym przewyzszajg ogromne zastepy poszukiwaczy posad. Sg to
gracze ryzykowni, Ktorzy stawiajg ostatni grosz zaoszczedzony po
to, aby odjechaé¢ z niczem. Rd&znorodne to i rdéznobarwne ttumy roz-
bitkow losowych, niewybrednych w poszukiwaniu pracy. Sg miedzy
nimi ludzie o elementarnem i uniwersyteckim wyksztatceniu, mitodzi
i starzy, sterani niepowodzeniem, nad grobem stojgcy. Wszyscy jada
z nadziejg zdobycia jakiej takiej posady, a wracajg zgoryczeni
i zrozpaczeni. Bardzo niewielki proceut jest szczesliwych graczow.
Na kontraktach i zjazdach rolniczych o wielu nieraz rzeczach radzo-
no, najmniej o potozeniu oficyalistéw wiejskich. Jesli sie¢ nie mylimy,
rok temu troche wiecej o nich rozprawiano, ale sie tylko na dobrych
checiach skonczyto. Kto$ wspominat o posrednictwie w pracy. Naj-
odpowiedniejsza to bytaby rola dla Towarzystw rolniczych, jako biur
centralnych, do ktorych wiasciciele ziemscy nadsytaliby dane o lu-
dziach poszukujgcych pracy i o ich uzdolnieniach. Wogéle ujecie tej
sprawy w karby jakiej$ organizacji statej bardzo byloby pozada,nem,
zaréwno wzgledem oficyalistéw, jak i robotnikéw wiejskich. Byloby
to zatatwieniem przynajmniej czastki kwestyi, t. j. pomocg w wyszu-



KRONIKA MIESIECZNA. 191

kiwaniu pracy. Druga zasadniczg strong sprawy jest potozenie ma-
teryalne tych, ktdérzy juz zdobyli sobie prace i — zapewnienie bytu
w razie starosci lub kalectwa. Przed trzema laty przedmiot ten obu-
dzit szersze zainteresowanie, dzieki konkursowi, ogtoszonemu przez
studentéw Instytutu rolniczego w Nowej-Aleksandryi (Putawach),
ktérego owocem pozostata ku wiecznej pamieci broszurka p. Zdziar-
skiego, zawierajgca sporo faktéw i wnioskéw, godnych zastosowania
w praktyce. Na tem sie skonczyto. Jedng trzeba tylko odda¢ spra-
wiedliwo$¢, ze sie u nas o tych sprawach od czasu do czasu sporo
moéwi w gazetach i przezuwa sie rdéznorodne projekty. Gdy nie mo-
zna robi¢, trzeba wzdycha¢; a dlaczego nie mozna robi¢, o tem zno-
wu duzoby sie dato powiedzie¢. Jedng z klesk wszelkiego rodzaju
pracownikow wiejskich i miejskich jest lichwa, jako wynik niedosta-
tecznych $rodkdéw utrzymania. Rozrosta sie ona juz dzi$ do tego
stopnia, ze wiele jej ofiar nie zdotatoby uratowaé nawet podwojenie
ptacy. Ze walka jednak z tg kleskg moze byé skuteczng przynaj-
mniej w pojedynczych instytucyach, dowi6odt tego p. Stanistaw Ska-
rzynski, radca komitetu Towarzystwa Kredytowego Ziemskiego. Dzie-
ki usilnym staraniom, projekt jego doraznej pomocy pracownikom tej
instytucyi przez wyasygnowanie 50,000 rs. na sptate diugéw lichwiar-
skich, uzyskat juz zatwierdzenie. Pozyczki majg by¢ udzielane w sto-
sunku rocznej pensyi, ze splatg ratami w ciggu lat dziesieciu. Pro-
jekt inicyatora uzupetniono w ten sposob, ze dla pewnosci zwrotu
za kazdego kolege solidarnie poreczajg wszyscy pracownicy biura-
Godnem uwagi jest zastrzezenie, ze z pozyczki nie moga korzystac
jedynie urzednicy, ktorzy ukonczyli 30 lat stuzby, ze wzgledu, ,,ze
zwrot sumy oznaczonym jest na lat 10, a wystuzenie catkowitej eme-
rytury siega tat 40-tu*“. Czyz dla tej kategoryi pracownikéw nie mo-
zna obmysli¢ innego rodzaju sptaty, albo tez przela¢ amortyzacyi na
emeryture? Wylgczenie takie ludzi, ktérzy trzydziesci lat spedzili na
ciezkiej pracy, jest wielce niesprawiedliwym i trudno przypuszczaé,
izby ten punkt przy ostatecznej redakcyi pozostat w takiej formie,
w jakiej jest obecnie.

Na usuniecie lichwy $rod witoscian nie znaleziono dotad $rodka,
a jest ona straszng i odbywa sie bezkarnie przez lat dziesigtki. Kto
sie zbliska przygladat chiopom naszym, nieraz miat sposobno$¢ wi-
dzie¢ $rod nich tak zwanych zjadaczow braci wiasnych: cieszac sie
wyjatkowg zamoznoscig, pozyczajg oni sasiadom pieniedzy z warun-
kiem pobierania procentu w naturze. Tym sposobem stopniowo za-
garniajg zbiory, a potem stajg sie panami gruntu diuznika i w korcu
zupetnie go wydziedziczajg. Taki typ lichwiarzy, przyczyniajacy sie
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do wytwarzania witoscian bezrolnycli, jest u nas, niestety, dos¢ roz-
powszechniony, obok licznych zastepéw innego gatunku wyzyskiwa-
czy. Skutkiem takich warunkéw daje sie zauwazy¢ ciekawy objaw
w gospodarstwie wioscianskiem: z jednej strony wzrastajg obszary
zabiegliwych, sprytnych, korzystajacych z ciemnoty i niedoteztwa sa-
siadéw, z drugiej — podziaty w tonie rodziny, dochodzace do paromor-
gowych przestrzeni (pomimo normy prawnej, ktérej przekroczy¢ nie
wolnoj, w wiekszosci wypadkéw prowadzg do wydziedziczenia. Tam,
gdzie niema zamitowania do uprawiania rozmaitych gatezi drobnego
przemystu wiejskiego, fakty takie sg czestsze. Wobec tego przykla-
sna¢ nalezy p. Edmundowi Jankowskiemu, ktory podat projekt udzie-
lania nagréd za dobre prowadzenie ogrodéw wioscianskich. Zadanie
to ma przyja¢ na siebie Towarzystwo ogrodnicze i nie powinno zwle-
ka¢ z wprowadzeniem go w czyn. Sprawy takie sg zawsze pilne,
a dzi$, jak stusznie zauwazyt inicyator, nadarza sie po temu chwila
odpowiedniejsza niz kiedy badz; dzi$ szczegOlnie trzeba uzy¢ skute-
cznych s$rodkéw, przywigzujacych lud do roli. Jest jedna tylko oba-
wa, ze projekt piekny przez czas diuzszy pozostanie tylko poboznem
zyczeniem, z powodu skromnych funduszéw instytucyi. Nie chodzi tu
0 nagrody pieniezne; o wiele skuteczniejszym by¢é moze udzielanie sa-
dzonek i wszelkich $rodkdéw w naturze, potrzebnych do wzorowego
prowadzenia ogrodéw. Dzi$ jeszcze Towarzystwo nie posiada wia-
snego ogrodu, nie moze wigc natychmiast rozwing¢ dziatania w Kkie-
runku pomocy dla wioscian. Przedewszystkiem wiec powinno sie za-
ja¢ wzmocnieniem wiasnych srodkdw.

W W. Ks. Poznanskiem i Prusach Zachodnich, pomimo bardzo
nieprzyjaznych warunkéw, wiasno$¢ wioscianska na trwalszych stoi
podstawach, niz szlachecka, i odznacza sie wieksza odpornoscig na na-
cisk kolonizacyi niemieckiej. Wedtug ostatnich wykazéw, komisya
kolonizacyjna do konca r. 1890 ogotem zakupita 82 wieksze majat-
ki, obejmujgce 48,666 hektaréw, za 29,376,916 mar. 20 fen., i—32
zagrody wioscianskie, obejmujgce 1,334 hektaréw, za 904,294 mar.
80 fen. Przypatrzmy sie troche rezultatom dziatalnosci tej Avielkiej
instytucyi, gdyz sa one bardzo ciekawe. Na wstepie sprawozdania
komisya uskarza sie, iz rok ubieglty byt wielce dla niej niepomysl-
nym pod wzgledem gospodarczym, do czego sie przyczynity kleski
elementarne. Kulg unogi dla komisyi sg majatki, pozostajgce ,,w okre-
sie przygotowawczym do kolonizacyi", (administrowane wedtug syste-
mu dawnych wiascicieli). DwadzieScia majatkéw tej kategoryi przy-
niosto straty ogétem 109,995 mar. 55 fen. Suma ta nie obejmuje
procentdw od kapitatlu, wydanego na zakupno. Wi1acznie z niemi



KRONIKA MIESIE CZNA. 193

straty wynoszg 503,195 marek 55 fen. Nie wielkg pocieche dla ko-
misyi przyniosty takze 24 majatki drugiej kategoryi, ,znajdujgce
sie w stadyum kolonizacyi“. Przyczynity one wydatkow skarbowi
panstwa 364,000 marek. Trzecia kategorya, majatki zakupione w r.
1889/90, za rok gospodarki od 1-go lipca r. 1889 do tejze daty r.
1890, przyniosty straty przeszto 55,000 marek. Tak wiec rezultatem
finansowym gospodarstwa komisyi kolonizaeyjnej jest 873,000 marek
czystej straty pruskiego skarbu panstwa. Dodajmy do tego etat ko-
misyi, ktorej wydatki wynoszg 206,000 marek rocznie, a otrzymamy
pokazng sume 1,080,000 marek, straconych w r. z. na cele koloniza-
cyjne w Poznanskiem. P. A. Donimirski w ,,Niwie" przypuszcza, iz
suma ta w rzeczywistosci jest jeszcze wiekszg. Jeszcze sg ciekawsze
rezultaty kolonizacyi pod wzgledem germanizacyjnym. Dotychczas
osiedlono razem 690 rodzin kolonistéw, z tych wszakze 183 pochodzg
z Poznanskiego, 150 z Prus Zachodnich; tak wiec 333 rodziny nie
stanowig przyrostu ludnosci niemieckiej w tych prowincyach. Dalej
11 pochodzi z Prus Wschodnich, 78 ze Szlgska, czyli takze z pro-
wincyi, zamieszkatych przez ludno$¢ mieszang, stanowig wiec one tam
ubytek ludnosci niemieckiej. Po strgceniu powyzszych 421 rodzin
z 0g0lnej liczby 690, pozostaje tylko 266 rodzin z zachodnich krajow
niemieckich. Dla takiej szczuplej garstki, wzmacniajgcej germaniza-
cye w Poznanskiem i Prusach Zachodnich, stracono cztery lata za-
biegéow i kilka milionow marek. Widzg jasno te bezowocnos$¢ wiel-
kiego dzieta wyzsze sfery rzadowe i sg usposobione do zmiany cho-
ragiewki.

Zdaje sie, ze i sprawa szkolna wchodzi w pomysiniejszy okres
dla ludnosci polskiej w Poznanskiem. Za czas6éw Gosslera prowadzo-
ny byt system wsigkania, czyli przesiedlania nauczycieli, urodzonych
w Poznanskiem ina Szlgsku, w okolice czysto niemieckie, i naodwrot.
Nauczyciel niemiec, przybywajacy do prowincyi stowianskich, nie umie-
jac wcale po polsku, miat zmusza¢ dzieci do przyswajania mowy nie-
mieckiej, Polak za$, wysiedlony do kraju czysto niemieckiego, powi-
nien byt sie wynarodowi¢. Tymczasem zawod! Dzieci polskie nie
nauczyly sie wcale po niemiecku, po polsku za$ nie umiejg czytaé
i pisa¢. Dzieki wiec niefortunnej prdbie germanizacyi w zakresie
oSwiaty, wzrosta liczba analfatetow. Trzeba byto jako$ temu zapo-
biedz nieznacznie. W tym celu dano nauczycielom prywatnie do zro-
zumienia, ze, jesli zycza powrotu do stron rodzinnych, znajdg pepar-

' cie w Berlinie. Jakoz powoli zaczynajg juz wraca¢, a prasa miej-
scowa cieszy sie z tego faktu, widzac w nim zaniechanie germaniza-
cyi. llez-to mineto juz takich przebtyskéw nadziei! 1 \y tym wy-
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padku pesymisci upatrujg tylko che¢ pozbycia sie analfabetéw z armii.
Pod wzgledem systemu szkolnego, w opinii niemieckiej odbywa sie
na korzy$¢ ludnosci polskiej pewien przetom, ale tylko idealny. Po-
stowie poznanscy, Cegielski i Dziembowski, niedawno, podczas obrad
parlamentarnych, skorzystali ze sposobnosci, podajac wniosek, izby
dla prowincyi polskich jezyk wyktadowy w szkotach byt polski. Po-
mimo ogodlnego zawieszenia kwestyi szkolnej, z powodu nowego pro-
jektu przeksztatcenia odpowiedniego prawa, wnioskodawcy zostali
przyjeci wzglednie dos¢ przychylnie. Uznano powszechnie pedagogi-
czng stuszno$¢ ich zadan, ktére nawet doczekaty sie poparcia,.. teo-
retycznego ze strony jednego z gtéwnych dziataczy niemieckich z Po-
znanskiego, barona Unruhe-Bomst. Najcharakteryczniejszem jest to,
ze sktonnos$¢ do ustepstw na rzecz jezyka polskiego wynika z walki
z socjalizmem. Poniewaz przekonano sie, ze socyalisci w agitaeyi
swojej postugujg sie jezykiem polskim, za$ kontragitacya w niemie-
ckim pozostaje bez skutku, nalezy wiec dla przeciwdziatania stangé
na gruncie przystepniejszym. Ciagte alarmowanie w tym Kierunku
wpiywa na ozywienie kwestyi jezyka polskiego w szkole: ze Szlgska
np ciagle sie rozchodza wiesci, ze socyalizm, zasiewany w polskim
jezyku, kietkuje, na dobre, ze usitowania antysocyalistycznego ,,Yerein
fiir das Katolische Deutschland" poszty na marne, gdyz pism i bro-
szur tego stowarzyszenia ludno$¢ polska czyta¢ nie chce. Wobec
tego ,,Gazeta Torunska" wystgpita przeciw' S$cigganiu skiladek na te
instytucye jatowg. Agitacya socyalistyczna najobfitsze owoce wydata
na GOrnym Szigsku, w obwodzie przemystowym, w powiatach: tarno-
gorskim, bytomskim, zaberskim, katowickim i rybnickim. Ze lud ro-
boczy w kopalniach tamtejszych, fabrykach i hutach, ma powody do
niezadowolenia, przyznajg to nawet ludzie najmniej sktonni do ustepstw
pod tym wzgledem. Wediug danych statystyki urzedowej, robotnicy
gérnoszlgscy, w poréwnaniu do innych prowincyi niemieckich, najdiu-
zej pracuja, a najmniej zarabiajg. Jeden z korespondentéw wroctaw-
skich tatwe zaszczepianie sie socyalizmu sréd robotnikdéw tamtejszych
przypisuje takze przyczynom moralnym: germanizacyi przez urzedy,
sady, szkote, i — dziwnie niejasne stanowisko wladzy koscielnej wzgle-
dem sprawy jezykowej. ,Lud nie wierzy rzgdowi — powiada kore-
spondent--! z natury jest podejrzliwy; wszystko, co tylko w jakim-
badz stopniu z rzadem stoi w stycznosci, uchodzi w jego oczach za
narzedzie niemczenia. Nie ma chiop nasz ufnosci do urzedéw, sadow,
do szkoty, a poniewaz trwa to juz diugie lata, wiadza przeto wszel-
ka nie cieszy sie tem, co stanowi jej istote i powage bez zmazy.
Lud catkiem takze nie wierzy duchowienstwu. Od czasu gdy nasta-
pit aditus ad pacem w stosunkach koscieluo-politycznych w Niemczech,
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zszarzata sie i zaciemnita poprawna i wzorowa postawa duchowienh-
stwa gornoszlgskiego, mianowicie wzgledem ludu®.

Po za rozmiarami zarobkéw i godzinami pracy, wazng kwestyg
i zawsze na dobie sg warunki zdrowotne ludnosci roboczej, a wiec
jej mieszkania. Sprawa ta od lat kilkudziesieciu za granicg posuwa
sie naprzdd w czynie; u nas takze méwiono o niej jeszcze przed laty
40-tu :), a zrobiono dotgd bardzo niewiele. W r. 1862 kotko ludzi
»dobrej woli* zawigzato spotke budowy doméw dla robotnikéw i rze-
miesdlnikéw, z kapitatem, wynoszacym 93,150 rs. Wybudowata ona dwa
duze domy na rogu ulicy Czerniakowskiej i Szarej, nastepnie jeden
na Siennej i Panskiej; ten ostatni sprzedata z zyskiem. Dzi$ spétka
posiada trzy domy i cztery place. Jakiz pozytek przyniosta ludnosci
ubogiej? Kamienice te zblizone sg do typu wielu innych doméw
w Warszawie, brudnych, zaniedbanych; lokatorowie nie mogg wyje-
dna¢ uwzglednienia najniezbedniejszych swych potrzeb; o od$wiezaniu
izb niema i mowy; komorne regulowane jest miesiecznie, chociaz dla
ubogiej ludnosci roboczej o wiele korzystniejsze byloby Scigganie opta-
ty tygodniowo. P. Adolf Suligowski, ktéry dobrze zbadat stan spoi-
ki, twierdzi 2), ze strona ekonomiczna interesu rozwineta sie¢ bardzo
pomysinie. A jednak, pomimo to, wspoélnicy usitujg pozby¢ sie nieru-
chomosci. Zdumiewajgcy to fakt zniechecenia po dwudziestu kilku
latach pomys$inego rozwoju przedsiebiorstwa! Tyle tylko korzysci
z owego doswiadczenia na naszym gruncie, ze budowa domoéw dla
ubogiej warstwy ludnosci przedstawia u nas dobry interes, ktory po-
winien zacheci¢ do czynu kapitalistdbw, zajmujacych sie obcinaniem
kupondéw. Nalezatoby tylko nie traktowaé tej sprawy wytacznie, ja-
ko interesu dobrze procentujgcego, ale obok tej strony podstawowej
potozy¢ wiekszy nacisk na administracye, na uwzglednienie potrzeb
lokatoréw i na strone zdrowotng. P. Suligowski do przyczyn znie-
checenia wspdlnikéw zaliczyt zamkniecie dziatalnosci spotki z goij'
przez kontrakt w granicach 150,000 rs. Jes$li kiedy u nas powstang
takie przedsiebiorstwa, cztonkowie ich powinni zwréci¢ uwage na te
okoliczno$¢ i otwiera¢ zawsze jak najwiekszy wstep dla nowych
wspolnikow i nowych Kkapitatow. W r. 1873 z inicyatywy dwoch
budowniczych powstata mys$l zalozenia towarzystwa dla wykonywa-
nia rozmaitych robot budowlanych w Warszawie i gub. warszawskiej.
Ustawa otrzymata juz zatwierdzenie rzadu i obejmowata bardzo szt-

> Poczatek dala ,,Biblioteka Warszawska*, drukujac w r. 1S49 ttémaczong
z francuskiego rozprawke o mieszkaniach dla robotnikéw.
2 ,Kwestya mieszkan". Warszawa, r. 1889.
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roki zakres dziatalnosci, ale z charakterem czysto spekulacyjnym.
Sprawy mieszkann dla niezamoznych bezposrednio ustawa wcale nie
poruszyta. Projekt runal, jak wiele innych, z powodu wymagania
zapisu wielkiej ilosci akcyi w ciggu szesSciu miesiecy, pod rygorem
rozwigzania. Rozumie sie, zapisy nie dosiegly pozadanej skali i pro-
jekt upadt raz na zawsze. Po za tem, sg u nas pojedyncze fakty
urzadzania przez niektorych przemystowcéw wzorowych mieszkan dla
swych robotnikéw; chodzity takze niedawno pogtoski o nowem jakiem§
przedsiebiorstwie budowlanem. Jako objaw zainteresowania sie mie-
szkaniami ubogiej ludnosci, jest odbyta w ubiegtym miesigcu tak zwa-
na ankieta mieszkaniowa. Szkoda tylko, ze to sie zrobito do$¢ po-
wierzchownie; na szematach przekreslono bardzo wazng rubryke —
wymiar mieszkan, ktéry przeciez powinien by¢ wazng wskazoéwka
w zestawieniu z liczbg os6b, zamieszkujgcych szczupte lokale. Po-
minieto 6w szczego6t dlatego, zeby nie robi¢ trudnosci lokatorom.
Ale skoro rewizyi podjeta sie pewna liczba miodziezy bezinteresownie,
nie szczedzac czasu drogiego, mozna byloby czes¢ obowigzku wilozyé
na gospodarzy mieszkan, mianowicie dokonanie wymiaru, ktéry prze-
ciez nie jest znowu tak trudng rzeczg. Drugg omytkg w tej robocie
byto pominiecie ekspertéw niezbednych, jak budowniczych i inzynie-
row. Zaledwie Kilku doktoréw figurowato na liscie komisyi. Zaro-
Avno w rzeczach przygotowawczych, jak i w samej budowie i urza-
dzeniu domoéw dla robotnikéw i w ogole ubogiej ludnosci, powinnismy
bra¢ przykiad z doswiadczonego w tym wzgledzie Zachodu.

W Anglii towarzystwa budowlane szybko urosty i rozwinety
ogromng dziatalnos$¢, dzieki zywemu udzialowi calego spoteczenstwa,
szczegOluie klasy zamoznej. Najstarsze towarzystwo, powstate w r.
1841, rozporzadza kapitatem 180,325 fst. i dzi$ posiada znaczng ilo$¢
domoéw z wzorowemi mieszkaniami, w ktérych mieszka 1,443 rodzin
robotniczych, ztozonych z 7,165 oso6b. Inne towarzystwo: ,,Improved
industrial dwelling Company", zatozone w r. 1863, z pierwotnym fun-
duszem 50 tysieCy f. szt., dzi§ ma kapitatu okoto 500,000 i dostarcza
zdrowych mieszkan dla 24,000 oséb. Nadto istniejg towarzystwa,
urzgdzajace domy i mieszkania dla warstwy najbiedniejszej. Miedzy
innemi najwiekszg dziatalnoscig sie odznacza: ,,Artizans, Labourer's
and General Dwellings Company", budujgce drobne domki w okoli-
cach podmiejskich. Rozpoczeta dziatanie z funduszem 250 tys. f. szt.,
dzisiaj za$ posiada juz 1,750,000. Do r. 1885 pobudowato ono 6,200
domkéw. Zawigzywanie sie¢ takich towarzystw z poczatku przyjeto
z nieufnoscig i nie wrézono im powodzenia, ze wzgledu, iz komorne
od nedzarzy jest bardzo niepewne. Tymczasem ani jedno z nich do-
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tad sie nie zachwiato i aut jedno nie daje mniejszego procentu, jak
5%- Rozumie sie, ze zrazu byt cel tylko filantropijny, z czasem je-
dnak liczba takich przedsiebiorstw zaczeta wzrasta¢, a niektére z nich
znane sg nawet z wyzysku i niedbalstwa wzgledem lokatoréw. Ist-
niejg jeszcze stowarzyszenia robotnicze dla budowy doméw ,,building
societys”, w ktorych biora udziat sami tylko robotnicy. Z drobnych
wkladoéw miesiecznych powstaje fundusz pozyczkowy na kupno lub
budowe doméw dla cztonkéw. Stowarzyszenia takie ogromnie sie roz-
powszechniajg; w r. 1871 liczono ich w catej Anglii okoto 2,000.
Z tych 1,024 ogtosity rezultaty dziatalnos'ci i wykazaty ogétem 212,000
cztonkow. Dzieki takiej dziatalnos'ci spotecznej, ceny mieszkan mniej-
szych w Londynie znacznie sa nizsze, niz w Warszawie. We Fran-
cyi ruch w tym kierunku jest mniejszy, ale rowniez zastuguje na uwa-
ge. W Paryzu Jouffroy Renault zbudowat 96 domoéw dla robotnikow,
de Madre — 85, w ktérych mieszka 7,000 tudzi, i Blondet— 20. Nie
zasypiajg tej sprawy takze wieksze miasta prowincyonalne. Z towa-
rzystw budowlanych, ktére wzglednie sg nieliczne, zastuguje na uwa-
ge ,,Societe anonyme des habitations ouvrieres de Passy Auteuil®.
W Niemczech panuje ruch we wszystkich powyzszych Kkierunkach,
chociaz nie zawsze z takiem, jak w Anglii, powodzeniem. To samo
ozywienie w mniejszych lub wigkszych rozmiarach widzimy w Austryi,
Belgii, Holandyi, Danii, Szwajcaryi, Szwecyi i Norwegii. W Kopen-
hadze stowarzyszenie, zatozone w r. 1865 przez 2-30 robotnikow fa-
bryki maszyn, w rezultatach dziatalnosci przesciglo nawet angielskie.
Zaczynajac z bardzo matemi Srodkami, po osmnastoletnlej dziatalnosci,
wybudowano lub przyczyniono sie¢ do wzniesienia okoto 500 domkéw
robotniczych. Stany Zjednoczone pod wzgledem zabiegow w tym za-
kresie nie ustepuja Anglii, a nawet ja przescigajg w niektérych urza-
dzeniach i pomystach. W Filadelfii, liczacej 800,000 mieszkancow,
stowarzyszenia utatwity 50,000 ludzi ubogich posiadanie wiasnych
domkow.

My od takich udogodnierh dla warstw pracujgcych jesteSmy je-
szcze bardzo dalecy. W kazdym jednak razie najstabsze objawy
w tym kierunku mito jest powita¢. Miejmy nadzieje, ze ankieta mie-
szkaniowa w Warszawie jest wstepem do jakich$ robot. Nie wywota
ona zawigzywania towarzystw na wzOr zagranicy, ale przynajmniej
wplynie na stworzenie $rodkéw zaradczych w kierunku udoskonalenia
mieszkan istniejgcych. | w tym wzgledzie powinnismy sie uda¢ po
wzér do Anglii. Wielkie tam zastugi na tem polu potozyly kobiety,
dzieki inicyatywie energicznej mis Oktawii Hill. Nabywa ona domy
zaniedbane, urzadza w nich mieszkania mozliwie zdrowe i dogodne
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i wynajmuje ludziom ubogim. Przedsiebiorstwo tej kobiety wydato
zdumiewajgce rezultaty. Po dwudziestokilkoletniej dziatalnosci, sag
Srodki nie tylko na udogodnienia w lokalach, ale nawet na czytelnie
i udzielanie zapomdg w razie wielkiej biedy. Dodajmy, ze wszystko
to sie robi za pozyczone pienigdze, pomimo opfacania 5% wierzycie-
lom. Dzieki temu, w 57 budynkach mieszka wygodnie okoto 12 ty-
siecy o0s6b. Dzielna mis Hill wciggneta do tej dziatalnosci bardzo
wiele kobiet, ktére nieocenione ustugi oddajg ludnosci ubogiej. W Lon-
dynie istnieje stowarzyszenie pod nazwg: ,Ladies sanitary associa-
tion“, opiekujgce sie niezamozng ludnoscia. W tym celu powstato
jeszcze kilka innych stowarzyszen.

Nie potrzeba dowodzié¢, iz grzeszymy brakiem energicznej ini-
cyatywy i tchérzliwoscia w lokowaniu kapitatow. Gdyby jaka$ sita
usuneta te przeszkody, znalezlibysmy bardzo dobry grunt do dziatal-
nosci w powyzszym zakresie. Zdaniem naszem, najtatwiejszem byto-
by nabywanie domkéw zaniedbanych, lub budowanie nowych w okoli-
cach podmiejskich, na co wystarczy¢ mogg skromniejsze $rodki. Ale
mieszkanie w tak odlegtych miejscowosciach jest niemozliwe dla ro-
botnikéw, pracujacych w $rodku miasta. | tu wiec nalezaloby wzigé
przyktad z innych, — uprzystepni¢ komunikacye tramwajowg dla lu-
dnosci robotniczej, ktérej potrzeby tego rodzaju wcale nie sg u nas
uwzgledniane, czego najlepszym jest dowodem brak dotad linii tram-
wajowych na Solcu, Ksigzecej, Czerniakowskiej i innych dzielnicach
fabrycznych.

Na dziatalnos$¢ filantropijng nie mozemy narzekac; jest ona u nas
dos¢ rozwinieta, tylko brak nam czesto zrozumienia, potrzeb. Ztad
pochodzi zalatwianie spraw mniej pilnych obok zupetnego zaniedba-
nia niedomagan spotecznych, ktore nalezaloby jaknajrychlej usungc.
Nieraz mieliSmy juz przykiady, ze sie znajdujg nawet setki tysiecy
rubli ryczattowo na cele filantropijne. Znalazty sie takze pienigdze
do$¢ znaczne na podroz ks. Chetmickiego i Glinki do Brazylii, w ce-
lu przywiezienia do kraju garstki wychodzcow, a pozostatym -udzie-
lenia pociechy moralnej. Wiadomo, jak wielkie wrazenie robi na na-
szym ludzie sutana, mozna wiec sobie wyobrazi¢, jak ona podziata
w potozeniu wyjgtkowem, na znekanych, $réd obcych zywiotow i ob-
cych warunkéw, ludzi, pozbawionych opieki materyalnej i moralne;j.
Jesli wies¢, przestana z Bremy telegraficznie przez nowych delega-
téw, oparta jest na pewnych podstawach, wychodztwo do Brazylii
musi usta¢ zupeinie. Wiadomos$¢ gtosi, iz rzad brazylijski wy-
dat przepisy, wstrzymujgce zupetnie naptyw polskich emigrantow.
Skutkiem tego ,Lloyd" przestat tadowaé¢ oczekujacych w Bremie wy-
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chodzcéw na swoje statki. Mniej wiecej zwigzang, jest takze z wy-
cliodztwem wyprawa d-ra J. Siemiradzkiego do Argentyny. Ma ona
na celu badania ekonomiczne i przyrodnicze. Z inicyatorem wyjez-
dzajg w Maju jako uczestnicy: pp. Antoni Hempel z Plockiego i Mie-
czystaw Korwin z Sanockiego; pézniej na gruncie amerykanskim przy-
taczy sie brat inicyatora, Konstanty. W Ilio Janeiro z polecenia To-
warzystwa Sw. Rafata, opiekujacego sie wychodZcami katolickimi, dr.
Siemiradzki wyszuka¢ ma osobe potrzebng na zamianowanie jej agen-
tem Towarzystwa na Brazylie. Dotad bowiem posiada ono przedsta-
wiciela zaufanego tylko w Rio Grande do Sul i w Buenos Ayres.
Dalej wyprawa zwiedzi plantacye kawy w prowincyi San Paulo, ko-
lonie polskie w Paranie, tudziez wazniejsze kolonie rolnicze w pro-
wincyi Rio Grande do Sul. S-ta Catarina bedzie pominieta, gdyz
wyczerpujgce o niej dane zawierajg badania niemieckie. W Pazdzier-
niku wyprawa ma nadzieje dotrze¢ do Buenos Ayres, skad przez ste-
py uda sie karawang do prowincyi Neuqueu w Rio Negro, gdzie po-
dobno najbardziej naptywa ludno$¢ rolnicza od granicy chilijskiej.
W Maju, z nadejsciem zimy, (t.j. po roku), wyprawa powroci do Bue-
nos Ayres, zkad sie uda na péinoc do prowincyi Mendoza, Cordoba
Jujuvy i Gran Chaco. Jak widzimy, zakres badan jest wielki, pozo-
staje wiec tylko zyczy¢ wytrwania i jak najwiekszych plonow, Kktoére-
by mogly jaki$ pozytek przynies¢ ogdtowi.

Pisma nasze, podajgc skrzetnie szczegély o wychodztwie, miedzy
innemi zaznaczyly nikczemny podstep dostawcéw, ktérzy oddzielali
kobiety, o ile to sie im tatwo udawato, pod pozorem niby jakich$
przepisdw, i zamiast do Brazylii, dostarczali ich.dla sprzedazy na in-
ne rynki amerykanskie lub azyatyckie. Niedawno za$ wykryto szajke
takich handlarzy w Rzeszowie, wywozacych dziewczeta przewaznie
do Konstantynopola. Nie pierwsze to sg u nas wypadki. Do jakich
za$ potwornych rozmiardéw i potegi przedsiebiorczej dochodzi to kup-
czenie ciatem miodych dziewczat, wyswietli! niedawno p. Stefan Bar-
szczewski, w korespondencji z Buenos-Ayres do ,,Kuryera Warszaw-
skiego". Niema parowca z Hamburga lub Bremy, twierdzi on, — kto-
lyby tego towaru nie dostarczyt kilku sztuk, a parowcow takich do
Buenos-Ayres przj-bywa rocznie do stu i wiecej. Istniejg tam roz-
maite firmy handlowe z towarami europejskiemi, cieszace sie ogro-
mnem powodzeniem, kredytem i akuratnoscig, sprzedajace towary po
cenach statych targowych lub nawet nizszych. Dla kupcéw tych to-
wary tokciowe, kawa lub cukier, sg przedmiotami dodatkowemi, gt6-
wnym za$ towarem — dziewczeta. Posiadaja oni wielu agentéw, od-
bywajacych nieustanne podroze do Europy i platnych bardzo grubo,
od szeSciu do dziesieciu tysiecy frankow rocznie, nie liczagc kosztow
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i prowizyi. Ci znowu na witasng reke posiadajg subagentéw wKossyi,
Kroélestwie, Galicyi i Prusach. Otrzymujg oni wynagrodzenie od gto-
wy i podiug ,,gatunku™. Innego rodzaju kupcy mieszkaja w Europie
pod pozorem jakiego$ fachu legalnego. Ci nie postugujg sie agenta-
mi, lecz prowadzac dostawe bezposrednio, ciggng znaczne zyski. ,,Ko-
miwojazerow' sprytnych, gtadkich, wszedzie jest petno. Starajg sie
oni w roli dandysdw, donzuanow albo ludzi towarzyskich, zaczepiac
miode kobiety, a wprawne oko najczesSciej upatrzy pewng zwierzyne,
czy to w miescie, czy w wagonie. O dobrodziejstwach Ameryki roz-
puszczajg podobne wiesci, jak $rod ludu o Brazylii. Jest wiec i kro-
lowa dobra, opiekujaca sie kobietami i skazujaca na $mier¢ ich krzyw-
dzicieli, pieniedzy tam jak lodu, wygdd wszelkich moc niezliczona.
Ofiarom zwerbowanym agenci i kupcy pokazujg pienigdze amerykan-
skie w ztocie, bizuterye, koszule jedwabne, suknie, stowem najponet-
niejsze rzeczy dla kobiet. Jakze to nie ma zacheci¢ ubogiej szwacz-
ki, zarabiajgcej w kraju za kilkanastogodzinng prace pare rubli mie-
siecznie? W Ameryce rozpocznie sie¢ rajskie zycie, robotnica chodzi¢
bedzie w jedwabiach, atlasach i blyskotkach, wiec nie potrzeba z so-
ba ani ubrania, ani zadnych rzeczy zabiera¢. Jezeli partya zwerbo-
wanych dziewczat jest wieksza, przemyca sie¢ je przez granice; jezeli
za$ tylko dwie, trzy lub cztery, jada z agentem za paszportami fik-
cyjnemi. W drodze nie wolno im rozmawia¢ z nikim i nalezy sie
trzymac SciSle wskazéwek agenta, pod grozbag kary policyjnej. Jezeli
dziewczat jest wiecej, niz trzy lub cztery, to przed Hamburgiem wsia-
da do pociggu kilku zydow, zawiadomionych telegraficznie, i rozdzie-
la pomiedzyr siebie po jednej lub dwie, dla zmylenia czujnosci policyi.
W Hamburgu lub Bremie zatrzymujg sie w uprzywilejowanych hote-
lach i melduja: N, kupiec z zong, baron N., z zong i siostrg zony.
W miescie ofiary nie sg ani na chwile puszczane same, muszg byc¢
nieme. Im bardziej sie oddalajg od kraju i wchodza w otoczenie zu-
petnie obce dla siebie, tem wieksza jest pewno$¢ i silniejsza wola
agentow. Na parowce dziewczeta jadg w powozach zamknietych, za$
przez ocean odbywaja podréz prawie zawsze druga klasa, pod ciagta
opiekg kupca lub agenta, ktory sie troszczy o ich wygody, a jedno-
cze$nie trzyma je pod ciggta grozbg zwrécenia do kraju i kary za
samowolne przekroczenie granic, w razie nie stosowania sie do jego
instrukcyi. Po przybyciu do Buenos-Ayres, znowu je wioza w zam-
knietych powozach do hotelow pokatnych albo wprost do doméw roz-
pusty. Do ostatniej chwili dziewczeta nie wiedzg, po co jada. Dopie -
ro na miejscu otwierajg sie im oczy i rozpoczyna straszne piekto mo-
ralne i fizyczne. Za najmniejsze niepostuszenstwo sg bite, katowane.
Skarg ich i jekdw nikt nie stucha i nie rozumie. Morzone gltodem,



KRONIKA MIESIECZNA. 201

zamykane w piwnicach, dochodzg do stanu zupeinego znieczulenia,
samobojstwa lub obfedu, z rozpaczy pijg ipoddajg sie ostatniemu roz-
pasaniu. Przed paru miesigcami panna N. z Warszawy, dowiedziaw-
szy sie na okrecie, po co jedzie, skoczyta do morza koto Montevideo.
Towar ponetny dochodzi do cen wysokich, targ sie rozpoczyna naj-
mniej od tysiaca, a konczy sie na pieciu tysigcach pesos (dolarow),
czyli siedm i pdt tysigcach rubli. Liga handlarzy i agentow wyro-
bita sobie takg potege i spryt, ze policya amerykanska, wielka licze-
bnie, jest zupeinie wobec nich bezsilng. Zresztg jakze nie”ma by¢
stabg, skoro komisarze policyjni otrzymujg od 3 do 5,000 pesos mie-
siecznie za ulatwienie wylgdowania i zaniechanie rewizyi. Nadto
kupcy i agenci majg swojg wiasng policye, nadzwyczaj sprytng i prze-
biegta. Obecnie stal sie pewnym hamulcem dla tego wstretnego han-
dlu szef policyi w Buenos-Ayres, dr. Daniel Donovan, ktéry usituje
przekupstwa wypleni¢. Dzieki jego zabiegom, dziesigtki ofiar znala-
zty juz wolnos'é. Ratujg je takze, oile moga, zamieszkali tam Pola-
cy. Jeden z nich, p. Z, specyalnie w tym celu zaciggnat sie do szeregéw
policyi, inzynierowa za$ R. wyszukuje pracy dla uwolnionych i opie-
kuje sie niemi. Pod tym wzgledem takze muszg by¢ zachowane naj-
wieksze $rodki ostroznosci, gdyz na kazdym kroku mozna spotkaé
podstep organizacyi kupieckiej, ktdra stara sie¢ na nowo usidli¢ ofiare,
nastreczajgc jej niby prace poszukiwang. Mysl ratowania tych nieszcze-
Sliwych kobiet podobno juz u nas w kraju w czyn sie przyobleka.
Krazyly niedawno pogtoski o ofiarowaniu Kkilku tysiecy rubli na ten
cel przez jednego ze znanych magnatéw. Nie watpimy, ze ks. Chel-
micki i p. Glinka zajma sie takze tg sprawg szczerze na miejscu tar-
gowiska. Przydalyby sie takze $rodki zapobiegawcze: rozpowszech-
nianie jak najszersze wiadomosci o istotnym stanie rzeczy za pomocg
kazalnic, prasy, tudziez witascicieli, przetozonych, zarzadzajgcych szwal-
niami i w ogéle wszelkiemi zakltadami i pracowniami kobiecemi. Takie
przeciwdziatanie, nie wymagajgce kosztow, lecz tylko troche dobrej
woli, mogtoby o wiele pozadanszy skutek wywrzeé, niz przekonywanie,
stosowane do wychodzZzcéw', gdyz tu sie natrafia na grunt mniej pod tym
wzgledem odporny, a chetniej przyjmujacy rozumne argumenty, z po-
powodu stosunkowo wigkszej inteligencyi pracowmic miejskich, tatwiej
mogacych odrozni¢ fatsz od prawdy, droga najprostszych przedsta-
wieh logicznych.

Wszystko to jednak mozna uwazaé jako S$rodki tymczasowe.
Zto tkwi glebiej w podstawach naszego bytu i tam trzeba siegngé
dla wyplenienia jego. Upadek kobiety istnieje od poczatku rodu ludz-
kiego, tylko z wiekiem kazdym przechodzi on rozmaite postacie, sto-
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stosownie do rozwoju cywilizacyjnego ludzkosci i jest oceniany wzgle-
dnie do poje¢ etycznych, bardzo gietkich. Nie bierzmy upadku w $ci-
stem, utartem pojeciu, jako tylko ,utraty cnoty“. Fakty nam dowiodly
i ciggle dowodza, ze kobiety nie tylko umiejg stawa¢ do walki na
gruncie dotad uprzywilejowanych gatezi pracy meskiej, ale nieraz
w rozmiarach i stopniach zbrodni o wiele przescigajg silniejszg poto-
we. Daleko nie szukajmy: mieliSmy niedawno Skublinska, $ciggajaca
do sal sgdowych pierwszej i drugiej instancyi rozgorgczkowane zg-
dza wrazen ttumy inteligencyi i nieinteligencyi. W przesztym roku
powtdrzyto sie w Wilnie to samo, a obecnie rozstrzygnieto podobng
sprawe w Minsku gubernialnym, gdzie rozmiary zbrodniilo$ciowo ija-
kosciowo podobno przescignety czyny Skubtinskiej. Potworami tymi
sq izraelici, matzonkowie Szulkinowie. Ze tu kobieta celowata, naj-
lepszym dowodem jest stopienn kary: maz skazany na 12 lat ciezkich
robot, zona — na 15. Pomimo twierdzenia akademika Fayeta, iz mo-
ralno$¢ kobiety podtug przestepstw jest pie¢ razy lepszag od moral-
nosci meskiej, dane poréwnawcze kryminalnosci kobiet w réznych
krajach przecza temu. Im ludno$¢ bardziej zgeszczona, im kultura
wyzsza, tem procent przestepstwa kobiet jest wiekszy. Wykaz sta-
tystyczny z okresu dziewiecioletniego w Krolestwie Polskiem $wiad-
czy, iz mniejszy udziat kobiet byt w rozboju i rabuuku (7.6f»%0 i oszu-
stwie (9.11°/0), tudziez falszerstwie pieczeci i dokumentéow (11°/,,)
wiekszy w uszkodzeniu na zdrowiu, gwalcie publicznjmi (11—12%)
w kradziezy prawie réwny normalnemu, t. j. udzialowi w o0gdl-
nej liczbie przestepstw (15%); znacznie za$ go przewyzsza W Wy-
stepkach przeciw dobrej stawie, w przeniewierzeniu, zab6jstwie, podpala-
niu (15—269%); w wykroczeniach przeciw obyczajnosci prawie doréwny-
wa udziatowi mezczyzn (38.8%); wreszcie przewyzsza tych ostatnich
w wystepkach przeciw obowigzkowi wzgledem dzieci (74.2%); w dzie-
ciobdjstwie, spedzaniu ptodu i podrzucaniu dosiega 98.24%. We Fran-
cyi og6lna kryminalno$¢ kobiet jest prawie ta Sama, co unas. W Ce-
sarstwie udziat kobiet w og6lnej liczbie przestepstw jest najmniejszy
w stosunku do calej Europy. Za to w wystepkach przeciw obyczaj-
nosci kobiety doréwnywajg mezczyznom, przewyzszajg za$ w mezo-
béjstwie i ojcobdjstwie (52%); w dzieciobdjstwie dosiegaja najwyz-
szej cyfry w stosunku do innych przestepstw (8(5.7%). Wogdle do-
wiedzionym jest, ze kobiety wiecej popetniajg przestepstw (szczegdl-
niej zabdjstw) rozmys$inych, niz nierozmys$lnych '). Zbytecznem by-
toby dowodzié, ze podscietisko ekonomiczne waznym tu jest czynni-
kiem. Bardzo czesto daje sie u nas stysz¢¢ zdanie, ze kobiety coraz

* Buczynski. ,Zarysy stauu moralnego”. Warszawa, 1880.
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czesSciej wypierajg mezczyzn z ich uprzywilejowanych gatezi pracy.
W rzeczy samej dzieje sie nienormalna zmiana roli. Zaréwno u nas
jak na Zachodzie i w Ameryce, na porzadku dziennym sa wypadki
wiekszej samodzielnosci kobiet, niz mezczyzn; ci ostatni, nie mogac
znalez¢ pracy, stajg sie ciezarem, zyjg z trudow i zabiegéw gltowy
rodziny—kobiety. U nas objaw ten najczestszym jest w warstwach
wyrobniczych. Dzieje sie takze odwrotnie: mezczyzni wciskajg sie
w zakres prac kobiecych. W Paryzu ogromny procent mezczyzn zaj-
muje sie dzi$ praniem, ponczosznictwem, krawiectwem damskiem, szy-
ciem bielizny, modniarstwem, gorseciarstwem, wyrobem czepkdw i t. d.
Za to kobiet coraz wiecej mozna spotykac¢ trudnigcych sie drukar-
stwem, tapicerstwem, biatoskornictwem, garbarstwem, rymarstwem,
siodlarstwem, wyrobami metalicznemi i mechanicznemi 2. Charakte-
rystyczng jest u nas daznos¢ do zajmowania wyzszych stanowisk
ludzi bez uzdolnien gruntownych i jednocze$nie—chwytanie sie naj-
prostszych, najciezszych zarobkéw przez ludzi z wyzszem wyksztat-
ceniem. Obok tego daje sie stysze¢ nieraz narzekanie na brak fa-
chowcow i skutkiem tego nasi przedsiebiorcy udajg sie po sity odpo-
wiednie za granice. To' samo i w gateziach pracy kobiecej w mia-
stach i na wsi. Niewatpliwie z czasem te braki wyréwnajg szkoty
przemystowe, obecnie zaktadane; ale po pierwsze: nie moga one po-
wsta¢ odrazu we wszystkich gateziach wiedzy technicznej; powtdre:
na wytworzenie tg drogg nowych pracownikéw potrzeba sporej licz-
by lat. Usuwanie wiec zta musi sie odbywa¢ powoli. Z dziedziny
fachowego ksztatcenia kobiet w zakresie gospodarstwa wiejskiego
z przyjemnoscia witamy nowg szkote gospodyn o 14 wiorst od War-
szawy, w Chyliczkach.

3la to by¢ filia zakitadu rekodzielniczego w Warszawie, przy
ul. Pieknej hr. Cecylii Plateréowny. Zalozycielka wybrata i naby-
ta bardzo odpowiedni folwark (za 30 tysigcy rs.), z ogrodem owoco-
wym i warzywnym, cieplarnig, sporym stawem zarybionym, inspekta-
mi, inwentarzem zywym, dobrze zachowanemi budynkami i t. d.: sto-
wem sa wszelkie warunki, bardzo przyjazne dla praktycznej nauki
réznorodnych gatezi drobnego gospodarstwa wiejskiego. Obok przed-
miotéw obowigzkowych, pensyonarki bedg sie uczyly na zadanie:
pszczelnictwa, ogrodnictwa, warzywnictwa, farbierstwa i tkactwa do-
mowego. Podobno zaktad ma na celu przyjmowanie biednych uczen-
nic. Bardzo to piekne, tylko wielka szkoda, ze nie uwzgledniono ich
Srodkéw. Najnizsze wpisowe ma byé 100—200 rs. rocznie, co przy

a) Jliicke. Stand unii Entwickelung der IndustriebeviilkSruug.
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catkowitym kursie czteroletnim uczyni 800—1,200 rs, sumka wecale
pokazna, jak na nauke dziewczecia ubogiego, ktorego ojciec, jako np.
podrzedny oficyalista, pobiera pensye, nieprzewyzszajgcq nieraz rocz-
nej optaty wpisowej. Miejmy nadzieje, ze po otwarciu szkoty rze-
czonej nastgpig jakie$S wyjatkowe prawa dla tego rodzaju uczennic,
tembardziej, ze szlachetna zatozycielka nie potrzebuje mie¢ na celu
zyskoéw, umiejetne za$ gospodarowanie w tak wzorowym majatku, jak
Chyliczki, moze zapewni¢ dochody na pokrycie wszystkicli kosztow
utrzymania zaktadu i da¢ pewien procent na amortyzacye wilozonego
kapitatu.

Smier¢ zabrata nam osobisto$¢ wielce popularna.

W Warszawie zgast dr. Wilhelm Lubelski, cztowiek znany
z uczynnosci. Gdzie tylko widziat nedze, tam chetnie $pieszyt z po-
mocg. To tez ze fzami witano go na poddaszach i w suterenach.
Nieraz zaczepiat na ulicy ludzi mizernie wygladajgcych nieznajomych
i badat troskliwie stan ich zdrowia. Nadzwyczaj czynny i ruchliwy,
zajmowat sie gorliwie rozwojem Towarzystwa lekarskiego. Bedac na-
czelnym ordynatorem oddzialu obtgkanych szpitalu Dziecigtka Je-
zus, miat czas na inne prace i ustugi publiczne. Kilkakrotnie brat
udziat W miedzynarodowych zjazdach lekarzy, a podczas wystawy
w Paryzu byt wybrany na prezesa kongresu lekarskiego. Trzydzie-
$ci pie¢ lat spedziwszy w murach Warszawy, zjednat wielkg sympa-
tye jej mieszkancow’. Kazdy bez wyjgtku znat te postaé w naszem
miescie. Pozostawit w spusciznie kilka dzietek z medycyny popu-
larnej.

Jeden ze starszych poetéw francuskich, ,,pogrobowcéw roman-
tyzmu", Teodor de Banville, zakonczyt zycie w potowie ubiegtego
miesigca. Byt to pewnego rodzaju mistrz formy, ktérg starat sie po-
krywaé¢ ubdstwo natchnienia i polotow twdrczosci. Szczesliwy przez
cate zycie, optywajacy w dostatki, wesoly, zaznaczyt pietno tej po-
gody i humoru we wszystkich poezyach swoich. Przed laty pieé-
dziesieciu pierwszy zbiorek p. t. ,,Karyatydy", odrazu zwr6cit uwage
powszechng wytwornoscig jezyka i formy. Nastepnie puscit w Swiat
drugg wigzanke p. t: ,,Stalaktyty', rowniez cieszacy sie¢ powodzeniem.
Poeta probowat takze szcze$cia na polu tworczosci dramatycznej i be-
letrystyki. Sceniczne jego utwory nie cieszyly sie diugotrwalem po-
wodzeniem i przesunety sie jak efemerydy na deskach Komedyi fran-
cuskiej, Odeonu i Wodewilu. Dwie sztuki: ,,Gringoire"™ i ,,Pocatu-
nek', grane byty takze i u nas, pierwsza w oryginale, w odtworze-
niu Coquelina, druga w przekfadzie A. Langego. Obrazki proza—sa
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to przewaznie szkice paryskie, barwnie pisane. Poeta umart w 68-ym
roku zycia.

W dniu 7-ym Marca zgast zastuzony i gtosny uczony Franci-
szek Miklosicz, profesor niemiecki, ktéry dla ubdstwa i braku popu-
larnosci ojczystego, stowenskiego jezyka, pisat po niemiecku. Pomni-
kowem jego dzietem jest ,,Gramatyka poréwnawcza jezykoéw stowian-
skich'*, w czterech duzych tomach. Dalej ida réwnie wazne prace
»Stownik starostowiansko-grecko-tacinski®, ,,Stownik wyrazéw, zapo-
zyczonych w jezyku stowianskim' i wiele innych. W ogdle w ciggu
dtugoletniej swej dziatalnosci Miklosicz napisat, oprdcz wielu artyku-
16w, kilkadziesigt dziet wielkich w zakresie historyi filologii stowian-
skiej, wymagajacych olbrzymiej pracy i badan ucigzliwych. Uczony
ten stworzyt szkole powaznych slawistow. Pomimo ciezkiej pracy,
Miklosicz doczekat sie pdzniej starosci; umart w 78-m roku zycia.

Z dniem 1-ym Kwietnia zeszedt takze ze $wiata jeden z orga-
néw naszej prasy—Zycie, zaledwie po czteroletniem istnieniu. ,,Cia-
gty ubytek prenumeratoréw—mowi pismo w ostatnim numerze—prze-
konat nas, ze zadanie krzewienia dobrego smaku w zakresie litera-
tury jest zawczesne inie pora na systematyczng a usilng pracew tym
kierunku. Zycie nie zdotato sobie wywalczyé trwatego gruntu dla
przysztosci i dlatego dzisiaj zamilkngé musi, nie bez gorzkiego zalu
ze strony tych, ktérzy z zajmowanego stanowiska ustepuja... Taki
los, jak wielu, bardzo wielu naszym poprzednikom, przypada obecnie
i Zyciu w udziale. Znika ono z powierzchni ziemi, zostawiajac po
sobie cztery roczniki, ktore bylty w tych ciezkich dla poezyi czasach
schronieniem goscinnem dla wszystkich poetow swojskich, ktdre za
wierajg kilka wybitnych oryginalnych utworéw powiesciowych... Te
roczniki, wzmianka w bibliografii i pamie¢ u dobrych ludzi, — oto
wszystko, co pozostanie po naszej dziatalnosci™...

W dniu 25 Wrze$nia 1876 r. postanowiono wprowadzenie do
Kroélestwa Polskiego Kodeksu Kar Gtéwnych i Poprawczych Ce-
sarstwa.

Niektére jednak przepisy karne, specyalnemi ustawami objete,
a w tej liczbie i kary za przemytnictwo, moc obowigzujgcg za-
chowaty.

Kary pieniezne z Ustawy Celnej byly u nas tagodniejsze, mia-
nowicie wynosity podwdjng sume cta naleznego, gdy tymczasem
z Kodeksu réwnajg sie pie¢ razy wzietej optacie cta.
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W dniu 27 Stycznia r. b. zyskalo zatwierdzenie zdanie rady
panstwa co do zréwnania Krdlestwa Polskiego z Cesarstwem pod
wzgledem kar za pogwatcenie, lub obejscie przepiséw Ustawy Celne;j.

Pozostaty jednak artykuty 1621 i 1622 Ustawy Celnej, obostrza-
jace kare za przemycanie wydaleniem winnego na odlegto$¢ 100
wiorst od granicy, jesli jest zydem—21 wiorst, gdy nim nie jest.

Kary osobiste o wiele surowsze.

Jezeli surowo$¢ kar rzeczywiscie odstrasza od wystepku, to
przemytnictwo usta¢ powinno.

Olbrzymiego dzieta podjeta sie Rossya — budowy kolei Trans-
syberyjskiej. Chcac wyrobi¢ doktadne pojecie o rozmiarach tej ro-
boty i o jej skutkach w przysztosci, trzeba sie przyjrze¢ obszarom
Syberyi i oceni¢ jej znaczenie spoteczno-ekonomiczne w stosunku do
innych panstw, azyatyckkh i europejskich. Ludno$¢ obu tych czesci
Swiata obejmuje okoto 1,190 miliondw, z czego 970 milionéw miesci
sie w trzech grupach: panstwa zachodnio-europejskie (procz Rossyi)
260 milionéw, Indye angielskie 240 milionéw, Chiny i Japonia 470
milionébw. Grupy te prowadzg miedzy sobg handel, ktdérego suma
obrotéw rocznych obliczona jest na miliardy rubli. Dotad caty han-
del skierowywany jest droga morska przez morze Srédziemne, Suez,
ocean Indyjski. Najwiasciwsza zas droga posrednia lgdowa idzie
przez Rossye, ktéra ma z jednej strony parnstwa zachodnio-europej-
skie, z drugiej na przestrzeni 13,000 wiorst graniczy przez Herat
z Indyami i przez Mandzurye z Chinami. Te dwa obszerne parstwa,
Indye i Chiny, obejmujg 710 milionéw ludnosci, wytwarzajacej her-
bate, kawe, ryz, jedwab, bawelne i t. d. i pochianiajgcej mnostwo
wyrobow przemystu europejskiego. Z tego ogo6lnego obrazu mozemy
mie¢ pojecie, jaki przewrdt w stosunkach handlowych moze zrobic¢
kolej Trans-Syberyjska. Dtugos$¢ jej wyniesie przeszio 4,000 wiorst,
przetnie za$ ona miejscowosci zyzne, czarnoziemne i obszary obfitujg-
ce we wszelkie bogactwa przyrodzone. Tym sposobem Rossya euro-
pejska i Syberya osiggnie olbrzymie korzysci; przedewszystkiem wiel-
ce sie ufatwi sprawa kolonizacyi wewnetrznej. Jak wiadomo, obecnie
masy zubozatej ludnosci ze wszystkich gubernii Cesarstwa skierowy-
wane sg do gtebi Syberyi; zbyteczna jest dodawac, jakie to sumy
pochiania ta odlegta wedrowka. Po ukonczeniu uow¢j kolei, ludnosé
bezrolna tatwo bedzie sie mogta przenosi¢ na dziewicze bogate prze-
strzenie syberyjskie. Upadajacy w wielu kopalniach przemyst kru-
szczowy, skutkiem pierwotnej eksploatacyi, znacznie sie podniesie
przez udoskonalenia techniczne, zwigzane z ufatwiong komunikacya.
Wogble puste przestrzenie zaludnig sie, zakwitnie przemyst i handel,
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powstang miasta. Dodajmy jeszcze, ze nowg kolejg wielce sie inte-
resujg Anglicy i marza o potgczeniu drog indyjskich przez Herat
z kolejg Zakaspijska i nastepnie z Trans-Syberyjskg. Mozna wiec
wyobrazi¢, jak olbrzymie podboje zrobi kultura europejska w pan-
stwach azyatyckich za posrednictwem tych roznosicielek cywilizacyi.
(Jak olbrzymie znaczenie bedzie miata kolej S3'beryjska pod wzgle-
dem strategicznym, tatwo zrozumie¢). W krajach barbarzynskich,
gdzie dotychczas (np. w Chinach) istnieje tylko przemyst drobny, da-
jacy wyroby reczne, zapanuja o wiele doskonalsze i tansze towary
fabryczne europejskie i wywotaja na razie kleske ekonomiczng $réd
wytwércéw miejscowych; nastepnie powstang fabryki, banki i wogéle
wszelkie instytucye, jako nieodtgczne czesci skfadowr systemu kapi-
talistycznego. Rozwoj spoteczny i ekonomiczny poptynie teraz droga
utartg z ogromnym pospiechem. Ogolny koszt budowy kolei Sybe-
ryjskiej obliczono na 350 milionéw. Roboty beda prowadzone bardzo
tanio, sitami skazancéw zdrowch i miodych, ktorych juz jeden tran-
sport odptynagt niedawno z Odessy do Wiadywostoku. Czas trwania
budowy obliczono na tat sze$¢, rozpoczeto za$ roboty od krancow
Syberyi wschodniej, kraju Ussuryjskiego, dokad wszelkie $rodki tran-
sportowane bedg morzem z portu odesskiego. Po kilkakrotnej zmia-
nie ostatecznie zatwierdzono nastepujgcy kierunek Kkolei: Ztotoust,
Kurhan, Omsk, Tomsk, Kansk, Irkuck, potudniowe pobrzeze Bajkatu,
Posolsk, Czyta, Srietensk. Dalej linia Amurska ma sie zaczynal
w Ckabardéwce i konczy¢ we Wiadywostoku. Sg pesymisci, ktorzy
widzg tylko ujemne strony nowej kolei, jak np. nadmierny naptyw
Chinczykéw do Rossyi europejskiej i trudno$¢ utrzymania w porzad-
ku tak olbrzymiej liuii na przestrzeniach, ktére przez dlugie lata
byty tylko gniazdem wystepku.



WIADOMOSCI BIBLIOGRAFICZNE.

— Na posiedzeniu wydziatu filologicznego krakowskiej Akademii
Umiejetnosci, odbytem w dniu 9 Marca r. b.,, przewodniczacy, prof.
K. Morawski, zdawat sprawe z dzieta kr. K. Lanckororiskiego p. t.
»Miasta Pamfilii i Pizydyi". Praca ta jest wynikiem Kkilkakrotnych
podrézy i ekspedycyi archeologicznych, odbytych pod przewodnictwem
i kosztem Karola Lr. Lanckoronskiego, do dwoéch potudniowych pro-
wincyi Azyi mniejszej: Pamfilii i Pizydyi. Uczestniczac w 1882 r.
w wyprawie austryackiej do Lykii, hr. Lanckoronski po raz pierwszy
wowczas zwiedzat te kraje i, uderzony nietylko nadzwyczajng ich
pieknoscig, ale zarazem niezwyklg konserwacyg ruin, jakiemi sg prze-
petnione, postanowit zbada¢ naukowD tak kraje, jak ruiny. Przez
dwa lata z rzedu, t. j. w 1884 i 1885, prace na miejscu byty pro-
wadzone i obecnie rezultaty onych w trzech jednocze$nie wyda-
niach: niemieckiem, francuskiem i polskiem, opuszczajg prase. Dzieto
jest obrachowane na dwa tomy: pierwszy, stanowigcy przedmiot spra-
wozdania, obejmuje miasta Pamfilii, drugi poswiecony bedzie Pizydyi.
W wewnetrznej swej tresci ksigzka lir. Lanckoronskiego sktada sie
z czterech czeSci: pierwsza obejmuje napisany przez samego wydaw-
ce wstep, t. j. rzut oka na potozenie geograficzne i historyczno ba-
danego kraju; cze$¢ druga, wiasciwie archeologiczna, opracowana
przez Petersena, dyrektora instytutu archeologicznego niemieckiego
w Rzymie, przedstawia naukowo zdobycze obserwacyi, pomiarow
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i zdje¢ topograficznych i architektonicznych; w trzeciej czesci, obro-
bionej przez Niemana, architekta wiedenskiego, ktory juz przedtem
brat czynny udziat w ekspedycyach austryackicli na wyspe Samotra-
ke i do Lykii, mamy rekonstrukcye pomnikéw?7 architektury, z wytto-
maczeniem i fachowag analizg skladajacych ja szczegdtow; w czwartej
nakoniec—Corpus inscriptionum, zawierajgcy 108 napiséw, po wiekszej
czesci po raz pierwszy lub w poprawniejszej wersyi ogtoszonych.

Wszystkie trzy edycye ksigzki sg identyczne i pod wzgledem
wykwintnosci wydawniczej w zupetnosci sobie réwne.

Dr. K M. Gdrski odczytat ustepy z pracy swojej ,,O Francisz-
ku Karpinskim1, a mianowicie: Dziecinne i szkolne lata Franciszka
Karpifiskiego. Zamierzajgc ten fragment umiesci¢ w najblizszym ze-
szycie ,,Biblioteki", poprzestajemy tymczasowo na tej krotkiej wzmiance.

Sekretarz wydziatu ztozyt prace D-ra Mikotaja Bobowskiego
p. t.: Polska poezya religijna od najdawniejszych czasow az do kornca
XV I wieku. Ksigzka ta zawiera wstep, w Ktorym autor stara sie
dowies¢, ze poczatku poezyi religijnej szukac¢ nalezy nie wczesniej,
jak w X1V wieku i ze wytworzyta si¢ pod wptywem Zachodu; oraz
zbior tekstow piesni religijnych z objasnieniami. O pracy Dr. Bo-
bowskiego cztonek korespondent, Dr. Tretiak, przystal uwagi na pi-
$mie, na posiedzeniu za$ Scistejszem wydziatu uchwalono dzieto to
drukiem ogtosic.

Na posiedzeniu wydziatu matematyczno-przyrodniczego, odbytem
w dniu 20 Marca pod przewodnictwem Dr. Janczewskiego, cztonek
J. N. Franke zdat sprawe z pracy Dr. Michata Kozlowskiego p. t.
Teorya drgania btony, zlozone) z dwodch paskéw ksztattu prostokatnego
réznego gatunku, i ztozyt rozprawe p. t. Zasady og6lne mechaniki ciat
sztywnych na podstawie sp6trzednych jednorodnych ruchu i sity.

— Jézef Kallenbach wydat z autografu i wstepem poprzedzit ,,Pa-
rnie! nik Jana Golliusza, mieszczanina polskiego (1650 —1653)“. Kra-
kéw 1891.

Nie sg to, zastrzega we wstepie wydawca, pamietniki na urzad
pisane, odznaczajace sie powsciggliwoscia w zwierzeniach, wymuszo-
ng powagga, czestokro¢ chilodem, — lecz wspomnienia, pisane ,,sobie,
nie komu®, kreslone bez pretensyi, ale tez bez obtudy. Takie pa-
mietniki, wchodzac nieraz w gtebine duszy ludzkiej, stajg sie naj-
wierniejszem zwierciadiem autora. Do tej kategoryi pamietnikéw za-
licza p. Kallenbach skromne i nieudolne zwierzenia miodego miesz-
czanina polskiego, Kktore, dziwnemlosu zrzadzeniem, za morzem zna-
lezione, dzi$ po raz pierwszy z ukrycia na $Swiat wychodzg. W sto-
sunku do wecale licznych pamietnikdw szlacheckich polskich z XVII

14
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wieku, majg wspomnienia Jana Golliusza znaczenie odrebne: mowig
nam szczerze i poprostu o doli mieszczan w Polsce, o cichem ich
zyciu, skromnych zabiegach, skutecznem dazeniu do o$wiaty i ogta-
dy. Jakim sposobem manuskrypt Golliusza dostat sie do Anglii, za-
pewne nigdy sie nic dowiemy. Rekopis ten oznaczony: ,,Bibl. Sloan.
1861“, byt tam jednak juz w 1753 r. W tym bowiem roku nabyto
na wasno$¢ Anglii bogate zbiory ksigzek i manuskryptéw, ktore Sir
Hans Sloane zgromadzit; nasz za$ rekopis, wedtug sygnatury biblio-
tecznej, znajdowat sie W zbiorach Sloane’a. Ksigzka cata jest dosko-
natym wzorem licznych w XVII wieku ,Silvae rerum". Z calego
rekopisu wyziera po péttrzecia wieku pogodna, dobroduszna twarz
mieszczanina zamojskiego. Milodos¢ miat szczesliwa, poznat kawrat
Swiata, nabyt wiedzy za granicg, uczyt sie i jak mogt na zycie pra-
cowat. Troche ociezalty w ruchach i mysli, troche powierzchowny
w naukach, troche prozny w stosunkach towarzyskich, ale z sercem
ztotem, zamitowany w pracy, oszczedny, zapobiegliwy, stowem typ
polski z XY Il wieku, tem godniejszy, aby mysli jego i uczucia przed
nami ozyly, ze wychowany przez rodzicow, zupetnie jeszcze po nie-
miecku myslacych, Jan Golliusz wyrdést na Polaka.

Wydawnictwo p. Kallenbacha wyszto naktadem Akademii Umie-
jetnosci, jako osobna odbitka z VII tomu Archiwum dla dziejow lite-
ratury i oSwiaty w Polsce.

— Ur Bronistaw Czarnik wydatl i wstepem opatrzyt ,,Memo-
ryat J. N. Kaminskiego (1829)“ o stanie teatru Iwowskiego.

Wiadomo, czem byt dla sceny polskiej we Lwowie KaminskKi.
Autor, aktor, ttdmacz, dyrektor, miatl wiele w swej dziatalnosci ry-
sow pokrewnych z Wojciechem Bogustawskim i w tem jest do niego
podobny, ze wielkim jego zastugom nie odpowiadato powodzenie. Ra-
tujgc sie od ruiny finansowej, prosit obywateli, aby pod swéj zarzad
wzieli scene narodowg i na zgdanie, wiasnie jednego z nich, p. mar-
szatka A~7asilewskiego, napisat swéj memoryat.

Ciekawy ten dokument jest nietylko przyczynkiem do biografii
i charakterystyki Kaminskiego, cztowieka, ktéry cate swe zycie po-
Swiecit pracy publicznej, ale rzuca Swiattlo na déwczesne polityczne
stosunki Galicyi. Kie bardziej zajmujgcego nad rozmowy Kamin-
skiego z cesarzem i Metternickem o sprawach teatru polskiego. Kie-
dy witadze zabronity dawania polskich przedstawien, cesarz Franciszek
napisat wiasnorecznie na petycyi Kaminskiego: Ich bin nicht der Mei-
nung die polnische Sprache und das polnische Theatcr aus Galizien zu
verdriingen. (,,Jestem tego zdania, ze nie nalezy wypiera¢ z Galicyi
jezyka polskiego i teatru polskiego™,). Na postuchaniu zas$ rzekt mo-
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narcha do Kaminskiego: Ich glaube, mein Kind, fiir euch schon ebcas
gethan zu haben. (,,Zdaje mi sie, moje dziecko, ze juz co$ dla was
zrobitem1). Ihre Majestat haben uns unter lhren hohen Schulz ge-
nommen, aber... (,Wasza cesarska mos¢ wzigte$ nas w swojg naj-
wyzszg opieke... ale®). Tu, rozeSmiawszy sie, przerwatl monarcha
Kaminskiemu temi stowy: aber kein Geld gegeben, nicht wahr? (,ale
nie date$ pieniedzy, nie prawdaz?'). Es wiirde mich freuen, mowit
dalej cesarz Franciszek, wenn das polnische Theaterund durch dieses
die Landsprache eine reine Lebenslcraft schoepfen konnie—wenn Gali-
zien sowie mcm BoehmenLand um ihr Nationales besorgt sein wollte—
gut, gut, mein Kind, ich werde schon trachten fiir euch etwas zu thun.
(,,Cieszytoby mnie, gdyby teatr polski stat sie zrodiem prawdziwej
sity zywotnej narodu, a z teatru czerpat te site jezyk krajowy—
gdyby Galicya, jak moje Czechy, zechciata sie troszczy¢ o swojg na-
rodowos¢—dobrze, dobrze, moje dziecko, bede sie starat co$ dla was
uczynicél).

Do memoryatu dotgczyt Kaminski projekt nowego towarzystwa
dramatycznego, uorganizowanego na zasadach akcyjnych.

Broszura Dr. Czarnika jest odbitkg ze sprawozdania zakiadu
narodowego imienia Ossolinskich za rok 1890.

— W. Stoddlkiewicz. ,,O rozwoju zycia i gtowniejszych jego
przejawach". Warszawa, druk Emila Skiwskiego 1891.

Autor, idac za przyktadem prof. Szokalskiego w dziele jego
»Poczatek i rozwéj umystowosci w przyrodzie™, pragnie na ogoélnej
podstawie teoryi rozwoju poruszy¢ najpowazniejsze zagadnienia bytu:
mimo wiec, ze doniosto$¢ hipotez wobec dzisiejszego stanu nauki jest
»hieco zachwiang', prébuje na tle hipotezy przedstawi¢ zycie ducho-
we cztowieka i catej ludzkosci i moéwi w swojej ksigzce: 0 rozwoju
Swiata, o miodzienczosci cztowieka, o psychologicznych objawach zy-
cia w cztowieku, o rozwoju zycia spotecznego, o gtowniejszych obja-
wach rozwoju narodéw europejskich w okresie historycznym, wrFesz-
cie stara sie ,przedstawi¢ w gtéwnych zarysach nieustannie waha-
jacy sie postep w rozwoju osobniczym, spotecznym i historycznym
i wskaza¢, dokad taki postep zmierza".

— Pseudonym Filograf wydat dwie broszury: ,,Racyonalne stéw-

ko o ,racyonalnej" grafice polskiej" i ,,Jeszcze o praktycznym spo-
sobie ustalenia pisowni polskiej". (Warszawa, druk Jozefa Filipowi-
cza 1891).

Pierwsza zawiera najprzod ocene nowej ,racyonalnej” grafiki
Edwarda Bogustaw skiego, a nastepnie zdanie Filografa o mozliwosci
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przyjecia przez naréd nowej grafiki ,,racyonalnej'; druga podaje wy-
jasnienie ogtoszonego dawniej przez Filografa ,,praktycznego sposobu
ustalenia pisowni polskiej", zestawienie owego sposobu z werdyktem
krakowskiej Akademii umiejetnosci, czyli poréwnanie pisowni pra-
gmatycznej Filografa, t. j. pisowni Deputacyi ortograficznej z 1830 r.,
potwierdzonej lub poprawionej na mocy aksyomatu pragmatycznego
(non est imponenda obligatio nisi de ea certo constet) z pisownig aka-
demicka, wreszcie replike krytykom, ktérzy wypowiadali sgd swdj
0 ,,Praktycznym sposobie

— Michat Rowinski. ,,Uwagi o wersyfikacyi polskiej, iako przy-
czynek do metryki poréwnawczej.—Warszawa, druk Jézefa Jerzyn-
skiego 1891.

— Jbzef Dlugosz, adwokat przysiegly, ,,Prawo czynszowe™. T.I.
Odessa, w drukarni Sztabu odeskiego okregu wojennego 1891.

— ,,Zbior praw obowigzujagcych w gub. Krolestwa Polskiego™.
T. X. 1889, poétrocze drugie, catkowitego zbioru T. XL. 1891.

— St. Windakiewicz. ,,Siedem dokumentéw do zycia Janickiego™.

Pochodzg od r. 1540 do 1543, a zebrane z akt biskupstwa kra-
kowskiego. Dwa z tych dokumentdéw dotyczg przeniesienia Janickiego
z Koniuszy, gdzie miat ubogie probostwo, do Sotaczowa pod Olkuszem;
trzeci jest aktem dzierzawy dochodéw proboszczowskich kmieciowi
z Sotaczowa Janowi Pyczkowi; czwarty dotycze sporu o optaty mszal-
ne miedzy proboszczem a parafianami; pigty ustepuje Maciejowi Py-
czkowi i jego sukcesorom karczme proboszczowska.

— St. Windakiewicz. ,,Informacye o aktacli uniwersytetu bo-
nonskiego".

Przedewszystkiem autor to tylko czerpat, Co sie odnosito do po-
lakéw. Kazdy uniwersytet witoski prowadzit tak zwane akta, ktore
byty trojakiego rodzaju: profesoréw, uczniow i stowarzyszen akade-
mickich, w odrebnym, a wiasciwym kazdej korporacyi charakterze pro-
wadzone. Stad tez z takich aktéw pozna¢ mozna nietylko dziatalnos¢
naukowg uniwersytetu, ale poniekad zycie miodziezy owoczesn¢j. Ma-
teryatl do dzieta swego czerpat autor z archiwum panstwowego i ar-
cybiskupiego.

— Ludwik Jenike. ,Stefan Czarniecki', urywek historyczny
przez... Warszawa. Naktad Gebethnera i Wolffa, 1891, str. 108.

TresSciwie opowiedziane dzieje Stefana Czarnieckiego. Autor
starat sie fakta znane i nieznane objasni¢ za pomocg Zrddet.
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— »Pamietnika Fizyograficznego' tom X wyszedt z drukarni J.
Sikorskiego i zawiera w dziale meteorologu i hydrografii: ,,Spostrzezenia
meteorologiczne, dokonane w ciggu roku 1889 na stacyach meteorolo-
gicznych, urzadzonych staraniem sekcyi cukrowniczej Warszawskie-
go oddziatu Towarzystwa popierania przemystu i handlu™; A. Pietkie-
wicza ,,Jednoczesny stan pogody oraz jej zmiany na pewnej przestrze-
ni" i ,,Wykaz spostrzezenn fenologicznycli, nadestanych do redakcyi
~Wszechswiata'; w dziale geologii z chemig: J. Morozowicza ,,Przy-
czynki do petrografii krajowej", St. Kontkiewicza ,,Badania geologi-
czne w pasmie formacyi Jura miedzy Czestochowsg i Krakowem™; w dzia-
le botaniki i zoologii: K tapczynskiego ,,Zasiggi roslin krzyzowych
w Kroélestwie Polskiem i w krajach sgsiednich™, K. Drymmera ,,Ro-
sliny najblizszych okolic Kielc", tegoz ,,Dodatek do spisu roslin po-
wiatu Kutnowskiego™, B. Eichlera ,,Spis Desmidyi zebranych w oko-
licy Miedzyrzecza", F. Kwiecinskiego ,,Spis mchow zebranych w 1888 r.
w okolicach m. Biatej (gub. Siedlecka)", tegoz ,,Spis roslin skrytokwia-
towych naczyniowych i jawnokwiatowych, zebranych w 1887 r. na
gruntach majatku Woroniec (gub. Siedlecka, pow. Konstantynowski)%
F. Btonskiego ,,Wynik poszukiwan florystycznych skrytokwiatowyeh,
dokonanych w ciggu lata 1889 w obrebie 5 powiatow Krolestwa Pol-
skiego", W14 Koztowskiego ,,Przyczynek do flory wodorostéw okolic
Ciechocinka", M. Twardowskiej ,,Cigg dalszy spisu roslin z okolic
Szemchowszczyzny i z Welesnicy", A. Waleckiego ,,Przyczynek do
fauny ichtyologicznej", A. Landego ,,Materyaty do fauny skorupiakéw
widtonogich Krolestwa Polskiego™, H. Lindenfelda i J. Pietruszyn-
skiego ,,Przyczynek do fauny pijawek krajowych™; w dziale antropo-
logii: T. Dowgirda ,,Wiadomo$¢ o wyrobach z kamienia gtadzonego,
znalezionych na Zmujdzi i Litwie™.

— A. Wallace. ,,O cudach i nowoczesnym spirytyzmie™, z trze-
ciego wydania oryginatlu przetozyt J. K. Potocki. Warszawa. Na-
ktad i druk S. Lewentala. 1891.

Autor niniejszego dzietka jest znanym i uczonym przyrodnikiem.
Na sprawe spirytyzmu zapatrywat sie z poczatku nader sceptycznie.
Wielka jednak ilo$¢ faktow, zgromadzonych przez ludzi powaznych,
nieposzlakowanej wiary i nauki, poswiecajgcych sie badaniu spiryty-
zmu tylko w celu poznania rzeczy nieznanych i wyttdmaczenia ich,
sktonity Wallace. a do krytycznego roztrzasania opisywanych zjawisk.
Nie majagc zadnej podstawy do zaprzeczenia wiarogodnosci catego sze-
regu zjawisk, ktére jedni zaliczali do kategoryi oszustwa, inni do
rzedu zjawisk nadprzyrodzonych, przy pomocy krytyki przyszedt do
przeswiadczenia oich prawdziwosci. Indukcya doprowadzita go do wia-
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Ly: p w istnienie pewnej liczby umystowos$ci nadludzkich rozmaitych
stopni i 2° iz niektére z owych umystowosci, jakkolwiek zazwyczaj
niewidzialne i nienamacalne dla nas, moga oddziatywa¢ i oddziaty-
wajg na materye, oraz wptywajag na nasze umysty. Stowem, spiry-
tyzm, wediug zdania Wallace’a, dostarcza nam takich dowodow ist-
nienia istot eterycznych oraz ich wladzy oddziatywania na materye,
iz musza one wywotaé¢ przewrdt w filozofii. Dowodzi on rzeczywisto-
§ci istnienia form materyi, tudziez rodzajow bytowania, niedajacych
sie poja¢ dawniej; uznaje zycie ducha bez moézgu oraz intelligencye,
oddzielong od tego, co sie nazywa ciatem materyalnem, a w ten spo-
sob stara sie usunaé wszelkie uprzedzenia przeciwko dalszemu istnie-
niu, z chwilg, gdy ciato fizyczne ulegnie juz rozprzezeniu i rozktadowi.

— Henryk Wernic. ,,Praktyczny przewodnik wychowania"
przez... Warszawa. Naklad ksiegarni G. Centnerszwera. 1891,
str. 353.

Majac na wzgledzie, ze dotychczasowe podreczniki sprawe wy-
chowania traktowaty zwykle ogo6lnikowo, niezbyt zwracajgc uwage na
wiek, rozwo6j umystowy, a czesto charakter dziecka, stagd dobre nie-
kiedy $rodki doradcze nie przynosity spodziewanego pozytku, autor
postanowit bardziej rézniczkowac przepisy wychowawcze. Plan wiec
jego pracy jest nader szczeg6towy, azeby utatwi¢ rodzicom i wycho-
wawcom wynalezienie odpowiednich wskazéwek lub nawet sposobu
postepowania w pewnej sytuacyi.

Zastanowiwszy sie pokrdtce we wstepie nad tem, jaki stosowacl
system w wychowaniu—tagodny czy surowy, autor przystgpit do sy-
stematycznego wyktadu. W tym celu prace swoje podzielit na trzy
dziaty: w pierwszym zastanowit sie nad wychowaniem fizycznem,
w drugim — moralnem, trzeciemu dat tytut: okresy wychowania.
W pierwszym dziale autor potozyt gtéwny nacisk na higiene wieku
dziecigcego, moéwiac o pozywieniu, oddychaniu, cieple, pielegnowaniu
skory, odziezy, $nie, zabawach, hartowaniu, chorobliwym wptywie
zbyt silnych wrazen na nerwy, nieco o chorobach dzieciecych i pie-
legnowaniu chorego dziecka. Drugi dzial obejmuje niektore przepisy
postepowania przy wdrazaniu dziecka do postuszenstwa, prawdomoé-
wnosci, przyzwyczajaniu do pracy i t p., wreszcie o ksztatceniu umy-
stu i serca, charakteru, o poprawianiu niektérych biedéw. W koncu
w dziale trzecim, ostatnim, daje przepisy stosownego do wieku
ksztatcenia dziecka i umiejetnego uzywania rozrywek.

— O. v. Leixner. ,Wiek XIX* obraz wazniejszych wypadkdow
na tle cywilizacji w dziedzinie historyi, sztuki, nauk i polityki, z li-
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cznemi illustracyami, opracowat wedtug oryginatu Fr. Rawita. Tomu |
zeszyt I. Warszawa. Nakiad i wiasno$é Gebethnera i Wolffa. 1891.

Jest to streszczenie pracy niemieckiego autora z dodaniem rze-
czy polskich, pominietych zupetnie prawie wroryginale. Zeszyty pie-
cioarkuszowe ukazywaé sie bedg miesiecznie.

— Leon Haury. ,,Essai sur les origines de l'idee de progres". Pa-
ris. 1890.

Autor dowodzi tam, iz idea postepu siega korzeniami swemi
chrystanizmu. Zastanowiwszy sie pokrétce nad znaczeniem pogla-
dow na moralno$¢ i nauke w Swiecie starozytnym, przechodzi do
badania cywilizacyjnej roli chrzesScianstwa. Nastepnie zatrzymuje sie
nad doktrynami pozytywizmu i ewolgcyi i analizuje poglady Augu-
sta Comte’a, Spencera, jako tez pisarzy o kierunku anti-chrzescian-
skim: Leopardiego, pani Akerman i Richepin’a. W koncu, w rozdziale tra-
ktujacym o pessymizmie, dowodzi, ze pessymistami sg réwnocze$nie
ludzie bezwyznaniowych zasad. »

— Mnrcil Rene. ,,Kobiety myslagce i kobiety piszace™, spolszczy-
fa 31. Ch. 1891.

— Darwin Karol. ,,Autobiografia Karola Darwina, zycie i wybor
listow", wydane przez syna, Franciszka Darwina, z oryginatu przeto-
zyt dr. Jozef Nusbaum. Warszawa. 1891.

— Wiéniowski T. ,,Mikrofauna itow ornatowych okolicy Kra-
kowa". Cze$¢ Il. Gabki gornego Kelloweyu w Grojcu, oraz nowe
otwornice tych samych warstw (z jedng tablicg). Krakdéw, 1891.

— ,,Zbiér wiadomosci do antropologii krajowej, wydany stara-
niem komisyi antropologicznej Akademii umiejetnosci w Krakowie™.
T. X1V, z 3-ma tablicami. Krakéw, 1890.

— Piotrowski Gustaw. ,,O wahaniu wstecznem przy pobudzaniu
réznych miejsc tego samego nerwu'. Krakoéw, 1891.

— Nosicld Al. dr. ,O0 wzorowym sposobie hodowania karpia
w stawach, zaprowadzonym przez Tomasza Dubischa', napisat... Kra-
kéw, 1891.

— Henryk Wasniewski, weterynarz. ,,Hypnotyzm u zwierzat", na-
pisat ... Odbitka z ,,Gazety rolniczej"”. Warszawa. 1890.

Autor dowodzi, ze zwierzeta w ogdle, nie wykluczajgc domowych,
podlegajg wptywowi hypnotyzmu na zasadzie poddawania i ttdmaczy
za pomocg suggestyi tak zwang tresure zwierzat, ktéra ma polegac
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na poddawaniu jednej i tej samej mysli, az do otrzymania pozgdane-
go rezultatu. Dla usprawiedliwienia swojej tezy, autor siega do rzym-
skich lekarzy zwierzat i szuka genezy kuracyi hypnotycznej w za-
mawianiu choréb, lub tez wpatrywaniu sie w chore osobniki.

— ,,Gospodarz wiejski”, czasopismo rolnicze dla witoscian, pod
redakcyg Wiadystawa Szybinskiego. Lwow. 1890.

Jest to pierwszy rocznik pisma, poswieconego wytgcznie gospo-
darstwu wiejskiemu wioscian. Artykuly pisane sg w przedmiocie
spraw spotecznych i ekonomicznych, przemystu domowego, rolnictwa,
hodowli zwierzat domowych, weterynaryi, sadownictwa, pszczelni-
ctwa i t. p. Polityka, belletrystyka i poezya sa zupetnie wykluczone.

— Towarzystwo Ogrodnicze warszawskie wydato w drukarni
J. Sikorskiego w Warszawie szoOste z kolei sprawozdanie ze swej
dziatalnosci p. t.: ,,Rocznik Towarzystwa Ogrodniczego warszawskiego
za rok 1890

— Edmund Jankowski. ,,Ogrodownictwo przemystowe", tom VI
Biblioteki ,,Ogrodnika polskiego™, ozdobiony 58 rycinami. Warszawa,
w drukarni J. Sikorskiego 1891.

Piszac te ksigzke, autor miat na celu wskaza¢ miodziezy, po-
szukujgcej zajecia, kilka drég nowych, na ktérychby znalezé mogta
chleba kawal, i dowie$¢ jednoczesnie, ze ogrodnictwo nietylko jest
mitg rozrywka, ale takze Zrdditem zyskdéw by¢ moze. Siedm dziatow
sktada sie na dzietko p. Jankowskiego: przemyst warzywniczy, ro-
Sliny aptekarskie i niektore przemystowe, hodowla nasion, handlowe
szkotki drzew, przemyst owocowy, przemyst rosdlinny i kwiatowy,
eksploatacya.

— H. Merczyng. ,,0 biegu w rurach wody, nafty i ropy"—od-
bitka z ,,Przegladu Technicznego™. Warszawa, druk J. Sikorskie-

go 1891.
Praca powyzsza premiowang byfa przez konferencye Instytutu

Inzynieréw Komunikacyi.

— Franke Jan Nepomucen. ,Poradnik dla obstugi i nadzoru
maszyn i kottéw parowych dla uzytku maszynistéw kottowych, go-
rzelnikéw, wiascicieli maszyn parowych i technikow", napisat... Wy-
danie Il, przejrzane i znacznie powiekszone, z 70-ciu rycinami w tek-
$cie. Lwow, 1891.

— Ks. W. Cz. ,Podrecznik praktyczny gramatyki jezyka pol-
skiego dla miodziezy szkolnej", utozyt... Krakéw, 1891.
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— Plato v. Reusner. ,Najnowszy elementarz polski czyli po-
czatkowa nauka czytania', utozyt i wydat... Warszawa, 1891.

— Adolf Dygasinski. ,,Czy jecha¢ do Brazylii?", str. 13, 1891.

— Grajnert Jozef. ,,.Do Brazylii po dyamenty czyli ciekawe przy-
gody Florka Kurzawy w stepach i puszczach brazylijskich™, napisat...
Warszawa, 1891.

— Tarczynski Il. B. ,,U nas a w Brazylii". Powie$¢ prawdziwa
z 11 obrazkami. Naklad autora. Warszawa 1891. Wydanie po-
pularne.

— Karol Hofman. ,Listy ex-aktora do ex-aktora (I—VI)", na-
pisat... Eadom. W drukarni A. Kurzatkowskiego. 1891, str. 81.

Kilka uwag o potozeniu teatréw prowincyonalnych, skreslonych
nader zywo.

— Jozef Lozinski. ,,Nie pierwszy", fragment sceniczny w 1-ym
akcie przez... Warszawa, 1891.

— Kasprowicz Jan. ,,Swiat sie koAczy", dramat z zycia ludu
wielkopolskiego w 5-ciu odstonach. Lwdéw, 1891.

— Bronistaw Grabowski. ,,Boruta”, dramat z podan ludowych
w pieciu aktach z prologiem. Krakdéw, 1891.

Boruta—dyabet obrat sobie siedzibe w zamku teczyckim, gdzie
za okutemi drzwiami, wediug podania ludowego, ukrywat skarby i ne-
cit niemi ludzi chciwych, ktérzy je zdobywali, zaprzedajgc wtasne du-
sze. Boruta uwija sie, jako szlachcic, po okolicy, hula i pije z bracia
szlachtg, co mu utatwia zdobywanie dusz. Autor pod szczeg6lng opie-
ke Boruty oddat szlachcica tonskiego, ktérego przyjazn z szatauem
i zatargi z bracig szlachtg stanowig tres¢ dramatu.

— Klemens Junosza. ,,Wybor pism"™ w X-ciu tomach. T. I. Na-
ktad autora. Warszawa, 1891, str. 291.

Tom | obejmuje nastepujgce nowelle: Nieruchomos¢ Nr 00, Co-
reczki pani Maciupskiej, Pan Metr, Mata Patti, In minus. Kazdy
tom sktada¢ sie bedzie z 15—20 arkuszy druku. Zapisujacy sie odra-
zu na wszystkie tomy ptaci 6 rs. w dwdch ratach: przy zapisie rs 3
i przy Ill-cim tomie rs. 3. Na przesytke po 15 kop. za tom. W War-
szawie tom kazdy 1 rs. Skiad gtéwny w redakcyi ,,Wieku", Nowy-
Swiat Nr Gl.
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— Julian ktetowslci. ,,Na bozyms$wiecie", nowelle i obrazki. War-
szawa. Nakiad i druk S. Lewentala.

Miesci w sobie nastepujace utwory: Marta, Konkurencya, Wy-
soka stawka, Zmarzlak, Lew na pokucie.

— J. Stasiak. ,,Opowiadanie o Krzysztofie Kolumbie i o tym,
kto pierwszy byt w Ameryce“, napisat... Warszawa, 1891, str. 63.

— LAli-Baba i 40-tu rozbdjnikéw", opracowat po czesci wedtug
niemieckiego oryginatu, a po cze$ci wedlug podah ludowych. Z. Z.
Warszawa, 1891, str. 45.

— Biblioteka najcelniejszych utworéw literatury europejskiej wy-
data dwie komedye Plauta: Miles glioriosus i Menaechmi, w ttoma-
czeniu Jana Wolframa, z rekopisméw po nim pozostatych. Przekiad
poprzedzony jest wstepem Piotra Chmielowskiego.

— Jako odbitka z Kalendarza lubelskiego na rok 1891, wyszia
broszurka p. t. ,,Wydawnictwa peryodyczne w Lubliniel przez Ra-
fata Lubicza.

— Sewer Sterliwj. ,,Dziecko”. Warszawa. 1891.
Malutka broszurka, w ktorej autor wytozyt hygiene dziecka
w pierwszych miesigcach.

— Wyboru pism J. I. Kraszewskiego wyszedt oddziat VII, obej-
mujaey ,,Utwory dramatyczne™. Jest to whasciwie tom literatury pol-
skiej, nalezacy do ,,Biblioteki najcelniejszych utwordw literatury euro-

pejskiej' a zawiera trzy komedye: ,Miod Kasztelanski', ,,Ciepta
wdéwka", ,,Kosa i kamien" oraz dwie anegdoty dramatyczne: ,,Panie
Kochanku™ i ,,Radziwilt w goscinie™. Sztuki te sg poprzedzone wste-

pem Kkiytycznym, napisanym przez Witadystawa Bogustawskiego.

— Didon W. O. Z. K. ,Jezus Chrystus", z 20-go wydania fran-
cuskiego za upowaznieniem autora przetozyt biskup Henryk Piotr Kos-
sowski. Zeszyt |. Przedptata za cato$¢ (25 zeszytéw) rs. 4, z prze-
sytka rs. 5.

Redaktor odpowiedzialny i Wydawca :
Jozef Wcysscnlioir.
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Komitet Towarzystwa Zachety Sztuk Pieknych w Krolestwie
Polskiem podaje do wiadomosci pp. artystow malarzy, iz stosownie
do 8 1 regulaminu Wystaw corocznych konkursowych Towarzystwa,
w m. Styczniu 1892 roku odbedzie sie konkurs malarstwa. Do przy-
jecia na konkurs kwalifikujg sie obrazy olejne, akwarele, miniatuiy,
pastele, kartony i rysunki, wykonane w ciggu lat trzech ostatnich
i jezeli przytem nie byly umieszczone na wystawie czy to w Towa-
rzystwie, czy innej w Warszawie. Nie kwalifikujg sie do konkursu
wszelkie kopie i dzieta artystow, zmartych na trzy lata przed otwar-
ciem wystawy konkursowej. Dzieta na konkurs nadsytane maja by¢
w ramach. Rysunki, ujete w jedng rame, za jedno dzieto uwazane
bedg. Deklaracye w formie, zwyczajnej korespondencyi pod adresem
Komitetu Towarzystwa przesyta¢ nalezy przed 3 (15) Grudnia 1891
roku. W deklaracyi winna by¢ zamieszczona tre$¢ dzieta, cena, do-
ktadny adres artysty z krdétka wiadomoscia o tem, gdzie i Kkiedy sie
urodzit i w jakiej szkole otrzymat wyksztatcenie artystyczne. Dzie-
ta konkursowe nadestane lub dostarczone by¢ winny do lokalu To-
warzystwa najpdzniej 19 (31) Grudnia 1891 roku do godz. 6 wieczo-
rem. Komitet przeznaczyt na konkurs powyzszy trzy nagrody
pieniezne: po rubli 600, 300 i 200 za dzieta, majgce istotng wartosc¢
artystyczng. Koszt transportu dziet, par petite vitesse, z optatg cta
od przystanych z za granicy, o ile dziela te przyjete zostang przez
cenzure rzadowa i delegacye sgdu konkursowego, ponosi Towarzystwo.
Regulamin szczegd6towy konkursu, na zadanie, wysyta franko lub wy-
daje na miejscu bezptatnie kancelarya Towarzystwa.

Komitet Towarzystwa Zachety Sztuk Pieknych w Krdlestwie
Polskiem ogtasza niniejszem, iz w ciggu r. b. 1891 wakowaé bedg
nastepujace Stypendya:

1) z funduszu imienia Jozefa Simmlera,' stypendyum rs. 240, dla
miodzienica rodem z Kroélestwa Polskiego, bez roznicy wyznania, po-
siadajgcego rzeczywisty talent i pragngcego wydoskonali¢ sie w sztu-
ce malarskiej. Stypendyum przyznane bedzie temu z kandydatow,
ktory pod okiem delegowanych cztonkéw Komitetu Towarzystwa naj-
lepiej wykona studyum olejne z natury, oraz szkic kompozycyi na
zadany temat. Ze wspoétubiegajgcych sie, jednakowej kwralifikacyi,
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pierwszenstwo mie¢ bedzie Simmler, krewny zmartego artysty mala-
rza Jozefa Simmlera.

2) z zapisu Heleny Korwin-Szymanowskiej, stypendyum rs. 150,
dla miodzienca, urodzonego w Kroélestwie Polskiem, wyznania rzym-
sko-katolickiego, ubogiego, moralnej konduity, pragngcego wydosko-
nali¢c sie w sztuce malarskiej Ilub rzezbiarskiej. Stypendyum przy-
znane bedzie temu, kto pod okiem delegowanych cztonkéw Komitetu
Towarzystwa najlepiej wykona na temata wyznaczone prace, za do-
stateczne uznane. Ze wspélubiegajgcych sie jednakowego uzdolnie-
nia, Szymanowscy herbu Slepowron, przydomku Korwin, lub Kossow-
scy z Glogowy beda mieli pierwszenstwo do stypendyum.

3) z zapisu Ignacego Ciszewskiego, stypendyum rs. 215, dla
miodzierica, poswiecajgcego sie sztuce rzezbiarskiej, wedtug wyboru
Komitetu Towarzystwa.

Kandydaci, pragnacy sie ubiega¢ o powyzsze stypendya, winni
najpozniej do dnia 1 Wrze$nia r. b. 1891 uczyni¢ podanie do Komi-
tetu Towarzystwa, na papierze bez stempla, z zalagczeniem: metryki
urodzenia, Swiadectwa zamieszkania, Swiadectwa stanu majatkowego
i Swiadectwa dobrej konduity; za$ kandydaci Simlerowie, Szymanow-
scy i Kossowscy, oprocz powyzszych dowodéw, i Jegitymacye swego
pochodzenia. Co za$ do stypendyum Ciszewskiego, kandydaci winni
przedstawi¢ Komitetowi obok wzmiankowanych dowodéw i odpowie-
dnig wilasng prace, o ile takowa nie byta umieszczona na wystawie
Towarzystwa przed podaniem sie na stypendyste. Gdyby ktory
z kandydatéow pragnat uzyskaé jedno z powyzszych stypendyéw dla
ksztatcenia sie za granicg, winien przedstawi¢ Swiadectwo naczelnika
gubernii o pozyskanie pasportu na pobyt za granica.

Komitet Towarzystwa Zachety Sztuk Pieknych w Krélestwie
Polskiem ogtasza niniejszem dla pp. artystow malarzy i rzezbiarzy
polskich konkurs imienia Jézefa Kuryerowa, niegdy obywatela m.
Warszawy, z nagrodg pieniezng w kwocie rubli 360. Nagroda po-
wyzsza, stosownie do woli zapisodawcy, przyznana bedzie przez Ko-
mitet Towarzystwa autorowi obrazu olejnego lub rzezby, oryginal-
nych, osnutych gtdwnie na swojskim temacie i wybitnie odznaczajgcych
sie pod wzgledem artystycznym. W braku takiego dzieta. Komiteto-
wi przystuguje prawo rozdzielenia powyzszej kwoty na dwie nagro-
dy, I-a i Jl-a, dla najlepszych z dziet przedstawionych, oryginalnych
i tematu swojskiego Dzielo nagrodzone pozostaje wiasnoscig autora.
Pragnacy ubiega¢ sie o nagrode imienia Jozefa Kuryerowa, winni
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nadesta¢ po jednym cbrazie olejnym w ramach lub po jednej rzezbie,
ktére nie byly umieszczone na wystawie Towarzystwa lub innej
w Warszawie, do lokalu Towarzystwa, w czasie pomiedzy |-ma naj-
dalej 15-ym Marca 1892 roku, przy zataczeniu wiasnorecznie napisa-
nej i podpisanej deklaracyi, w formie zwyczajnego podania na imie
Komitetu Towarzystwa, w ktérej majg byé wymienione: tytut dzieta,
data i miejsce urodzenia autora, miejsce obecnego jego pobytu i krot-
ka wiadomos$¢, gdzie i w jakiej szkole ksztaicit sie na artyste. Roz-
strzygniecie konkursu przez Komitet, zgodnie z wolg zapisodawcy,
nastgpi w dniu 19 Marca 1892 roku. Dzieto przyjete do konkursu
przez Komitet i Cenzure rzadowg i umieszczone na wystawie Towa-
rzystwa, nie moze by¢ z tejze wycofane przez wiasciciela przed upty-
wem miesigca po wystawieniu. Koszt transportu, par petite vitesse,
i cla od obrazébw z za granicy nadestanych i na konkurs przyjetych,
ponosi Towarzystwo. Co do rzezb, Towarzystwo ponosi koszt tran-
sportu, par petite vitesse, tylko do wysokosci 10 pudéw wagi prze-
sytki brutto, oraz cta, za wytaczeniem cta od rzezb w bronzie,
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Ksiegarnia Gebethnera i Wolffa poleca przystepne,
barwnym stylem pisane broszury Filografa:

Raktcay a3 tsEla ooove okl Warszawa,
1887, cena 35 kop.

W:> o cleler=" VozgVulks13::19 SJES = c2 e Sy a QN == M
Warszawa, 1891, cena 30 kop.

Taeaaescaa gaava Qallla ey z dwiema tablicami
litograficzcnemu Warszawa, 1887, cena 30 kop.

RoodEe SknWo O, yaooah gl “Gafwe llagg- War-
szawa, 1891, cena 20 kop.
Do nabycia we wszystkich ksiegarniach.

Wyszedt z druku:

Katalog XLV: BIBLIOTHECA POLONICA,

zawierajacy spis dziet starych i nowych, dotyczacych Polski, ktore
sprzedaje po cenach oznaczonych

N, KY M MEL,
kssecma=w Rd==.

Na zadanie katalog wystany zostanie darmo.
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